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23. fejezet

Necropolis, Abarrach

— Széval, Pons, elveszitette 6t - konstatalta az uralkodd, mikozben szdérakozottan



bele-belekortyolgatott egy kehelybe, mely Ofelsége kedvenc étkezés utani italaval,
egyfajta er6s, tlzes, vordoses szinl parlattal volt tele, melyet stalagma néven
ismertek.

- Sajnalom, Sire, de fogalmam sem volt réla, hogy 6t fogoly ideszallitasarol kellett
volna gondoskodnom. Azt hittem, csak egyrél van sz6, a hercegrél, s ra
személyesen kellett feligyelnem. Kénytelen voltam a halottakra tamaszkodni. Nem
volt kéznél senki mas.

A fékancellart nem aggasztotta kiilonésebben a dolog. Az uralkodé igazsagos volt,
s bizonyara nem a hivatalnokat teszi majd felel6ssé a halottak hibajaért. A sartanok
Abarrachon mar régen rajottek, hogy a halottak képességei korlatozottak. Az él6k
elnézbek voltak a holttestekkel, tirelemmel és kitartassal viseltettek feléjuk, mint
ahogyan a szeretd szul6k tlrik gyermekeik hibait.

— Kérsz egy poharral, Pons? kérdezte az uralkod6. Egy intéssel elkuldte a halott
szolgat, s sajat kezilleg szandékozott teletdlteni a kicsiny aranyserleget. - Igazan
zamatos.

— Kdszéndm, Felség - fogadta el Pons, aki ki nem allhatta a stalagmat, de nem
merte venni a batorsagot, hogy megsértse az uralkodot azzal, hogy nem iszik vele
egy poharral. - Szeretné latni a foglyokat?

- Mire ez a nagy sietség, Pons? Mindjart itt a rina-dominé ideje. Nagyon jol tudod.

A kancellar olyan gyorsan dontotte le a torkan a kesernyés iz folyadékot, amilyen
gyorsan csak tudta, egy pillanatra elakadt a lélegzete, s egy zsebkend&vel
megtorolte izzadsagtol gyongy6zé homlokat.

— Ez a Lady Jera emlitett valamit, Sire, a joslattal kapcsolatban.

Kleitus kezében féluton megallt a pohar.

— Igen? Mikor?

— Miutan az idegen azt tette a kapitannyal, amit tett... 660... barmi is volt az.

— Na de az imént azt mondtad, hogy megoélte, Pons. A joslat arrél beszél, hogy a
halottakba életet lehelnek. — Az uralkodé egy mozdulattal a torkaba dontotte az italt,
s azon nyomban lenyelte, ahogy a rutinos stalagma-ivok szoktak — Nem arrél, hogy
véget vetnek az életuknek.

- A hercegné olyan Ugyesen csiri-csavarja a szavakat, hogy az suljon ki bel6luk,
amit 6 akar, Sire. Gondoljon bele, miféle pletykakat terjeszthet errél az idegenrél. Es
gondoljon bele, mit tehet maga az idegen, hogy az emberek higgyenek benne.

- Igaz, valéban igaz. - Kleitus arca elkomorult, most el6szor urra lett rajta az
aggodalom. Aztan vallat vont. - Tudjuk, hogy hol van, és azt is, hogy kikkel. - A
stalagma megnyugtatta.

- Kikildhetnénk csapatokat... — javasolta a kancellar.

— Es fegyverezziik fel a grof hiveit? Megtérténhet, hogy csatlakoznak ezekhez a
lazadokhoz Kairn Telestbdl. Nem, Pons, tovabbra is nagyon ovatosan kezeljuk ezt az
ugyet. Ez a dolog j6 Urugyet szolgaltat szamunkra, hogy egyszer s mindenkorra
megszabaduljunk ettél a kotnyeles groftél és a lanyatdl, a hercegnétdl. Bizunk
benne, hogy megtetted a szokasos ovintézkedéseket, Pons.

— Természetesen, Sire. Mar kézbe vettem a dolgokat.

- Akkor meg minek aggodunk a semmin? Ha mar itt tartunk, ki veszi at a
Hasadékhat hercegi birtokait, ha az ifju Jonathan idé elétt elhalalozna?

Nincsenek gyerekei. llyenkor a feleség 6rokol... Az uralkodé faradtan legyintett.
Pons lesutotte a szemét, jelezve, hogy érti a dolgot.

— Ebben az esetben a birtokai visszaszallnak a koronara, Felség.

Kleitus bdlintott, és intett egy szolganak, hogy toltson még egy poharral. Miutan a
halott engedelmeskedett, majd visszahuzddott, az uralkodd felemelte a kelyhet, s



mar készult, hogy atadja magat a nemes itdka élvezetének. De a tekintete talalkozott
a kancellaréval, s hangos s6hajtassal letette a serleget.

- Mi az, Pons? A savanyu arckifejezésedet latva még ettél a kitiné ned(tél is
elmegy a kedvunk.

- Bocsasson meg, Sire, de azon tiin6ddém, vajon elég komolyan veszi-e ezt a
dolgot. — A kancellar kdzelebb huzodott az uralkoddéhoz, és halkabbra fogta a
hangjat, bar a halottakat leszamitva teljesen egyedul voltak. — A masik férfi, akit a
herceggel egyutt hoztam be, a maga mddjan egészen rendkivlli! Talan még
rendkivllibb, mint az, amelyik megszokott. Azt hiszem, azonnal latnia kellene azt a
foglyot.

— Allandéan homalyos célzasokat teszel arra az emberre. Nyégd mar ki végre, mit
akarsz, Pons! Mi olyan... rendkivdili... benne?

A kancellar egy pillanatra elgondolkozott, hogyan érhetné el a legnagyobb hatast.

— Felség; én mar lattam 6t ezel6tt.

- Jol tudom, mily széles korl tarsadalmi kapcsolatokkal rendelkezel, Pons. - A
stalagma hatasara Kleitus kezdett szarkasztikussa vaini.

- De nem Necropolisban, Sire. Es nem is valahol a kérnyéken. Ma reggel lattam... a
latomasban.

Az uralkodo visszatette a serleget maga mellé a talcara, bele sem kostolt az italba.

- Azonnal latni akarjuk... a herceggel egyutt.

Pons meghajolt.

- Rendben van, Sire. Ide hozassam 6ket vagy a fogadéterembe?

Az uralkodd korbepillantott a teremben. Mivel ez volt az a szoba, ahol jatszani
szoktak, sokkal kisebb és baratsagosabb volt, mint a hatalmas fogaddcsarnok, s
gazdagon diszitett gazlampak vilagitottak be. A teremben szamos kairnfi asztal
sorakozott. Mindegyiken négy kupac vords és kék runakkal ékesitett négyszogletes
fehér domindké. A falakat kérben himzett falisz6nyegek boritottak, melyek Abarrach
hires csatait abrazoltak. A szoba szaraz volt, baratsagos és meleg, fltotte a géz,
mely az aranyveretes, kovacsoltvas csdvekben aramiott.

Az egész éplletet gbz flitdtte, mely mar az ujabb kor taldlmanya volt. A régi
id6kben a palotanak - mely eredetileg er6ditményként szolgalt, s az egyik legrégebbi
epitmeény volt, melyet az els6ként érkezd sartanok alkottak nem volt szuksége
semmilyen mechanikai szerkezetre, hogy kellemes kornyezetet biztositson az ott
lakdknak. A var 6si részeiben még most is lathatdéak voltak az Osrégi runak, a
magikus jelek, melyek a meleget és a fényt sugaroztak, és friss levegbvel lattak el a
bent él6ket. A legtobb runat azonban, mivel nem hasznaltak, s mar azt is régen
elfelejtették, hogyan is mikddnek, szandékosan eltavolitottak. A kiralyi csalad szerint
nem nyujtottak valami szép latvanyt.

— Itt akarjuk latni a vendégeinket. - Kleitus egy ujabb stalagmaval telt serleget vett a
kezébe, lellt az egyik jatékasztal mellé és szorakozottan kezdte felallitgatni a
domindkoveket, mintha jatékhoz készulédne.

Pons intett egy szolganak, aki intett egy 6rnek. Az &r kilépett egy ajton, és kis id6
mulva tovabbi 6rok kiséretében tért vissza, akik a két foglyot az uralkodd elé
vezették. A herceg buszke, kihivo, tartassal lépett be a terembe, a kiralyi
udvariassag hdvos felszine alatt ugy izzott benne a duh, mint a fortyogd lava.
Arcanak egyik felét zuzédasok boritottak, az ajka feldagadt, a ruhaja megtépve, a
haja szétzilalva.

- Engedje meg, hogy bemutassam 6nnek, Sire Edmund, Kairn Telest hercege -
jelentette be Pons.

A herceg kissé megbiccentette a fejet. De nem hajolt meg. Az uralkodé abbahagyta



a dominok felallitgatasat, és felhuzott szemoldokkel a fiatal férfira meredt.

— Térdre Okiralyi Felsége el6tt! - sziszegte a felhaborodott kancellar a szaja
sarkabdl.

- O nekem nem kirdlyom — jelentette ki Edmund herceg felszegett fejjel, egyenes
tartassal. — Mint Kairn Telest uralkodéja, tisztelettel idvozIom. - A herceg blszke és
méltésagteljes mozdulattal ismét fejet hajtott.

Az uralkodo ajka korul mosoly jatszott. Felallitott egy dominokovet.

— Es bizom benne, hogy Ofelsége is tisztelettel fogad - folytatta Edmund. Arcat
elontotte a pir, és Osszevonta a szemoldokét. Mint egy olyan birodalom hercegét,
melyre mostanaban kétségkivil rossz napok virradnak, de amely valaha gyényord,
gazdag és erés volt.

— Persze, persze — bodlogatott az uralkodd, mikdzben egy runakkal ékesitett
domindkovet dorzsolgetett elgondolkozva az ajkdhoz. — Minden tiszteletem Kairn
Telest hercegéé. Es most, kancellar — a szempar a biborral és arannyal szegélyezett
fekete csuklya takarasa alatt Haplo felé fordult —, hogy hivjak ezt az idegent, aki
felséges szinlnk el6tt all?

A herceg duhosen felhordult, de turtbztette magat, talan a népére vald tekintettel,
akik a jelentések szerint egy barlangba zarva sinylédnek. A masik férfi, akinek a
bdrét runak ékesitették, szotlanul allt, renduletlenul, az események nem tettek ra
kUldndsebb hatast, ugy tlint, mintha nem is érdekelné, mi folyik korulotte. Leszamitva
a szemét, mely mindent latott, anélkll hogy elarulta volna, hogy barmit is érzékel a
kalvilagbal.

— Haplénak nevezi magat, Sire — felelte Pons, és mélyen meghajolt. Akar hangosan
is hozzatehette volna, hogy a fickd veszélyes. Olyan ember, aki egyszer hagyta,
hogy az iranyitas kicsusszon a kezébdl, de még egyszer nem engedi, hogy ez
megtorténjen. Olyan ember, aki igyekszik mindig homalyban maradni, nem ugy, mint
egy tolvaj, hanem 6sztondsen, mint aki mar régen megtanulta, hogy ha magara hivja
a figyelmet, akkor célpontta valik.

Az uralkodd hatraddlt a széken. Résnyire szlkult szemmel nézett Haplora. Kleitus
unottnak tlint, letargikusnak. Pons megborzongott. Ofelsége akkor volt a
legveszélyesebb, amikor ebben a hangulatban volt.

— Te sem hajolsz meg elbttink. Feltesszuk, te is azt allitod majd, hogy neked sem
vagyunk a kiralyod — allapitotta meg.

Haplo vallat vont és elmosolyodott.

- Ne vegye zokon!

Ofelsége finom kezével eltakarta megrandulé ajkait, és megkdszoriilte a torkat.

- Nem veszem zokon... egyik6toktdl sem. Idével talan majd megértjik egymast.

Borongds arckifejezéssel, hallgatagon dlt. Edmund herceg tiurelmetlendl
mozgolddni kezdett, Ofelsége gyors pillantast vetett felé, aztan erétleniil felemelte a
kezét és az asztal felé intett.

- Ismered a jatékot, fenség?

Edmund meghdkkent

- Igen... Sire. De mar nagyon régen nem jatszottam. Nem sok raér6é idém van
mostanaban, amit haszontalan dolgokra fecsérelhetek tette hozza keserlen.

Az uralkodo az ilyesfajta szempontokat egy legyintéssel elintézte.

— Mar arra gondoltunk, hogy ma este lemondunk a jatékrdl, de most mar nem latjuk
semmi okat, hogy igy tegyunk. Talan a jatéktabla mellett egyezségre juthatunk.
Csatlakozol hozzank, uram? Bocsass meg, de benned is valamiféle herceget...
vagy... mas kiralyi sarjat tisztelhetiink?

- Nem - felelte Haplo, de nem fejtette ki bévebben.



— Nem, nem csatlakozol hozzank, vagy nem, nem vagy herceg, vagy csak ugy
altalaban nem? - érdekl6dott az uralkodo.

— Ugy hiszem, ezzel igen jol jellemezte a helyzetet, Sire — Haplo tekintete a
domindkdvekre szegezddétt, s ez Ofelsége figyelmét sem keriilte el.

Az uralkodo elnézb nevetéssel nyugtazta a valaszt.

— Jojj, Uulj ide hozzank! Ez a jaték elég Osszetett és kifinomult, de nem nehéz
elsajatitani. Majd mi megtanitunk. Pons, te leszel a negyedik, természetesen.

— Orémoémre szolgal, Sire — felelte a kancellar.

Mivel Pons finoman szélva is gyenge domindjatékos volt, az uralkodd, akinek nem
sok turelme volt a tehetségtelen emberekhez, igen ritkan kérte fel partnerének. De
ma este az igazi jaték egészen mas szinteken folyik majd, olyan terlleteken,
melyeken a fékancellar nagyon is otthonosan érezte magat.

Edmund herceg habozott. Pons, tudta, hogy mi jar, a fiatal férfi fejében. Vajon az
ilyesfajta tevékenység nem ejt-e csorbat a tekintélyén, és ett6l nem tinik-e
komolytalanabbnak az ugy, amelyben jar? Vagy esetleg j6 politika lenne, ha
engedne a kiralyi szeszélynek? A kancellar biztosithatta volna az ifju herceget, hogy
nem szamit, hogyan dont, a sorsa mar igy is, ugy is megpecseétel6daott.

A fékancellar egy ropke pillanatra sajnalatot érzett ez irant a herceg irant. Edmund
meég igen, fiatal volt, de mar sulyos terhek nehezedtek a vallara. Komolyan vette a
felel6sségét, és szemmel lathatolag 6szintén segiteni akart a népén. Kar, hogy nem
latja, hogy 6 is csak egy domindkd, melyet Ofelsége mozgat, ahogyan neki tetszik,
vagy lekeriilhet a tablardl... ha Ofelségének gy tetszik.

A hercegben végul a jol nevelt udvariassag gy6zedelmeskedett. Odasétalt a
jatékasztalhoz, lellt az uralkoddval szemben, és elkezdte felallitgatni a domindkat a
kezdd pozicioba, ami azt jelentette, hogy olyan alakzatba rendezte a koveket, mely
egy eréditmény falaira emlékeztetett.

Haplo is habozott, de az § huzdédozasa valdszinlleg nem masnak volt kdszénhetd,
mint annak, hogy vonakodott el6bujni az arnyékbdl, és kilépni a szikrazo fénybe.
Végul mégis megtette, s lassu léptekkel elindult, hogy elfoglalja a helyét a jatékasztal
mellett. Kezét mindvégig az asztal alatt tartva, kényelmesen elhelyezkedett a
székben. Pons vele szemben foglalt helyet.

- Kezdéskor, uram - szélalt meg a kancellar, az uralkod6 felhuzott szemdolddkét
latvan -, imigyen helyezzuk el a koveket. Azok a domindk, amelyeken kék runak
vannak, azok képezik az alapot. A voros runakkal jelzettek a kékek tetejére kerulnek,
eés azok, amelyeken mind kék, mind vords runak vannak, a csipkés oromzatot
képezik.

Az uralkodé mar befejezte a sajat falanak felépitését. A herceg nyugtalan és
mérges volt, kedvetlen mozdulatokkal rakosgatta a maga koveit. Pons ugy tett,
mintha a sajat falanak felépitése kotné le a figyelmét, de pillantasa lopva a szemben
ulé férfira vandorolt. Haplo el6huzta jobb kezét az asztal aldl, felemelt egy
domindkovet, és a helyére tette.

- Figyelemre méltd - jegyezte meg az uralkodd. A jatékasztal mellett mindenki
megdermedt, az 0sszes tekintet Haplo kezére szegez6dott.

Semmi kétség. A runak a dominokoveken sokkal elnagyoltabbak voltak, mint a férfi
bérére tetovalt jelek — mintha egy gyermek macskakaparasat hasonlitanank egy
feln6tt ember folyékony vonalvezetéséhez -, de felismerhetéen azonosak voltak.

A herceg egy pillanatig akaratlanul is megigézve bamult ra, de aztan elkapta a
tekintetét, és tovabb épitette a falat maga el6tt. Kleitus Haplo keze felé nyult, hogy
megfogja és kdzelebbrél is szemugyre vegye.

— A maga helyében én nem tenném, Sire - szélalt meg Haplo halkan, és nem



mozditotta el a kezét. Nem volt egyértelmi fenyegetés, amit mondott, de volt valami
a hangjaban, ami megtorpanasra késztette az uralkodét. - Talan az embere mar
mondta dnnek. — A tekintete Ponsra villant. — Nem szeretem, ha hozzam érnek.

- Csak azt mondta, hogy amikor megtamadtad azt az, 6rt, a rinak izzani kezdtek a
béroddn. Ha mar itt tartunk, hadd kérjink elnézést azért a tragikus incidensért.
Tényleg nagyon sajnaljuk. Nem allt szandékunkban bantani a kutyadat. De a
halottak néha... tulreagaljak a dolgokat. Pons, aki feszullten figyelt, észrevette, hogy
Haplo szaja sarka kissé megrandul, s az ajka Osszeszorul. Az arca kulonben
kifejezéstelen maradt.

Ofelsége folytatta.

— Azt mondta, fegyver nélkil tamadtal meg egy katonat, mégis ugy tlint, biztos
voltal benne, hogy felveheted a harcot olyasvalakivel, aki karddal van
felfegyverkezve. De nem puszta kézzel akartél csataba szallni, vagy igen? Ezek a
rajzok — az uralkodd nem érintette meg a runakat, csak rajuk mutatott —, ezek a jelek
magikusak. A magiat akartad fegyverként hasznalni. Biztosak vagyunk benne, hogy
megérted, miért vagyunk lenyligézve. Hogyan tettél szert ezekre a runakra? Es
hogyan mikodnek?

Haplo felemelt egy ujabb runa-dominét és letette az el6z6 mellé, amelyet az imént
helyezett el. Aztan felvett egy masikat és az elsé mellé tette.

— Kérdeztunk valamit figyelmeztette az uralkodo.

— Hallottuk felelte Haplo és az ajka mosolyra huzodott.

Az uralkod6é arcat dihos pir futotta el a gunyos megjegyzés hallatan. Pons
megdermedt. A herceg felpillantott az épitményérél.

- Micsoda arcéatlansag — mordult fel Kleitus. — Nem vagy hajlandé valaszolni?!

- Ez nem hajlanddésag kérdése, Sire. Eskut tettem, fogadalmat. Hasonloképpen
nem mondhatom el, hogyan mikodik a magikus erém, mint — Haplo tekintete az
uralkodéra villant, aztdn hivosen ismét a jatékra koncentralt - ahogy 6n sem
mondhatja el nekem, hogy az 6nok magiaja miként tamasztja fel a halottakat.

Az uralkod6 hatraddlt a széken, és egy domindt porgetett az ujjai kozott. Pons
megnyugodott, és hatalmas sohajtassal kifujta a leveg6t, melyet eddig észrevétlendl
magaba fojtott.

— Jol van, j6l van — szodlalt meg végul Kleitus. - Kancellar, te feltartod a jatékot!
Ofensége mar majdnem befejezte a falat, és még ez az Ujonc is itt, elébbre jar, mint
te.

- Sajnalom, Felség - motyogta Pons alazatosan. Tudta és megértette, mi az 6
szerepe ebben a tarsasjatékban.

— Ez a palota az 6si id6kben épult, ugye? — kérdezte Haplo, mikbzben a szobat
tanulmanyozta.

Pons ugy tett, mintha teljesen lekotné a fal épitése, de kdzben lesutott szemhéja
alél a férfit figyelte. A kérdés ugy hangzott, mintha csak udvarias beszélgetést
kezdeményezett volna, de ez az ember egyszerlien nem az a fajta volt, aki
értelmetlen csevegésekbe bocsatkozik. Vajon miben santikal? A kancellar feszulten
figyelt, és latta, hogy Haplo tekintete megakad néhany eltavolitott rinan a falon.

Kleitus maga valaszolt.

- A palota legrégibb része egy természetes képz6édménybdl épult, mondhatnank,
barlang egy masik barlang belsejében. Kairn Telest egyik legmagasabb pontjan all. A
felsébb szinteken lévé szobakbdl valaha csodalatos kilatas nyilt a Tlztengerre,
legalabbis az &si feljegyzések erre engednek kdvetkeztetni. Ez még természetesen
az el6tt volt, hogy a tenger visszahuzédott. - Egy pillanatra abbahagyta a beszédet,
hogy magahoz vegyen még egy kis stalagmit, és a kancellar Hapléra nézett.



— A palota eredetileg eréditményként szolgalt - Pons engedelmesen felvette a
torténet fonalat -, és bizonyitékok szdlnak rola, hogy egy id6ben mérhetetlen sok
ember haladt at rajta, mikozben minden val6szinliség szerint a felsébb, lakhatobb
teruletek felé igyekeztek.

A herceg arca elkomorult. A keze megrandult, s j6 néhany kockat levert a félig kész
falarol.

- Ahogyan minden bizonnyal feltételezték folytatta Pons —, ez a szoba a palota
egyik legrégebbi része. Bar, természetesen, jelentbs felujitasokat végeztink rajta. A
kiralyi csalad szobai itt vannak hatul; a leveg6 sokkal tisztabb, nem gondoljak? A
hivatali szobak és csarnokok, valamint a baltermek a palota elllsé részében
talalhatdéak, nem messze onnan, ahol bejottek.

— Kissé atlathatatlannak tinik ez a hely — vetette kdzbe Haplo. Inkabb hasonlit egy
méhkasra, mint egy palotara.

- Méhkas? - csodalkozott az uralkodd. Az egyik szemdldoke a magasba szaladt, és
elnyomott egy asitast. - Nem ismerem ezt a kifejezést.

Haplo vallat vont.

- Ugy értem, gond nélkiil el lehetne tévedni idebent.

- Idével meg lehet tanulni, mi merre van — felelte az uralkod6 derlisen. - De ha
tényleg szeretnél latni egy olyan helyet, ahol konnyen eltévedhetsz, akkor
megmutathatjuk a katakombakat.

- Vagy, ahogy mi nevezzik, a ,kazamatakat” — tette hozza a kancellar gunyos
kacaijjal.

- A faladdal foglalkozz, Pons, kulonben az egész estét itt tdlthetjuk!

- Igenis, Sire

A beszélgetés abbamaradt. Befejezték a falak épitését. Pons észrevette, hogy
Haplo, aki tovabbra is azt allitotta, hogy még sohasem jatszotta ezt a jatékot,
tokéletes falat épitett, bar a legtébb kezdbének rendszerint nehézséget okoznak a
domindkon levé jelek. Olyan volt, mintha a runak olyasmit mondtak volna a szamara,
amit senki masnak.

- Bocsasson meg, draga uram jegyezte meg Pons fontoskodva, mikézben kozelebb
hajolt Haplohoz, és lehalkitotta a hangjat —, de azt hiszem, hibat kovetett el. Az a
domindké nem az oromzathoz tartozik, ahova rakta. Tegye le oda!

- Nagyon j6 helyen van az ott, pontosan oda valo6 - jelentette ki Haplo halkan, de
hatarozottan.

- lgaza van, Pons — szolt kozbe Kieitus.

- Valdéban, Sire? A kancellar zavarba jott, idegesen nevetgélt magaban. Bizonyara...
bizonyara tévedtem. Soha nem voltam j6 ebben a jatékban. Bevallom, nekem
minden domin6 egyforma. Ezek a jelek semmit sem jelentenek a szamomra.

— Egyikinknek sem jelentenek semmit, kancellar - jelentette ki az uralkodé komoly
hangon. — Legalabbis eddig nem jelentettek — Egy pillantas Hapléra. - Meg kell
jegyezni 6ket, Pons. Mar megmondtam neked.

— Igenis, Felség. Nagyon kedves 6ntdl, hogy ilyen turelmes velem.

— Te jossz, Fenség - figyelmeztette Kleitus a herceget.

Edmund idegesen fészkel6dott a széken.

— Egy vOros hatszog.

Az uralkodo a fejét csovalta.

— Attdl tartok, Fenség, hogy voros hatszoggel nem lehet kezdeni.

A herceg talpra ugrott.

— Felség, engem letartoztattak, megvettek, inzultaltak. Ha egyedul lettem volna, és
nem terhel felelésség a tobbiekért, fellazadtam volna az ilyesfajta banasmaéd ellen,



amely nem jarja két sartan kozott, s legkevésbé sem egy kiralytdl egy masik kiraly
felé! De én herceg vagyok. A tdbbiek életét is én tartom a kezemben. Es nem tudok
egy ilyen... - megvetdéen a tabla fele intett - jatékra koncentralni, amikor a népem
fazik és éhezik.

- A te néped megtamadott egy artatlan falut...

- Mi nem tamadtunk meg senkit, Sire! - Edmund vészesen kezdte elvesziteni az
Onuralmat. - Csak élelmet és bort szerettink volna vasarolni. Fizetni akartunk érte,
de az, emberei megtamadtak minket, miel6tt még egy sz6t is szdlhattunk volna! Ha
jobban belegondolok, ez elég kulénds. Olyan volt, mintha valaki elhitette volna veluk,
hogy meg fogjuk tamadni 6ket!

Az uralkoddé Hapléra pillantott, hogy 6 is akar-e mondani valamit. Haplo egy
dominokével jatszadozott, ugy tint, untatja a téma.

— Ez teljesen természetes feltételezés volt a részukrdl — jelentette ki az uralkodd, és
tekintete ismét a hercegre vandorolt. — Felderit6ink felfegyverzett barbarok hatalmas
seregeét lattak, amely a varosunk felé halad, s valahonnan odakintrél érkezett. Te
mire gondoltal volna?

- Barbarok! - Edmund elsapadt. - Barbarok! Eppen annyira vagyunk barbarok,
mint... mint amennyire ez a piperkéc kancellarjuk itt! Ami kultarank 6sibb, mint az
onoké, az egyik legels6é kultura, mely a Szétszakadast kovetden létrejott! A mi
gyonyord varosunkhoz képest, mely az egekre néz, ez az itteni csak egy budos
patkanylyuk, nem mas!

- Es mégis, ha jol sejtem, azért jottetek, hogy kdnyodrégjetek nekiink, engedjiik meg,
hogy megtelepedhessetek ebben a ,budds patkanylyukban” - jegyezte meg Kleitus,
mikdzben hatradélt a székében és résnyire szikult szemhéjan keresztll egykedvien
szemlélte a herceget.

A herceg sapadt arcat lazas pir ontotte el.

- Nem azért jottem, hogy konydrogjek! Dolgozni akarunk! Dolgozni fogunk, hogy
megkeressik a megélhetésunkre valot! Csak menedéket keresink a gyilkos es6
ellen, és némi élelmet a gyermekeinknek. A halottaink, és az él6k is, ha ugy akarjak,
dolgozni fognak a féldeken, vagy beallnak a hadseregiikbe. Es... - Edmund nagyot
nyelt, mintha a keseri stalagmat eréltetné le a torkdn és elismerlink
hGbérurunknak...

- Milyen kedves téletek - motyogta az uralkodo.

Edmund meghallotta a mardé gunyt az uralkodé szavaiban. Kezével er6sen
megmarkolta a szék tamlajat, ujjai szinte lyukat martak az erés kairnfii szalakba,
azon vald kétségbeesett igyekezetében, hogy kordaban tartsa egyre inkabb
elhatalmasodo haragjat.

- Nem allt szandékomban ezt mondani. On hajszolt bele a dologba.

Haplo ebben a pillanatban megmozdult. Ugy tiint, végre 6 is megszdlal, de aztan
szemmel lathatélag meggondolta magat, és ismét felvette a k6zombds megfigyeld
szerepét.

- Ennyivel tartoznak nekunk! Leromboltak az embereim otthonait! Lecsapoltak a
vizlinket, elloptak a meleget télink, és a maguk céljaira hasznaltak! Gyonyor(; buja
foldjeinket terméketlen és fagyos sivatagga valtoztattak! Megolték a gyermekeinket,
az oOregeinket, a betegeket és a gyengéket! Megprobaltam meggy6ézni a népemet,
hogy mindezt nem szandékosan tették vellink, hogy azt sem tudtak, hogy Kairn
Telest egyaltalan létezik. Nem bosszut allni jottink. Nem megtorolni a sérelmeinket,
bar ezt is tehetnénk. Azért jottink, hogy megkérjik a testvéreinket, tegyék jéva a
hibat, amelyet szandékukon kiviil elkdvettek. En tovabbra is ezt fogom mondani a
népemnek, bar most mar tudom, hogy nem igaz.



Edmund ellépett a szék mdgul. Ujjaibol vér szivargott, a felhasogatott kairnfi éles
széle belemart a husaba. De 6 észre sem vette. Megkerllte az asztalt,
méltésagteljesen fél térdre ereszkedett és elérenyujtotta a kezét.

- Fogadja be a népemet, Felség, és én becsuletszavamat adom, hogy nem
mondom el nekik az igazsagot. Fogadja be a népemet, és én vellik fogok dolgozni,
fej fej mellett. Fogadja be a népemet, Sire, és én térdet hajtok 6n elétt, ahogy
Ohajtja. Bar a szivem mélyén megvetem ont.

Az utolsé megjegyzést mar csak magaban tette hozza. De nem is volt ra szukség,
hogy kimondja. A szavak ugy suvitettek a leveg6ben, mint a gaz, amely a lampakat
mukdodtette.

- lgazunk volt, latod, Pons - allapitotta meg Kleitus. - Egy koldus.

A kancellar nem tudta megalini, hogy fel ne s6hajtson. A herceg fiatal és j6 kiallasu
volt, telve kdnyorulettel és szanalommal a népe irant, s ez olyan méltésaggal ruhazta
fel, mely rendben és rangban messze a legtdbb uralkodé folé emelte, s még csak
véletlenul sem lehetne koldusnak titulalni.

Az uralkodo elérehajolt, s ujjait 6sszeérintette.

— Necropolistdl nem varhatsz segitséget, Edmund, koldusok hercege.

A herceg felugrott, a visszafojtott dih hideg fehér foltokban Utk6zott ki lazasan izzé
bbrén.

- Akkor a tovabbiakban nincs mirél beszélnunk, Visszatérek a népemhez.

Haplo felallt.

- Sajnalom, hogy meg kell szakitanom a jatékot, de én is vele vagyok mondta, és
havelykujjaval a herceg felé bokott.

- Igen, tényleg — nyugtazta az uralkodd vészjoslé hangon, de olyan halkan, hogy
csak Pons hallja. - Ha jol értem, ez azt jelenti, hogy kitért a haboru, Fenség?

A herceg nem allt meg. Mar a szoba koézepén jart, oldalan Haploval.

— Amint mar emlitettem, Sire, a népem nem akar haborut. Tovabb folytatjuk az
utunkat, talan még lejjebb a part mentén. Ha lennének hajoink...

— Hajék! Kleitus csuklott egyet. - Hat helyben vagyunk! Itt rejlik az igazsag. Ez az,
amire mindvégig fajt a fogatok! Hajokat akartok, hogy eljussatok a Halalkapuhoz! Hat
sehova sem fogtok eljutni, csak a halalba!

Az uralkodo intett az egyik felfegyverzett érnek, aki egyetértéen bolintott. Felemelte
a landzsajat, célzott, és hajitott.

Edmund megérezte a veszélyt, megpordult és felemelte a kezét, hogy elharitsa a
tamadast. De hiaba. Az elkertlhetetlen halallal nézett szembe. A landzsa olyan
er6vel csapodott a mellkasaba, hogy atutotte a mellcsontjat, a vége kibukkant a hata
kozepén, és a padldhoz szegezte a herceget. Edmund abban a pillanatban meghalt,
hogy a fegyver atutétte a mellkasat, egy sikoly sem hagyta el az ajkat. Az éles vas a
szivébe hatolt.

A szomorusagbal itélve, mely kiltkdzott az arcan, az utolsé gondolataival talan nem
sajat fiatal életét siratta, mely tragikusan rovid véget ért, hanem arra gondolt, hogy
cserbenhagyta a népét.

Kleitus ismét intett, ez alkalommal Haplo felé. Most egy masik holttest emelte fel a
landzsajat.

- Allitsa le! szolalt meg a Patryn éles, metsz6 hangon. — Vagy soha semmit nem
tud meg a Halalkapurol!

A holttest, akit épp a hajitd mozdulat kdzben allitottak meg, hagyta, hogy a landzsa
kicsusszanjon halott ujjai kézul. A fegyver hangos csérompdléssel a foldre esett, ez
volt az egyetlen hang, amely megtorte a hirtelen beallt feszllt csendet.

— Mit tudsz a Halalkapurdl? - kérdezte végul az uralkodo.



- Hogy soha nem jut at rajta, ha megdél engem — felelte Haplo.

24. fejezet

Necropolis, Abarrach

A Halalkapu emlitése csak egy prébalkozas volt. Az is el6fordulhatott volna, hogy az
uralkodd csak pislog egyet, megvonja a vallat, és int az érnek, hogy vegye fel a
landzsat és hajitsa el.

De Haplo nem kockaztatta az életét. Magikus ereje megvédelmezte volna a landzsa
halalt hozé hegyétdl, nem ugy, mint a szerencsétlen, védtelen herceget, aki ott
fekudt holtan a laba el6tt a padlon. A Patryn csak azt akarta elkerllni, hogy fel kelljen
fednie magikus hatalmat. Ez volt az oka annak is, hogy ajulast szinlelt, amikor a
holttest megtamadta az uton.

Pechére nem szamolt azzal, hogy Alfred a segitségére siet. Atkozott egy fickd! Az
egyetlen alkalommal, amikor az ajulas hasznos megoldas lett volna, az az istenverte
sartan valami megfoghatatlanul komplex és hatalmas magikus erével bir6é varazslatot
szovoget, amelytdl még a szér is felall a hatan mindenkinek. Mindig jobb, ha az
ellenfél kevesebbet gondol rélad, mint ha tulbecsuli a képességeidet. Akkor sokkal
kénnyebben kaphatod rajta, hogy kihagy a figyelme.

De ugy tint, ez a probalkozas legalabb bejott. Kleitus nem pislogott, és nem is
vonta meg a vallat. Tudott a Halalkapurdl, tulajdonképpen szinte biztos is volt, hogy
tud rola. Mivel nyilvanvaléan intelligens és nagy hatalmu nekromanta volt, minden
bizonnyal mar minden 6&si feljegyzést felkutatott, amelyet az elsé itteni sartanok
hagytak hatra.

Haplo agyan mar akkor atfutott ,nyitd |épés” stratégia, amikor a herceg vére, mely a
Patryn ranakkal boritott bérére froccsent, még ki sem hiilt.

Az uralkodé visszanyerte az onuralmat, és ugy tett, mint akit nem kulondsebben
érdekel a dolog.

- A holttested minden informaciét megad majd, amire szikségem van, beleértve
azokat a dolgokat is, amelyeket err6l az ugynevezett Halalkapurdl tudsz, ha netan
érdekelne.

— Lehetséges — hagyta ra Haplo. — De az is lehet, hogy nem. Az én magikus erém
nagyon hasonlit a magukéra, de azért mégis mas. Nagyon is mas. Az én népem
sohasem gyakorolta, a nekromanciat, és nem is lenne értelme. Amint az agy, amely
iranyitja a magikus jeleket — a magasba emelte a kezét — halott, a magia, is meghal
vele egyutt. Nem ugy, mint maguknal, az én fizikai Iétem elvalaszthatatlanul kotodik
a magikus hatalmamhoz. Valaszd el az egyiket a masiktol, és egy élettelen testet
kapsz, mely még a sajat nevére sem emlékszik, nemhogy barmi masra.

- Mib6l gondolod, hogy érdekel minket, amit tudsz?

— Hajokat akartok hogy eljussatok a Halalkapuhoz! On hasznalta ezeket a szavakat,
s szinte ezek voltak az utols6 szavak, melyeket ez a szerencsétlen bolond hallhatott
ebben az életben. Haplo Edmund feltépett testére mutatott. — Ez a vilag el fog
pusztulni. De on tudja, hogy ez még nem jelenti mindennek a végeét. Tudja, hogy
léteznek mas vilagok. Es jol tudja. Valéban léteznek. En mar jartam némelyikben. Es
az on népét is vissza tudnam vinni magammal.

A holttest felemelte a landzsat, és hajitasra készen tartotta a kezében, egyenesen
Haplo szivének iranyitva a hegyét. Az uralkodd parancsolé mozdulattal intett a



holttestnek, s az leengedte a fegyverét, a tompa végét a barlang talajara allitotta, és
ismét egyenes tartasba merevedett.

- Ne bantsatok! Kisérjétek a kazamatakba! - parancsolta Kleitus. - Pons, vidd
mindkett6juket a kazamatakba! Ezt a dolgot még alaposan at kell gondolnunk.

— Mi legyen a herceg testével, Sire? Klldjiuk a feledésbe?

- Hova tetted az eszedet, Pons? - csattant fel az uralkod6 ingerilten.
Természetesen ne! A népe hadba fog szallni ellenink. A holttest mindent elmond
majd nekunk, amire szukségink van ahhoz, hogy megtervezhessik a
védekezéslinket. Kairn Telestet természetesen a fold szinével kell egyenlévé tenni.
Aztan, de csak aztan, elktldhetjuk a feledésbe ezt a szerencsétlen koldust, az egész
népevel egyutt. A halalat azonban tartsuk titokban annyi ideig, ahany napig varnunk
kell, miel6tt biztonsagosan feléleszthetjik. Nem akarjuk, hogy ez a cs6cselék még az
el6tt lecsaphasson rank, miel6tt készen allnank.

- Es mennyi idét javasol, Sire?

Kleitus szakért6 szemmel méregette a holttestet.

- Egy ilyen fiatal és életer6s ember esetében, akinek ekkora hatalma van az élet
felett, legalabb harom napnak kell eltelnie, mig a szellemét a szolgalatunkba
allithatjuk. Természetesen mi magunk hajtjuk majd végre a feltamasztasi ritualét.
Alkalmasint egy kissé nehezen fog menni. A prezervalast végrehajthatjia a
kazamatak egyik nekromantaja.

Az uralkod6 sietds léptekkel elhagyta a szobat, kOpenye csak ugy suhogott
koralotte, ahogy kifelé igyekezett.

Valoszinlleg, gondolta Haplo magaban mosolyogva, egyenesen a konyvtarba siet,
vagy valamelyik mas helyiségbe, oda, ahol az 8si feljegyzéseket tartjak.

Pons parancsara holttestek léptek eld, két 6r kihuzta a landzsat a herceg testébdl,
felemelték, és kivitték a terembdél. Néhany halott szolgald vizet és szappant hozott,
hogy eltakaritsak a vért a padlordl és a falakrél. Haplo tirelmesen oldalra huzédott,
és onnan figyelte az eseményeket. Eszrevette, hogy a kancellar igyekszik elkeriilni a
tekintetét. Pons fel-ala rohangalt a teremben, hangosan hivta fel a figyelmet néhany
vérfoltra az egyik faliszényegen, és legfébb gondja az volt, hogy elklldje a szolgakat
egy kis kairnflporért, amit raszérhatnak.

- Azt hiszem, megtettink mindent, amit lehetett. — Pons nagyot séhajtott. - Nem
tudom, mit mondok majd a felséges asszonynak, ha ezt meglatja!

- Talan javasolhatna a fériének néhany kevésbé er6szakos modszert masok
megolésére — vetette fel Haplo.

A kancellar 6nkéntelenll 6sszerezzent. Félve pillantott a Patrynra.

— A, maga az! - szinte megkénnyebbiiltnek hangzott. - El is felejtettem, ne
haragudjon. Olyan kevés él6 foglyunk van. Teljesen kiment a fejembél, hogy 6n nem
csak egy holttest. J6l van, majd én magam kisérem le. Orség!

Pons intett a kezével. Két halott sorakozott fel mellé, és mindannyian elhagytak a
szobat: Haplo és a kancellar az élen, az 6rok a hatuk mogott.

— Ugy latom, maga a tettek embere — mondta a kancellar, és Hapléra nézett. —
Nem habozott, hogy megtamadja azt a katonat, amelyik megoOlte a kutyajat. A herceg
halala rosszul érintette ont?

Rosszul érintett? Hogy egy sartan kioltja egy masik sartan életét? Inkabb
szorakoztatott, de semmiképpen sem érintett rosszul. Haplo ugy gondolta, igy
kellene éreznie. De valahogy irtézattal toltotte el a ruhgjara froccsent vér latvanya.
Megprébalta a keze fejével letdrolni.

- A herceg csak azt tette, amirdl ugy gondolta, hogy helyes. Nem szolgalt ra, hogy
meggyilkoljak.



- Nem meggyilkoltak - tiltakozott Pons hatarozott hangon. — Edmund herceg élete
az uralkodét illeti, csakigy, mint Ofelsége dsszes alattvaléjanak élete. Az uralkodd
ugy dontoétt, hogy ez az ifju jobb szolgalatot tehet neki holtan, mint élve.

- Errdl azért az ifju véleményét is megkérdezhette volna - jegyezte meg Haplo
szarazon.

A Patryn megprobalta alaposan medfigyelni, merre jar, de szinte azonnal
elvesztette a tajékozédoképességét a rengeteg egyforma, egymasba torkolld
alagutban. Csak abbdl vette észre, hogy lefelé mennek, hogy a barlang sima talaja
kissé lejtett. Hamarosan maguk mogott hagytak a gazlampakat. A nedves falakon
lévé tartokban durva faklyak égtek. Haplo a langok fényében runak halvany nyomat
vette észre végig a falakon, a talaj szintjén. Lépéseket hallott visszhangzani maga
elétt, nehézkes, csoszogd Iéptek hangjat, mintha valamilyen sulyos terhet
cipelnének. A herceg testét vitték a nem is olyan végleges nyugvéhelyére.

A kancellar a szemoldokeét rancolta.

- Nem konny(l ont megérteni, uram. A szavai olyanok, mintha egy sotét felh6bél
csapnanak el6, akar egy villam. Latom magaban a szenvedélyt. Olyan szenvedélyt,
amelyt6l végigfut a hatamon a hideg, amelytdl megfagy a vér az ereimben. Latom a
biszke nagyravagyast, a vagyat a hatalom irant, barmi aron is. A halal nem
ismeretlen az on szamara. De érzem, hogy ez a dolog, amely valojaban nem volt
mas, mint egy lazado hitszegb kivégzése, mélyen felkavarta.

— Mi nem 0ljuk meg a sajat fajtankat - jegyezte meg Haplo halkan.

— Hogy mondta? Pons kézelebb hajolt hozza. - Mit mondott?

- Azt mondtam: ,Mi nem 6ljuk meg a sajat fajtankat” - ismételte meg Haplo tomaren,
kurtan. Aztan dsszeszoritotta a szajat. Aggasztotta, hogy aggddik. Es egyaltalan
nem tetszett neki, hogy errefelé, ugy tlnik, mindenki képes masok szivébe és
lelkébe latni.

A végén még orulni fogok a bdrtdonnek, gondolta. A megnyugtatd, hdsité
sotétségnek, és nem utolsésorban a csendnek. Szuksége volt a sotétre, és
szilksége volt a nyugalomra. Es idére volt sziiksége, hogy eltdprengjen, hogy
atgondolja a dolgokat, és megtervezze, mi legyen a kovetkezd Iépés. Idbre volt
szuksége, hogy rendet tegyen az agyaban, és megszabaduljon ezektél a zavarba
ejtd és nyugtalanité gondolatoktol. Es akkor eszébe jutott. Egy kérdés még valaszra
var.

- Valami joslatot hallottam emlegetni, mir6l van sz6?

— Joslatot? — Pons a szeme sarkabdl Hapléra pillantott, aztan gyorsan elkapta a
tekintetét. - Mikor hallott arrdl a joslatrol?

- Régtdn azutan, hogy az ére megprdobalt megdlini.

- A, de éppen akkor nyerte vissza az eszméletét. Komoly sériilést szenvedett.

— A hallasom viszont nem sérult meg. A hercegné valami joslatot emlegetett.
Kivancsi vagyok, mire gondolt.

- Joslat... joslat — a kancellar elgondolkodva UtOgette az allat a mutatéujjaval. -
Lassuk csak, eszembe jut-e valami. Most, hogy jobban belegondolok, be Kkell
ismerjem, engem is nagyon meglepett, amikor felhozta a dolgot. EI sem tudom
képzelni, mire gondolhatott! Tudja, annyi joslatot hallott mar a népunk az elmult
évszazadok alatt. A gyerekek szorakoztatasara mesélgetjuk oket.

Haplo jol latta a kancellar arckifejezését, amikor Jera a joslatot, emlitette.
Egyaltalan nem ugy tlnt, mint aki szérakozik.

Mielétt a Patryn tovabb folytathatta volna a témat, a kancellar latszolag artatlanul
témat valtott, és a domino-kovekre rajzolt runakat kezdte elemezgetni. Nyilvanvalo
volt, hogy puhatol6zni prébalt. Most Haplon volt a sor, hogy kibujjon a kérdések alol.



Végul a kancellar nem eréltette tovabb a témat, és a két férfi csendben folytatta utjat
a keskeny folyosdkon.

A katakomba levegbje sulyos volt, nyirkos és hiivés. Rothadas szaga toltétte be a
teret, s ez a szag olyan er6s volt, hogy Haplo meg mert volna eskudni, hogy a
szajaban érzi az izét, mintha sir( olaj fojtogatna a torkat. Az egyetlen hang, amely a
fllébe jutott, az ket vezet6 halottak Iépteinek dobbanasa volt.

- Mi torténik itt? - harsant fel hirtelen egy kalonds hang.

A kancellar lélegzete elakadt, s onkéntelenul megragadta Haplo karjat. Az él6 az
elétoél remélt tamaszt. Haplo maga is meghodkkent, ahogy a szive 0sszeszorult a
mellkasaban, és nem tett szemrehanyast Ponsnak, amiért hozzaért, bar szinte azon
nyomban idegesen lerazta magarol a kezet, mely a karjara kulcsolddott.

Egy kisértetszer( alak Iépett el a s6tétbdl a faklya fényébe.

— Szent langok és hamu! A szivbajt hoztad ram, preserver (1)! - haborgott Pons, és
megtorolte a homlokat fekete kbpenyének ujjaval, mely zélddel volt szegélyezve — ez
jelezte a rangjat az udvarnal. — llyet még egyszer ne csinalj!

- EInézését kérem, uram, de nem vagyunk hozzaszokva ahhoz, hogy él6k jarkalnak
kozottunk idelent. Az alak meghajolt. Haplo - bar ezt nem szivesen ismerte el —
megkonnyebbdlten latta, hogy a feérfi él.

— Jobb, ha hozzaszoktok - torkollta le Pons csipds hangon, nyilvanvaléan el6bbi
gyengeségét kompenzalandé. — Van itt egy él6 fogoly a szamotokra. Ofelsége
parancsara jol kell bannotok vele.

- Az el6 foglyok — jegyezte meg a preserver, és fagyos pillantast vetett Hapléra —,
olyan macerasak!

— Tudom, tudom, de nem tehetek rola. Ez itt — Pons kdzelebb huzta magahoz a
preservert, és komoly hangon a férfi fllébe sugott valamit.

Mindkett6juk pillantasa Haplora vandorolt, a bérére tetovalt rinakra a kezén és a
karjan. A tekintetiktél Haplo egész teste bizseregni kezdett, de erét vett magan, és
nyugodtan &llta a fiirkészd pillantasokat. Meg sem rezdiilt. Atkozott legyen, ha
megadja nekik azt az elégtételt, hogy azt lassak, kényelmetlen helyzetbe hoztak.

A preserver nem tlnt kulondsebben nyugodtnak.

- Akarmilyen csodabogar is, egy sz0, mint szaz, mégiscsak etetni és itatni kell, s
még 6rizetet is igényel, nemdebar? Es alvasidében, a valtas idején, én vagyok
idelent az egyetlen ember, mindenféle segitség nélkll, bar mar szamtalanszor
panaszkodtam emiatt.

- Ofelsége nem felejtette el... nagyon sajnalja... de most nincs ra lehet6ség... -
motyogott Pons.

A preserver bosszusan felhorkant, és Haplo felé intett, mintegy parancsként az
egyik holttestnek.

— Tegyétek ezt az él6t annak a cellanak a kozelébe, amelyikben a ma este érkezett
halottat 6rizzik! Mikdzben az egyiken dolgozom, a masikat is szemmel tudom majd
tartani.

- Biztosra veszem, hogy Ofelsége holnap reggel beszéini akar majd énnel — mondta
a kancellar bucsuzoéul Haplonak.

Azt én is egészen biztosra veszem, gondolta Haplo, de nem mondta ki hangosan.
Elhuzddott a holttest érintése eldl.

— Mondja meg ennek a teremtménynek, hogy tartsa tavol t6lem a kezét!

— Na ugye, megmondtam? — nézett Ponsra a preserver. — Gyere akkor velem!

Haplo és a kisér6je szamos olyan cella mellett haladtak el, melyekben halottak
tartozkodtak Néhanyan hideg kéagyakon feklidtek, masok talpon voltak, és
céltalanul jarkaltak fel s ala. A testek mellett arnyakat lattak mozgolodni a



félhomalyban, a bel6lik aradd gyenge, halovany sugarzas sapadt fénnyel vilagitotta
be a cella sotétjét.

— Ti racsukjatok az ajtot a halottakra? - csodalkozott Haplo és kis, hijan elnevette
magat.

A preserver hirtelen megallt, és egy Ures cella ajtajanal kezdett matatni a kulcsaval.
Ahogy az elbtte all6 cellara pillantott, Haplo meglatta a herceg holttestét,
mellkasaban egy tatongo lyukkal. Két halott éppen egy kébdl készult ravatalra
fektette.

- Hat persze, hogy bezarva tartom 6ket! Ugye nem gondolod, hogy az minden
vagyam, hogy itt 1ézengjenek allandoan lab alatt? Anélkul is van épp elég bajom
idelent. Na igyekezz! Nem érek ra egész éjszaka! Ez a legujabb jovevény sem lesz
mar frissebb. Gondolom, akarsz valami ételt meg italt. — A preserver becsapta az
ajtét, és a racson keresztul nézett be a fogolyra.

- Csak egy kis vizet. - Haplénak nem volt tul sok étvagya.

A preserver hozott egy poharat, egy vodorbél mert bele egy kis vizet, és atdugta a
racson. Haplo belekortyolt, de nyomban ki is kdpte. A viznek éppolyan poshadt ize
volt, mint amilyen rothadd szagot arasztott idelent minden. Azzal, ami a poharban
maradt, Haplo lemosta a herceg vérét a kezérdl, a karjardl és a labaral.

A preserver felmordult, mintha ezt a viz értelmetlen pazarlasanak itélné, de nem
szolt semmit. Minden bizonnyal sietnie kellett, hogy elkezdhessen dolgozni a
hercegen. Haplo leheveredett a kemény kére, melyre néhany marék kairnflvet
szortak parna gyanant.

A sartan kantalasa egyre élesebbé és athatobba valt, s halkan visszhangzott végig
a cellakon. Erre a hangra, valaszképpen, mintha egy masik hang is megszolalt volna,
alig hallhatéan — egy kimondhatatlan fajdalmat sugarzo, kisérteties, panaszos
siram. A holtak szellemei, allapitotta meg Haplo. De a hangok hallatan a kutyaja
jutott az eszébe, az az utolsé fajdalmas vonyitas. Latta, ahogy az allat tekintete ra
szegez6dik, bizonyosan abban, hogy a gazdaja ott lesz, és segit, ahogy mindig is.
Ragaszkodott hozza, és feltétel nélkul bizott benne, még az utolsé pillanatban is.

Haplo dsszeszoritotta a fogat, és elhessegette ezeket a képeket a gondolataibdl.
Kezét a zsebébe mélyesztette, és el6huzta azt a domindkovet, amelyet jaték kdozben
sikerllt a markaba rejtenie. Ebben a soététben nem lathatta, de megforditotta
tenyerében, és az ujjait végigfuttatta a kébe vésett jeleken.

25. fejezet

Obirodalom, Abarrach

- Es akkor, apa mondta Jera -, a szellem lassan kezdett alakot és format élteni...

— Anyagi format, lanyom?

— Nem. — Jera habozott, és elgondolkodva a homlokat rancolta, ahogy
megprébalta szavakba onteni, amire emlékezett. Anyagtalan maradt, attetszd6. Ha
meg akartam volna érinteni, a kezem a semmibe nyult volna. De mégis, lattam... a
vonasait, az aprobb részleteket. A jelzést a mellvértjén, az orra formajat, csataban
szerzett sérllések nyomait a karjan. Apa, a szemébe tudtam nézni annak az
embernek! A szemébe! R&m nézett, mindannyiunkra. Es olyba tint, mintha valami
hatalmas gy6zelmet aratott volna. Aztan... aztan eltint.

Jera széttarta a karjat. Olyan provokativ volt a hangja, és olyan szemléletesek a



mozdulatai, hogy Alfred szinte ujbdl latta maga el6tt, amint az attetszd alak
megremeg, és koddé valik, mint a hajnali harmat az 6rokdsen szikrazo napsutésben.

- Latnod kellett volna - tette hozza Jonathan szivbél jovd, kisfius nevetéssel - a j6
oreg Pons arckifejezését!

— Hmm, igen - motyogta a grof.

Jera kissé elpirult.

— Kedvesem, ez az ugy tényleg nagyon komoly.

— Tudom, dragam, tudom. — Jonathan igyekezett visszanyerni az onuralmat. —
De el kell ismerned, hogy valéban nagyon mulatsagos volt...

Jera ajkan halvany mosoly jelent meg.

— Még egy kis bort, papa? kérdezte, és elsietett, hogy megtdltse apja poharat.

Amikor ugy gondolta, hogy a grof nem figyel ra, Jera szeretetteljesen, tettetett
rosszallassal a férjére nézett, aki mosolyogva visszakacsintott ra.

A grof azonban észrevette, és egyaltalan nem tetszett neki, amit latott. Alfrednek az
a kellemetlen érzése tamadt, hogy nem nagyon torténhet olyasmi a gréf kozelében,
ami elkeriIiné az éregember figyelmét. A gréf, mar csak egy fonnyadt, 6sszeaszott
porhuvely volt, de a mélyen uld, apro, fekete szempar szuntelenul a termet furkészte.
Aztan a tekintet hirtelen Alfredbe furédott.

— Szeretném latni, hogyan csinalod azt a varazslatot! - Ugy mondta ezt, mintha
Alfred valami szellemes kartyatrukk6t mutatott volna be. El6reddlt a széken, és
hegyes konyokére tamaszkodott. - Csinald meg még egyszer! Idehivom az egyik
halottat. Melyiket tudjuk nélkilézni, lanyom?...

— En... én... nem tudom, hogyan csinaltam! - dadogta Alfred. Egyre idegesebben,
egyre kétségbeesettebben prébalt valahogy kivergédni a mocsarbdl, mely lassan
kezdte magaval huzni a mélybe. — Csak egy 6szténds dolog volt. Abban a
helyzetben... abban a helyzetben csak ugy kijott belélem. Felnéztem, és... és
meglattam azt a kardot k-kbdzeledni felém. A runak... csak ugy beugrottak az
agyamba... 600... hogy ugy mondjam.

- Es aztan ugyanugy vissza is ugrottak, mi? — A gréf hegyes, csontos mutatéuijjat
Alfred bordai kézé bokte. Ugy tiint, mintha az éregember minden egyes csontjat
kO0szorikovon élezték volna ki.

- Hogy ugy mondjam — felelte Alfred alig hallhatéan.

A gréf gunyosan felnevetett, és ismét a férfi mellkasaba bokott. Alfred szinte érezte,
hogy szipolyozza ki bel6le az igazsagot, ahanyszor csak azok a pengeéles ujjak és
az a pengeéles tekintet utolérik. De vajon mi az igazsag? Valdban nem tudta, mit
csinalt? Vagy csak Iényének egyik fele elrejtette a tudast a masik fele elél, ahogyan
azt oly hatékonyan megtanulta azoknak a hosszu éveknek a soran, amikor valodi
kilétét kellett eltitkolnia?

Alfred remegé kézzel gyéruld hajaba turt.

- Apa, hagyd békén! - Jera Alfred mellé Iépett, és kezét a vallara tette. — Még egy
kis bort, uram?

- Nem, koszonom, Fenség. — Alfred meg sem kostolta az italt, a pohara
érintetlentl allt. - Es ha megbocsatanak, nagyon faradt vagyok. Szeretnék
lefekadni...

— Természetesen, uram — felelte Jonathan. - Tapintatlanok voltunk, hogy ilyen
sokaig fenntartottunk, mar régen az uralkodé alvasidejében jarunk, egy olyan ciklus
utan, ami szamodra minden bizonnyal rettenetes volt...

Rettenetesebb, mint gondolna, &allapitotta meg magaban Alfred szomoruan, és
megborzongott. Sokkal rettenetesebb, mint gondolna! Bizonytalanul felallt.

— Megmutatom a szob4gjat - ajanlkozott Jera.



Halk csilingelés torte meg a gazlampakkal megvilagitott sotétség csendjét. Mind a
négyen elhallgattak a szobaban, s harman kozuluk aggodalmas pillantasokat
valtottak egymassal.

— Hirek érkeztek a palotabdl - kozolte a grof, és ropogo végtagokkal nekiindult.

- Majd én megyek — jelentette ki Jera. — Nem bizhatunk meg a halottakban.
Otthagyta 6ket, és eltlint a s6tétben.

— Biztos vagyok benne, hogy ezt on is hallani akarja majd, uram — mondta a grof,
és fekete szeme szikrakat szort. Intett a kezével, felajanlotta — vagy megparancsolta
- Alfrednek, hogy uljon le.

Alfrednek nem volt mas valasztasa, vissza kellett Ulnie a székébe, bar meg volt
gy6zbdve rodla, hogy egyaltalan nem szeretné hallani azt a hirt, amely lopva és sietve
erkezett, abban az id6pontban, mely ezen a vilagon a ciklus utolsé 6rainak szamit.

Mindenki szétlanul vart, Jonathan arca sapadt volt és gondterhelt, az 6reg gréf
lelkesnek tlint, s ugy latszott, forgat valamit a fejében. Alfred kétségbeesetten, lres
tekintettel bamulta a csupasz falat.

A grof az Obirodalomban élt, egy olyan birtokon, mely valaha hatalmas és gazdag
volt. Evekkel ezel6tt a fold még élt, termékeny volt, s megszamlalhatatlan halott
dolgozott rajta. A haz hullamzd kairnfimezékre nézett, és hatalmas, kék viragokkal
pompazé lantifakra. Mostanra a haz maga is csak porhavellyé valt. A korulotte
elterild foldeket sivar, terméketlen hamu- és sartengerré valtoztatta a
végelathatatlan es6zés.

A grof otthona nem barlangszer( épitmény volt, mint igen sok haz Necropolisban,
hanem k&tombokbdl épitették. Alfredet er6sen emlékeztette a sartanok kastélyaira,
melyet hatalmuk csucsan épitettek Arianus Felsd Sikjan.

A kastély elég nagy volt, a legtobb hatsé szobat kiuritették és lezartak, mivel
nehézségekbe Utkdzott a fenntartasuk, hiszen a haz egyetlen lakdja a grof volt és
néhany oreg szolgal6é holtteste. De az épllet elllsé része kilondsen jo allapotban
volt azokhoz a gyaszos kinézetli, omladozé hazakhoz képest, melyek mellett az
Obirodalomban kocsiutjuk soran elhaladtak.

— Ez az 8si runaknak kdszdnhet6 - mondta a grof Alfrednek, s athatd pillantast
vetett ra. A legtobben eltavolitottak a falakrol. Amugy sem tudtdk mar, hogy mire
valdk, s ugy gondoltak, régimodinak tlinik t6lUk a hazuk. De én meghagytam Oket, és
vigyaztam rajuk. A runak pedig vigyaztak ram. Nekik koszOonhetbéen az én hazam
még mindig all, amikor sok masik mar porra lett.

Alfred jol értette a runak jelentését, s szinte érezte a magia erejét, amely
évszazadokon keresztiul megtartotta a falakat. De nem szélt semmit, félt, hogy tul
sokat mondana.

A kastély lakott része az alsé szinten lévd kiszolgalohelyiségekbdl allt: egy
konyhabol, cselédszobakbdl, az elsd, és hatsé belépbbdl, és egy laboratériumbdl,
ahol a gréf a kisérleteit folytatta, hogyan tudna ismét életre kelteni az Obirodalom
foldjét. A felette levé két szinten a csaladi hasznalatra szolgaléo helyiségek
helyezkedtek el a halészobak, a vendégszobak, a dolgozdszoba és az ebédIb.

Egy uralkodo-6ra (2) mutatott a halészoba felé, jelezve az aktualis id6t. Alfred
vagyakozva gondolt az agyra, az alvasra, az aldott feledésre, csak legalabb néhany
orara, miel6tt visszatér ebbe az ébren latott rémalomba.

Bizonyara el is szenderedett, mert amikor nyilt egy ajto, az a kellemetlen érzés
hasitott belé, mint amikor olyan alombdl ébred, amelybe nem is kellett volna
sullyednie. Nagyokat pislogott, és fatyolos tekintettel Jerara és a fekete kdpenybe
burkoldzott férfira nézett, akik beléptek a szoba tulsofelén 1€vé ajton.

— Azt hiszem, ezt a hirt magatél Tomastdl kell hallanod, ha esetleg lenne hozza par



kérdésed - mondta Jera.

Alfred mar tudta, hogy rossz hirt fognak hallani, s az arcat a kezébe temette. Vajon
mennyit képes még elviselni?

— A herceg és a tetovalt bérli idegen, mindketten halottak - jelentette be Tomas
halkan. Kilépett a fényre, és hatrahajtotta a csuklyat a fejérdl. Fiatal férfi volt, korban
Jonathanhoz kozel. A kdpenye piszkos volt, sarral szennyezett, mintha hosszu és
faraszto vagtaval érkezett volna. — Az uralkodé ma éjszaka kivégeztette 6ket a palota
jatéktermében.

- Te is ott voltal? Lattad, amikor tortént? - kérdezte a grof, s ahogy éles vagasu arca
eléreugrott, igyekezetében szinte csak ugy szelte a levegét.

— Nem, de beszéltem, egy halott érrel, akinek azt a feladatot adtak, hogy vigye a
testeket a katakombakba. Azt mondta nekem, hogy a preservernek mar kiadtak a
feladatot, hogy vegye Oket kezelésbe.

- A halottak mondtak! — hoérdilt fel az éregember. - A halottakban sohasem
bizhatsz.

— Ezzel én is tokéletesen tisztaban vagyok, Milord. Ugy tettem, mintha nem tudnam,
hogy az uralkod6 lemondta a ma esti domindjatékot, és véletlenul betévedtem a
jatékterembe. A halottak éppen azzal foglalatoskodtak, hogy egy hatalmas vértocsat
takaritsanak fel - friss vérfoltot. Es ott hevert egy térott hegyd, véres landzsa. Nem
sok kétseg férhet a dologhoz. Azok az emberek halottak.

Jera megrazta a fejét, és felséhajtott.

- Szegény herceg. Szegény, fiatal herceg. Olyan rendes volt, olyan tisztességes. De
az egyik ember balsorsa a masik ember jészerencséje, ahogy a mondas tartja.

— Valéban helyeselt az 6regember lelkesen. — A mi joszerencsénk!

- Csak ki kell szabaditanunk a holttesteket. Marmint a hercegét és az 6n baratjaét.
— Jera hirtelen Alfred felé fordult. - Természetesen nem lesz veszélytelen a dolog,
de... uram — szornyedt el Jera -, jol érzi magat? Jonathan, hozz gyorsan egy pohar
stalagmat!

Alfred csak Ult, és Ures tekintettel bamult Jerara. Képtelen volt megmozdulni,
képtelen volt j6zanul gondolkodni. A szavak csak ugy el6tortek belble. Bizonytalanul
feltapaszkodott a székbdl.

- Haplo... a herceg... halottak. Megolték &6ket. A sajat népem. Gatlastalanul
gyilkolnak. Es maguk... maguk érzéketlen... Ugy beszélnek, mintha a halal nem
volna mas, mint egy apro kis kellemetlenség, egy kisebb zavaré6 momentum, mint
valami jelentéktelen megfazas!

- Itt van, idd ezt meg! Jonathan egy pohar rossz szagu borféleséget nyujtott felé. -
Tobbet kellett volna ebédelned...

- Ebédelni! - kialtott fel Alfred rekedten. - Félreltotte a poharat, és hatralni kezdett,
amig bele nem utkozott a falba, mely utjat allta. - Elvették két ember életét, és te
csak arrdl tudsz beszélni, hogy tdbbet kellett volna ebédelnem! Es hogy... hogy
visszaszerezzuk a... a testuket!

- Uram, biztosithatlak, hogy a testek a megfelel6 banasmddban fognak részestiini.
— Ezt Tomas mondta, az idegen, — Személyesen ismerem azt a preservert, aki a
ciklusvégi miszakban dolgozik. Nagyon j6 szakember. Nem sok valtozast veszel
majd észre a baratodon...

— Nem sok valtozast! — Alfred remeg6 kézzel végigsimitott kopasz fején. — A halal
adja meg az élét értelmét. A haldl, a nagy kiegyenlit6. Férfiak és nék, parasztok és
kiralyok, gazdagok és szegények, mindannyian utitarsak vagyunk az utols6 utunkon.
Az élet szent és értékes, olyan dolog, amelyet meg kell becsulnink, és teljes
szivinkkel szeretnlink kell. Nem vehetjik el kdnnyedén és dnkényesen. A ti népetek



elveszitette minden tiszteletét a halal irant, s ezzel egyetemben elveszitette minden
tiszteletét az élet irant is. Megfosztani valakit, az életétdl, szamotokra nem nagyobb
bldn, mint... mint ha kivennétek némi pénzt a zsebébdl!

— B(in?! csattant fel Jera. On beszél biinr6l? Maga volt az, aki biint kovetett el!
Maga megsemmisitett egy testet, a feledésbe kuldott egy lelket, ahol szenvedni fog
az id6k végeztéig, megfosztva minden alakjatol és formajatol!

— De hiszen volt alakja és formaja! — kiabalta Alfred. — Maguk is lathattak! Az az
ember végre felszabadult! — Hirtelen elakadt a szava, megrettent attél, amit mondott.

- Felszabadult? — Jera zavartan bamult ra. — Mit tehet a szabadsagaval? Hova
mehet a szabadsagaval?

Alfred arcat elontétte a vér, és egész testét kiverte a hideg. A sartanok, a félistenek.
Képesek Uj vilagokat alkotni a pusztulasra itéltekbdl. Képesek a teremtésre. De a
teremtés pusztulas altal kovetkezik be. A magia nekromanciava fajult. Ez a lépés
elkertlhetetlen volt. Az élet feletti uralom a halal feletti uralomma valtozott.

De mért olyan szornyl ez? Miért lazad ellene testem minden egyes sejtje?

Ismét maga el6tt latta azt a mauzdleumot az Arianuson, a testvérei testét, ahogy a
sirjukban fekudtek. Mély szomorusagot érzett, amikor utoljara meglatogatta Oket,
mielbtt elhagyta az Arianust. De rajott, hogy nem is annyira 6ket sajnalta, hanem
inkabb sajat magat. Magat, amiért egyedul maradt.

Aztan eszébe jutott a szulei halala a Labirintusban...

Nem! Alfred dsszezavarodott. Azok Haplo szilei voltak. De érezte azt a mardosé
fajdalmat, a kitord dihoét, azt a rettenetes félelmet... Ismét 6nmaga miatt. Az az
Haplo miatt. Ott maradt, egyedul. A szétroncsolt testek, melyek annyit kizdottek és
harcoltak, végre megtalaltdk a békét. A halal megismertette Haplét a gydldlettel,
megtanitotta, hogy gyulolje az ellenséget, akik bezartak a szlleit abba a bortonbe,
mely végul az életuket kovetelte. De, bar lehet, hogy Haplo ennek nem volt
tudataban, a halal mas leckékre is megtanitotta.

Es most Haplo is halott. Es én mar kezdtem azt hinni, hogy van némi esély, hogy
majd 6...

Nylszités zavarta meg Alfred gondolatait. Valami megnyalta, a hideg és nedves
nyelv érintésétdl talpra ugrott.

Egy fekete, meghatarozhatatlan fajtaju kutya nézett fel ra aggodalmas tekintettel, s
a fejét oldalra dontotte. Egyik mancsat felemelte, és Alfred térdére tette. A kdnnyes
szempar vigasztaléan tekintett ra, ugy tlnt, atérezte a problémat, ha nem is értette.

Alfred a kutyara bamult, aztan kezdeti dobbenetébdl magahoz tért, és karjat az allat
nyaka koré fonta. Siras fojtogatta a torkat.

A kutya valéban felajanlotta az egyulttérzését, de az ilyenfajta kodzvetlenséget
szemmel lathatéan rosszul tirte. Kihuzta magat Alfred Olelésébdl, és kivancsi
pillantassal nézett ra.

Mintha azt kérdezte volna: Miért ez a felhajtas? En csak a parancsot teljesitem.

Te csak 6t figyeld! Ez volt Haplo utols6 parancsa.

- JO... j6 kutya - simogatta Alfred finoman az allat sz6rés, fekete fejét.

A kutya engedelmesen tlrte a cirdgatast, méltésagteljes tartassal jelezte, hogy a fej
simogatasa rendben van, és ez a dolog elmehet akar a fulvakargatasig is, de valahol
meg kell huzni a hatarvonalat, s remélte, hogy Alfred megérti ezt.

Alfred megértette.

— Haplo nem halt meg! Eletben van! - kiabalta.

Korbepillantott a szobaban, és latta, hogy minden szempar ra szegez6dik.

- Ezt hogy csinalta? — Jera arca sapadt volt, az ajka kifehéredett. — Mindannyian
lattuk, hogy az allat teste megsemmisult!



— Mondd csak, lanyom, mirél beszélsz? — csattant fel a grof.

- Errél... err6l a kutyardl, apa! Ez az az allat, amelyiket az 6r a sargéodorbe vetett!

- Biztos vagy benne? Lehet, hogy csak hasonlit ra...

— Persze, hogy biztos vagyok benne, apa! Nézz csak Alfredre! Ismeri a kutyat! Es a
kutya is ismeri 6t!

— Ez csak egy ujabb trikk. Vajon ezt hogy csinélta? - kérdezte a gréf. - Milyen
fantasztikus magia ez? Ha vissza tudja hozni az életbe azokat a holttesteket is,
amelyeket elpusztitottak...

- En megmondtam, apa! — Jera levegé utan kapkodott, a megilletédéstél alig tudott
megszolalni. - A joslat!

Csend telepedett a szobara. Jonathan leplezetlen, gyermeki kivancsisaggal,
izgatottan nézett Alfredre. A gréf, a lanya és az idegen athatd, elgondolkozé
tekintettel méregették a sartant, talan azon téprengtek, hogyan vehetnék a legjobban
hasznat a dolognak.

— Ez nem trilkkk! Nem én voltam! En nem csinaltam semmit! - tiltakozott Alfred. —
Nem az én magikus erém hozta vissza a kutyat. Hanem Hapilo...

— A baratod? De, biztosithatlak, uram, 6 mar halott — figyelmeztette Jonathan, s
olyan pillantast vetett a feleségére, melybél azt lehetett kiolvasni: Szegény ember,
elvesztette az eszét.

— Nem, nem, nem halt meg. A te baratod, itt, bizonyara 6 tévedett. Magat a testet
nem lattad, ugye? - kérdezte Alfred.

- Nem, nem lattam. De a vér, a landzsa...

— En mondom neked — eréskodott Alfred —, a kutya nem volna itt, ha Haplo halott
lenne. Nem tudom megmagyarazni, honnan tudom, még abban sem vagyok biztos,
hogy a kutyardl szo6ld elméletem valdban helytallé. De egyszerien tudom, és kész.
Tobbre lenne szikség, egy szimpla landzsanal ahhoz, hogy megodljék a... khmm...
baratomat. Az 6 magikus ereje hatalmas, igen hatalmas.

— Jol van, jol van. Nincs értelme, hogy ezen vitatkozzunk. Vagy életben van, vagy
nincs. De annal tobb okunk van ra, hogy mihamarabb kiszabaditsuk, akar 6t, akar
azt, ami maradt belble, az uralkodd karmai kozil - jegyezte meg a grof. Aztan
Tomashoz fordult. - Es most, uram, halljuk, mikor kezdenek neki a herceg
feltamasztasi ritualéjanak?

— Harom ciklus mulva, forrasaim szerint, Milord.

— Akkor van még egy kis idénk - allapitotta meg Jera. Osszekulcsolta az ujjait és
elgondolkodd arckifejezést Oltott. — Marad idénk, hogy megtervezzuik, mit tegyunk.
Es arra is, hogy lizenetet kiildjiink a népének. Ha Edmund herceg nem tér vissza,
kitalaljak majd, mi tortént. Figyelmeztetni kell 6ket, hogy ne tegyenek semmit, amig
mi készen nem allunk.

- Készen? Mire? — csodalkozott Alfred.

- A haborura — felelte Jera.

Haboru. Sartanok sartanok ellen. A sartan torténelem hosszu évszazadai alatt még
nem volt példa ilyen tragikus eseményre. Darabjaira szakitottunk egy vilagot, hogy
megmentsuk az ellenségeink héditasatol, és sikerult. Hatalmas gydzelmet arattunk.

De veszitettink.

26. fejezet

Necropolis, Abarrach



Egy ciklussal a herceg haldla utan az uralkodé6 nem tartotta meg az aznapi
meghallgatast. Senki sem emlékezett ra, hogy valaha is tett volna ilyesmit. A
fékancellar nyilvanosan bejelentette, hogy az uralkododt fontos allamugyek foglaljak
le. Néhany kivaltsagos egyénnek Pons ,szigoruan bizalmasan” azt is megsugta,
hogy Ofelsége olyasféle aggaszté hireket kapott, mely szerint egy ellenséges
hadsereg kelt at a Tlztengeren. Ahogy Kleitus szamitotta, a nyugtalanito hirek olyan
megallithatatlanul terjengtek Necropolis lakdi kozott, mint a szuntelen kodszitalas, s
a terveihez éppen megfeleld feszlltséget és riadalmat keltettek. Az egész ciklust a
palota kdnyvtaraba bujva toltdtte, egészen egyedul, eltekintve a halottaktol, akik &rt
alltak, de 6k kulonben sem szamitottak.

Elihn, az Egy Isten, elégedetlentl tekintett a Kadoszra. Karjat el6renyujtvan egy
kézmozdulattal létrehozta az Oshalét. (3) A kdosz renddé formalddott, s létrejott
a vilag, mely értelmes élettel aldatott meg. Elihn meg volt elégedve az
alkotasaval, s minden olyan dolgot megadott, melyre szikség volt, hogy
fenntartsa az életet. Miutan mikodésbe hozta a Halot, Elihn elhagyta a vilagot,
tudvan, hogy a Halo mar képes lesz onmagatdl fenntartani azt, s a
Gondvisel6re tobbé mar nincs szikség. A harom faj, melyet a Hal6 teremtett, az
elfek, az emberek és a torpék békében és egyetértésben éltek egymassal.

.Mensch-ek” — fanyalgott Kleitus lenézéen, és csak gyorsan atfutotta a szbveg
kovetkezd néhany bekezdését, amely az elsé fajok megteremtésével foglalkozott,
akiket most mar csak alacsonyabb rendiként tartanak szamon. Az a bizonyos
utalas, amelyet keresett, nem ebben a szakaszban talalhatd, bar ugy emlékezett,
hogy valahol az értekezés elején olvasta. Hosszu id6 telt el azéta, hogy ezt a
bizonyos kéziratot olvasta, s akkoriban nem szentelt tulzottan nagy figyelmet a
témanak. Kiutat keresett ebbdl a vilagbol, nem pedig egy masik vilag torténelmére
volt kivancsi, mely mar régen megsemmistilt, s elveszett az id6k homalyaban.

De egy almatlanul toltétt alvasidé alkalmaval, réviddel éjfél utan, eszébe 6tl6tt
néhany sz6 - néhany szd, melyet emlékezete szerint az egyik szévegben olvasott.
Azonnal felpattant az agyrol. Ez a felfedezés olyan nagy jelentéségi volt, hogy
emiatt még az aznapi meghallgatast is lemondta. Emlékezetében kutatva hamar
rajott, melyik kdnyvben olvashatta. Csak elé kellett vennie, és megkeresni benne
azokat a bizonyos szavakat.

Mikdzben azon munkalkodik, hogy fenntartsa az egyensulyt, és megdvja a
vilagot attdl, hogy visszasiillyedjen a Kaoszba, az Oshalo folyamatosan
valtoztatja onmagat. lly médon a Halo allandéan emelkedik és sullyed. igy lesz
a fény és igy lesz a sotétség. igy keletkezik a j6 és igy a gonosz. igy a béke és
igy a haboru.

A vilag kezdetén, abban az id6ben, melyet mi tévesen a Sotét Kozépkorként
emlegetunk, az emberek hittek a magia torvényeiben és a szellemiség
torvényeiben, melyeket a természet torvényszerlségei, a fizika torvényei
tartottak egyensulyban. De az id6k mulasaval uj vallas soport végig a vilagon.
Ugy hivtak: ,tudomany”. A tudomany a fizikai térvényszeriiségek elsébbségét
hirdetve csufot (1z6tt a magia és a szellemiség torvényeibdl, azt allitvan, hogy
ezek pusztan ,téveszmék”.

A rovid életi emberi faj kilondsen rajongott ezért az Uj vallasért, mely a
halhatatlansag hamis igéretét csillogtatta meg a szemiik elétt. Ok ugy nevezték



ezt a korszakot, hogy Reneszansz, azaz ujjaéledés. Az elfek nem adtak fel a
hitiket a magiaban, kdvetkezésképpen uldozni kezdték bket, és ellizték dket a
vilagrol. A torpe faj, akik igen jol értettek a kulonb6zbé gépekhez és
szerkezetekhez, felajanlotta, hogy dolgozzanak koz6sen az emberekkel. De az
emberek szolgakat akartak, nem pedig egyenrangu tarsakat, ezért a torpék
sajat akaratukbdl elhagytak a vilagot, és a fold alatt kerestek menedéket. Végll
az emberek teljesen elfelejtkeztek a masik két fajrél, és mar egyaltalan nem
hittek a magiaban. A Hal6 formaja megvaltozott, szabalytalan alakot vett fel, az
egyik vége er6tdl és hatalomtdl duzzadt, a masik vége lapos volt és gyenge.

De mivel a Halo folyamatosan korrigalija énmagat, most is igy tortént. Amde
milyen rettenetes aron! A huszadik szazad végén az emberek szornyl, pusztitd
haborut inditottak a sajat fajtajuk ellen. A tudomany és technika csodainak
szamitd fegyvereikkel milliokra és, milliokra hoztak halalt és pusztulast. Azon a
napon a tudomany elpusztitotta onmagat.

Az uralkod6 bosszusan a szemoOldokét rancolta. Ennek az iromanynak bizonyos
részei - szamara ugy tlint — csak vad talalgatasok és feltételezések. Soha egyetlen
mensch-et sem ismert - mindannyian, akik Kairn Necrosban éltek, mar régen az 6
szlletése elbtt meghaltak —, de nagyon nehezen tudta elhinni, hogy barmely faj is
szandékosan a sajat pusztulasat okozza.

- Marpedig talaltam olyan feljegyzéseket, melyek megerdsitik ezt a dolgot. Gyakran
mondta ki hangosan a gondolatait, amikor a konyvtarban volt, hogy megtorje a
szakadatlan, idegérl6 csendet. - De ezek az irok is mind torténelminknek
ugyanabban a korai szakaszaban éltek, s minden bizonnyal ugyanazokkal a téves
ismeretekkel rendelkeztek. igy mindegyikéjik irasat fenntartasokkal kell kezelni.
Errdl nem szabad megfeledkeznem!

A tulélék szamara a Por és Hamu Kora kovetkezett, amikor kemény kuzdelmet
kellett vivniuk pusztan a fennmaradasukért. Ennek a kizdelemnek a soran
fejlédott ki egy mutans emberi torzs, akik most, hogy a tudomany szintelen,
harsogo zaja elcsendesedett, meghallottdak a Halé hullamzasat maguk korul, s
magukban, érezték annak mozgasat. Felismerték, és ki is hasznaltak a Halo
magikus hatalmat. Kifejlesztették a runakat, hogy segitségtikkel iranyitasuk ala
vonjak a magikus erét, mely Haléban rejtezett. Varazslok - férfiak és nék —
fogtak Ossze, hogy Uj reményt csepegtessenek az emberek reményvesztett
szivébe. Ezek a varazslok sartanoknak nevezték magukat, ami a runak nyelvén
annyit tesz: ,Azok, Akik Visszahozzak a Fényt”.

— lgen, igen. — Az uralkod¢é felsohajtott. Régebben alig vette valami hasznat a
torténelemnek, a mult régen a semmibe veszett, s mar nincs remény a
feltamasztasara.

Vagy talan mégis.

A feladat leirhatatlanul nehéznek bizonyult. Mi, sartanok, nagyon kevesen
voltunk. A célunk az volt, hogy el6segitsik a vilag uvjjaéledését, ezért
nekifogtunk, és az alacsonyabb rendi fajoknak is megtanitottuk a rina-magia
legelemibb hasznéalatat, de annak valddi természetét és igazi erejét
megtartottuk a magunk titkdnak, hogy a dolgok ne csusszanak ki az
ellendrzésunk aldl, s megakadalyozhassunk egy esetleges katasztréfat, melyet
a magia ujbdli felbukkanasa okozhat.



Naivul azt hittlk, hogy mi magunk vagyunk a Halo. Tul késén jottink ra, hogy
mi is csak egy része voltunk a Haldénak, hogy mi is egy gorbuletté valtunk rajta,
s hogy a Halé alkalmasint helyrehozza majd ezt a modosulatot. Tul késén
jottunk ra, hogy néhanyan kozulunk mar nem onzetlen céljainkért végzik a
munkankat. Ezek a varazslok a magikus eréket kihasznalva hatalomra vagytak,
at akartak venni az uralmat a vilag felett. Ezek a varazslok Patrynoknak
nevezték magukat, mely annyit tesz: ,Azok, Akik Visszatérnek a Sotétségbe”.

— Ah! Kleitus mély leveg6t vett, s innentdl kezdve jobban 6sszpontositott, nagyobb
odafigyeléssel olvasta tovabb a sorokat.

A Patrynok azért nevezték igy magukat, hogy csufot (izzenek a mi nevinkbdl,
a testvéreikbdl, s mert kezdetben titkos, s6tét zugokban kellett munkalkodniuk,
hogy fel ne fedezzik Oket. Ezek az emberek szorosan egyuttmikddtek
egymassal, minden korulmények kozott kitartottak egymas mellett, és
megingathatatlan céljuk mellett, mely a vilag feletti abszolut és tokéletes uralom
megszerzeése volt.

— Abszolut és tokéletes uralom - ismételte meg az uralkodo, és ujjaival a homlokat
dorzsolgette.

Lehetetlennek bizonyult egy ilyen Osszetartd szervezetet leleplezni, és
kifurkészni a titkaikat. Mi, sartanok, megprébalkoztunk vele, de azoknak, akiket
a Patrynok koézé kuldtunk, mindannyiuknak nyoma veszett; csak azt tudjuk
feltételezni, hogy leleplezték és elpusztitottak 6ket. igy sajnos nagyon keveset
tudunk a Patrynokrol és a magiajukrol.

Kleitus csalodottan rancolta a homlokat, de folytatta az olvasast.

Elméleteink szerint a Patrynok riuna-magiaja a Halo6 fizikai részén alapszik, mig
a mi magikus erénk inkabb a szellemi részen alapul. Mi énekelve és tancolva
kantaljuk a varazsigéket as kozben a levegbbe rajzoljuk a runakat, s csak akkor
jelenitjuk meg 6ket ténylegesen, ha az elengedhetetlentl szikséges.

A Patrynok, éppen ellenkezbleg, nagyban tamaszkodnak a runak fizikai
megjelenitésére, olyannyira, hogy még a sajat testuket is telerajzoljak vellk,
hogy meger6sitsék magikus erejuket.

Erdékességkeént...

Az uralkod6 megtorpant, s ismét elolvasta az utolso sort:

— ,...a sajat testlket is telerajzoljak vellk, hogy megerésitsék magikus erejuket,”

Aztan hangosan olvasott tovabb:

- Erdekességként felvazolok néhany runa-szerkezetet, melyet ismereteink szerint a
Patrynok hasznaltak. Megfigyelhetjlk a hasonlésagot az Aaltalunk alkalmazott
runakkal, de azt is észrevehetjuk, hogy az a primitiv mdd, ahogyan a jeleket felépitik,
az okozza a radikdlis valtozast a magiaban, s ezaltal 1étrehoz - mondhatni - egy
teljesen Uj, nem valami kifinomult, de annal hatalmasabb magikus erét.”

Kleitus egy halom domindkdvet emelt fel a jatékasztalrdl, és a papirlapra tette, a
régi kor sartan torténetiréjanak rajzai mellé. A hasonlésag szinte tokéletes volt.

— Ez olyan atkozottul nyilvanvald! Hogy lehet, hogy ezt még sohasem vettem
észre?



A Halo jelen pillanatban stabilnak tlnik. De vannak kozottunk, akik attol
tartanak, hogy a Patrynok egyre erésebbek lesznek, s hogy a Halon ismét
megjelenik egy gorbulet. Néhanyunk szerint haborut kellene viselnlnk ellenik, s
még most meg kellene allitanunk a Patrynokat, miel6tt még tul késé. Masok
szerint — s jomagam is ezt a nézetet vallom - semmit sem szabad tennunk,
amivel megzavarhatjuk az egyensulyt, mert akkor a Halé az ellenkezé iranyba
gorbulhet.

Az értekezés tovabb folytatédott, de az uralkodd becsukta a kdnyvet. Mar nem volt
benne toébb a Patrynokrdl, csak elméleti feltevésekbe bocsatkozott arrél, hogy mi
torténhet, ha a Halé meggorbul. Az uralkodé mar tudta a valaszt. A Halé meggorbuilt,
és bekoOvetkezett a Szétszakadas, aztan éltek tovabb ezen a siri vildgon. Ennyit
tudott a sartanok, torténelmérél.

De elfelejtkezett a Patrynokrdl, az 6si ellenségrél, a sotétség hozoirdl, a ,nem
valami kifinomult, de annal hatalmasabb magikus erd” birtokosairdl.

- Abszolut és tokéletes uralom... - ismételte meg halkan. - Milyen bolondok is
voltunk! Milyen eszement bolondok! De még nem késd. Azt hiszik, hogy olyan
okosak. Azt hiszik, felkészuletlenlil érnek minket. De ez alkalommal nem jon be a
szamitasuk.

Néhany percig meg tiin6dott, aztan odaszolt az egyik halottnak:

— Kildjetek a Fékancellarért!

A halott szolgalo eltlint, aztan szinte azon nyomban visszatért, Pons tarsasagaban,
akinek erénye abban rejlett, hogy mindig ott tartézkodott, ahol kbnnyen és gyorsan
meg lehetett talalni, ha szikség volt ra, de diszkréten tavol maradt, ha jelenléte nem
volt kivanatos.

- Felség! — jelentkezett Pons, és mélyen meghajolt.

- Visszatért mar Tomas?

- Eppen ezekben a percekben, ha jol tudom.

- Vezesd elénk!

- Ide, Felség?

Kleitus elgondolkodott, korbepillantott a szobaban, aztan bdlintott.

- Igen, ide.

Mivel nagyon fontos ugyrdl volt szo, Pons maga teljesitette az uralkodd kérését.
Elkluldhette volna az egyik halottat is a fiatalemberért, de ha halott szolgaldkat kértek
meg egy ilyen feladatra, mindig megvolt annak a lehetésége, hogy egy kosar
rezviraggal tér vissza, s teljesen megfeledkezik az eredeti parancsrol.

Pons visszament az egyik tarsalgoba, ahol altalaban szamos kuldonc és
kérvényez6 hemzsegett. Az uralkodd megjelenése a teremben olyan hatast valtott
volna ki k6zottik, mintha egy villam csapott volna el6 a kolosszusbdl, s ijedtikben
eszeveszett hajlongasba, hajbdokolasba és alazatoskodasba kezdtek volna. A
fékancellar megjelenése szelidebb hatast valtott ki a tomegbdl. Néhany alacsonyabb
rangu nemesember alazatosan meghajolt, akik feljebb alltak a tarsadalmi ranglétran,
azok abbahagytak a runa-dominozast, és a beszélgetést, és felé forditottak a fejuket.
Azok, akik személyesen is ismerték Ponsot, azok Udvozolték, nem Kkis irigységet
kivaltva a tobbiekbdl, akik ezt nem tehették.

— Mi Ujsag, Pons? - kérdezte az egyikuk kd6zonyosen.

A fékancellar elmosolyodott.

- Ofelségének sziiksége lenne...

Jé néhany kildénc azonnal talpra ugrott.



- ...egy él6 hirvivére - fejezte be Pons. Szemmel lathatdéan unott kbzénnyel tekintett
korbe a teremben.

— Eqgy hirvivé fidra, hmm? - asitott egy baro.

A fels6bb osztalyhoz tartozok, mivel tudtak, hogy ez egy szolgamunka, olyasmi, ami
kozben az illetd valdszinileg nem is talalkozik az uralkodéval, tovabb folytattak a
jatékot és az eszmecserét.

— Te, ott! — Pons az egyik fiatalember felé intett, aki a szoba tulfelén alldogalt. - Mi
a neved?

— Tomas, Uram.

— Tomas. Te jo leszel. Gyere velem!

Tomas szotlanul bdlintott, hogy tudomasul vette, és kovette a fékancellart a
varoszobabdl a palota uralkodénak fenntartott, jol 6rz6tt részébe. Egyikik sem szolt
egy szbét sem, csak egy jelentéségtelies pillantast valtottak, amikor kiléptek a
varoterembél. Pons a fiatalember el6tt haladt, aki j6 néhany lépéssel lemaradva
kOovette a fOkancellart, ahogy az illend6ség diktalta, kezét a ruhaja ujjaba rejtette,
fekete, szegély nélklli csuklyajat mélyen a fejébe huzta.

A fékancellar megallt a konyvtarszoba el6tt, és intett a fiatalembernek, hogy varjon.
Tomas ugy tett, ahogy utasitottak, s csendben alldogalt a sététben. Az egyik halott
katona kilokte a kéajtd szarnyait. Pons benézett. Kleitus megint olvasott. Amikor
meghallotta, hogy nyilik az ajto, felpillantott, s - hogy meglatta a minisztert bolintott.

Pons intett a fiatalembernek, aki aldzatosan el6lépett a sotétbél, és belépett az
ajton. A fékancellar is bement vele egyutt, s csendben becsukta az ajtét maga utan.
A halottak, akik Ofelségét 6rizték, visszatértek az 6rhelyiikre.

Az uralkodo folytatta a szoveg tanulmanyozasat, mely el6tte fekldt az asztalon.

A fiatalember és Pons tirelmesen vartak.

- Voltal a grof hazaban, Tomas? — kérdezte Kleitus anélkll, hogy felnézett volna.

- Eppen most tértem vissza, Sire — felelte a fiatalember, és meghajolt.

- Es ott voltak? Marmint a herceg, a hercegné és az idegen?

- Igen, Felség.

- Es ugy tettél, ahogy parancsoltam?

- Igen, természetesen, Sire.

- Es mi tortént?

- Eléq... elég érdekes dolog, Sire. Ha elmagyarazhatom... - Tomas egy lépést tett
elbre.

Kleitus nem emelte fel a tekintetét a szovegrél, csak hanyagul legyintett.

Tomas arca elkomorult és Ponsra nézett, t6le probalta megtudni, vajon az uralkodét
érdekli-e a dolog.

A fékancellar felszdélitban a magasba vonta a szemoldokét, ami azt jelentette, hogy
,Ofelségét sokkalta jobban érdekli a dolog, mint akar te szeretnéd”.

Tomas, aki ugy tlnt, egy kissé kényelmetlenul kezdi érezni magat, belekezdett a
jelentésébe.

- Ahogy mar Felséged is tudja, a herceg és a hercegné ugy hiszik, az 6 oldalukon
allok, s én is résztvevéje vagyok ennek a szerencsétlen lazadasnak. - A fiatalember
pillanatnyi szunetet tartott, €s meghajolt, mintegy alatamasztva valodi érzéseit.

Az uralkodo lapozott egyet a kdnyvben.

Tomas, mivel nem kapott visszajelzést, folytatta a mondodkajat, de egyre
kényelmetlenebbul érezte magat.

— Elmondtam nekik, hogy a herceget meggyilkoltak...

— Meggyilkoltak? - Kleitus hirtelen megrezzent, a keze, mellyel éppen lapozni
kivant, megallt a levegbben.



Tomas konyorg6 pillantast vetett Ponsra

- Bocsasson meg neki, Felség — mondta a fékancellar halkan — de a lazaddk
valészinlileg igy tekintik a herceg torvényes kivégzését. Tomasnak ugy kellett
el6adnia a dolgokat, hogy olyba tinjon, az 6 nézeteiket osztja, azért, hogy
meggybzze Oket arrdl, 6 is kdzéjuk tartozik, s tovabbra is Felséged hasznara
valhasson.

Az uralkodo befejezte a lapozast, és tenyerével lesimitotta a lapot.

Tomas megkdnnyebblilten sdhajtott, és folytatta a beszamoloét.

— Megmondtam nekik, hogy az a férfi is meghalt, akinek a bére runakkal van
teletetovalva. - A fiatalember habozott, nem tudta, hogyan folytassa.

— Es mi tértént? — siirgette Kleitus, mikézben ujjat végigfuttatta a lapon.

- A férfi baratja, az, amelyik megdlte a halottat, nem hitte el, amit mondtam.

Az uralkodo felnézett az olvasasbal.

— Nem hitte el?

— Ugy van, Felség. Azt mondta, tudja, hogy a baratja, akit ,Haplénak’ nevezett,
életben van.

— Azt mondod, tudta? — Az uralkodo és a f6kancellar 6sszenéztek.

- Igen, Sire. Ugy tiint, tékéletesen meg van gyézédve réla. Valdsziniileg a kutyanak
lehetett valami koze a dologhoz...

Ofelsége mondani akart valamit, de a fékancellar, jollehet, nagy tisztelettel, de
figyelmeztet6en felemelte a mutatoujjat.

- Kutyanak? Miféle kutyanak? — tudakolta Pons.

- Egy, kutya jott be a szobaba, mialatt ott voltam. Odament az idegenhez, akit
Alfrednek hivnak. Ez az Alfred, ugy tlnt, nagyon o6rtlt, hogy lathatja a kutyat, és azt
mondta, most mar tudja, hogy Haplo nem halt meg.

- Hogy nézett ki ez a kutya?

Tomas megprobalt visszaemlékezni.

— Egy olyan nagyobb testl kutya volt. Fekete sz6rl, fehér szemoldokkel. Nagyon
okos allat volt. Legalabbis annak tint. Ugy... ugy figyel. Arra, amit mondunk. Mintha
erteneé...

- Ez az az allat, Sire - fordult Pons Kleitus felé. - Amelyiket beledobtak a forrongd
iszappal telt godorbe. Lattam, hogy elpusztul! A testét elnyelte a sirl iszap.

- lgen, ez pontosan igy volt! - Tomas meghokkentnek tint. - Ezt mondta a hercegné
is. Felség! O és a herceg nem hittek a szemiiknek! Jera hercegné valami joslatot
emlegetett. De az idegen, az az Alfred, hevesen tiltakozott, hogy neki barmi koze is
lenne a dologhoz.

— Mit mondott a kutyarél? Hogyan maradhatott életben?

- Azt mondta, nem tudja megmagyarazni, de ha a kutya életben van, akkor
Haplénak is életben kell lennie.

- Szerfelett kiilénds! - motyogta Kleitus. - Es mit deritettél ki, Tomas, hogyan
jutottak el ezek az idegenek Kairn Necrosig?

— Hajoval, Sire. A herceg elmondasa szerint, aki akkor mesélte el a dolgot, amikor
mar tavozoban voltam, egy hajéval érkeztek, melyet a Biztos Kikotében
horgonyoztak le. Az a hajé valamilyen kulonleges anyagbdl épult, és a herceg
beszamoldja szerint ugyanolyan runak boritjdk, amilyenek ennek az idegennek,
ennek a Haplonak a testét.

- Es mit tervez a herceg, a hercegné és a grof, mit akarnak csinalni?

- Még ma uzenetet kildenek Edmund népének, melyben értesitik ket a herceguk
id6 el6tti halalarol. A herceg és a hercegné azt tervezik, hogy harom ciklus mulva,
amikor a felélesztés befejezbdik, kiszabaditjak Edmund holttestét, visszaviszik a



népéhez, és arra biztatjak majd 6ket, hogy inditsanak haborut Felséged ellen. A grof
serege csatlakozik majd Kairn Telest népéhez.

— Tehat azt tervezik, hogy harom ciklus mulva betdérnek a palota katakombaiba, és
kiszabaditjak a herceget.

— Igy van, Sire.

— Es te, Tomas, készségesen felajanlottad a segitségedet?

— Ahogyan parancsolta, Sire, Ma éjjel kell talalkoznom vellk, hogy véglegesen
tisztazzuk a részleteket.

- Csak igy tovabb! Tudod, hogy milyen kockazatos, amit csinalsz? Ha rajonnek,
hogy kém vagy, megolnek, és a feledésbe kuldenek.

— Orémmel vallalom a kockazatot, Sire — Tomas, a szivére tette a kezét, és
mélyen meghajolt. — Teljes szivemmel Felségedet szolgalom.

- Folytasd csak ilyen j6l a munkadat, és a szolgalataid nem maradnak elismerés
nélkul! - Kleitus lehajtotta a fejét, és folytatta az olvasast.

Tomas Ponsra nézett, aki jelezte, hogy a meghallgatas véget ért. A fiatalember
még egyszer meghajolt, és a fékancellart hatrahagyva tavozott a kényvtarszobabdl.
Az egyik halott szolga kisérte ki a palotanak az uralkod6 szamara fenntartott
részebdl.

Amikor Tomas elment, és az ajté becsukddott mogotte, Kleitus felnézett a kdnyvbél.
Ures, mereng® tekintetébdl jol Latszott, hogy nem is latja a lapot, mely elétte fekszik.
Tavolba révedd pillantasa messze, messze az Oket koriilvevé barlang falain tdlra
nézett.

A fékancellar latta, hogy az uralkodd tekintete elsotétul, s latta, hogy Kleitus
homlokan elmélyllnek a rancok. Pons gyomra 0Osszeszorult, erét vett rajta a
nyugtalansag. Kozelebb huzédott Kleitushoz, halk Iéptekkel, hogy véletlenll se
zavarja meg az uralkodot. Tudta, hogy szukség van ra, mert nem bocsatottak el.
Odament az asztalhoz, lellt egy székre, és csendben varakozott.

Hosszu id6 telt el. Aztan Kleitus megmoccant és felséhaijtott.

Pons tudta, hogy most j6tt el az 6 sora, és halkan megkérdezte:

- Felséged tudja, mire vélje mindezt? A két idegen érkezését, a férfit, akinek runak
vannak a bérére tetovalva, a kutyat, amely elpusztult, de mégis él?

- Igen, Pons, azt hisszuk, tudjuk.

A fékancellar ismét csendben vart.

- A Szétszakadas — folytatta az uralkod6. — Az a vilagkatasztréfat okozo haboru,
mely egyszer s mindenkorra békét hozott a vilagegyetem szamara. Mi lenne, ha azt
mondanank, hogy nem nyertuk meg azt a haborut, ahogyan azt eddig oly naivan
hittlk, évszazadokon keresztul? Mi lenne, ha azt mondanank, Pons, hogy azt a
haborut elvesztettik?

— De, Sire!

- Legybztek minket! Ezért nem érkezett meg a segitség, melyet megigértek nekink.
A Patrynok uralmuk ala hajtottak a tébbi vilagot. Es most varnak, arra késziilve, hogy
atvegyék az uralmat e folott a vilag folott is. Csak mi maradtunk. Mi jelentjuk az
egyetlen reménységet a vilagegyetem szamara.

— A j6slat! - suttogta Pons, és valodi félelem toltotte meg a hangjat. Végul is csak
hinni kezdett benne.

Kleitus észrevette, hogy minisztere végre hinni kezdett, észrevette, hogy kissé
késve jott ez a hit, de csak elmosolyodott, és nem szdlt semmit. Nem volt
jelentésége.

- Es most, kancellar, hagyj magunkra! - szdlitotta fel Ponsot, mikor magahoz tért
pillanatnyi merengésébdl. — Mondd le miden elfoglaltsagunkat a kovetkez6 két



ciklusra! Mondd azt, hogy aggaszté hireket kaptunk az ellenséges haderérél a
Thztengernél, és el6készuleteket teszink a varos védelmére. Senkit sem fogadunk.

- A felséges asszonyt is beleértve, Sire?

A hazassag csak érdekhazassag volt, nem szolgalt tobbre, mint hogy fenntartsak
az uralkoddi csaladot. XIV. Kleitusnak megsziiletett a fia, XV. Kleitus, szamos fiu- és
lanytestvérével egyetemben. Az uralkoddi csalad fennmaradasa biztositva volt.

- Egyedlll te johetsz be hozzank, Pons. De te is csak végszikség esetén.

- Rendben van, Sire. Es hol taldlom majd Felségedet, ha szilksége lenne a
tanacsaimra?

- Itt, Pons — mondta Kleitus és korbetekintett a konyvtarszobaban. — Itt fogom
tanulmanyozni a konyveket. Rengeteg teend6nk van, és csak két ciklus all
rendelkezésunkre, hogy megtegyuk.

27. fejezet

Obirodalom, Abarrach

Ezt az id6szakot az uralkodd ébrenléti idejének nevezték, s bar maga az uralkodo a
tavoli Necropolis varosaban tartézkodott, az Obirodalom népe éberen nyiizsgétt. A
halottak magukhoz tértek alvasidé alatti letargikus allapotukbdl, a magia, mely
mikodtette 6ket, Ujult erére kapott, és vart rgjuk a napi munka. Jera, mint apja
hazanak nekromantaja, a halottak kozott sétalt, s azokat a varazsigéket kantalta,
melyek latszélag életre keltették a szolgakat és a dolgozodkat.

A halottak nem alszanak, ahogyan az emberek teszik. Alvasidében utasitjak Oket,
hogy uljenek le, és ne mozduljanak nehogy megzavarjak a haz él6 lakéit. A halottak
engedelmesen félrevonulnak valamilyen félrees6 helyre, amelyet kijelolnek
szamukra, és az alvasid6 alatt csendben, mozdulatlanul varakoznak.

- Nem alszanak, de vajon almodnak-e? - tiin6détt Alfred, s ahogy rajuk nézett, az
irantuk érzett sajnalat a szivébe markolt.

Lehet, hogy csak a képzelete jatszott vele, de ugy tlnt szamara, hogy ez alatt az
id6 alatt, amig minden kapcsolatuk megszakadt az élékkel, s félrehuzddva
ucsorogtek a reggelre varva, a halottak arca szomoruva valt. A halott testek mellett
lebegb szellemek kétségbeesetten jajveszékeltek. Alfred az agyban fekudt, ide-oda
hanykolodott, s almat minduntalan megzavartak a szuntelen, csendes halottsiratés
halk séhajai.

- Micsoda kulonds feltevés! — mondta Jera reggeli kdzben.

A herceg, a hercegné és Alfred egyutt reggeliztek. A grof mar megtorte a bojtjét,
magyarazta Jera, és mar lement dolgozni a laboratériumaba, a pincébe. Alfrednek
csak homalyos elképzelései voltak arrol, vajon mivel foglalatoskodhat a grof, valami
kisérletek lehettek a kairnflvel, hogy kitenyésszen egy olyan ellenallé fajt, mely
képes megteremni az Obirodalom hideg és terméketlen talajan.

- A panaszos hang, amelyet hallott, valészinlileg a szél zugasa volt — folytatta Jera.
Kitoltotte a kairnfliteat, és felszolgalta a vékony szeletekre vagott silt torbot (4).
(Alfred nem merte megkérdezni, de hatalmas megkdénnyebblléssel vette észre, hogy
egy él6 szakacsnd készitette az ételt.)

- Nem hiszem, hacsak a szélnek nincs hangja, és nem szavakkal fejezi ki magat —
kételkedett Alfred, de ezt csak a tanyérjanak mondta, senki mas nem hallotta.

— Tudod, gyerekkoromban én is ugyanezt hittem - mondta Jonathan. - Furcsa, de el



is felejtkeztem réla, csak most jutott eszembe, ahogy te megemlitetted. Volt egy 6reg
dajkam, aki alvasid6 alatt mellettem Ucsorgott, s miutdn meghalt, a testét
Ujjaélesztették, és természetesen ugyanugy folytatta a munkajat, mint dajka,
ahogyan életében tette. De a halala utan mar nem tudtam egy szobaban aludni vele.
Ugy hallottam, mintha sirna. Anyam megprébalt meggydzni, hogy csak képzel6dom.
Azt hiszem, tényleg nem volt mas, mint képzel6dés, de akkor nagyon is
valésagosnak tlint szamomra.

- Mi tortént vele? kérdezte Alfred.

Ugy tiint, Jonathan kissé elszégyellte magat.

— Anyamnak végul meg kellett szabadulnia t6le. Tudod, milyenek a gyerekek, ha
valamit a fejukbe vesznek. Egy gyerekkel nem lehet értelmesen vitatkozni. Hiaba
gy6zkodtek, semmi nem hasznalt, s a dajkanak végul mennie kellett.

— Milyen kis elkényeztetett kolyok! - mosolygott Jera a férjére a teascsésze
pereme folott.

- Igen, azt hiszem, tényleg nagyon elkényeztettek — ismerte el Jonathan, és
zavaraban fulig elpirult. — Tudjatok, én voltam a legkisebb. Jut eszembe, dragam,
ha mar az otthonrdél beszélunk...

Jera letette a teascsészét az asztalra és megcsovalta a fejét.

- Sz6 sem lehet réla. Tudom, mennyire aggdédsz a betakaritas miatt, de a
Hasadékhat az elsé hely, ahol az uralkodé emberei keresnének minket.

— De nem ez a hely lenne a masodik? - kérdezte Jonathan két falat kozétt, a villaja
féluton megallt a levegbében.

Jera Onelégulten falatozott tovabb.

- Ma reggel Uzenetet kaptam Tomastél. Az uralkodd emberei Hasadékhat felé
indultak. Legalabb félciklusnyi id6be telik majd, nekik, mig odaérnek a palotankba. A
keresgéléssel is sok id6t vesztegetnek majd el, aztdn még egy fél ciklus, amig
visszatérnek Necropolisba, hogy jelentést tegyenek. Ha Kleitust még egyaltalan
erdekeljuk, most, hogy itt van ez a haboru a nyakaban, akkor elkuldi Oket ide.
Holnapnal el6bb semmiképpen nem érhetnek el az Obirodalomig. Es mi még ebben
a ciklusban elmegyunk innen, ahogy Tomas visszatér.

— Hat nem csodalatos az én kis feleségem, Alfred? — kérdezte Jonathan, s
elragadtatva nézett Jerara. - En sohasem raktam volna 6ssze igy a dolgokat. En
gondolkodas nélkul, fejvesztve meneklltem volna, s éppen az uralkoddé embereinek
karjaba futottam volna.

- Igen, valdban csodalatos - motyogta Alfred.

Az, hogy arrol beszélgettek, hogy seregeket kildtek a keresésukre, hogy az éjszaka
kozepén kell lopakodva kozlekednilk, s hogy bujkalniuk kell, teljesen
elbatortalanitotta. A tanyérjan lévd zsiros torbszeletek szagatol és latvanyatol
hanyingere tamadt. Jera és Jonathan szerelmes tekintettel bamultak egymas
szemébe. Alfred felemelt egy nagyobb szelet torbot a tanyérjardl és a labanal fekvé
kutyanak nyujtotta. Az allat halasan fogadta az adomanyt, s a farkat csovalta.

Reggeli utan a herceg és a hercegné eltavoztak, hogy megbeszéljék az éjszakai
taborbontas részleteit. A grof nem j6tt el a laboratériumabdl. Alfred magara maradt,
sajat lehangol6 tarsasagaban (és a mindig lab alatt 1év6 kutyaval). Barangolni
kezdett a hazban, s végul megtalalta a konyvtarat.

A konyvtarszoba kicsi és ablaktalan volt, a fényt a falon |év6 gazlampak
szolgaltattak. A polcokon, melyeket a kéfalakba épitettek, szamos kdnyv sorakozott.
Néhany kozullk mar elég régi lehetett, a bdérkotés a koteteken mar kopott és
toredezett volt. Izgatottan lépett a konyvekhez, nem volt benne biztos, hogy mitél is
tart, mit fog ott talalni; talan hangokat a multbdl, hangokat, melyek kudarcrol és



veresegrél beszélnek majd. Nagyon megkonnyebbdlt; amikor latta, hogy semmi
rémisztébbet nem talalni, csak mezb6gazdasagi témakrdl szél6 monografiakat: A
kairnf( termesztése; A pauka gyakori megbetegedései.

- Van itt egy - mondta tarsalkodé hangon, s a laba mellé pillantott - még a kutyakrol
is.

Az allat, hogy meghallotta a nevét, hegyezni kezdte a fulét, és farkaval a padlot
utdgette.

— Bar, fogadni mernék, hogy még csak halvany utalast sem talalnék olyasvalamirél,
amilyen te vagy! - motyogta Alfred.

A kutya felvillantotta a fogait, s intelligens tekintete mintha egyetértéen nevetett
volna.

Alfred folytatta az Otletszerli keresgélést, remélve, hogy talal valami k6z6mbos
témat, mellyel lefoglalhatna magat, hogy elterelie a gondolatait a nyugtalanitd
esemeényekrél, a veszeélyr6l és arr6l a rettenetr6l, mely mindenhol korulvette.
Megakadt a szeme egy vastag koteten, melynek gerincét vastag aranyfust boritotta.
Igényes munka volt, szép koétésben, s bar szemmel lathatélag sokat forgattak,
szeretettel vették kézbe, és nagyon vigyaztak ra. El6huzta és megforditotta, hogy
lassa a boritojat.

A nekromancia modern tudomanya.

Alfreden a labujja hegyétdél a feje bubjaig vegigfutott a hideg, s megprébalta
visszatenni a konyvet a polcra. De remegd ujjai, melyek még bizonytalanabbak
voltak, mint maskor, nem engedelmeskedtek. A kdnyv kihullott a kezébdl, és Alfred
kiszaladt a szobabdl, de még a haznak abbdl a részébél is.

Kétségbeesetten bolyongott a gréf nyomaszté hangulatot arasztd, sotét hazaban.
Képtelen volt pihenni, képtelen volt nyugodtan ulni és varni, csak barangolt szobardl
szobara, idénként kinézett az ablakon a kietlen tajra, hatalmas tappancsaival hol egy
kisebb butordarabba botlott, hol pedig a kutyaba, lgyetlen keze sorra borogatta fel a
kairnflteaval telt csészéket.

Mit6l félsz? - kérdezgette magatdl, s gondolatai minduntalan visszatértek a
konyvtarszobahoz. Az egyszer biztos, hogy nem attol, hogy engedsz a csabitasnak,
és te is gyakorolni kezded a fekete magiat! Tekintete egy halott szolgaléra vandorolt,
akinek életében az lehetett a dolga, hogy feltakaritsa a kiomlott kairnflteat, s aki
halala utan is gépies mozdulatokkal végezte ugyanezt a feladatot.

Alfred megfordult, hogy kinézzen az ablakon a megfeketedett, hamuval boritott tajra
odakint.

A kutya, aki mindvégig mogotte trappolt, engedelmeskedve gazdaja utolso
parancsanak, athato tekintettel figyelte a férfit. Aztan ugy dontott, hogy Alfred talan
végre nyugton marad, és leheveredett a padlora. A farkat behajlitotta, egészen az
orraig, melyet s6hajtott, és behunyta a szemét.

Emlékszem az elsé alkalomra, mikor meglattam a kutyat. Emlékszem Hapléra, és
arra, amikor megpillantottam a bekotott kezét. Emlékszem Hugh-ra, a bérgyilkosra,
és az elcsereélt gyermekre, Bane-re.

Bane.

Alfred arca elgyotortté valt. A homlokat nekinyomta az ablaknak, mintha a feje tul
nehéz lett volna, hogy megtartsa...

...A hargasterd6 Pitrin Menedékén talalhato, egy korallszigeten, mely Arianus
légvilagan lebegett. Az erd6 rettenetes hely volt — legalabbis Alfred szamara. De
igazabdl, a mauzoleum biztonsagos nyugalman kivil es6 vilag szinte egésze
rémulettel toltotte el a sartant. A hargastfat néha kristalyfanak is nevezik. Nagy



becsben tartjak az Arianuson, ahol azért termesztik, hogy lecsapoljak a vizet a
torékeny, kristalyszerli torzsébdl. De az erd6 nem tartozott semmilyen
erdégazdasaghoz, a fak nem voltak alacsonyak és gondozottak.

A hargastfak a vadonban tobb szaz labnyi magasra is megndnek. A fold, amelyen
Alfred jart, tele volt agakkal, melyeket a szigetnek ezen a felén sdpré szelek tordeltek
le a fakrél. Az agakat bamulta, s hitetlenkedve nézte a borotvaéles torott végeket.
Mennydorgéshez hasonlatos hatalmas reccsenések raztak meg a leveg6t, s attdl a
hangtdl, mellyel az agak szilankokra hasadtak, Alfrednek minduntalan az a
félelmetes képzete tamadt, hogy az egyik hatalmas faag mindjart a fejére zuhan.
Alfred halas volt, hogy egy olyan uton haladnak, amely az erd6 szélén vezetett,
amikor a beérgyilkos, Hugh, a Kéz, megtorpant és intett.

- Erre! Az erdd belseje felé mutatott.

- Oda be? - Alfred nem hitt a fulének. llyen viharban sétalgatni egy hargasterdében
tiszta Orulet, kész dngyilkossag. De lehet, hogy Hugh-nak éppen ez jart a fejében.

Alfred mar régén gyanitotta, hogy Hugh, a Kéz nem tudja végrehajtani az
.egyezséget’, s nem képes hidegvérrel meggyilkolni a gyermeket, Bane-t, aki vellk
utazott. Alfred mar régota figyelte a bérgyilkos belsé viaskodasat 6nmagaval. Szinte
hallotta a szitkokat, melyeket a bérgyilkos a sajat fejére szort, melyekkel atkozta
onmagat, amiért ilyen gyenge, ilyen szentimentalis bolond. Hugh, a Kéz — az ember,
aki ezel6tt mar annyiszor gyilkolt, egy pillanatnyi lelkiismeret-furdalas vagy
megbanas nélkul.

De Bane annyira gyonyori gyermek volt, olyan megnyerd, kedves... a lelkét
azonban bemocskoltdk és megrontottak a suttogd szavak, egy varazslé apa
szajabdl, akivel sohasem talalkozott, és akit sohasem latott. Hugh nem is gyanitotta,
hogy 6t, a pdkot, egy sokkal fondorlatosabb és ravaszabb haléba csaljak, mint
amilyet 6 valaha is szdni remélhetett.

Ok harman - Bane, Hugh és Alfred — beléptek a hargasterdébe, s lassan
verekedték magukat elére, a kusza aljnOvényzet kozott. Végul kijutottak egy
letisztitott dsvényre. Bane vidam hangulatban volt, izgatottan varta, hogy meglassa
Hugh hires repllé hajojat. A fiu elérerohant. Erés szél fujt, a hargastfak agai
egymasnak verédtek, kristalyos csendulésuk élesen és vészjosloan visszhangzott
Alfred fejében.

—Jaj uram, nem kellene megallitanunk? - kérdezte a sartan.

— Nem lesz semmi baja felelte Hugh, és Alfred tudta, hogy a bérgyilkos csak
lerazza magarol a felelésséget, s bizik benne, hogy valaki mas veszi el helyette a fiu
életét, valaki vagy valami, melyrél a sétét lelkd férfi ugy gondolta, talan le tudja venni
a vallarol ezt a terhet: a sors, a balszerencse vagy valamilyen istenség, ha létezik
egyaltalan ilyen.

Barmi is volt az, elfogadta a felkérést.

Alfred hallotta a reccsenést, mely olyan volt, mint a szlntelen vihar robajlasa a
Maelstromben. Latta lezuhanni a vastag faagat, s latta alatta Bane-t, ahogy dermedt
rémulettel tekint felfelé. A sartan el6revetette magat, de mar késé volt. A faag
hatalmas reccsenéssel a gyerek fejére esett.

Sikoltast hallott, aztan, hirtelen, néma csend lett.

Alfred el6rontott. A lezuhant faag 6riasi méret(i volt. Az egész dsvényt betdltotte. A
gyerek testét sehol nem latta. Minden bizonnyal maga ala temette a tormelék. Alfred
kétségbeesetten, elkeseredve bamulta a letort agakat, s a kiallé szilankokat, melyek
olyan élesek voltak, mint egy landzsa hegye.

Hagyd! Ne avatkozz bele a dologba! Tudod, mi ez a gyermek! Ismered a gonosz
er6t, mely a vilagra hozta. Hadd haljon meg az is vele egyutt!



De 6 még csak egy gyermek! Nem befolyasolhatta a sorsat. Valéban neki kell
fizetnie az apja blineiért? Nem kellene megadni neki a lehetéséget, hogy maga is
meglassa, megértse, hogy megitélhesse és megvalthassa 6nmagat, s talan
megvalthasson masokat is?

Alfred lenézett az dsvényre. Bizonyara Hugh is hallotta az ag zuhanasat, s hallotta
a sikoltast is. A bérgyilkos talan gondolkozik, vagy az is lehet, hogy halaadd imat
mond. De hamarosan itt lesz.

A hatalmas ag megmozditasahoz egy csapat emberre lenne szukseég, kotelekkel és
sodronykotelekkel - vagy olyasvalakire, aki hatalmas magikus erdvel rendelkezik.
Alfred a roncsok folé hajolt, és elkezdett kantalni. A runak a faag folé tekeredtek,
szOvetté formalodtak, s kettévalasztottak az agat, majd mindkét felét a levegébe
emelték, és egyiket az Osvény egyik oldalara, a masikat pedig a masik oldalara
helyezték. Az 6sszetort ag alatt ott fekadt Bane.

A gyermek még nem halt meg, de kozel jart a halalhoz. Egész testét vér boritotta.
Kristalyszilankok furédtak az aproé testbe, s nem lehetett megmondani, hany csontja
zUuzodott vagy torétt el.

Eletet lehelni a halottakba. A Halénak korrigalnia kell énmagat. Ha az egyikbe életet
lehelnek, az automatikusan azt jelenti, hogy valaki mas id6 el6tt halalat leli.

A gyermek nem volt maganal, nem érzett semmilyen fajdalmat, s az életereje
rohamosan fogyott.

Ha orvos lennék, megprobalhatnam életben tartani. Vajon amire képes vagyok,
azzal rosszat teszek?

Alfred felemelt egy kisebb kristalyszilankot. Az ujjai, melyek altalaban igen
ugyetlenek voltak, most Ugyesen és precizen mozogtak. A sartan, belevagott a sajat
husaba. Letérdelt a gyermek mellé, s sajat vérével rajzolt egy magikus jelet a fiu
Osszetort testére. Aztan kantalni kezdte a runakat, és a masik kezével a levegbbe
rajzolta 6ket.

A gyermek torott csontjai Osszeforrtak. A sebek a testén bezarultak. A zihald,
kapkodo légzés kdonnyebbé valt. A szlrkés bér lassan visszanyerte eredeti rozsaszin
arnyalatat, visszatért belé az élet.

Bane felllt, s @ kék szempar metszén villant Alfredre - tekintete élesebb volt, mint a
hargastfa torott kristalyagai...

..Bane életben volt. Es Hugh meghalt. 1d6 elétt. Alfred liiktetd halantékahoz
nyomta a kezét. Am masokat megmentett! De honnan tudhatnam? Honnan
tudhatnam, hogy helyesen cselekedtem? Csak azt tudom, hogy hatalmamban allt ezt
a gyermeket megmenteni, és én megtettem. Nem engedhettem, hogy meghaljon.

Aztan Alfred megértette, mitél fél. Ha kinyitna azt a nekromanciarél szé6lé konyvet,
az egyik oldalan megtalalna azt a bizonyos jelet, amelyet 6 rajzolt Bane testére.

Megtettem az els6 lépést egy sotét és kanyargdés Osvényen, és ki tudja, nem
teszem-e meg a masodikat és a harmadikat! Vajon er6sebb vagyok-e, mint 6k, a
testvéreim?

Nem, mondta magaban Alfred, és kétségbeesetten egy székre roskadt. Nem, én
sem vagyok mas.

28. fejezet

Necropolis, Abarrach



Haplo, fél kdnyékre tamaszkodva, a bortdncella racsain keresztil a herceg testét
nézte, mely a vele szemben Iév6 celldban fekudt. A preserver remek munkat végzett.
A végtagok nem voltak furcsan merevek, az arcizmok, kisimultak, akar azt is hihette
volna, hogy Edmund békésen alszik, ha nem lett volna az a tatongo, véres lyuk a
mellkasan. A preserver utasitast kapott, hogy hagyja meg a sebet, mintegy
bizonyitékként, hogy a herceg mily rettenetes halalt halt, s ezzel bizonyosan olyan
tuzet szitanak majd a népében, mely biztositja, hogy amint a holttestet visszaviszik,
harcba indulnak.

A Patryn a hatara fordult, megprobalt olyan kényelmesen elhelyezkedni a kemény
kéagyon, amennyire csak lehetett, és azon tlin6dott, vajon mennyi idébe fog telni,
mig az uralkodd meglatogatja.

- Te valami nagy szam vagy, ugye? - A preserver, mikor az arra a ciklusra juté
munkaja végeztével hazafelé igyekezett, megallt Haplo celldja mellett, és benézett a
férfira. - Még halottakat is lattam olyanokat, akik nyugtalanabbak voltak nalad.
Példaul az ott - a preserver rosszkedvien a herceg felé intett. Ha életre kel, nem
lehet majd birni vele. Hajlamosak megfeledkezni réla, hogy be vannak zarva, és,
allanddéan nekirohannak a racsoknak. Aztan, amikor elmagyarazom nekik a dolgokat,
és végre megertik, akkor jarkalni kezdenek fel-ala, fel-ala. Azutan ismét elfelejtik, mi
a helyzet, és nekivetik magukat a racsoknak. Te pedig ugy fekszel itt, mintha egy
fikarcnyi gondod sem lenne a vilaggal.

Haplo vallat vont.

— Csak feleslegesen pazarolnam az energiamat. Miért mentsem ki magam?

A preserver megcsovalta a fejét, és otthagyta Haplét. Boldog volt, hogy hazatérhet
a csaladjahoz ez utan a hosszu és faraszté miszak utan. Ha arra gyanakodott, hogy
Haplo nem mondott el mindent, amit tud, bizony igaza volt. A bortdon csak annak a
szamara borton, aki nem menekiilhet beléle. Es Haplo akkor sétalhatott volna ki
abbdl a cellabdl, amikor kedve tdmad ra.

De a terveinek jobban megfelelt, hogy maradjon.

Nem telt bele sok id§, és Kleitus megjelent. Pons is ott volt mellette. A kancellar
feladata volt, hogy biztositsa: a fogoly és az uralkod6 beszélgetését senki se zavarja
meg. Pons belekarolt a meglepett, nappali szolgalatot teljesit6 preservernébe, aki
szinte beleszédilt a folyamatos hajlongasba és fejbokolasba, és elvezette. Az
uralkodénak a fogollyal folytatott beszélgetését nem hallhatta mas, csak a halottak.

Az uralkodd Haplo cellajanak ajtaja el6tt allt, és athato tekintettel szemlélte a ferfit.
Kleitus arcara arnyékot vetett lilasfekete kdpenyének csuklyaja. Haplo nem latta az
arckifejezését, Csak szoétlanul Ult, és higgadtan nézett vissza az uralkodora.

Kleitus egy kézlegyintéssel és egy hangosan kimondott magikus runa, segitségével
kinyitotta a cella ajtajat. Mindenki mas kulcsot hasznalt. Haplo azon tiin6dott, ez a kis
magikus bemutatd vajon arra szolgalt-e, hogy 6t lenyligdozze. A Patryn, aki egy runa
segitségével egyetlen mozdulattal semmivé valtoztathatta volna a racsokat,
elmosolyodott.

Az uralkodd belépett a cellaba, és undorodva tekintett korbe. Sehova sem tudott
letlni. Haplo a kéagy egyik felére csusszant, és kezével megutdgette a masik felét.
Kleitus megdermedt, s csodalkozva meredt Haplora, vajon tréfal-e. Haplo megvonta
a vallat.

- Senki sem ulhet, amig mi allunk jelentette ki az uralkodoé fagyos hangon.

Hapléonak mar a nyelvén volt néhany frappans valasz, de inkabb lenyelte, ami
kikivankozott beléle. Semmi értelme, hogy maga ellen forditsa ezt az embert. Végul
is, 6k ketten utitarsak lesznek. Haplo lassan felallt.

- Miért jottél ide? - kérdezte Kleitus, mikozben finom kezén lévé hosszu ujjaival



hatratolta a csuklyat a fején, és az arca lathatéva valt.

— A katonai hoztak valaszolta Haplo.

Az uralkod6 halvanyan elmosolyodott, dsszekulcsolta a kezét a hata mogott, és
sétalni kezdett a cellaban. Tett egy kort, ami nem tartott tul sokaig, mert a cella
igencsak sz(ikos volt, aztan megallt, és Haplora meredt.

- Ugy értettiik, miért jottél erre a vilagra a Halalkapun keresztil?

A kérdés meglepetéskeént érte Haplét. Valami olyasmire szamitott, hogy ,Hol van a
Halalkapu?”, vagy esetleg ,Hogyan jutottal keresztll rajta?”, de nem arra, hogy
,miért”. Ahhoz, hogy valaszoljon, mindenképpen el kellett mondania az igazsagot,
vagy legalabbis az igazsag egy részét. De valdszinilleg egyébkeént is rajottek volna,
hiszen minden sz6, amit kiejtett a szajan, ugy tint, képzetek sorat kelti ezeknek a
sartanoknak az agyaban.

- A Mesterem kuldott, Felség - felelte Haplo.

Kleitus szeme elkerekedett. Lehet, hogy a Haplo agyabdl sugarzé gondolatok
hatasara kialakult benne egy futd kép a Nexus Urarol. Hat jol van. Mar tudja majd, ki
a Mester, amikor talalkoznak.

- Miért? Miért kuldott ide a Mestered?

- Hogy korulnézzek. Hogy lassam, hogy mennek itt a dolgok.

— Jartal a tobbi vilagban is?

Haplo nem tudta megakadalyozni, hogy az emlékezetébdl elbbukkanjon néhany
kép az Arianusrol, és Pryanrdl, s ezek az 6 agyabdl minden bizonnyal atsugaroztak
Kleitus fejébe.

— Igen, Sire.

- Es mit talaltal azokon a vilagokon?

- Haborut. Kaoszt. Zirzavart. Amire egy olyan vilagon szamithatunk, amelyen a
mensch-ek uralkodnak.

- A mensch-ek uralkodnak. — Kleitus ujbdl elmosolyodott, ez alkalommal olyan
udvariasan, mintha Haplo valami rossz tréfat sutott volna el. — Ezzel természetesen
arra célzol, hogy mi itt, az Abarrachon, a haboruinkkal és a nalunk dulé zilrzavarral,
semmivel sem vagyunk jobbak, mint a mensch-ek. — Felszegte a fejét, s félig lehunyt

pillai aldl lenézett Hapléra. — Pons mondta, hogy nem tartod valami sokra a
sartanokat Abarrachon. Valami olyasmit emlegettél, hogy ,Mi nem 6ljuk meg a sajat
fajtankat”.

Az uralkodo elkapta a pillantasat, s tekintete a herceg testére vandorolt, mely a
szemben |évd cellaban fekudt a kdvon. Aztan visszanézett Hapléra, akinek nem
maradt elég ideje, hogy eltintesse a gunyos mosolyt az arcarol.

Kleitus elsapadt, arca elkomorult.

— Te, az Gsi ellenség, egy kegyetlen és barbarnép ivadéka, akiknek a mohdsaga és
nagyravagyasa a vilagunk pusztulasahoz vezetett, te merészelsz itélkezni felettliink!
Igen, latod, tudunk roélatok. Kutatobmunkat végeztink, és talaltunk rélad emlitést —
vagyis inkabb a népedrél — az 6si feljegyzésekben.

Haplo nem szo6lt semmit, csak vart tirelmesen.

Az uralkodo felhuzta a szemdldokét.

- Mondd még egyszer, miért is jottél a vilagunkra?

- EImondom meég egyszer. — A Patryn kezdte elvesziteni a turelmét, és elhatarozta,
hogy a lényegre tér. — A Mesterem kuldott. - Ha esetleg 6t akarja megkérdezni, miért
kaldétt ide, megteheti maga is. Elviszem hozza. Amugy is javasolni akartam egy ilyen
utazast.

— Valoéban? Elviszel magaddal? A Halalkapun keresztul?

- Es még ennél tobbet is teszek, Felség. Megmutatom, hogyan juthat at rajta és



hogyan térhet vissza. Bemutatom a Mesteremnek, megmutatom a mi vilagunkat...

— Es mit akarsz cserébe? Nem hinnénk, mar abbdl, amit hallottunk a népedrdl,
hogy mindezt puszta szivjésagbodl tennéd.

- Cserébe felelte Haplo halkan - megtanita a népemnek a nekromancia
tudomanyat.

- A... - Kleitus tekintete a Haplo kézfejére tetovalt rinakra vandorolt. — Az egyetlen
magikus hatalom, melynek hasznalataban nem vagytok képzettek. Jol van, jol van.
Megfontoljuk az ajanlatot. De természetesen nem mehetink el, amikor a varos
békéje veszélyben forog. Meg kell varnod, amig ez a dolog az embereink és Kairn
Telest népe kozott megoldodik.

Haplo k6zonydsen vallat vont.

— En raérek.

Olj csak meg minél tébbet a fajtadbdl, gondolta magaban. Minél kevesebben
maradtok életben sartanok, hogy utjaban alljatok a Mesterem terveinek, annal jobb.

Kleitus szeme Osszeszikult, és Haplo egy pillanatra arra gondolt, hogy most - tul
messzire ment. Nem volt hozzaszokva, hogy az agyaban kutakodjanak. Azt a bolond
Alfredet mindig is tulsagosan lefoglaltak a sajat problémai ahhoz, hogy megprébalja
Haploéiba artani magat. Oda kell figyelnem magamra, figyelmeztette magat a
Patryn.

— Addig is - mondta lassan az uralkodd -, reméljuk, nincs kifogasod a
vendégszeretetunk ellen. Sajnaljuk, hogy a szallas egy kissé kényelmetlen.
Felajanlanank egy szobat a palotaban, de az talalgatasokra és pletykakra adna
alkalmat. Sokkal ésszeribb, ha itt tartunk, biztonsagban és nyugalomban.

Kleitus indulni készllt, aztan megtorpant és megfordult.

- Ja, jut eszembe, az a te baratod...

— Nekem nincsenek barataim - jelentette ki Haplo kurtan. Mar éppen le akart Ulni,
de most valami arra kényszeritette, hogy allva maradjon.

- Valéban? Arra a sartanra gondolok, aki megmentette az életedet. Arra, aki
elpusztitotta azt a halott 6rt, aki meg akart dlni...

— Azt csak 6nés érdekbdl tette, Felség. En jelentem szamara az egyediili haza
vezetd utat.

- Akkor nem is nagyon érdekel, hogy ez a - mondjuk ugy - ismer6sod 0sszejatszik
az ellenségeinkkel, s ily médon hatalmas veszélybe sodorja az életét?

Haplo elmosolyodott, és lellt a kébél készllt priccsre. Ha azzal akarsz beszédre
birni, baratom, hogy Alfred életével fenyeget6zo6l, nagyon rossz uton jarsz.

— Az sem érdekelne kuléndsebben, ha megtudnam, hogy Alfred belepottyant a
Tlztengerbe.

Kleitus becsapta a cella ajtajat. - Ez alkalommal a kezét hasznalta, nem a
runa-magiat. Indulni készult.

- O, ha megbocsat, Felség... szélt utdna Haplo, mikdzben a tetovalasokat
dorzsolgette a karjan. Ezt a jatékot ketten jatszhatjak.

Kleitus nem reagalt, nyugodtan ment tovabb.

- Hallottam valami jéslatot emlegetni... Haplo nem folytatta, hagyta, hogy a szavak
csak logjanak a katakombak hideg, nedves leveg6jében.

Az uralkod6 megtorpant. Mar a fejébe huzta a csuklyajat, s ahogy Haplo felé
fordult, az arca rejtve maradt. A hangja azonban, bar igyekezett hivosnek és
k6zombdsnek maradni, élesen, acélosan csengett.

- Mi van vele?

— Csak kivancsi vagyok, mi is az. Arra gondoltam, Felséged talan elmondhatna.

Az uralkodo szarazon felnevetett.



- Az egész hatralévé napot eltdlthetnénk azzal, hogy joslatokrol mesélunk neked,
Patryn, s még az alvasidé felét is.

— Tényleg olyan sok joslatuk van? — csodalkozott Haplo.

— Olyan sok. Es a legtébbjiik annyit is ér, amennyit gondolsz réluk — félériilt
Oregemberek és transzba esett, fonnyadt aggszlizek 6sszefliggéstelen zagyvalasa.
Miért kérded? - probalkozott a hang.

Olyan sok, mi?, gondolta Haplo. A joslat, Jera hatarozottan ezt mondta, és
mindenki pontosan tudta - vagy legalabbis ugy tint, tudja —, mire gondol. Kivancsi
vagyok, miért nem akarod elmondani, te alattomos sarkanyivadék. Lehet, hogy ezzel
tulsagosan is az elevenedre tapintottunk, he?

- Arra gondoltam, az egyik jéslatban talan emlitenek valamit a Mesteremrdl -
kockaztatta meg Haplo.

Nem tudta pontosan, hogy milyen vadat akar ejteni ezzel a vaktdban kiadott
Iovéssel. De ha sebet akart okozni, szemmel lathatolag eltévesztette a célt.
Kleitusnak egy arcizma sem randult, s meg sem rezzent. Egy sz6t sem szolt, csak
hatat forditott, mint akit halalosan untat a beszélgetés, és elsietett a keskeny
folyoson.

Haplo feszulten figyelt, és hallotta, hogy az uralkodd ugyanezen az unott, k6zdnyos
hangon Udvoézli Ponsot. Szavaik visszhangja fokozatosan elveszett a tavolban, és a
Patryn magara maradt a halottak tarsasagaban.

A halottak legalabb csendben voltak... leszamitva a sziinni nem akaré séhajtozast
és jajveszékelést, vagy barmi is volt az a hang, amely folyamatosan a flilében zugott.

Haplo a k&agyra vetette magat, hogy elgondolkozzon az uralkododval folytatott
beszélgetésrél, s minden egyes kimondott és kimondatlan szavat megragta. Végul
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az erbknek ebbdl az elsé 6sszecsapasabol 6
kerult ki gyéztesen.

Kleitus ki akar jutni ebbdl a kbérengetegbdl, ez nyilvanvalé. El akar jutni mas
vilagokra, uralkodni akar mas vilagok felett - ez is nyilvanvalo.

- Ha létezik olyasmi, hogy lélek, ahogy az 6sok hitték, ez itt eladna az 6rdognek,
hogy megkapja a lehet6séget - jegyezte meg Haplo a halottaknak. - De a lelkéért
cserébe, eladja nekem a nekromancia tudomanyat. Es ha a halottak mellé alinak, a
Mesterem megvalositja majd a sajat joslatat!

A szemben levé cellaban fekvd testre pillantott.

— Ne aggdd;j, felség - mondta csendesen. — Te is elégtételt kapsz.

- Természetesen hazudik, az az alattomos fattyd — mondta az uralkodé Ponsnak,
mikor a két sartan ismét egyedul maradt a kdnyvtarszobaban. — Azt probalja meg
elhitetni velink, hogy a tobbi vilagon a mensch-ek uralkodnak! Mintha a mensch-ek
barmin is képesek lennének uralkodni!

— De lathatta...

— Azt lattuk, amit akart, hogy lassunk! Ez a Haplo meg a tarsa kémek, akiket azéert
kildtek, hogy feltérképezzék a gyenge pontjainkat, és kideritsék az er6sségeinket. A
Mestere az, aki valojaban uralkodik. Lattuk azt a fickét. - Kleitus elhallgatott, ismét az
emlékezetébe idézte a képeket. Aztan lassan bolintott. - Egy olyan erd, amellyel
szamolni kell, Pons. Egy id6sebb varazslo, kivételes hatalommal, hatarozottsaggal
és akaraterével.

— Ezt abbdl tudja megallapitani, hogy latta 6t egy vizidban, Sire?

- Ne légy idiota, Pons! Az egyik talpnyald szolgaja szemén keresztul lattam! Ez a
Haplo veszélyes, intelligens, és felettébb jartas az altaluk hasznalt magikus
tudomanyokban, akarmilyen primitiv legyen is. Tiszteli és nagyra becsluli ezt a férfit,



akit a ,mesterének” nevez. Egy ember, aki olyan er6s, mint ez a Haplo, nem
szolgalna testestll-lelkestll egy nala alacsonyabb rendlt, vagy akar egy vele egy
szinten allét. Ez a mester minden bizonnyal mélté ellenfél lesz.

- De ha vilagok allnak az uralma alatt, Sire...

— Nekiink itt vannak a halottak, kancellar. Es a halottak feltdamasztasanak
tudomanya. Neki pedig nincs. Ez a kém elismerte nekunk. Megprébal ravenni minket
egy alkura.

- Egy alkura, Felség?

— Elvezetne minket a Halalkapuhoz, és cserébe mi megtanitanank a nekromancia
tudomanyara. — Kleitus ajka elkeskenyedett, s minden jokedvet nélkll6z6 mosolyra
huzdédott. - Hagytuk, hadd higgye, hogy gondolkozunk a dolgon. Es a joslatot is
megemlitette.

A kancellarnak elallt a szaja a csodalkozastol.

- Valéban?

— Ugy tesz, mintha semmit sem tudna réla. Még arra is megkért, hogy mondijuk el,
mirél szol! De én biztos vagyok benne, hogy ismeri az igazsagot, Pons. Es el tudod
képzelni, mit jelent ez?

- Nem vagyok benne biztos, Sire. - A kancellar 6vatos volt, nem akarta, hogy ugy
tinjon, lassan forog az agya. — Nem volt eszméleténél, amikor Jera hercegné beszelt
rola...

- Nem volt eszméleténél! - horkant fel Kleitus. — Semmivel sem volt kevésbé
eszméleténél, mint most mi vagyunk! Ez egy hatalmas varazslo, Pons. Akar ebben a
pillanatban kisétalhatna abbdl a cellabdl, ha akarna. Szerencsére azt hiszi, hogy 6
tartja kézben a dolgokat.

— Nem, Pons, azt az egész jelenetet csak szinlelte. Tudod, mi mar tanulmanyoztuk
a magiat, amelyet hasznalnak. — Kleitus felemelt egy runa-dominét, és a fény felé
tartotta. — Es ugy gondoljuk, mar kezdjik megérteni, hogyan mikddik. Ha azok a
hajas, Onelégelt Oseink vették volna a faradsagot, hogy egy Kkicsivel tobbet
megtudjanak az ellenségukrél, akkor lehet, hogy elkerllhettik volna a katasztréfat.
De 6k mit csinalnak elbizakodottsagukban? Hitvany ismereteikbél egy jatékot
krealnak! Ha! - Az uralkodé hirtelen tamadt ritka nagy haragjaban a foldre sopérte a
dominokdveket az asztalrdl. Aztan felallt és jarkalni kezdett.

- Széval a joslat, Felség...

- Kdszéndm, Pons. Emlékeztetsz ra, mi is az, ami igazan fontos. Es az a tény, hogy
ez a Haplo tud a joslatrol, hatalmas jelentéséggel bir.

- Bocsasson meg, Felség, de nem latom...

- Pons! Kleitus megallt a minisztere elétt. - Gondolkozz! Valaki atjon a Halalkapun,
aki tud a joslatrél. Ez azt jelenti, hogy a joslatot odaat is ismerik.

Az eddig sotétben tapogatdézo kancellar fejében fény gyult.

- Felség!

- Ez a Patryn four fél t6lunk, Pons — jelentette ki Kleitus halkan, s tekintete a tavolba
meredt, olyan vilagok felé, melyeket csak a képzeletében latott. — A nekromancia
tudomanyanak birtokaban a legnagyobb hatalommal biré sartanok lettunk, akik
valaha is éltek. Ezért kuldte ide a kémeit, hogy kipuhatoljak a titkainkat, és
szétzlllesszék a vilagunkat. Latom 6t, ahogy arra var, hogy kémei visszatérjenek. De
varhat, mert hiabal

— Kémek. Tobbes szamban. Feltételezem, hogy Felséged a masik férfira gondol,
arra a sartanra, aki elpusztitotta azt a halottat. Tisztelettel emlékeztetem, Sire, hogy
ez az ember egy sartan. A népunkhoz tarozik.

— Valéban? AKki elpusztitja a halottainkat? Nem, ha valéban sartan, akkor a népunk



egy olyan tagja, akit a gonosz szolgalataba allitottak. Valdszin(, hogy az évszazadok
folyaman a Patrynok megrontottdk a népunket. De minket nem fognak! Minket nem
fognak megrontani. El kell kapnunk azt a sartant. Meg kell tudnunk, hogyan csinalta
azt a dolgot.

— Ahogy mar emlitettem, Sire, nem hasznalt olyan runaszerkezetet, melyet
felismertem volna...

— A te képességeidnek vannak hatarai, Pons. Te nem vagy nekromanta.

— Valéban, Sire. — A kancellar eléggé készségesen ismerte be ezen
hianyossagat. Pons nagyon is jol tudta, mi az a specialis terulet, melyen 6 komoly
tudassal rendelkezik, s tisztadban volt vele, hogyan teheti magat nélkulozhetetlenné
az uralkodd szamara.

— A sartanoknak ez a magiaja komoly fenyegetést jelenthet a szamunkra. Meg kell
tudnunk, mit tett azzal a holttesttel, ami véget vetett az ,életének”.

- Kétségkivul, Sire, de ha ez a sartan a groffal van, akkor bizonyos nehézségekbe
utkozhet az elfogasa...

— Pontosan ezért nem fogjuk megkisérelni. Es ,elfogasra’ sem lesz sziikség. A
herceg és a hercegné eljonnek, hogy kiszabaditsak Edmundot, nemdebar?

- Tomas elmondasa szerint ebbe az iranyba haladnak a tervek.

— Akkor ez a sartan, akit mi akarunk, veluk jon.

- Hogy kiszabaditsak a herceget? Miért érdekelné a dolog?

— Nem, Pons. O azért jonne, hogy kiszabaditsa a Patryn baratjat - aki akkorra mar
a halal dsveényeére lép.

29. fejezet

Necropolis, Abarrach

A kovetkez6 ciklusban az Osszeeskuvok eltervezték, hogyan jutnak majd be a
varosba, Tomas hazaba. Nem okoz majd semmi nehézséget, hogy az alvasidé leple
alatt beosonjanak Necropolisba. Csak egyetlen fé6kapu vezetett a varosba, s ezt a
kaput halottak 6rizték. De mivel Necropolis alagutak és barlangok halézata volt, a
varosnak megszamlalhatatlan masik be és kijarata volt, tulsdgosan is sok ahhoz,
hogy mindegyikhez 6rdket allitsanak, killondsképpen azért, mert nem volt semmiféle,
ellenség, amely ellen &rizni kellett volna 6ket.

— De most mar van ellenség — allapitotta meg Jera. — Talan az uralkodé elrendeli
majd, hogy az 6sszes ,patkanylyukat” befoltozzak.

De Tomas biztos volt benne, hogy az uralkodé nem bajlodott volna ilyen parancs
kiadasaval, hiszen az ellenség, végll is, a Tlztenger masik partjan allomasozik. Jera
kételkedni latszott, de Jonathan emlékeztette, hogy a baratjuk, Tomas, magas
posztot télt be az uralkodénal, s igy kiildnlegesen jol informalt Ofelsége
gondolkodasmadjat illetéen. Végul is mindannyian megegyeztek abban, hogy a
patkanylyukakon keresztul fognak beosonni a varosba. De mit csinalnak majd a
kutyaval?

- Itt is hagyhatjuk - javasolta Jera, mikozben elgondolkodva méregette az allatot.

— Attdl tartok, a kutya nem fog itt maradni. — felelte Alfred.

- Van benne valami, amit mond — suttogta Jonathan a feleségének. - Ez a kutya
még doglott sem volt képes maradni!

— Nos, nem hagyhatjuk, hogy észrevegyék. Nem valdszinli, hogy Necropolisban



sokan felfigyelnének rank, de néhany buzgd polgar biztosan azonnal bejelentené,
hogy egy allat tartézkodik a varos falain belGl!

Alfred megmondhatta volna nekik, hogy nem kell aggddniuk. A kutyat akarhany
forrongd iszapgodorbe is belehajithatnak, barhany 6r is kergetné el, akarhany
ketrecbe is bezarhatnak, az allat, amig Haplo él, elébb vagy utdébb ugyis
felbukkanna. A sartan azonban nem tudta, hogyan is onthetné szavakba ezeket a
gondolatait. Hagyta, hadd folytassak a beszélgetést, amig nyilvanvaléva nem valt,
hogy az egyeduli megoldasnak azt tartjak, hogy a kutyaval egyutt 6t is itt hagyjak.

Az Oreg gréfnak tetszett a terv.

- Lattam mar 6tven éve elhunyt halottakat, akiknél kevésbé tartottam valdsziniinek,
hogy darabjaikra hullanak! — sugta a lanyanak mogorvan.

Néhany perccel azelétt Alfred majdnem kitdrte a nyakat, ahogy leesett egy
lépcsoérél.

- Sokkal nagyobb biztonsagban lesz itt, Alfred - nyugtatta Jera. - Nem mintha a
herceg kicsempészése Necropolisbdl barmilyen veszéllyel is jarna, de mégis...

— En is megyek — makacskodott Alfred csékénydsen. Legnagyobb meglepetésére
Tomas személyében lelkes tdmogatora talalt.

- En veled értek egyet, uram — jelentette ki a fiatalember lelkesen. Hatarozott
véleményem, hogy vellnk kell jonnéd. — Félrehuzta Jerat, és a flilébe sugott valamit.
A n6 athato tekintettel méregette Alfredet, amitdl a sartan igencsak zavarba jott.

— Igen, talan igazad van.

Aztan az apjaval is beszélt. Alfred feszilten figyelt, és ki tudott venni néhany szét a
beszélgetésbdl.

— Nem kellene itt hagynunk... esély, hogy az uralkodo seregei... emlékezz ra, mit
mondtam, mit lattam... a halott meghalt.

- Jol van, jol! egyezett bele az 6regember kelletlenll. - De a palotaba mar nem
akarjatok magatokkal vinni, ugye? Majd beleszalad nekink valamibe, aztan
mindannyiunknak annyi!

- Nem, nem - nyugtatta meg Jera. - De tette hozza egy s6haj kiséretében - mit
csinalunk a kutyaval?

Végul arra jutottak, hogy egyszerlen vallaljak a kockazatot. Ahogy Tomas
ramutatott, alvasidé alatt osonnak majd be a varosba, és elég csekély annak az
esélye, hogy élé polgarba botlanak, aki tiltakozhatna az ellen, hogy bevigyenek egy
allatot a falakon belulre.

Az Obirodalom mellékutjain haladtak, és az alvasidé legsdtétebb éraiban érkeztek
el Necropolishoz. A varosba vezet§ foéut kihalt volt. A varosfalak sotétek és
csendesek voltak. A gazlampak fényét levették. Az egyetlen fény a Tlztenger
sapadt, vorodses izzasa volt a tavolban. Leszalltak a szekerrél, és kovettek Tomast
egy lyukhoz, mely, ugy tint, a barlangfal mogé vezetett. A varos minden lakdja tudott
a patkanylyukakrél, ahogyan ezeket a réseket nevezték, és hasznaltak is 6ket, mert
sokkal egyszeribben bejuthattak a varosba, mint ha a fékapun keresztul Iéptek volna
be és a tulzsufolt alagutakon probaltak volna meg atverekedni magukat.

- Hogyan tudna az uralkodé6 megvédeni ezeket a bejaratokat egy rajuk tord
ellenséges sereg ellen? - suttogta Jera, s behuzta a nyakat, hogy elférien a
nedvesen fényl6 barlangmennyezet alatt.

- Ezen mar bizonyara 6 is sokat torte a fejét felelte Tomas halvany mosollyal az
ajkan. — Lehet, hogy éppen ezért zarkozott be a szobajaba a térképeivel és a katonai
tanacsadoival.

— Masfeldl lehet, hogy egyaltalan nem is aggodik emiatt — vetette fel Jonathan, aki
éppen Alfredet segitette talpra. — Necropolis még soha, egyetlen csataban sem esett



el.

— Nedves az ut motyogta Alfred bocsanatkér6en, megrettenve a gréf dihos
pillantasatol. Tényleg ennyi haborut vivtak mar?

- Igen - valaszolta Jonathan szinte vidaman. Akarha egy runa-domind partit
vitatnanak meg. — Kés6ébb majd mesélek roluk, ha érdekel. De most, azt hiszem,
jobb lenne, ha halkabbra fognank a hangunkat. Merre, Tomas? Eléggé elveszettnek
érzem magam idelent.

Tomas az egyik iranyba mutatott, és a kis csapat belépett az egymast keresztezd
sotét alagutak tokéletes utveszt6jébe, melyben Alfred szinte azon nyomban
megzavarodott, és teljesen elvesztette a tajékozodoképességét. Korbepillantott, és
meglatta a kutyat, aki mogotte trappolt.

Az els6 utcak, azok, amelyek a legkdzelebb estek a falhoz, teljesen tresek voltak.
Ezek a keskeny és soOtét utak fekete sziklatbmbokbdl épult  vagy
lavaképzddmeényekbdl faragott, omladozé hazak és kicsiny Uzletek kusza sorai
kozott tekeregtek.

Az Uzleteket az alvasidére bezsaluztdk, a hazak sotétbe burkoloztak. Sokan
kozuluk elhagyatottnak, kihaltnak tlintek, otthagyva az enyészet martalékaul. Ajtok
csungtek furcsa szdgben a csuklépantokon, szemét és csontdarabok hevertek
szanaszét az utcan. A rothadas szaga ezen a helyen kiléndsen erés volt. Alfred
kivancsian bekukucskalt egy torott ablakon.

Egy hullaszer(i arc derengett fehéren a sotétben. Ures, fekete szemgddér meredt
vilagtalanul az utca iranyaba. Alfred rémulten hékolt hatra, s majdnem leddntotte
Jonathant a labardl.

- Nyugalom! - haborgott a herceg, s megprdbalta visszanyerni az egyensulyat,
mikozben segitett Alfrednek is 6sszeszedni magat. — Elismerem, hogy nyomaszto
latvany. A varosnak ez a része régebben nagyon szép hely volt, legalabbis az 6si
feljegyzések szerint. A régi idékben itt lakott Necropolis dolgoz6 osztalya: a katonak,
epitbmunkasok, boltosok, és az alacsonyabb rangu nekromantak és preserverek.

- Azt hiszem - tette hozza, és felesége figyelmeztetd pillantasara lehalkitotta a
hangjat —, ugy is mondhatnank, hogy még most is itt élnek, de mostanra mar a
legtdbben halottak.

Olyan lehangoldak voltak ezek az Ures utcak, a kriptaszerli hazakkal, hogy Alfred
megkonnyebbllten soéhajtott fel, amikor végre kiértek egy szélesebb alagutba, és
megpillantott néhany arra jar6 embert. Aztan eszébe jutott, hogy milyen veszélyes
lehet, ha észreveszik a kutyat. Annak ellenére, hogy Jera sugva biztositotta 6ket,
hogy minden rendben lesz, Alfred idegesen l|épkedett tovabb, szorosan a falhoz
lapulva, s igyekezett elkerllni azokat a helyeket, amelyeket halvany fénnyel
megvilagitottak a sercegd gazlampak. A kutya szorosan a sarkaban Ugetett, mintha
az adllat maga is megeértette volna, hogy mi a helyzet, és készségesen
egyuttmikodott volna.

Az utcan jarkalé emberek ugy mentek el mellettik, hogy egy pillantast sem vetettek
rajuk, mintha észre sem vették volna 6ket, s nem is tor6dtek volna vele, hogy ott
vannak. Alfred lassanként rajott, hogy ezek az emberek nem élnek. Necropolis
utcain alvasidé alatt halottak maszkaltak.

A legtobb halott céltudatosan ment valahova, szemmel lathatélag valamilyen
feladat végrehajtasan faradoztak, melyet az élék jeldltek ki szamukra, miel6tt
nyugovora tértek. De néha-néha belebotlottak egy olyan halottba, amely céltalanul
maszkalt fel-ala, vagy valami olyan feladatot igyekezett végrehajtani, melyet még
ebrenlét idején kellett volna elvégeznilk. Necropolis utcain nekromantak
Orjaratoztak, s Osszeszedték ezeket a halottakat, akik valami folytan



Osszezavarodtak, elfelejtkeztek a feladatukrdl, vagy barmiféle gondot okoztak. Alfred
csapata nagyon Uugyelt, hogy nehogy ezeknek a nekromantaknak az utjaba
kerlljenek, s ha meglattak éket, behuzédtak egy-egy sotét kapualjba, és ott vartak,
amig a fekete csuhas varazsldk el nem mentek.

Necropolisban a hazak félkor alakban sorakoztak az erdd, korul, sugar iranyban
kifelé. Eredetileg néhany mensch és sartan élt csak a varban, de ahogy egyre tébb
és tobb ember telepedett le véglegesen a kornyéken, a népesseég lassan kinétte a
palotat, és a védelmet nyujtod falak arnyékaban kezdték megépiteni Uj otthonaikat.

Necropolis fénykoraban az akkori uralkodd, Ill. Kleitus, sajat kezébe vette a varat,
és sajat palotajaként kezdte hasznalni. A nemesség fénylizé hazakban élt a kastély
kozelében, a népesség tobbi része pedig korllottik épitette fel az otthonait, rangjuk
és vagyonuk fliggvényében.

Tomas haza korulbelul féluton helyezkedett el a varos kilsé falan épult szegény
lakéhazak, és a palota falanak kdzelében all6 gazdag kuridak kozoétt. Az utazastol
elfaradt és lehangolt Alfred borzasztdéan oralt, hogy végre kijutottak a sotétbdl is a
kodszitalasbdl, és bemehetett egy hazba, ahol vilagos volt és meleg.

Tomas elnézést kért a hercegtél, a hercegnétél és a groéftol a haz szerény kivitele
miatt, melyet hasonléképpen a barlangban épult oly sok lakéhazhoz — a hely legjobb
kihasznalasa végett felfelé terjeszkedden épitettek.

- Az apam a kisnemességhez tartozott. Ram hagyta a jogot, hogy az udvarban
égyeleghetek a tdbbi udvaronccal egyetemben, abban reménykedve, hogy Ofelsége
egyszer ram mosolyog, de tulajdonképben 0sszesen ennyit - mondta Tomas, s
hangjaba némi keseriiség vegyiilt. - O most a halottak kdzott all. En pedig az él6k
k6zott. Nem sok kulonbség van koztunk.

A grof a kezét dorzsolte.

— Hamarosan mindez megvaltozik. Elj6 a forradalom.

— Elj6 a forradalom — visszhangoztak a tobbiek, mint egy tiszteletteljes litaniat.

Alfred halvanyan elmosolyodott, lehuppant egy székre, és azon tinddott, mihez
kezdjen most. A kutya 6sszegdmbolyddve fekldt a labanal. Teljesen bénultnak
eérezte magat, képtelen volt gondolkodni, vagy onerejébdl barmit is tenni. 6 nem a
tettek embere volt, nem ugy, mint Haplo.

Az események mozgatnak engem, gondolta Alfred szomoruan, nem pedig én az
eseményeket. Ugy érezte, tennie kellene valamit, hogy véget vessen a nekromancia
rég elfeledett tudomanya gyakorlasanak, de vajon mit? O csak egyetlen ember volt,
egyes-egyediil. Es nem is valami erés vagy okos ember.

Az egyetlen gondolat a fejében, az egyetlen vagya, az egyetlen kivansaga az volt,
hogy itthagyja ezt a rettenetes vilagot, elfusson, elmenekuljon, elfeledje az egészet
és soha tobbé ne emlékeztesse ra semmi.

- Bocsasson meg, uram szolalt meg a grof. Kozelebb Iépett, és tiszteletteljesen
megérintette Alfred térdét.

A Patryn felugrott, és rémult arckifejezéssel tekintett fel.

— Jol vagy? - kérdezte aggodva Jonathan.

Alfred bdlintott, bizonytalanul intett a kezével, és motyogott valamit a faraszto
utazasrol.

— Azt mondtad, érdekel a haboruink térténelme. A feleségem, a gréf és Tomas a
herceg kiszabaditasara készitett terveinken dolgoznak. Engem elkuldtek. — Jonathan
elmosolyodott, és megvonta a vallat. — Nekem egyszerlien nincs tehetségem az
Osszeeskuvéshez. Az én feladatom, hogy téged szorakoztassalak. De ha tulsagosan
faradt vagy, és inkabb pihennél, Tomas megmutatja a szobadat...

— Nem, nem! - Az utolsé dolog, amire most vagyott, az az volt, hogy magara



maradjon a gondolataival. — Kérlek, nagyon szivesen hallanék a... haboruitokrol. -
Hatalmas eréfeszitésébe kerllt, hogy kipréselje magabdl a szavakat, akkora gombdc
képz6dott a torkaban.

- Csak azokrol tudok meseélni, amelyeket itt vivtak a kornyéken. - A herceg kozelebb
hiazott egy széket, és kényelmesen elhelyezkedett. — Teat? Stiteményt? Nem éhes.
Honnan is kezdjem? Necropolis kezdetben nem volt mas, csak egy kis varos, ahova
leginkabb azért jottek az emberek, hogy atmenetileg letelepedjenek, amig tovabb
nem indulnak Abarrach mas terlletei felé. De egy id6 multan a sartanok és a
mensch-ek — akkoriban még éltek itt mensch-ek — korbenéztek, és ugy dontottek,
egész kellemes az élet errefelé, és szukségtelen tovabbkoltozniuk. A varos gyorsan
fejlédott. Az emberek elkezdték megmiivelni a termékeny foldeket. A gabona
gazdagon gyarapodott. Sajnos a mensch-ek nem.

Jonathan gondtalan, vidam hangon beszélt, amelyet Alfred igencsak
megdobbentének talalt.

— Ugy tiinik, nem sokat térédsz veliik - allapitotta meg enyhe szemrehanyassal a
hangjaban. - Segitenetek kellene azokat, akik gyengébbek nalatok.

- O, azt hiszem, az 6seink el6szér nagyon elkeseredettek voltak — védekezett
Jonathan. Borzasztoan le voltak sujtva. De igazan nem mi tehettlnk rola. A segitség,
amelyet igértek nekik mas vilagokrol, sohasem érkezett meg. A magikus er6,
amelyre szukség volt ahhoz, hogy a mensch-ek életben maradjanak ezen a
kegyetlen vilagon, egyszerten tul hatalmas volt. Az 6seink nem rendelkeztek ekkora
erbkkel. Nem tehettek semmit. Végul aztan felhagytak azzal, hogy 6nmagukat
hibaztassak. A legtobbjuk, még akkoriban, hinni kezdett benne, hogy a Mensch-ek
Kihalasanak kora szikségszerlen és elkerulhetetlenll be kellett hogy kdszontson.

Alfred nem szélt egy sz6t sem, csak szomoruan csévalta a fejét.

- Ebben a korszakban tortént — folytatta Jonathan -, valdszinlleg mintegy
valaszfolyamatként, hogy a nekromancia tudomanyat tanulmanyozni kezdték.

- A nekromancia tiltott tudomanyat — helyesbitett Alfred, de olyan halkan, hogy a
herceg nem hallhatta meg.

— Most, hogy mar nem kellett a mensch-ek életének megdvasaval foglalkozniuk
rajottek, hogy egészen jol elboldogulnak ezen a vilagon. Hajokat készitettek vasbdl,
amelyekkel képesek voltak athajozni a Tlztengeren. Sartan telepllések jelentek
meg mindenhol az Abarrachon, és megindult a kereskedelem. Megszuletett Kairn
Necros birodalma. Es ahogy fejlédétt a vilag, ugy fejlédott a nekromancia tudomanya
is. Hamarosan az él6k mar a halottak nyakan éltek.

Igen, Alfréd latta is a lelki szemei el6tt, ahogy Jonathan beszélt.

- Az élet az Abarrachon igen-igen j6 volt. Es a halal sem volt rossz. De aztan,
amikor ugy tint, minden (a mensch-eket leszamitva, akik addigra mar ugyis szinte
teljesen feledésbe merultek) a legjobb uton halad, akkor egyszer csak minden
elkezdett szérnyen rossz iranyt venni.

— A Tlztenger, az 6sszes magmato, a folyok és az 6ceanok lassan hiini és apadni
kezdtek. Szomszédos birodalmak, melyek el6z6leg kereskedelmi partnerek voltak,
keser( ellenségekké valtak, felhalmoztak az értékes élelmiszert, és harcba szalltak
az életadd kolosszusokeért. Ekkor tortek ki az elsé haboruk.

- Azt hiszem, pontosabb lenne, ha inkabb csetepatéknak vagy csatarozasoknak
neveznénk 6ket, nem haboruknak. Azok - folytatta Jonathan immar komolyabb,
unnepélyesebb hangon -, csak késébb jottek. Az &seink, szemmel lathatdlag,
akkoriban mit sem tudtak a hadviselésrol.

- Hat persze, hogy nem tudtak semmit! jegyezte meg Alfred indulatosan. - Mi
irtdzunk a haborutdl. Mi a béke kdvetei vagyunk. A békét kell fenntartanunk!



- Nektek megadatott ez a luxus — felelte Jonathan csendesen. — Nekink nem.

Alfred meghokkent, megdobbentették az ifju herceg szavai. Vajon a béke valéban
olyan luxus, mely csak a gazdag vilagoknak adatik meg? Eszébe jutott Edmund
herceg népe, akik rongyokban jartak, faztak és éheztek, s lattak meghalni a
gyermekeiket és az idéseket, mikor ennek a varosnak a falain belul meleg volt, és
volt elegendd élelem. Vajon én mit tennék a helylkben? Békésen meghalnék, és
nézném, ahogy a gyermekeim is meghalnak? Vagy harcba szallnék? Alfred
kényelmetlenull fészkel6dott a széken.

Azt tudom, hogy én mit tennék, gondolta keseriien. En elajulnék!

- Az id6 mulasaval a népem egyre képzettebb lett a haboruk terén. - Jonathan
belekortyolt egy csésze kairnfliteaba. - A fiatal férfiakat katonanak képezték ki, és
seregeket allitottak. El6sz6r magiat hasznaltak fegyverként, de ez tul sok energiat
vont el attél a magiatol, melyre a tuléléshez volt szikség.

- Aztan tanulmanyozni kezdték az 6si fegyvereket. A kardok és a landzsak sokkal
kezdetlegesebb fegyverek, mint a magia, de hatékonyak. A csetepaték csatakka
fejlédtek, melyek aztan, egy évszazaddal ezelétt, elkertlhetetlenll, hatalmas
haboruva fajultak - a Cserbenhagyas Haborujava.

— Egy hatalmas varazslond, akit Bethelnek hivtak, azt allitotta, hogy megtalalta a
kivezetd utat ebbdl a vilagbol. Bejelentette, hogy elmegy, és azokat, akik vele
akarnak tartani, magaval viszi. Oriasi tdmegeket allitott maga mégé. Ha az emberek
elmentek volna, azzal a lakossag létszama, mely amugy is nagyon gyorsan
fogyatkozott, megtizedel6détt volna. Arrél nem is szélva, hogy mindenki tartott téle,
mi torténhet, ha a ,Kapu”, ahogy 6 nevezte, megnyilik. Ki tudja, milyen rettenetes
erdk torhetnek at rajta, és ragadhatjak magukhoz a hatalmat a vilag felett?

- Kairn Necros uralkoddja, Ill. Kleitus megtiltotta Bethelnek és a kovetdinek, hogy
elmenjenek. A varazslénd megtagadta az engedelmességet, elvezette a hiveit a
TlOztengeren keresztlil Zembar Oszlopahoz, és arra késziltek, hogy elhagyjak a
vilagot. A két fél kozotti harcok évekig elhuzddtak, ujra és ujra fellangoltak, mig vegul
valaki elarulta Bethelt, és a varazslonét elfogtak. Egy komppal szallitottak a
Tlztengeren, amikor megszokott fogvatartoi 6rizetébdl, és belevetette magat az izzé
lavaba, hogy megakadalyozza, hogy a testét felélesszék. Mielbtt beleugrott a
lavatengerbe, kialtott valamit, s ez késdbb a Kapurdl szolo joslatként valt ismertté a
nép korében.

Alfred maga el6tt latta a nét, ahogy all a hajé orrdban, és dacosan kiabal.
Elképzelte, ahogy a langolé 6ceanba veti magat. Elvesztette Jonathan torténetének
fonalat, s csak akkor vette fel Ujra, amikor a fiatal férfi hirtelen halkabbra fogta a
hangjat.

- Ennek a haborunak az ideje alatt allitottak el6szor halottakat csataba, és kuldték
Oket egymas ellen. Azt beszélik, voltak olyan parancsnokok, akik addig
merészkedtek, hogy sajat csapataik él6 katonainak meggyilkolasara utasitottak az
alarendeltjeiket, hogy megfelel6 létszamu halottakbol allé hadsereg alljon
rendelkezésukre...

Alfred felkapta a fejét.

- Micsoda? Mit mesélsz nekem? Hogy a sajat fiatal katonaikat gyilkoltak meg?!
Szent sartanok! Milyen sotét mélységekig sullyedtink? — Arca halottsapadt volt, és
egész testében reszketett. Nem, ne gyere kdzel hozzam! - Védekezben felemelte a
kezét, és tébolyodottan felpattant a székrdl. — Ki kell juthom innen! Itt kell hagynom
ezt a helyet! Olyan lazasan indult neki, mintha abban a szent pillanatban ki akart
volna rontani a hazbdl.

— Férjecském, mit mondtal neki, hogy ennyire nekikeseredett? - tudakolta Jera, aki



Tomas tarsasagaban sietett be a szobaba. — Kedves uram, kérem, uljon le, és
nyugodjon meg!

- Csak azt a régi torténetet meséltem el neki a tabornokokrdl, akik a sajat
embereiket Olték meg a haboru idején...

- O, Jonathan! csévalta a fejét Jera. — Természetesen elmehet, Alfred. Amikor csak
akar. Maga itt nem fogoly!

De még mennyire, hogy az vagyok!, séhajtott Alfred magaban. Fogoly vagyok, sajat
tehetetlenségem foglya! Pusztan véletlenségbdl jutottam at ide a Halalkapun
keresztul! Soha nem lenne elegendd batorsagom vagy tudasom ahhoz, hogy
egyedul visszamenjek!

- Gondolj a baratodra! tette hozza Tomas csillapitdlag, és toltétt egy csésze
kairnfiteat. - Ugye nem akarod itt hagyni a baratodat, vagy igen?

- Sajnalom. - Alfred visszacsuklott a székre. - Bocsassatok meg nekem! Csak...
csak nagyon faradt vagyok, ennyi az egész. Nagyon faradt. Azt hiszem, lefekszem.
Gyere, pajtas!

Remegd kezét a kutya fejére tette. Az allat felnézett ra, vinnyogott egyet, s a farkat
lassan csovalni kezdte a padléon, de nem mozdult.

A hang, amelyet kiadott, valahogy kulonésen hangzott, Alfred még sohasem
hallotta igy nyusziteni a kutyat Kozelebb hajolt hozza, és kutatd pillantast vetett az
allatra. A kutya megprobalta felemelni a fejet, de aztan erétlenll ejtette vissza a
mancsara. Csak a farkat csévalta egy kissé er6sebben, mintegy jelzésképpen, hogy
értékeli a férfi aggodalmat.

— Valami baj van? - érdekl6dott Jera, és a kutyara pillantott - Gondolod, hogy az
allat beteg?

- Nem tudom biztosan. Attél tartok, nem tudok tul sokat a kutyakrél motyogta Alfred,
s érezte, hogy a félelemtél gércsbe randul a gyomra.

Nagyon is tud valamit errdl a kutyarol, vagy legalabbis gyanit valamit. Es ha az,
amit gyanit, valdoban ugy van, akkor barmi baja is van a kutyanak, ugyanaz a baja
Haplénak is.

30. fejezet

Necropolis, Abarrach

A kutya allapota fokrél-fokra romlott, s masnapra mar mozdulni sem tudott. Csak
fekudt az oldalan, s csak a horpasza emelkedett fel-le, ahogy zihalva vette a levegét.
Az allat visszautasitott minden probalkozast, hogy élelmet vagy vizet adjanak neki.

Bar a hazban mindenki sajnalta, hogy a kutya igy szenved, de Alfreden kivll igazan
senki sem aggodott. A gondolataik a palotaba valo bejutas korul forogtak, a herceg
holttestének kiszabaditasa korul. A terveket mar felvazoltak, megvitattak, és minden
lehetséges szempontbdl kielemezték az esetleges fogyatékossagait. Egyetlenegyet
sem talaltak.

— Szinte nevetségesen egyszerl dolgunk lesz — allapitotta meg Jera reggeli
kozben.

- EInézést kérek vetette fel Alfred batortalanul -, de én toltdéttem egy kis idét az...
000... szbval, azon a vilagon, ahonnan jottem, és Istvan kiraly... azaz... a kiraly...
varbortoneit igen erésen Orizték. Hogyan akarjatok...

- Maga nincs benne! - mordult fel a gréf. — Ugyhogy nem kell aggédnia. Nagyon is



lehetséges, hogy benne leszek, gondolta Alfred. Tekintete a beteg kutyara tévedt.
De nem mondott semmit, ugy dontétt, var még, amig tobbet meg nem tud.

- Ne legyen olyan harapés, Milord! - nevetett Jonathan. - Megbizunk Alfredben,
nem?

A csapatra hirtelen csend telepedett, Jera arcat halvany pir futotta el. Szeme
onkéntelenul Tomasra villant, aki viszonozta a pillantast, alig észrevehet6en
megcsovalta a fejét, és lesutotte a szemét a tanyérjara. A gréf ismét felmordult,
Jonathan tekintete értetlenul vandorolt egyikrél a masikra.

- O, hat... kezdte.

— Meg egy kis teat, uram? — vagott kdzbe Jera, mikdzben felemelte a kb6l készult
teaskannat, és Alfred csészéje folé tartotta.

- Nem, k6szonom, Felség.

Aztan senki sem szdlt egy szét sem. Jonathan ismét belekezdett volna a
mondodkajaba, de felesége egyetlen pillantassal elhallgattatta. Az egyetlen hang a
kutya nehézkes légzése volt, s az, amikor az ev6eszkdzOk vagy a cseréptanyérok
egyszer-egyszer 0sszecsorrentek. Mindannyian nagyon megkdnnyebbultnek
latszottak, amikor Tomas felallt az asztaltol.

— Ha megbocsat, Felség! — Meghajolt Jera felé. - Itt az ideje, hogy megjelenjek az
udvarban. Bar személyem a legkevésbé sem fontos — tette hozza tulzott
szereénységrol tanuskodo mosollyal -, éppen ebben a ciklusban semmit sem szabad
tennem, amivel esetleg felhivhatom magamra a figyelmet. A szokott helyemen kell
lennem a szokott id6ben.

Alfred ott sUndorgdétt a csapat korul, amig mindenki el nem ment a reggeli teenddit
végezni. Tomas egyedul volt az alsé szinten, s az ajtd felé indult. Ekkor Alfred
el6lépett egy sotét sarokbdl, és megragadta a férfi kdpenyének ujjat.

Tomas dsszerezzent, s sapadt arccal, tagra nyilt szemmel tekintett korbe.

— Bocsass meg - sajnalkozott Alfred zavartan, Nem akartalak megijeszteni.

Tomas arca elkomorodott, amikor rajott, ki allitotta meg.

- Te meg mit akarsz? — kérdezte turelmetlenll, és kiszabaditotta magat Alfred
kezeébdl. - Az a helyzet, hogy mar igy is késésben vagyok.

- Nem lehetne esetleg... nem tudnal esetleg beszélni a baratoddal a bortdonben, és
megkérdezni, hogy... hogy mi van a baratommal?

— Mar megmondtam neked. Eletben van, ahogy mondtad — csattant fel Tomas. - Ez
minden, amit tudok.

- De ma... tobbet is megtudhatnal - er6skodott Alfred, s maga is meglep6dott sajat
vakmerdségén. - Az az érzésem, hogy valami betegség lett urra rajta. Valami komoly
betegség.

- A miatt a kutya miatt?!

— Kérlek...

- O, hat jol van. Megteszem, amit tudok. De nem igérek semmit. Es most mennem
kell.

- K6sz6ndm, csak ennyit...

De Tomas mar el is ment, kisietett az ajtén, és elvegyult a Necropolis utcain,
tolongd él6k és halottak tomegében.

Alfred lellt a kutya mellé, és nyugtaté mozdulatokkal simogatni kezdte az allat puha
szOrét. A kutya rettenetesen beteg volt.

KésObb aznap Tomas visszatért. Az uralkodd étkezési idejének kozelében jartak,
amikor azok a szerencsétlen udvaroncok, akiket nem invitaltak ebédre, otthagytak a
palotat, és maguk gondoskodtak harapnivalérol.

- Nos, mi ujsag? - kérdezte Jera. - Minden rendben?



— Minden rendben - felelte Tomas komolyan. - Ofelsége a lampaoltas érajaban
fogja ujraéleszteni a herceget (5).

- Es van ra engedélyiink, hogy meglatogassuk az Anyakiralynét?

— A kiralyn6 a legnagyobb 6rommel - maga adott engedélyt.

Jera az apja felé bélintott.

- Minden készenlétben. De arra gondoltam, nem kellene-e...

Tomas jelentdségteljes pillantast vetett Alfredre, és a hercegné elhallgatott.

- Bocsassanak meg — motyogta Alfred, és szertartasosan felallt. - Most magukra
hagyom Onoket...

- Nem, varj! - Tomas felemelte a kezét. Arckifejezése komolyabba valt. —
Szamodra is vannak hireim, és ez mindannyiunkat érint. S attdl tartok, a terveinkre is
befolyassal van a dolog. Beszéltem az éjszakai szolgalatot ellaté preserver
baratommal, miel6tt eljott a palotabdl ma reggel. Sajnalom, hogy ezt kell mondanom,
de amitdl tartottal, Alfred, az valéban ugy van. Azt beszélik, a baratod haldoklik.

Méreg.

Haplo abban a pillanatban tudta, amint az els6 gorcs a gyomraba markolt, tudta,
amint az els6 rosszullét ratort. Tudta, de nem akarta elhinni. Ennek nincs semmi
értelme! Miért?

Hanynia kellett, s ettél legyengult, csak feklidt a kéagyon, 0sszezsugorodva a
mardoso fajdalomtél, mely ugy nyilallott a testében, mintha ezernyi tuzes késsel
szurkodnak. A nappali szolgalatot teljesit6 preserver hozott neki vizet. Csak annyi
ereje maradt, hogy kilisse a poharat a n6 kezébdl. A kupa a foldre esett, és
Osszetort. A preserver gyorsan hatralépett. A viz pillanatok alatt beszivargott a kdvek
kdzti repedésekbe. Haplo az agyra, délt, nézte, ahogy a folyadék eltlinik a résekben,
és azon tinédott: miért?

Megprébalta felgyogyitani magat, de ezek csak gyenge, erétlen kisérletek voltak, s
végul feladta a probalkozast. Kezdett6l fogva tudta, hogy a gyogyitas nem sikerulhet.
Ravasz, alattomos hatalom - egy sartan elméje tervelte ki a megolését. A méreg
nagyon erds volt, s egyarant hatott a testére és a magikus erejére. A komplex,
szOovevényesen kapcsolodd runakor, mely az életének esszencigjat alkotta,
szétesBben volt, s § képtelen volt ujra 6sszekovacsolni. Olyan volt, mintha a magikus
jelek széle lassan elégett volna, s nem lennének képesek ujbol 6sszekapcsolodni.
Miért?

— Miért?

Haplo csak egy kaba pillanat mulva ébredt ra, hogy hangosan is feltette a kérdést.
Felemelte a fejét — minden mozdulatat fajdalom itatta at, minden mozdulathoz
rendkivuli akaraterére és er6feszitésre volt szikség. Tekintetét elhomalyositotta a
halal arnyéka, s csak alig tudta kivenni az uralkodo alakjat, aki a cellgja el6tt allt.

— Mit miért? — kérdezte Kleitus csendesen.

— Miért... miért kell megdin6d? — zihalta Haplo. Nyomorultul erezte magat,
émelygett, meggornyedt, s kezét a gyomrara szoritotta. |zzadsagcseppek gordultek
le az arcan, és magaba fojtott egy fajdalmas kialtast.

- A, hat felfogod, mi térténik veled. Fajdalmas, nemde? Elnézést kériink miatta. De
olyan méregre volt szukségunk, amely lassan hat, és nem volt ra tul sok idénk, hogy
foglalkozzunk a dologgal. Amit végul talaltunk, az elég primitiv, jéllehet hatasos.
Gyilkos méreg?

Az egész ugy hangzott, mintha az uralkod6 valami professzorféle lett volna, aki a
tanitvanyatdl probalja megtudni, vajon a kisérlet, melyet az alkimia teruletén végzett,
a varakozasoknak megfeleléen halad-e.



— Igen, a fenébe is! Gyilkos méreg! - mordult fel Haplo.

Elontotte a duh. Nem amiatt, hogy haldoklik. Mar azel6tt is eléfordult, hogy a halal
kozelébe kerllt, amikor a kaodinok megtamadtak, de akkor belenyugodott, hogy
meghalhat. Rendesen megvivta a maga harcat, legy6zte az ellenfeleit. Gy6zelmet
aratott. Most azonban megalazé médon tdmadta meg a halal, valaki mas keze altal,
szégyenletes modon kerult kdzel hozza, ugy, hogy nem volt képes megvédeni
onmagat.

Hirtelen lefordult a képriccsrél, a cellaajténak vetette magat, aztan a foldre zuhant.
Kinyujtotta a kezét, és megragadta Kleitus kopenyének szegélyét, miel6tt még a
meglepett uralkodd hatraugorhatott volna.

- Miért? - tudakolta Haplo kitartéan, s nem engedte el a biborszinlre festett fekete
anyagot. Elvihettelek volna... a Halalkapu!

- De neklnk nincs szukségunk ra, hogy elvigyél!l — valaszolta Kleitus szenvtelendl. -
Tudom, hogy hol van a Halalkapu. Azt is tudom, hogyan lehet keresztuljutni rajta.
Nincs rad szikségem... ehhez a dologhoz. — Az uralkodo lehajolt, s a keze mar
mozdult, hogy megérintse a runakkal boritott kezet, mely a fekete kdpenybe
kapaszkodott.

Haplo Osszeszoritotta a fogat, de nem enyhult a szoritdsa. A finom ujjak
végigfutottak a runakon a Patryn bérén.

- Igen, most mar kezded érteni a dolgot. Az, hogy a halottakat életben tartsuk,
olyannyira igénybe veszi a magikus erénket, hogy teljesen legyengulink. Nem is
vettUk észre, mennyire, amig nem talalkoztunk veled. Megprobaltad eltitkolni a
magikus hatalmadat, de mi megéreztik. Nyugodtan megprébalhattunk volna
landzsat dofni beléd, sét, hajigalhattunk volna feléd akar ezer landzsat is, egyik sem
ejtett volna egy karcolast sem rajtad. Igaz? Igen, persze, hogy igaz. Az a helyzet,
hogy minden bizonnyal akar az egész palotat is a fejedre ejthettik volna, te élve és
tokéletes épségben kerlltél volna ki aldla. Ujjaival tovabb kdvette a runak vonalat,
lassan, vagyakozva, sovargassal telve.

Haplo csak bamult, végre megértette, mirél van szé, de nem hitt a fllének.

- Mar nem tudunk tobbet kinyerni a mi magikus erénkbél. De nagyon sokat
nyerhetlnk a tiétekbdél! Hat ezért - fejezte be gyorsan az uralkodé a magyarazatot,
felallt, és a Patryn szamara ugy tint, hihetetlen magassagbdl tekint le ra - nem
ejthettink sebet a testeden. A runaszerkezeteknek hibatlanoknak kell lenniuk,
toretleneknek, hogy nyugodtan tanulmanyozhassuk &ket, amikor csak akarjuk. A
holttested kétségkivul nagy segitséget nyujt majd szamunkra a magikus jelek
mikodésének megvilagitasaban.

— ,Primitiv’ - igy jellemezték az 6seink a magiat, amelyet hasznaltok. A tokfilkdk!
Kombinaljuk a ti magikus er6toket a miénkkel, és legy6zhetetlenekké valunk! Ha
feltételezéseink helytalloak, még a ti ugynevezett Mesteretek, a Nexus Ura sem lesz
képes legydzni minket!

Haplo a hatara gordult. Az uralkodd kdpenyének széle kicsuszott a kezébdl: ujjaibdl
mar elszallt az er6, nem tudta tovabb megtartani.

— Aztan itt van ez a te bajtarsad, a szovetségesed - az, aki a halalba tudja kuldeni a
halottakat.

— Nem a baratom - suttogta Haplo, aki mar alig volt tisztdban azzal, hogy mit mond,
vagy mit mondanak neki. — Az ellenségem.

Kleitus elmosolyodott.

— Az az ember, aki az életét kockaztatia, hogy megmentse a tiédet? En nem
hiszem. Tomas arra a kovetkeztetésre jutott, azokbdl a dolgokbdl, amelyeket ez az
ember mondott, hogy iszonyodik a nekromanciatol, és nem jonne el, hogy felélessze



a testedet, ha meghalnal. Minden valdszinlség szerint elmenekuilne errdl a vilagrol,
és elveszitenénk 6t. Mi azonban arra jutottunk, hogy valamiféle empatikus
kapcsolatnak kell lennie kettétok koézott. Es bebizonyosodott, hogy jol gondoljuk.
Tomas jelentette, hogy ez a te baratod valami modon tudja, hogy megérintett a halal
szele. A baratod azt hiszi, van még ra esély, hogy megmenekdlj. Természetesen a
dolog teljesen esélytelen, de ez a baratodnak ugyis mindegy. Legalabbis nemsokara
mindegy lesz.

Az uralkodo elhuzta kdpenyének szegeélyét.

- Es most el kell kezdenem Edmund herceg felélesztését.

Haplo hallotta a férfi hangjat, ahogy olvas, hallotta, ahogy a kdpeny széle a padloét
surolja, és a hang lassan beleolvadt a suhogasba, vagy talan a suhogas olvadt bele
a hangba.

- Ne aggodj! A szenvedésed lassan véget ér. Ugy képzeljik, hogy a vég
kdzeledtével a fajdalom enyhdil.

— Es, tudod, Haplo, nincs sziikség arra, hogy megkérdezd, miért. A joslat — suttogta
a hang. - Minden a jéslat miatt van.

Haplo a hatan fekudt a padlon, tulsagosan gyenge volt, hogy megmozduljon. Ennek
a gazembernek igaza van. A fajdalom lassan elszall... mert az életem is lassan
elszall. Kozeleg a halal. Kozeleg a halal, és én semmit, atkozottul semmit sem
tehetek ellene. Kozeleg a halal, hogy beteljesitsek egy joslatot.

- Mi... a csoda ez a joslat? — kialtott fel Haplo.

De ez a kialtas valojaban nem volt mas, csak egy gyenge so6haj. Senki sem
valaszolt. Senki sem hallotta. Még 6 maga sem hallotta sajat magat.

31. fejezet

Necropolis, Abarrach

Az OsszeeskuvOk esdekeltek, konyorogtek, érveltek, s végul meggydzték az oOreg
grofot, egyezzen bele, hogy Alfred csatlakozzon hozzajuk klldetéstk
végrehajtasaban a palotaban. Tomas ékesszoléan érvelt Alfred mellett, a sartan
legnagyobb megrokonyodeéseére. Alfrednek eddig hatarozottan az volt az érzése,
hogy Tomas nem bizik benne. A sartan szorongva gondolt arra, vajon mi lehet az
oka ennek a valtozasnak.

De mar elhatarozta, hogy elmegy a palotaba, elhatarozta, hogy Haplo segitségére
siet, annak ellenére, hogy egy bels6 hang szuntelenul arra intette, jobb lenne,
konnyebb és egyszeriibb, ha hagyna meghalni a Patrynt.

Tudod, milyen gazsagra készll, tudod, milyen gazsagokat tett. Vilaghaborut
robbantott ki az Arianuson.

Lehet, hogy Haplo volt a szikra, szallt vitdba magaval Alfred, de a puskaport mar
régen azel6tt szértak el, mieltt megérkezett, s az ott vart, készen arra, hogy tuzet
fogjon. Mindamellett, érvelt magaban, szikségem van Haplora, ha el akarok
menekulni errél a rettenetes vilagrol!

Nincs szukséged Hapldra! Tiltakozott megvetéen a belsé hang. Egyedul is vissza
tudsz menni a Halalkapun keresztil. A magikus er6d elég hatalmas. A Nexusra is
eljutottal a segitségével. Es ha haldoklik? Mit teszel? Megmented az életét?
Megmented az életét, ahogyan Bane életét is megmentetted? Az a fiu haldoklott, és
te hoztad vissza az életbe! Te nekromanta!



Alfred nem tudott kibékulni a lelkiismeretével, nem tudta, milyen dontésre jusson.
Ismét ugyanaz elétt a rettenetes valasztas elétt allok. Es mi van, ha megmentem
Haplét, csak hogy megmentsem a gonosz szamara? A Patryn borzalmas bindk
elkovetésére képes, ezt j6l tudom. Lattam a gondolataiban. Konnyid lenne, olyan
nagyon konnyd, hogy egyszeriien itt maradjak, hatat forditsak, és hagyjam a Patrynt
meghalni. Forditott helyzetben Haplo egyetlen runakkal boritott ujjat sem mozditana,
hogy megmentsen. De mégis... mégis... Mi van a kdnyoruletességgel? A részvéttel?

Egy ny6szorgé hang téritette magahoz zavaros gondolataibdl, s figyelme a kutyara
terel6dott, amely a laba el6tt fekldt. Az allat nem tudta felemelni a fejét, s csak
gyongén csévalta a farkat, mely erétlentl puffant a padlén. Alfred az egész ciklus
alatt alig hagyta magara a kutyat, ugy tint, az allat jobban érzi magat, ha mellette
van és latja 6t. Szamos alkalommal mart belé a félelem, hogy a kutya elpusztult, s az
oldalara kellett helyeznie a kezét, hogy érezze az allat szivverését. De a finom ujjak
erintése alatt még dobogott benne az élet.

A kutya olyan magabiztos tekintettel nézett ra, mintha azt mondta volna: Nem
tudom, miért szenvedek ennyire, de tudom, hogy mindent rendbe hozol majd.

Alfred lenyult, és megsimogatta az allat fejét. A turelmes szempar lecsukodott, az
allat megnyugodott a férfi érintésétdl.

Tegyuk fel, mondta annak a kellemetlenkedé belsé hangnak, hogy nem mentem
meg Haplot. Megmentem Haplo kutyajat. Jobban mondva, megprébalom
megmenteni, tette hozza aggodalommal telt, szomoru hangon.

- Mi az? - kérdezte Jera. — Alfred, mondott valamit?

- En... én csak elgondolkoztam, vajon tudjak-e, mi baja a baratomnak?

— A preservernek az a megalapozott véleménye — felelte Tomas -, hogy a baratod
magikus ereje nem elegendd arra, hogy életben tartsa ezen a vilagon. Csakugy, mint
ahogy a mensch-ek magikus ereje sem volt elegendd ahhoz, hogy életben tartsa
Oket.

- Ertem - motyogta Alfred, de nem értette, sét mi tébb, nem is nagyon hitte a dolgot.
Alfred nem toltétt sok idét (Haplo testében) a Labirintusban, de meg volt gyézédve
rola, hogy valakinek, aki életben jutott ki arrél a félelmetes helyrél, Abarrach
bizonyosan nem okozhatja a halalat. Valaki hazudott Tomasnak... vagy Tomas
hazudott nekik. Egy ideg rangatozni kezdett Alfred lababan. Kezével leszoritotta a
rangatozo izmot, és nagyon igyekezett, hogy ne remegjen a hangja.

- Ebben az esetben ragaszkodnom kell hozza, hogy veletek menjek. Biztos vagyok
benne, hogy a segitségére lehetek.

— Es akar tud segiteni a baratjanak, akar nem - mondta Jera az apjanak, aki
baratsagtalan tekintettel meredt Alfredre —, nekink mindenképpen szukségunk van a
segitségeére. Jonathan és én majd a herceget tamogatjuk, Tomas egymaga nem
képes mindent megtenni egy beteg, vagy mar megbocsass, de ragaszkodnunk kell a
valésaghoz, egy halott ember kortl. Nem akarjuk otthagyni Haplét, akarmilyen
allapotban van is, az uralkod6 kezében.

— Ha husz évvel fiatalabb lennék...

— De nem vagy, apa — hivta fel a figyelmét Jera.

- Még én is tobbet érek, mint 6! - dorrent fel a grof, és csontos ujjaval Alfred felé
bokott.

- De te nem tehetsz semmit, hogy segits Haplon.

— Jottanyit sem valtozik a tervink, uram - tette hozza Tomas. — Csak eggyel tobben
leszunk, ennyi az egész.

— Teljesen egyszeri és biztonsagos a dolog, ahogy a feleségemmel és Tomasszal
elterveztuk - jelentette ki Jonathan, s buszkén tekintett a hercegnére. — Mikor nalunk



lesz a herceg, talalkozunk a kapunal, ahogy elterveztuk.
- Minden rendben lesz, apa, — Jera kbzelebb hajolt, és megcsdkolta az dregember
rancos arcat. — Ezzel az alvasiddvel bekdszont a Kleitus-dinasztia végének kezdete.
A vég kezdete. Jera szavai olyan hatassal voltak Alfredre, mint a Halo hullamzasa,
minden idegszala bizseregni kezdett, s az érzés elmultaval teljesen kifacsartnak és
kimerultnek érezte magat.

— Nem jelenhetsz meg az udvarban ilyen ruhaban - mondta Jera Alfrednek, mikor
kopott barsony térdnadragjara és viseltes barsonykabatjara nézett. Tul sok ember
figyelmét hivnad magadra. Keresnunk kell valamit, ami jo rad.

— Ne haragudj, kedvesem - szélalt meg Jonathan, miutan Alfred atvaltoztatasat
véghezvitték —, de nem hiszem, hogy ezzel tul sokat javitottatok a helyzeten.

Alfred gornyedt vallal jart, igy alacsonyabbnak tint, mint valéjaban volt. Jera
elészor ugy gondolta, Tomas egyik szirke kopenyét adja ra, de a fiatal férfi
alacsonyabb volt, mint a sartan, és a kopenye szegélye alig ért Alfred labszaranak
kozepéig. Borzasztéan groteszk hatast keltett. A hercegné megkereste a
leghosszabb ruhat, amelyet csak talalt, és végul Tomas egyik kiselejtezett udvari
kopenyébe bujtatta a sartant.

Alfred rettenetesen kényelmetlentl érezte magat egy, nekromanta fekete
kopenyeében, és erétlenul tiltakozni probalt, de a legkisebb figyelemre sem méltattak.
A kopeny a labszarat verdeste, valamivel csontos bokaja fOlott. Legalabb a sajat
cip6jét viselhette, mivel egyetlen olyan labbélit sem talaltak, amely akar a kdzelében
is jart volna az 6 méretének.

- Azt fogjak hinni rdla, hogy valami menekult - séhajtott fel Jera. - Csak huzd a
fejedbe a csuklyat utasitotta Alfredet —, és ne szdlj senkihez egy sz6t se! Hagyd,
hogy mi beszéljunk!

A kopenyt a derék korul lazan megkdtve viselték. Tomas egy himzett erszényt is
raakasztott az ovére. Jera egy vasbdl készult t6rt is bele akart csusztatni az
erszénybe, de Alfred hallani sem akart réla.

— Nem! Nem vagyok hajlando fegyvert vinni magammal jelentette ki, mikézben ugy,
ugrott el a t6r el6l, mintha az Arianus valamelyik halalos marasu kigyoja tamadta
volna meg.

— Csak elévigyazatossagbdl — prébalta meggy6zni Jonathan. Egy pillanatig sem
gondolja senki, hogy valdéban hasznalnunk kell majd ezeket a fegyvereket. Latod,
nekem is van egy. Elbvett egy ezustbél készult tért, melyet értékes dragakovek
ekesitettek. - Az, apamé volt.

— Nekem nem kell. - Alfred hajthatatlan volt. — Megfogadtam...

— Megfogadta! Megfogadta! — utanozta a gréf gunyosan. - Ne eréltesd ra, Jera!
Legyen, ahogy akarja! Val6szinileg ugyis csak a sajat kezét vagna le vele.

Alfred nem vitt magaval fegyvert.

Ugy gondolta, az uralkodd alvasidejének legsotétebb éraiban fognak belopdzni a
palotaba. Legnagyobb megrokonyodésére Tomas roviddel ebéd utan bejelentette: itt
az id6, hogy elinduljanak.

Roéviden és tomoren mondtak bucsut, mint azok, akik tudjak, hogy hamarosan ismét
talalkoznak. Mindenki izgatott volt és varakozassal teli, s a legkevésbé sem tiint ugy,
mintha félnének, vagy barmiféle veszéllyel is, szamolnanak. Az egyetlen kivétel talan
Tomas volt.

Mivel biztosra vette, hogy Haploval kapcsolatban hazudott, Alfred szemmel tartotta
Tomast, és ugy vette észre, hogy gondtalan mosolya eréltetett, konnyed nevetése
egy tizedmasodperccel kés6bb hangzott el ahhoz, hogy természetes legyen, s



minduntalan elkapta a tekintetét, valahanyszor valaki egyenesen ranézett. Alfred
gondolkodott rajta, hogy elmondja a gyanujat Jeranak, de aztan elvetette az odtletet.

En itt kiviilallé vagyok, idegen. Ot sokkal régebb 6ta ismerik, mint engem. Nem
hinne nekem, és lehet, hogy csak rontanék a helyzeten, ahelyett hogy javitanék
rajta. Nem biznak bennem, sajnos ez tény. Még ugy dontenek, hogy itt hagynak!

Alfred még egy utolso pillantast vetett a kutyara, miel6tt elindult.

— Az a dog a halalan van - allapitotta meg a grof nyersen.

- Igen, tudom. - Alfred megsimogatta az allat selymes szérét, és megtapogatta
zihalé oldalat.

— Akkor mit csindljak vele? — kérdezte az oregember. - Nem vonszolhatok
magammal egy testet a kapuhoz!

— Csak hagyja itt! — séhajtott Alfred és felallt. Ha minden ugy térténik, ahogy kell, a
kutya meg fog keresni minket. Ha pedig nem, akkor ugysem szamit majd.

Annak ellenére, hogy az uralkodo nem jelent meg a nyilvanossag elétt, az udvar tele
volt emberekkel. Alfreden erét vett a tdmegiszony, és amig be nem lépett a palotaba,
azt gondolta, nem jart még zsufoltabb helyen, mint ezeknek az alagutaknak az utcai.
Azonban Necropolis él6 lakossaganak a legnagyobb részét éjszaka a palotaban
lehetett megtalalni - tancoltak, a legujabb pletykakat mesélték egymasnak,
runa-dominot jatszottak, és az uralkodo ételeit fogyasztottak.

Beléptek a zsufolt el6térbe. Alfred mindent elkdvetett, hogy ne Iépjen Jonathan
sarkara és ne tapossa le Jera kbpenyének szegélyét, mikdzben majdnem megfulladt
a hdségtol, a rezvirag athato illatatol, és a zene és a felhangzd nevetések érdes
hangjatol. A rezvirag illata pompazatos volt, édes és fliszeres. De nem tudta teljesen
elnyomni a balteremben terjeng6 masik szagot, azt a mélyrél hatd, mindent atitato,
émelyit6, undoritd bizt, mely a melegben még erésebben érz8dott — a halal szagat.

Az élbk ettek, ittak, tréfalkoztak és bajcsevegtek. A halottak az élék kozott jarkaltak,
lesték a kivansagaikat és kiszolgaltak Oket. A holttestek nyomaban mindenhol ott
jartak a szellemarnyaik, melyek szinte elvesztek a vilagité fények csillogasaban.

Mindenki, akivel talalkoztak, lelkesen Uudvozolte a herceget és a hercegnét.

— Hallottatok a legujabb hireket; dragaim? Haboru lesz! Hat nem rémiszt6? kiabalt
egy hélgy malyvaszinl ruhaban, és elragadtatva, élvezettel forgatta a szemét.

Jera, Jonathan és Tomas nevettek, tancoltak, csevegtek, és feltinés nélkdl,
ugyesen jutottak keresztil a tdmegen, at az el6téren, magukkal huzva, vonva
|Iokdésve a bukdacsold, vigasztalan Alfredet. Az el6térb6l a balterembe jutottak,
amely, ha ez egyaltalan lehetséges, még zsufoltabb volt.

A tdmeg egy hirtelen hulldma elsodorta Alfredet a tarsai mell6l. Tett egy bizonytalan
lépést arrafelé, ahol utoljara latta Jera csillogd hajat, és egy fiatalokbdl allé
csoportosulas kozepén talalta magat, akik azzal szérakoztak, hogy egy halott tancat
figyelték.

A holttest egy id6sebb, komoly, méltésagteljes megjelenési emberé volt. Mind a
holttest, mind a ruhazata olyan rossz allapotban volt, hogy arra lehetett
kovetkeztetni, mar igen-igen régéta lehet halott. A nevetgélé fiatalok unszolasara a
holttest olyan tancot lejtett, melyet valészinlileg az 6 fiatalkoraban jarhatott.

A fiatalok futtyogtek, fujjogtak, és maguk is ropni kezdtek a holttest kordl,
kifigurazva a régi idék tanclépéseit. A halott nem figyelt rajuk, csak folytatta a tancot
oszladoz6 labain, Unnepélyesen, patetikus tisztelettel adézva a zene hangjainak,
melyet csak 6 hallhatott.

- Megtalaltam! TGz és hamu! Mindjart elajul! - lihegte Tomas. Megragadta Alfredet,
és felrantotta, mikor a sartan mar éppen el akart ajulni.



- Elkaptam - mondta Jonathan, és megragadta Alfred erétlentl lecsiingd karjat.

- Mi van vele? - tudakolta Jera. - Alfred? Jol van?

— Ez a... ez a h6ség! — pihegte Alfred, és remélte, hogy tarsai izzadsagcseppeknek
nézik a kénnycseppeket az arcan. — Es a zaj... én... rettenetesen... borzasztéan
sajnalom...

— Mar elég sokaig voltunk a balteremben, hogy elaltassuk a gyanakvast. Jonathan,
men] és keresd meg a kamarast, és kérdezd meg, hogy az Anyakiralyn6 fogad-e
mar!

Jonathan sikeresen atfurakodott a tdmegen. Tomas és Jera kettdjik kozé fogtak
Alfredet, és egy valamivel csendesebb sarokba kisérték, ahol kirangattak egy
pocakos, zsortolédé nekromantat a székébdl, és belependeritették a megtort
Alfredet. A sartan lehunyta a szemet, megrazkodott, és csak abban bizott, hogy
valahogy elkerulheti a hanyingert.

Jonathan hamarosan visszatért a hirrel, hogy az Anyakiralyné fogad, és engedélyt
kaptak ra, hogy varjanak ra, és tiszteletuket tegyék nala.

Harmuk kozott talpra rantottak Alfredet, és magukkal rangattak a tdmegen
keresztul, ki a terembdl a hosszu, Ures folyosora, amely a balterem melege és zaja
utan hivos és csendes menedékhelynek tint.

- Felség! - A kamaras lépett eléjuk. — Legyenek szivesek kovetni!

A kamaras végigvezette 6ket a folyoson. Mindvégig néhany lépéssel el6ttuk haladt,
hivatali botja nagyjabdl minden 6todik Iépés utan pendilve koppant a kdpadlon.
Alfred kovette Oket, rendkivil Osszezavarodottan, s azon tiin6édott, vajon miért
vesztegetik az értékes idejuket, melyet egy kétségbeesett kisérletre szantak, hogy
kiszabaditsak egy bebortonzott herceg holttestét, holmi kiralyi latogatasra.
Megkérdezhette volna Jonathant, aki ott Iépdelt mellette, de Ugy tlnt, a legkisebb
hang is végigvisszhangzik az egész folyosén, és attdl tartott, hogy a kamaras
meghallhatja, mit mond.

Alfred zavara egyre nétt. Feltételezése szerint a kiralyi csalad szamara fenntartott
részlegbe igyekeztek. De messze maguk mdgott hagytak a pazar, gazdagon diszitett
termeket. A folyosd, ahol haladtak, keskeny volt és kanyargds, s lassan lejteni
kezdett lefelé. Gazlampak sem sirin voltak a falon, s rovidesen mar egyaltalan nem
lattak egyet sem. Mély és sulyos sotétség nehezedett rajuk, melyet a rothadas és
doh szaga itatott at.

A kamaras elsutott egy runat, és halvany fény jelent meg a botja végén, mely
azonban éppen csak hogy megvilagitotta az utat. Nem sokat segitett abban, hogy
tudjak, hova lépjenek. Szerencsére a padld kdve sima volt és akadalymentes, s
barmiféle nemkivanatos nehézség nélkil tudtak haladni rajta, leszamitva Alfredet,
aki megbotlott egy apré repedésében a foldén, és orra bukott.

- Tényleg semmi bajom. Kérlek, ne aggodjatok! — tiltakozott. Ahogy az orrat a
padlénak nyomta, egész kozelr6l megszemlélhette a kéfalak alsé részét. Runa-jelek.
Alfred pislogott, aztan csak bamult, a gondolataiban ujbdl megjelent a mauzoleum,
az a fold alatti alagut, melyet a népe épitett az Arianuson, mélyen a gegek
birodalma, Drevlin alatt, s a runa-jelek, melyek végigfutottak a folyosok padldja
mentén, s amikor a megfelel6 magia aktivalta 6ket, apro, fényes vezércsillagokként
vilagitottak a sotétben. Az Arianuson az alagutak j6 allapotban voltak, megfeleléen
karban tartottak Oket, €s a runa jeleket kdnnyen észrevehették azok, akik szemének
latnia kellett 6ket. Az Abarrachon azonban ezek a jelek kopottak voltak, némelyiket
elhomalyositotta a rarakodott szennyezédés, s néhany helyen teljesen
olvashatatlanna valtak. Mar hosszu idé 6ta nem hasznaltak 6ket. Valoszinlleg mara
teljesen elfelejtették, hogyan mikddnek.



— Kedves uram, megsérult? — A kamaras visszajott, hogy megnézze, mi van vele.

- Kelj fel! - suttogta erélyesen Tomas. — Mi bajod van?

- Semmi, semmi. Jol vagyok. — Alfred talpra kecmergett - Ko... kdszondm.

Az alagut mindenfelé tekergett, mas alagutakkal talalkozott, ujabb alagutak
keresztezték, és mas alagutak mellett, alatt, folott haladt el, vagott keresztul rajtuk,
vagy csatlakozott belgjiik. Es minden alagut pontosan ugyanugy nézett ki, mint az
Osszes tobbi. Alfred teljesen Osszezavarodott, elvesztette minden tajékozdédasi
képesseéget, és csodalkozva tekintett a kamarasra, aki habozas nélkul haladt el6re
ebben az utveszt6ben.

Koénnyd lett volna megtalalni az utat, ha a kamaras a runak utmutatasat kovette
volna a padlon, de még csak véletlenll sem pillantott arrafelé egyszer sem. Alfred
sem latta 6ket a sotétben, és nem merte megkockaztatni, hogy magara vonja a
figyelmet azzal, hogy mikddésbe hozza magikus erejiket, igy vakon bukdacsolt
elére, s csak annyit tudott, hogy lefelé haladnak, folyamatosan lefelé, és arra
gondolt, hogy milyen kulonds helyen fogad az Anyakiralyné.

32. fejezet

A katakombak, Abarrach

A lejtdés talaj egyre egyenesebbé valt, ismét megjelentek a gazlampak a falon, s
sarga fénnyel ragyogtak a soététben. Alfred hallotta, hogy Jera az izgalomtdl kissé
kapkodva vette a levegét. Erezte, hogy Jonathan teste megmerevedik. Tomas,
ahogy elsétalt egy gazlampa alatt, majdnem olyan sapadtnak tint, mint egy halott.
Alfred a jelekbél arra a kovetkeztetésre jutott, hogy mar kdzel jarnak a céljukhoz.
Szive hevesen kalapalt, a keze remegett, és hatarozottan elhessegette az agyabal
az 4julas megnyugtaté gondolatat.

A kamaras botjanak hatarozott mozdulataval megalljt parancsolt a csapatnak.

- Kérem, varjanak itt! Bejelentem onoket. — Elsietett, és hallottak, ahogy kiabal. -
Preserver! Latogatok érkeztek az Anyakiralyn6hoz!

- Hol vagyunk? - Alfred kihasznalta az alkalmat, hogy suttogva érdekl6djon
Jonathantdl.

- A katakombakban! - felelte Jonathan, és a tekintete vidaman, izgatottan csillogott.

- Micsoda? - Alfred meglep6doétt. - A katakombakban? Ahol Haplo és a herceg...

—lgen, igen! - sziszegte Jera.

— Mondtuk neked, hogy egyszeril lesz — tette hozza Jonathan.

Alfred észrevette, hogy Tomas nem szdlt egy szét sem, hanem félreallt, és
meghuzddott a s6tétben, a gazlampak fényén kivdal.

— Természetesen at kell esnunk ezen a nevetséges latogatason az Anyakiralynénél
— suttogta Jera, és turelmetlendl nézegetett elére a katakombaban, hogy nem latja-e
valami jelét a kamarasnak. - Erdekelne, vajon hova ment?

— Az Anyakiralyn6hoz. Oda le. - Alfred teljesen dssze volt zavarodva. - Talan valami
bilnt kdvetett el?

- O, istenem, dehogyis! — haborodott fel Jonathan. - Nagyszer(i asszony volt,
amikor még élt. Csak a holtteste okozott némi gondot.

— A holtteste - ismételte meg Alfred elgyengllve, mik6zben nekid6lt a nedves
kéfalnak.

— Allandéan beleavatkozott mindenbe - magyarazta Jera halkan. — Egyszeriien



nem volt képes megérteni, hogy tobbé mar nincs szukség ra a kiralyi teend6k
ellatadsaban. A legalkalmatlanabb pillanatokban kotnyeleskedett bele mindenbe.
Végul az uralkodé nem tehetett mast, és bezarta ide a holttestét, ahol nem okozhat
semmilyen problémat. Mindazonaltal, elészeretettel latogatjak 6t idelent is. Es ez az
uralkodénak is drdmére szolgal. Szereti az édesanyjat, ha sokkal tobb jét nem is
lehet elmondani réla.

— Sssh! - intette le 6ket Tomas élesen. — A kamaras visszafelé tart.

— Erre, ha lennének olyan kedvesek invitalta 6ket a férfi zengé hangon.

A keskeny folyosd és a nyirkos falak kdpenyek suhogasat és csosszand léptek
hangjat visszhangoztak. Egy szegély nélkuli fekete kopenybe burkolozott férfi hajolt
meg elbttik, és tiszteletteljesen félrehuzodott. Vajon csak Alfred képzelete jatszott a
férfival, vagy Tomas és ez a fekete kdpenyes jelenés valdban sokatmondo pillantast
valtottak egymassal? Alfred reszketni kezdett, ami a hidegnek és a rettegésnek
egyarant koszonhetd volt.

Egy kereszt alaku utkeresztez6déshez érkeztek, ahonnan keskeny folyosok
agaztak el négy iranyba. Alfred egy gyors pillantast vetett a jobb oldali folyoséra. A
sartan remélte, hogy megpillanthatja a herceget, vagy esetleg Haplot. De nem latott
semmit, €s nem mert ennél feltiinbbbed nézelédni. Az a nyugtalanité érzése tamadt,
hogy a preserver folyamatosan 6t figyeli.

A kamaras balra fordult, és a csapat egy emberként kovette. Befordultak egy
sarkon és hirtelen tundokl6 fényben talaltak magukat, mely a folyosok homalya utan
szinte elvakitotta 6ket. A barlang olyan pompasan volt diszitve és berendezve,
mintha egy az egyben, egyenesen a kiralyi szobabol szakitottak volna ki, leszamitva
a vasracsokat, amelyek kissé lerontottdk a képet. A racsok mogott, minden
lehetséges fénylzéssel korllvéve, egy tokéletes allapotban 1évd holttest Ult egy
magas tamlaju széken, s levegét kortyolgatott egy Ures teascsészébdl. A holttest
ezustszalas kopenyt viselt, s a viaszos ujjakon aranyak és dragakdvek csillogtak.
Gondosan fésult, ezUstszinl hajat csodaszép fokotd ekesitette.

Egy fiatal né Ult mellette egy széken, fekete kdpenyben, akivel fellletes tarsalgast
folytattak valamirél. Alfred megrokonyddotten vette észre, hogy a fiatal né élt; most
az él6 szolgalta a holtat.

— Az Anyakiralyné sajat nekromantaja magyarazta Jera.

A fiatal n6 megoralt, amikor megpillantotta 6ket, arcardl izgatott varakozas
tukroz6dott. Gyorsan és tisztelettudoéan felallt az Uldhelyérél. Az Anyakiralynd
holtteste feléjuk nézett, rancos kezével méltdsagteljesen intett, mintegy beinvitalva
Oket.

— A katakombakon kivul varok majd, hogy csatlakozhassam 06nodkhoz, Felség
mondta a kamaras. - Kérem, ne maradjanak tul sokaig! Legkegyelmesebb Fensége
konnyen elfarad.

- Tavol alljon téluink, hogy elszakitsuk a munkajatél — tiltakozott Jera behizelgd
hangon. - Ne hagyja, hogy alkalmatlankodjunk énnek! Ismerjuk az utat.

El6szor a kamaras hallani sem akart a dologrél, de a felséges hercegné nagyon
meggy6z8 volt, a felséges herceg pedig olyan gondatlanul bant egy zacské
aranypénzzel, hogy az véletlenul a kamaras kezébe esett. A kamaras otthagyta 6ket,
és elsietett, vissza a folyoson, botjaval hangosan kopogva a padlon. Alfred figyelte,
ahogy tavozik, és mintha ugy latta volna, hogy bdlint egyet a fekete kdpenyes
preservernek. A sartant kiverte a hideg veriték. Testének minden idegszala arra
Osztokélte, hogy menekiljon, vagy ajuljon el, esetleg mind a kett6t egyszerre.

A fiatal n6 elindult, hogy kinyissa a cellaajtot.

— Hagyd, kedvesem, erre semmi szukség - allitotta meg Jera tompa hangon.



Az Osszeesklivbk egy csapatban alltak, és feszilten figyeltek, arra varva, hogy a
kamaras botjanak hangja elhaljon a tavolban. Amikor mar nem hallottak, a preserver
intett.

— Erre! — mondta, és intett, hogy kdvessék.

Eré6sen kiléptek. Alfred hatranézett, és latta a keserl csalédast a fiatal né arcan,
latta, hogy visszasupped a székébe, és hallotta, hogy élettelen, tompa hangon
folytatja a beszélgetést a halottal.

A preserver arra a folyoséra iranyitotta éket, amely az Anyakiralyné szallasaval
ellenkez6 iranyba vezetett. Sokkal s6tétebb volt, mint az el6z8, amelyet elhagytak,
s6t, sokkal sotétebb, mint eddigi utjuk saran barmelyik masik folyoso. Alfred, aki
Tomas mellett igyekezett elére, szamos gazlampat latott a falon, de valamilyen oknal
fogva a legtdbbjik nem égett. Vagy kialudtak... vagy kioltottak 6ket.

Csak egyetlen lampa égett - a folyosén. Valahonnan eléluk vilagitott, s igy még
sotétebbé tette az dket korbevevd sotétséget. Ahogy kdzelebb értek, Alfred latta,
hogy a fény egy kétablan ul6é holttesten vilagit. Szeme egyenesen el6refelé meredt,
karja fasultan logott a térde kozott.

- Az a herceg cellgja!l — mondta Tomas szilard, hatarozott hangon. - Amelyikben a
fény ég. A te baratod a holttesttel szemben 1évé cellaban van.

Jera izgatottan eldrelendilt. Jonathan szorosan a felesége mogott igyekezett.
Alfrednek er6sen dsszpontositania kellett, hogy mindkét laba nagyjabol ugyanabba
az iranyba lépjen. igy aztan lemaradt, és hirtelen azt vette észre, hogy a preserver,
aki eddig a csapatot vezette, rejtélyes modon valahogy mégé keriilt. Es Tomast sem
latta sehol.

A sotétbdl hirtelen pancélok csorgése és csattogasa utdtte meg a fuluket. Alfred
tisztan latta a veszélyt, ha nem is a szemével, de a fejében vilagosan kirajzolédott.
Mély Iélegzetet vett, hogy figyelmeztetéen felkialtson, és megfeledkezett arrdl, hogy
figyelje, hova lép. Egyik labanak nagylabujja belebotlott a sarkaba. Elérezuhant, és
nagyot koppant a kemény kdpadlon, az esés ereje kiszoritotta beldle a szuszt. A
kidltasbol nem lett tobb, csak egy erbtlen lihegés, melyet egy pendulé hang kovetett
a hata mogul. Egy nyilvessz6 roppent el a feje folott, s athasitott a levegdn, ahol az
imént még 6 allt.

Alfred megprobalt elérekukucskalni, mikdzben kétségbeesetten igyekezett ismét
levegbhoz jutni, és meglatta Jonathant és Jerat, a két sotéten kirajzolédo alakot a
fényben, melyek tokéletes célpontként szolgaltak.

- Jonathan! — kialtott fel Jera. A két alak zavardéan 6sszemosaddott. Nyilzapor zadult
rajuk.

Alfredet az ajulas akarta hatalmaba keriteni, hogy magaval huzza az éntudatlansag
kényelmes allapotaba. De & lekuzdotte a késztetést, és elakado lélegzettel, de
valahogy sikerult kipréselnie magabdl egy runat, a tudatalattija olyan szavakat adott
a szajaba, melyek értelmével nem is volt tisztaban.

Valami nehéz zuhant ra Alfredre, aki megrokonyddve azon tiin6dott, vajon neki
sikerllt-e a fejukre omlasztania a barlang mennyezetét. De aztan a szagokbdl, és a
hus és pancél hideg érintésebdl a testen, rajott, hogy ismét sikerult az a varazslat,
amelyet mar egyszer alkalmazott. Megolte a halottakat.

— Jera! Jonathan hitetlenkedd hangja rémdilt kialtasba fulladt. — Jera!

A katona teste Alfred laban fekldt. A sartan kihuzta magat aldla. Egy szellem
lebegett mellette, s lassan felvette annak az embernek az él6 alakjat és formajat,
amelyet annak idején elhagyott, aztan szertefoszlott a soététségben. Alfred
homalyosan hallotta, hogy léptek — él6 emberek léptei - tavolodnak sietve a
folyoson, és latta, hogy a preserver letérdel a katona holtteste mellé, és parancsolé



hangon utasitja, hogy keljen fel.

Alfred fejében nem rajzolddott ki pontosan, hogy mit tegyen, hova menjen. Talpra
kecmergett, és rettegve, zavarodottan tekintett korbe. Fajdalomtdl sujtott, szaggatott
zokogas vonzotta el6re, a sotétbe.

Jonathan a padlén térdelt. Jerat tartotta a karjaban.

Ok ketten. mar majdnem elérték a herceg cellajat. A folétte égd fény megvilagitotta
Oket, és megvillant egy nyilvesszén, mely mélyen Jera mellkasaba furddott.
Tekintete a férje arcara szegez6dott, és éppen mikor Alfred odaért, ajkat elhagyta
egy so6haj, mellyel az utolso lehelet is elszallt a testébdl.

— Elém ugrott! — kiabalta Jonathan débbenten. — Azt a nyilvessz6t nekem szantak...
de 6 elém ugrott. Jera! Megrazta a holttestet, mintha fel akarna ébreszteni valakit,
aki mélyen alszik. A n6 élettelen keze a padldéra csuszott. Gyonyorl haja az arcaba
hullott, s betakarta, mint egy szemfedél.

- Jera! - Jonathan magahoz szoritotta.

Alfred még mindig hallotta a preserver hangjat, ahogy a halott katonat prébalja
feléleszteni.

- De hamarosan rajon, hogy hiabaval6 probalkozas, és ujabb katonakat hiv. Lehet,
hogy Tomas, az arulé is ebben az Ugyben jar - Alfred magaban beszélt, tudta, hogy
igy van, de nem tudta megallni. El kell tinniink innen, de hova? Es hol van Haplo?

Halk nydszorgés hallatszott, mintegy valaszképpen a név emlitésére, mely
kihallatszott Jonathan sirasa és a preserver kantalasa kozul. Alfred sietve
korbenézett, és meglatta Haplot, ahogy ott fekidt a foldén a cellaja ajtajanak
kozelében.

A gyorsan kimondott runak és a kdonnyed kézmozdulatok, melyek egyaltalan nem
voltak tudatosak Alfred részérdl, kicsiny rozsdakupacok takaros sarava alakitottak a
racsokat.

Alfred megtapintotta Haplo nyakat. Nem érezte a vér lUktetését, a szive mar igen
lassan vert, s a sartan attdl félt, elkésett. Remeg6 kézzel, 6vatosan a fény felé
forditotta a férfi fejét. Latta, hogy a szemhéja megremeg. A Patryn repedezett,
kiszaradt ajkai elé tartott kézfején érezte a meleg lélegzet gyenge aramlasat. Még
élt, de mar alig.

— Haplo! - Alfred kdzelebb hajolt, és unszoléan suttogott — Haplo! Hallasz engem? -
Izgatottan figyelt, és latta, hogy a Patryn erétlendl bdlint. Megnyugvas toltotte el. -
Haplo! Mondd el, mi tértént veled! Valami betegség? Egy sériilés? Aruld el! En... —
Alfred mély lélegzetet vett, de igazabdl sohasem volt kétsége afelél, hogyan doént
majd — én meg tudlak gyogyitani...

— Nem! - a kisebesedett ajkak alig tudtak mozogni, de Haplo valahogy mégis
kimondta a szavakat, valahogy elég erét gyjtétt hozza, hogy meghalljak. — En... én
nem fogok az életemmel tartozni... egy sartannak! - Nem mondott tobbet, lehunyta a
szemét. A teste gorcsbe randult, és fajdalmasan kialtott fel.

Alfred erre nem szamitott, nem tudta, most mit tegyen.

— Te nem tartozhatsz nekem az életeddel! En tartozom neked! - dadogta, de ez volt
az egyetlen, ami az eszébe jutott ebben a helyzetben. - Te mentetted meg az
életemet attol a sarkanytol. Az Arian...

Haplo végre leveg6hoz jutott. Kinyitotta a szemét, és megragadta Alfred kdpenyét.

- Fogd be a szad, és... figyelj! Egy dolgot... tehetsz értem... Sartan. igérd meg!
Eskud;!

— E-eskiszOm - ismételte Alfred. Nem tudta, mit mondhatna még. A Patryn mar
nagyon kozel jart a halalhoz.

Haplonak egy kis szlnetet kellett tartania, hogy 6sszeszedje egyre fogyatkozo



erejét. Megdagadt nyelvét végigfuttatta az ajkan, melyet valamilyen furcsa, fekete
anyag boritott.

- Ne hagyd, hogy... Ujraélesszenek! Egesd el... a testemet! Semmisitsd meg!
Megértetted? Haplo kinyitotta a szemét, és athato tekintettel Alfred szemébe nézett.
- Megértetted?

Alfred lassan megrazta a fejét.

— Nem hagyhatom, hogy meghalj!

— A fenébe veled! — zihalta Haplo, és elengedte a sartan kdpenyét.

Alfred a leveg8be rajzolta a runakat, és kantalni kezdett. Az egyetlen kérdés mar
csak az maradt szamara, vajon egy Patrynon is mikodik-e magikus ereje.

Maga mogott, mintha sajat szavainak halk visszhangja lett volna, egy suttogé
hangot hallott: ,Nem hagyhatom, hogy meghalj!” Es hallotta a runak kantalasanak
hangjat. De Alfred a sajat dolgara koncentralt, nem foglalkozott vele.

- A fenébe veled! — atkozodott Haplo.

33. fejezet

A katakombak, Abarrach

Miutan Alfred el6szor talalkozott Hapléval az Arianuson, a sartan megtett minden
téle telhet6t, hogy minél tobbet megtudjon a Patrynokrél, az 6si ellenségeikrél. A régi
korok sartanjai megszallottan vezették a feljegyzéseiket, és Alfred beleasta magat a
torténelmi jegyzetekbe és tanulmanyokba, melyeket a mauzdleum konyvtaraban
taroltak Drevlin alatt. Kulonésem azok az informaciok érdekelték, amelyek a
Patrynokra és az altaluk hasznalt magiara vonatkoztak. Elég kevés ilyen utalast
talalt, a Patrynok gondosan ugyeltek ra, hogy ne fedjék fel a titkaikat az ellenségeik
elétt. De az egyik széveg mély benyomast tett ra, és ez most eszébe jutott.

Azt a szdveget nem egy sartan, hanem egy elf varazsléné irta, aki egy (révid életi)
romantikus kapcsolatba keveredett egy Patrynnal.

A Patryn magia megértésének kulcsa a kor koncepcidja. A kor uralkodik
nemcsak azokban a runakban, amelyeket a testlkre tetovalnak, és abban
ahogyan felépitik 6ket, hanem életiknek minden egyes pontjara hatassal van —
a kapcsolatra a test és az agy kozott, a kapcsolataikra két ember kozott és a
kapcsolataikra a kozdsséggel. A kor megszakadasa, Iégyen az akar egy seérilés
a testen, egy kapcsolat tdnkremenetele, vagy valamiféle viszaly a kdz6sségben,
mindenképpen elkertlendd, legyen barmi is az ara.

A sartanok és masok, akik kapcsolatba kerulnek a Patrynokkal, és megismerik
durva, kegyetlen és erdszakos jellemuket, mindig meglepédnek azon, hogy milyen
erés az Osszetartads a sajat fajtajuk tagjai kozott. (Es csakis a sajat fajtajuk tagjai
kozott!) Azok szamara azonban, akik megértették a kor koncepcidjanak szerepét, ez
az Osszetartas egyaltalan nem okoz meglepetést. A kor jelenti a kdzosség erejét,
azaltal, hogy elvagja a kdzosséget azoktdl, akiket a Patrynok alacsonyabb rendlinek
tartanak maguknal. (ltt egy érdektelen fejtegetés kovetkezett a varazslonérél és
balsikerl szerelmi kapcsolatarol.)

Barmilyen betegség vagy sérulés, melyet egy Patryn elszenved, ugy tlnik, megtori
a kort, mely a testet és az agyat kapcsolja 6ssze. A Patrynok gyodgyitasi



modszereiben a legfontosabb feladat a kor helyreallitasa. Ezt akar maga a sérult
vagy beteg személy, akar egy masik Patryn megteheti. Ha egy sartan ismeri e
koncepciot, minden bizonnyal képes lehet megtenni ugyanezt, de erésen kétséges,
hogy 1: a Patryn megengedné, hogy megtegye, 2: hogy akar még egy sartant is arra
késztethetne valami, hogy ilyen kegyelmet és kdnyoriletet gyakoroljon egy ellensége
felett, aki aztdn nyomban ellene fordul, és minden lelkiismeret-furdalas nélkdl
lemészarolja.

A mensch varazsloné sem a Patrynokat, sem a sartanokat nem becsulte sokra.
Alfred, amikor el6szér olvasta a szdveget, kissé haragudott is a nd hangvétele miatt,
biztos volt benne, hogy a népét igazsagtalanul, rosszindulatuan festette le. De most
mar nem volt olyan biztos a dologban.

Kegyelem és kdnyoriletesség... egy ellenség felett, aki maga sohasem gyakorolna
ilyesmit. Akkoriban csak atfutotta a szavakat, nem nagyon gondolt bele az
ertelmukbe. Most nem volt ra ideje, hogy a kérdésen gondolkozzon, de ugy gondolta,
valahol a mondatban ott rejlett a valasz.

Haplo életének koére megszakadt, dsszetort. Alfred a Patryn ajkan lévd fekete
anyagbol, Haplo feldagadt nyelvébél és a korulotte 1eévo egyértelmi jelekbdl, melyek
arra utaltak, hogy a férfi rettenetesen rosszul volt, ugy sejtette, valami méreg lehetett
a dologban.

— Rendbe kell hoznom a kort, és akkor rendbe hozhatom az embert is.

Alfred megfogta Haplo runakkal boritott kezét - a Patryn bal keze a sartan jobb
kezében, a sartan jobb keze a Patryn baljat tartotta. A kor bezarult. Alfred lehunyta a
szemeét, kirekesztett minden hangot maga kordl, tudta, de nem téré6dott vele, hogy
Ujabb 6rok jonnek, s hogy még mindig halalos veszélyben vannak.

Meleg hullamzott végig rajta, a vér erGsen luktetett az ereiben, el6tort benne az
életer6, mely a runak segitségével a szivébdl és a fejébdl a bal karjaba, majd a
kezébe aramlott, és Alfred érezte, hogy az & kezébdl ataramlik Haplo kezébe.
Erezte, hogy a haldoklé jeges bére lassan felmelegedik. Hallotta, vagy legalabbis
ugy gondolta, hogy hallja, hogy a férfi |égzése erbteljesebbé valik.

A Patrynoknak megvan az a képességuk, hogy blokkoljak a sartanok varazslatait,
megtorhetik azok erejét. Alfred el6szor tartott téle, hogy Haplo pontosan ezt teszi
majd. De vagy tulsagosan gyenge volt hozza, hogy megtorje a runaszerkezetet,
melyet Alfred sz6tt koré, vagy tulsagosan is ragaszkodott az élethez.

Haplo egyre jobban lett, de hirtelen Alfredbe mart a fajdalom. A méreg az 6
rendszerébe is belekerult, a Patryn testébdl ataramlott a sartanéba, s az égetd érzés
tlzes pengeként hasitott belé. Alfred levegd utan kapkodott, felnydgott, és kétrét
gornyedt, hanyingerrel kiiszkddott, s a mardoso kin, ugy tlnt, mindjart szétszakitja.

Egy ellenség, aki aztan nyomban ellene fordul, és minden lelkiismeret-furdalas
nélkul lemészarolja.

Alfrednek rettenetes gyanuja tamadt. Haplo megdli 6t! A Patryn egy fikarcnyit sem
tor6dott a sajat életével, 6 ugyis meghal, és kihasznalja az alkalmat, hogy magaval
vigye a halalba az ellenségét is.

De a gyanakvasa egy pillanat alatt elillant. Ahogy Haplo keze melegebb és er6sebb
lett, egyre szilardabban szoritotta a sartan kezét, s a szlkséges életer6t
visszaaramoltatta Alfred testébe. A kor kettejuk kdzott valdban bezarult, valéban
teljes lett.

Es Alfred tudta — s ett6l nyomaszté szomorusag lett Urra rajta —, hogy Haplo soha
nem fog megbocsatani neki.

— Elég! Hagyd abba! Mit csinalsz? Valaki kétségbeesetten kiabalt.

Alfred hirtelen tudatara ébredt, hol vannak, s raébredt a veszélyre, amely



fenyegette. Haplo mar felllt, és bar sapadt volt és reszketett, de mar rendesen
lélegzett, a tekintete kitisztult, és elkeseredett gylldlettel meredt Alfredre.

Haplo megtorte a kort, kirantotta a kezét Alfred szoritasabal.

— Jol... jol vagy? — kérdezte Alfred, és izgatottan vizsgalgatta Haplot.

- Hagyj békén! — mordult fel Haplo. Megprébalt felallni, de visszaesett.

Alfred segitségre nyujtotta a kezét. Haplo durvan ellokte.

— Azt mondtam, hagyj békén!

Osszeszoritotta a fogat, nekidélt a kdéagynak, és felhlzta magat a foldrél. Mar
éppen megproébalt felallni, amikor tekintete Alfred valla folott a cellaajton tulra
vet6dott. A Patryn szeme O0sszeszikult, teste megfeszult.

Mikor tudatara ébredt a rémdilt kidltozasnak a hata mogott, Alfred gyorsan
megfordult. A preserver kiabalt, de a hercegnek, nem Alfrednek.

— Te teljesen megoriltél! Nem tehetsz ilyet! Minden térvénnyel ellenkezik! Hagyd
abba, te 6rult!

Jonathan a runakat kantalta, halott feleségének, testére iranyozva a varazslatot.

— Nem tudod, mit csinalsz!

A preserver Jonathanra vetette magat, és megprébalta elrangatni a holttest melldl.
Alfred hallotta, hogy a preserver még valami ,Jazart” emleget, de nem értette tisztan
az 6sszefliggéstelen kiabalast.

Jonathan a fajdalom, kétségbeesés és Orulet minden erejével taszitotta el magatol
a preservert. A férfi nekiesett a falnak, beverte a fejét, és a padléra zuhant. A herceg
nem tor6dott vele, mint ahogy nem tor6dott a Iéptek, dobogasaval sem, melyek
egyel6re messzirdl hallatszottak, de egyre kdzelebb értek. Jonathan magahoz dlelte
felesége még ki sem hilt testét, és tovabb kantalta a runakat, mikdzben
konnycseppek gordultek végig az arcan.

— Jonnek az 6rok — allapitotta meg Haplo éles, metsz6 hangon. - Valoszinileg csak
azért mentetted meg az életemet, hogy ujbdl a kezikbe add a lehetéséget, hogy
megolhessenek. Feltételezem, arra nem otlottél ki semmit, hogy hogyan jutunk ki
innen?

Alfred dnkéntelenul arra az utra nézett vissza, ahonnan jottek, és rajott, hogy a
dobogé csizmak zaja pontosan ugyanabbdl az iranybdl hallatszik.

— En... én. — dadogott.

Haplo gunyosan felhorkant, és diihdsen a hercegre meredt.

- Tulsagosan meg van zavarodva ahhoz, hogy a segitségunkre legyen.

A Patryn kissé reszketegen felallt, s majdnem visszazuhant a k&priccsre. Egy
dihddt pillantas figyelmeztette Alfredet, hogy maradjon tavol. Haplo visszanyerte az
egyensulyat, kitantorgott a cellabdl, és végignézett a folyosén, mely az
athatolhatatlan sététségben folytatddott.

- Ez az ut kivezet innen? Vagy csak egy zsakutca? Ha csak ugy hirtelen vége,
akkor neklnk is. Vagy a végtelenségig bolyonghatunk egy utvesztében. De akkor is
csak ez a... Hé, helld, pajtas! Hat te meg hogy kerllsz ide?

A kutya, mintha a so6tétségbdl oltott volna testet, vidam csaholassal vetette magat a
gazdajara. Haplo lehajolt, hogy megsimogassa. A kutya vidaman izgett-mozgott,
ugrabugralt, és kitoro szeretettel harapdalta gazdaja bokajat.

A lépések egyre kozelebbrdl hallatszottak, de most mar lassabban, és Alfred mar
hangokat is hallott, alig kivehet6 hangokat, de hangokat. A beszélgetéstoredékekbdl,
amelyeket megeértett, ugy tlint, vonakodnak belépni a katakombakba, nem szivesen
kerilnének szembe a rejtélyes idegen halalos varazslataval.

Haplo megtapogatta az allat oldalat, és kérdd pillantast vetett Alfredre.

— Tudom, mit akarsz kérdezni! — kialtott fel Alfred zavartan. A sartan sietve talpra



ugrott, elkerdlte a Patryn tekintetét, és atment a folyosoé tuloldalara, ahol a preserver
fekUdt 6sszegdrnyedve a padlén. Letérdelt az eszméletlen férfi mellé.

- De nem! Nem emlékszem arra a varazslatra, amellyel megdltem a halottakat.
Prébalkozom, de lehetetlen. Ez olyan, mint amikor elajulok. Olyasmi, amit nem tudok
irdnyitani!

- Akkor mi a fenét csinalsz, mivel toltdd a draga id6t? — tudakolta Haplo dihésen. —
Ki kell jutnunk innen! Ha tudnank az utat...

- A runak! jutott eszébe Alfrednek. A katakomba falat nézte, amely fényesen
vilagitott a s6tétben. Remegb kézzel mutatott felé. - A runak!

- Mi van veluk?

- A rtinak fognak kivezetni innen! En... Varjunk csak!

Alfred végigfuttatta az ujjait a falba vésett jeleken, a spiralokon, rovatkakon és
kusza vonalakon. Megérintette az egyiket és hangosan kimondta. A magikus jel az
ujjai alatt tindokl6, halvanykék fénnyel izzani kezdett. Egy masik, a mellett a jel
mellett, amelyet megeérintett, atvette a magikus izzast, és szintén vilagitani kezdett.
Hamarosan egy sor runa rajzolédott ki a sotétségben, egyik a masik utan, végig a
folyoson, tul azon a vonalon, ameddig ellattak.

— Ezek fognak kivezetni innen?

— Igen — jelentette ki Alfred meggy6z&déssel. — Azaz... - Hirtelen elbizonytalanodott,
megingott, eszébe jutott, amit a fels6 szinteken 1év6 folyosdkon latott. Valla
meggornyedt. - Ha a jelek nem semmisultek vagy rongalédtak meg...

Haplo felhorduilt.

— Hat, kezdetnek elmegy. - A hangok egyre erésddtek. — Igyekezziink! Ugy hangzik,
mintha az egész atkozott hadsereg itt masirozna a nyomunkban! Te menj elére! En
hozom a herceget. Ahogy Baltazart ismerem, az az érzésem, meég problémakba
(itkdzhetlink, ha Ofelsége tarsasaga nélkiil probalunk eljutni a hajéhoz.

A preserver elvesztette az eszméletét, de még életben volt. Alfred tiszta
lelkiismerettel hagyhatta ott. A sartan odarohant a herceghez, lehajolt, de nem volt
biztos benne, mit is mondhatna, hogy meggy6zze a banattél sujtott Jonathant, hogy
fusson az életéért, amely immar oly keveset ért a szamara.

Alfred mar megszolalt volna, de aztan elakadt a szava és dobbenten felcsuklott.

Jonathan varazslata mikoddott. Jera felnyitotta a szemét, és kdrbenézett. Az élok
meleg, csillogd tekintetével pillantott fel a férjére. A férfi felé nyult, de abban a
pillanatban Jera tekintete megremegett, elhomalyosult, €s mar egy halott Ures, hideg
nézéseével meredt a férfira.

— Jonathan! - séhajtott fel élettel teli hangja fajdalmasan. - Mit tettél?

Es nyomban utana a siron tli, fagyos visszhang séhajtasa: ,Mit tettél?”

Alfreden rémiulet lett urra, s teliesen megbénitotta. Hatrah6kolt, nekititk6zott
Haplonak, és halasan belekapaszkodott a Patrynba.

— Ugy emlékszem, azt mondtam, hogy menj elére! - csattant fel Haplo. Egyik
kezével Edmund herceg karjat fogta, s a holttest engedelmesen Iépkedett mellette, -
Hagyd Jonathant, ha nem akar jonni. Nekunk nincs ra szukségunk. Most meg mi a
fene bajod van? Esklszom...

Haplo tekintete tovabbsiklott, és elakadt a szava. A Patrynnak leesett az alla.

Jonathan mar felallt, és éppen a feleségét segitette talpra. A nyilvesszé még mindig
ott volt, Jera mellkasaba furédva, s a kdpenyének elejét atitatta sajat vére. Ennyi
maradt meg a képébdl szilardan bevésbédve az agyukba. De az arca...

- Egyszer Drevlinen lattam egy nét, aki vizbe fulladt - szolalt meg Alfred halkan, s a
hangjat atitatta a félelemmel vegyes ahitat. — Ott fekldt, a viz alatt, a szeme nyitva
volt, és a haja lebegett a viz hullamaiban. Ugy nézett ki, mintha élne! De mindvégig



tudtam... hogy nem él.

Nem, nem élt. Eszébe jutott a szertartds, amelynek a barlangban volt tanuja,
eszébe jutottak a holttestek mellett allé szellemek, melyek elszakadtak a testtdl, és
kalénvaltak.

- Jonathan? - a hang ujra és Ujra felkialtott. - Mit tettél?

Aztan a rettenetes visszhang: ,Mit tettél?”

Jera szellemének nem volt ideje, hogy kiszabaduljon a testébdl. A né csapdaba
szorult két vilag kodzt: a halottak és a szellemek vilaga kdzott. Lazar (6) maradt.

34. fejezet

A katakombak, Abarrach

A preserver ny0szorogni és mozgolddni kezdett, lassan kezdte visszanyerni az
eszméletét. Ismét Iépések zaja hallatszott. A vitatkozé hangok elhaltak.
Nyilvanvaléan megkaptak a parancsot, s igyekeztek végrehajtani.

Edmund herceg életre keltett teste olyan zavarodottan tekintett kdrbe, mint aki mély
alombdl ébredt; a szelleme, mely a valla felett lebegett, 6sszefliggéstelenul susogott,
hangja olyan volt, mint a jeges szél suvitése. A hercegné holtteste rémiszt6 jelenség
volt. Alakja folyamatosan valtozott. Az egyik pillanatban vibral6é szellemkép volt, csak
hogy aztan ismét dsszealljon egy sapadt, véres tetemmé. Jonathan mozdulni sem
birt, csak bamult a feleségére, a rettenetes blin, amelyet elkdvetett, teljesen
megbénitotta. Alfred halottsapadt volt, fehérebb, mint a holttest, és ugy tint,
pillanatokon belul elajul. A kutya 6rjongve ugatott.

— Kdénnyebb lenne — allapitotta meg magaban Haplo keserlien —, ha egyszerlien
lefekidnék és meghalnék... csak az az egy a gond, hogy nem merném a
holttestemet hatrahagyni nekik.

- Gyerunk mar! - bokott egyaltalan nem finoman Alfred bordai kézé. — Edmund
herceg mar velem van. Gyerunk tovabb!

- Es mi lesz a... — Alfred nem tudta levenni a tekintetét Jonathanrél, és arrdl a
rettenetes alakrél, amely valaha a hercegné volt.

— Felejtsd el 6ket! Ki kell jutnunk innen! A katonak - és minden valoszinliség szerint
az uralkodo is — mar a nyomunkban vannak. - Haplo |0kdosni kezdte a vonakoddé
Alfredet elére a folyoson. — Kleitus majd foglalkozik a herceggel és a hercegnével.

- A feledésbe fognak kuldeni! - kiabalta kétségbeesetten a lazar.

- ...feledésbe... — ismételte a visszhang.

A félelem mozgasra sarkallta mind a testet, mind a szellemet. Haplo hatranézett a
runak kisérteties, kék fényével megvilagitott sététségbe, és az a szérnyli benyomasa
tamadt, mintha két né rohanna utana.

Jera hirtelen nekiramodasa Jonathant is felrazta bénultsagabdl. A herceg a
felesége utan szaladt. Kezét feléje nyujtotta, de ugy tint, nem képes megérinteni.
Karja bénultan hullott ala.

Alfred tovabb kantalt. A. runak a falon fényesen izzottak, s egyre messzebb
mutattak szamukra az utat a katakombakban. A fény alig néhany helyen tért meg.
Ha a fal egyik oldalan egy sor runa halvanyabban vilagitott, vagy s6tét maradt, szinte
biztos volt, hogy a masik oldalon tisztan latszott mind.

A runak mélyen a katakombak ala vezették Oket. A talaj annyira lejtett, hogy mar
nem is volt kdnnyl haladni rajta. A cellasor hamarosan véget ért, csakugy, mint a



modern felszerelések - mint példaul a gazlampak — sora.

— Ez a rész... mar nagyon 6&sil — lihegte Alfred. A futastél és a folytonos
csetlés-botlastdl alig kapott levegbt, - A runak... érintetlenek!

— De j6 lenne tudni, hova a pokolba vezetnek minket! - dihéngoétt Haplo. — Ugye
nem pottyanunk egyenesen bele egy hatalmas gédorbe? Vagy rohanunk fejjel neki
valami falnak?

— Nem... nem hiszem.

- Nem hiszed! - mordult fel Haplo.

- De az legalabb biztos, hogy az ellenségeinket nem vezetik a nyomunkra —
kockaztatta meg Alfred. Hatramutatott az utra, amelyen jottek. Elnyelte a teljes
sotétség, a runak kialudtak.

Haplo feszilten figyelt. Nem hallott sem hangokat, sem |épéseket. Lehetséges,
hogy ennek a bolond Alfrednek egyszer az életben sikerllt valami hasznosat tennie.
Lehet, hogy az uralkodd, felhagyott az Gld6zésukkel.

- Vagy igen, vagy neki van annyi esze, hogy nem jon le ide — motyogta Haplo. Laba
reszketett, Iéptei bizonytalanok voltak. Minden egyes lélegzetvételhez hatalmas
er6feszitésre volt szukség. A latasa elhomalyosodott, a runak 6sszefolytak a szeme
el6tt.

- Ha pihenhetnék... egy kicsit. Es gondolkozhatnék... - vetette fel Alfred
batortalanul.

Haplo nem akart megallni. Nem tudta elképzelni, hogy Kleitus csak ugy egyszerien
hagyja 6ket kicsusszanni a keze kozul. De a Patryn tudta, bar soha nem ismerte
volna be, hogy nem tudna megtenni még egy Iépést.

- J6l van — hélasan a padldéra rogyott. A kutya melléheveredett, hozzadorgol6zaott,
és a fejét Haplo labara hajtotta.

- Figyeld &ket, pajtas! - utasitotta, s az allat fejét egy 6vatos mozdulattal ugy
forditotta, hogy mindenkit lathasson a keskeny alagutban. A herceg holtteste nem
ment tovabb, csak allt ott, mozdulatlanul, és bamult a semmibe. Jera teste és
szelleme faradhatatlanul cikazott a folyosé egyik oldalatél a masikig. Jonathan
lerogyott az alagut padldjara, és az arcat a kezébe temette. Amidéta menekultek,
egyetlen sz6t sem szolt.

A Patryn behunyta a szemét, és kimerulten arra gondolt, vajon van-e elég ereje,
hogy befejezze a gydgyitast. Es vajon egyaltalan lehetséges-e a gydégyulas egy
olyan erds méreg esetén, amilyet nala hasznaltak...

A kutya felemelte a fejét, és éleset vakkantott. Haplo kinyitotta a szemét.

- Ne menj sehova, Felség!

A herceg holtteste megfordult. Mar elindult lefelé a folyosén. A céltudat
nyilvanvaléan felvaltotta a zavart és a bizonytalansagot.

— Ti nem az én népembdl valdk vagytok. Vissza kell jutnom a népemhez.

— Oda fogunk vinni. De turelmesnek kell lenned.

A valasz, ugy tint, kielégiti a halottat, mert ujb6l mozdulatlanna dermedt. A
szelleme azonban folyamatosan vibralt és susogott. A |azar abbahagyta az izgatott
jarkalast, és elforditotta a fejét, mintha egy hang szélt volna hozza.

— Ez az, amit akarsz? Nem lesz kellemes élmény! Nézz ram! — kiabalta kisérteties
hangon.

— ...nézz ram... ismételte a visszhang.

A szellem hatarozottnak tlnt.

A lazar felemelte a karjat, és véres kezével furcsa jeleket rajzolt a herceg holtteste
koré. Edmund arca, mely mar nyugalomra lelt a halalban, most fajdalmasan eltorzult.
A szellem eltlint, és élet kezdett csillogni a halott szemében. Az ajka szavakat



formalt, de csak egy valaki hallotta, amit mond.

A lazar Haplo felé fordult.

- A herceg 6felsége tudni akarja, miért segitesz neki.

Haplo megprébalt ranézni a lazarra, belenézni a szemébe, de rajott, hogy nem
képes ra. A vér, a nyilvessz6 és a folyamatosan valtozd, eltorzult arc latvanya
tulsagosan szoérny( volt, nem tudta elviselni. Atkozta magat, amiért ilyen gyenge, de
a tekintetét nem vette le a hercegroél.

- Hogy akarna az a valami barmit is megtudni? Hiszen mar halott.

— A test halott — valaszolta a lazar, - De a lélek él. A herceg szelleme tudataban van
annak, mi folyik korulotte. De nem tudott beszélni, nem tudott cselekedni. Ez az oka,
hogy ez az él6halott allapot, amelybe kerultink s amelybdl nem szabadulhatunk,
annyira rettenetes.

- ...rettenetes... — ismételte a visszhang.

— De most - folytatta a lazar, s a borzalmas jelenség hlivos bliszkeséget sugarzott -,
megadtam neki, amennyire tudom, a beszéd, a kommunikacio képességét.
Megadtam neki a képességet, hogy cselekedjen, a test és a lélek egyként.

- De mi nem halljuk 6t jegyezte meg Alfred halkan.

- Nem. A teste és a lelke tul sokaig voltak egymastol szétvalasztva. Ujra egyesiiltek,
de ez az egyesiilés nagyon fajdalmas, ahogy ti is lathattatok. Es nem fog sokaig
tartani. Nem ugy, mint az enyém. Az én szenvedésem 6rokkévald!

— ...0rokkévalé...

Jonathan felmordult, szinte olyan éles fajdalom toltétte el, mint a feleségét. Alfred
hitetlenkedve pislogott, és eltatotta a szajat. Haplo er6sen oldalba bokte,
figyelmeztette, hogy hallgasson.

— Ofelsége megismétli a kérdést: Miért segitesz neki?

— Felség — felelte Haplo a hercegnek lassan, minden szavat alaposan atgondolva -,
azzal, hogy neked segitek, magamon is segitek. A hajomat... emlékszel a hajomra?

A halott mintha bdélintott volna.

- A hajomat folytatta Haplo - a Tlztenger masik partjan, a Biztos Kikdtében
horgonyoztam le. Atjuttatiak a Tlztengeren, ha megakadalyozod, hogy a néped
megtamadjon engem, és biztositod, hogy szabad utat kapjunk a dokkokig.

A holttest mozdulatlanul allt, csak halott tekintete villant valaszképpen.

A lazar figyelte a reakcidjat, aztan enyhe megvetéssel tolmacsolta a valaszt:

— Ofelsége megértette, és elfogadja az egyezséget.

Ennyit arrél a tervemr6l, gondolta Haplo, hogy itthagyom a hercegnét és a
traumatikus férjét. Ez a n6 — vagy ez a valamicsoda, amivé valt — még nagy
hasznomra lehet. Elérehajolt, €s megragadta Alfred kdpenyét.

— Na, kitalaltal mar valamit? Tudod, hogy hova vezetnek minket ezek a runak?

— Azt... azt hiszem. - Alfred lehalkitotta a hangjat, és tekintete Jerara vandorolt. - De
észrevetted, hogy... ez a né tud beszélni a halottakkal?

— lgen, észrevettem! Es Kleitus is észre fogja venni, ha elkapja. — Haplo
megdorzsolte a karjat. A bére viszketett és égett.

— Nem tetszik nekem ez a dolog. Valaki j6n utanunk. Valaki kévet minket. Es barki
vagy barmi legyen is az, nem vagyok abban az &llapotban, hogy harcoljak vele.
Neked kell megmentened minket, sartan.

— Most mar értem mondta a lazar halkan vagy a hercegnek, vagy meggyotort lénye
masik felének. - Hallom a keseriiséget a hangodban. Atérzem a szanalmadat, a
kétségbeesésedet, a reményvesztettségedet!

A lazar a kezét tordelte, s a hangja sipitova valt.

— Olyan kétségbeesetten akarod, hogy meghallgassanak, de 6k nem hallanak! A



fajdalom rosszabb, mint ez a nyilvessz6 a szivemben! A lazar megragadta a
nyilvessz6 végét, kirantotta a mellkasabdl, és a foldre hajitotta. — Az a fajdalom
hamar elmult. Ez viszont az 6rokkévaldsagig tart majd! Soha nem ér véget! O,
kedvesem, hagynod kellett volna meghalni!

- ...hagynod kellett volna meghalni... ismételte gyaszosan a visszhang, mely lassan
elhalt az alagut csendjében.

- Tudom, hogy érez - szolalt meg Haplo komoran. - Most ram figyelj, sartan! Még
rengeteg idéd lesz, hogy a kdnnyedet hullasd... ha szerencsénk van. A runakkal
foglalkozz, a fenébe is!

Alfred végre elszakitotta a tekintetét Jerarol.

- Igen, a runak. — Nyelt egyet. — A magikus jelek egy meghatarozott iranyba
vezetnek minket, egy bizonyos uton. Ha észrevetted, szamos mas alagut mellett
haladtunk el, amelyek ebbdl az utbdl agaztak ki, és a jelek nem vezettek rajuk.
Amikor a runakat kantaltam, az volt a fejemben, hogy ki akarok jutni innen, igy azt
hiszem, a jelek oda vezetnek, ahova kértem. De... - Alfred elhallgatott, s ugy tint,
nyugtalanitja valami.

- De... micsoda?

— De nagyon is lehetséges, hogy ez a kijarat a palota fébejarata lesz — fejezte be
Alfred szerencsétlenil.

Haplo fels6hajtott, és legybzte az er6s késztetést, hogy Osszegornyedjen és
hanyjon.

— Nincs mas valasztasunk, tovabb kell mennunk. A runak erdsen izzottak a bérén.
Lassan, fajdalmas mozdulatokkal talpra allt, és futtyentett a kutyanak.

- Haplo! — Alfred felallt, és batortalanul a Patryn karjara tette a kezét. Hogy értetted
azt, hogy tudod, hogy érez Jera? Ugy érted, hagynom kellett volna meghalni téged?

Haplo elrantotta magat a férfi érintése elél.

- Ha koszOnetet varsz azért, amiért megmentetted az életemet, sartan, hat azt
varhatod. Azzal, hogy visszahoztal, lehet, hogy nagy veszélynek tetted ki a népemet,
a te népedet és az 6sszes bolond mensch-et odakint, akik miatt annyira aggdédsz!
Igen, hagynod kellett volna meghalni! Hagynod kellett volna meghalni, aztan azt
kellett volna tenned, amit kértem, és meg kellett volna semmisitened a testemet!

Alfred csak nézett, zavartan, ijedten.

— Veszélynek tettem ki... nem értem.

Haplo felemelte tetovalt karjat, Alfred arca elé tartotta, és a runakra mutatott a
bbrén.

— Mit gondolsz, Kleitus miért hasznalt mérget, ahelyett, hogy landzsaval vagy nyillal
oIt volna meg? Miért folyamodott méreghez? Ahelyett hogy fegyvert hasznalt volna,
amely kart tesz a b6rémben?

Alfred arca halottsapadstta valt.

- Szentséges sartanok!

Haplo kurtan felnevetett.

- Igen! Szentséges sartanok! Valdban szent egy népség vagytok! Es most gyeriink
tovabb! Jussunk végre ki innen!

Alfred elindult lefelé a folyosén. A falon lévé magikus jelek halvanykék fénnyel
izzani kezdtek, ahogy kozeledett feléjuk. A herceg holtteste a lazarra vart, s a
mellkasaban tatongo lyuk ellenére fejedelmi méltdsaggal nyujtotta felé a kezét.

A lazar a halott hercegrdl a férjére tekintett.

Jonathan lehajtotta a fejét, hosszu hajaba kapaszkodott, azt tépkedte keser(
banataban.

A lazar mindenféle szanalom nélkul nézett ra, arca sima volt, hivds, halalos



maszkka fagyott. A benne, rekedt szellem kdlcsondzte a lazarnak az életet, azt a
rettenetes életet, melynek minden kinja varatlan, rémité fenyegetéssel vegyulve
sugarzott a halott szemparbal.

— Az él6k voltak azok, akik ezt tették velunk — sziszegte.

— ...ezt tették vellnk... — susogta a visszhang.

Jonathan megtort arccal felnézett, szeme elkerekedett. A lazar egy lépést tett felé.
A herceg 0sszerezzent, és elhuzodott az alaktol, mely valaha a felesége volt.

A lazar csendben méregette. Lényének két fele kettévalt, eltavolodott egymastdl, a
szellem hiabavalo eréfeszitéssel probalta kiszabaditani magat a test borténébdl.
Megfordult, szé nélkul csatlakozott a halott herceghez, s hanyagul atgazolt a véres
landzsan, melyet az elébb a foéldre hajitott.

Jonathan tagra nyilt szemmel el6huzott valamit a kopenye alol. A runak maris
halvanyulo fényében acélos villanast lattak.

— Kutya! — kiabalta Haplo. Allitsd meg!

A kutya a fogat csattogtatva felugrott. Jonathan meglepetten, fajdalmasan kialtott
fel. A kés a kezébdl csattanva az alagut padldjara esett. Utanakapott, de a kutya
gyorsabb volt. Az allat ott allt a kés folott, €s morogva a fogat vicsorgatta. Jonathan
véres csuklojat tapogatva ugrott hatra.

Haplo Jonathan karjara tette a kezét, és Alfred utan vezette a folyosén. Egy
futtyentés, és a kutya is utanuk indult.

- Miért allitottal meg? — kérdezte Jonathan. Nehezen vanszorgott, csak vakon
lépkedett elére. - Meg akarok halni!

Haplo felhorddalt.

- Masra sincs szukségem, mint egy ujabb halottra! Na mozgas!

35. fejezet

A katakombak, Abarrach

A katakomba folyosdja tovabbra is enyhén lejtett, a rinak egy olyan egyenes utat
vilagitottak meg, amely ugy latszott, mintha egyenesen a vilag fenekére vezetett
volna. Haplonak minden fel6l kétségei voltak, amit Alfred csinalt, de azt el kellet
ismernie, hogy az alagut, bar nagyon régen épitették, szaraz volt, széles, és igen j6
allapotban tartottak. Remélte, ebbdl helyesen kdvetkeztetett arra, hogy ezt a folyosot
arra tervezték, hogy jelentékeny forgalom bonyolédjon rajta.

Vajon miért, gondolta, ha nem azért, hogy sok ember juthasson el egy bizonyos
helyre? Es vajon hol lenne ez a hely? Tébb, mint valészind, hogy odakint.

igy dsszedllna a kép. Azonban, emlékeztette magat rosszkedviien, a sartanoknal
sohasem lehet tudni. De akarhova is vezetett az ut, most mar mindenképpen
kovetnitk kellett. Mar nem fordulhattak vissza. Haplo gyakran megallt hallgatozni, és
most mar biztos volt benne, hogy lépések zajat hallja, pancélok csorompolését,
kardok és landzsak csattogasat. Hatranézett a védenceire. A halottak jobb
allapotban voltak, mint az élék. A lazar és a herceg holtteste nyugodt, céltudatos
lépésekkel haladtak elére. Mogottuk Jonathan céltalanul botladozott, nem nagyon
érdekelte, mi folyik korulotte. Zavarodott rémulettel bamult szeretett felesége
meggyotort alakjara.

Haplo maga sem allt a helyzet magaslatan. A méreg még mindig ott volt a
szervezetében. Csak egy gyogyitoé alvas hozhatna teljesen rendbe. A runak a bérén



halovany fénnyel izzottak. Minden magikus erejét igénybe vette, hogy egyik labat a
masik elé tegye. Megtorténhet, hogy runak a bérén egy villanassal kialszanak, ha
egy kicsit is nagyobb kihivassal kell szembenéznitk. Csendben és évatosan, a kutya
ott trappolt a nyomukban, Jonathan sarkaban.

A Patryn elérefurakodott a keskeny alagutban az él6k és a halottak mellett, hogy
utolérje Alfredet. A sartan halkan, suttogva kantalta a runakat, és figyelte, ahogy a
magikus jelek életre kelnek, és megvilagitjak eléttik az utat.

- Kovetnek minket - kdzOlte Haplo halkan.

A sartan a runakra 6sszpontositotta a figyelmét, és fogalma sem volt, hogy Haplo a
kozelében van. Ugrott egyet, megbotlott, és majdnem hasra esett. De aztan sikerult
megkapaszkodnia a sima, szaraz falban, és idegesen pillantott hatra.

Haplo a fejét csovalta.

— Nem hiszem, hogy nagyon koézel jarnak, de nem lehetek biztos benne. Ezek az
atkozott alagutak ugy eltorzitiak a hangokat. Nem tudhatjak biztosan, merre
mentiink. Ugy gondolom, minden elagazasnal meg kell allniuk, és minden letéré uton
jaréroket kell kuldenitk, hogy biztosak lehessenek benne, hogy nem veszitik el a
nyomunkat. - A kéken izz6 jelekre mutatott a falon. — Nem valoszin(i, hogy ezek a
jelek ismét felgyulladnak, és nekik is megmutatjak az utat, ugye?

— Eléfordulhat. — Alfred elhallgatott, és elgondolkozott a dolgon. Gondterheltnek
latszott. - Ha az uralkodo tudna a megfelel6 varazslatokat...

Haplo megallt, és folyékonyan karomkodni kezdett.

- Az az atkozott nyilvesszd!

— Miféle nyilvesszd? — Alfred ismét a falhoz lapult, azt varta, hogy szdges nyilak
roppennek el mellette.

— A nyilvessz6, amelyet a hercegné 6felsége rancigalt ki a testébdl! - mutatott
Haplo abba az iranyba, amerrél az imént jottek. - Ha megtalaljak, nyomban tudni
fogjak, hogy jé uton jarnak!

Tett egy lépést arrafelé, de szinte nem is volt tudataban. annak, amit csinal.

— Még csak ne is gondolj arra, hogy visszamész! — kiabalta Alfred rémdlten. - Soha
nem talalnal vissza!

Valoban erre gondolnék? Tinddott Haplo magaban, és minden idegszala reszketni
kezdett. A nyilvessz6 megkeresését csak urugynek hasznalom, hogy visszamenjek
azon az uton, amelyen jottink. A katonak tovabb fognak haladni. Csak annyit kell
tennem, hogy elbujok, amig elmennek mellettem, aztan viszlat bubanat! Lelépek, és
hagyom a sartanokat jol megérdemelt sorsukra.

Csabitd gondolat volt, nagyon csabitd. De megmaradt a probléma, hogyan térjen
vissza a hajohoz. A hajohoz, mely most ellenséges tertleten horgonyoz.

Haplo visszalépett Alfred mellé.

— En visszatalalnék - jelentette ki keseriien. — Ugy érted, te soha nem talalnad meg
a visszavezetd utat - az utat a Halalkapun keresztll. Ez az oka, hogy megmentetted
az életemet, nem igaz, sartan?

- Természetesen — valaszolta Alfred halk, szomoru hangon. - Mi masért tettem,
volna?

— Igen. Mi masert?

Alfred szemmel lathatélag nagyon belemerllt a kantalasba. Haplo nem tudta
kivenni a szavakat, de latta, hogy mozog a sartan ajka, €s a runak egymas utan
kigyulladnak. A talaj mar sokkal kevésbé lejtett. Majdnem vizszintesen haladtak, ami
arra utalhatott, hogy kozelednek valahova. A Patryn nem tudta, hogy ez most jé hir
vagy rossz.

- Ez nem a joslat miatt van, ugye? — kérdezte varatlanul, s tekintetét kutaton



Alfredre szegezte.

A sartan egész teste 0sszerandult, mintha egy marionett babu madzagjait rantottak
volna meg: a fejét felszegte, a kezét a magasba emelte, és a szeme tagra nyilt.

- Nem! - tiltakozott. - Biztosithatlak, hogy nem amiatt! - Nekem fogalmam sincs, mi
ez a... mi ez a j6slat.

Haplo a férfit tanulmanyozta. Nem arrél volt sz6, hogy Alfred a vilagért sem
mondana valétlansagot, de borzaszté rossz hazudozé volt. Amikor nem volt 6szinte,
olyan szomorkasan soévargo, szinte konyorgé arckifejezést vagott, mintha csak
esedezne, hogy higgy neki. Ahogy most Hapléra nézett, tekintete rémult volt és
szanalmas...

- Nem hiszek neked!

- Dehogynem hiszel! — felelte Alfred jamboran.

Haploét bosszantotta a dolog, diihds volt és csalodott.

- Akkor pedig ostoba vagy! Meg kellett volna kérdezned Oket. Végul is a joslatot
veled kapcsolatban emlegették.

— Ez az oka annak, hogy soha nem akarom megtudni, mi az!

- Ez aztan pokolian logikus!

— Egy joslatbodl arra kovetkeztethetlink, hogy valami meg van irva a sorsunkban. Azt
diktalja szamunkra, hogy nincs valasztasunk a dologban. Elveszi t6lunk az akaratunk
szabadsagat. A joslatok nagyon gyakran Onbeteljesitové valnak. Ha egyszer
befészkelte magat az agyunkba a gondolat, onnantdl kezdve, tudatosan vagy sem,
de ugy cselekszink, hogy beteljesitsuk, ami meg van irva. Ez lehet az egyeduli
magyarazat... hacsak nem hiszel egy fels6bb hatalomban.

- Méghogy felsébb hatalom! - ismételte Haplo ginyosan. - Es vajon ki lenne az?
Taldn a mensch-ek? En egyaltalan nem hiszek ebben az ugynevezett joslatban. De
ezek a sartanok itt hisznek benne, és engem ez érdekel. Ahogy mondtad kacsintott
Haplo -, lehet, hogy ez a jéslat is ,beteljesiti 6nmagat”.

— Te sem tudod, mit mond, ugye? — kérdezte Alfred.

— Nem, de meg akarom tudni. Azért ne aggodj! Nem fogom elmesélni neked.
Mondd, Felség... - fordult Jonathan felé.

— Haplo! Alfrednek elakadt a Iélegzete, és megragadta a Patryn karjat.

— Ne probalj megallitani! Haplo kiszabaditotta magat Alfred kezébdl. -
Figyelmeztetlek...

- A runak! Nézd a runakat!

Alfred remegd ujjal a falra mutatott Haplo a sartanra meredt, azt gondolta, ez csak
egy csel, hogy megakadalyozza, hogy beszélien a herceggel. De Alfred tényleg
feldult volt. A Patryn vonakodva, évatosan elforditotta a tekintetét.

A jelek, melyek egymas utan gyulladtak fel, amidéta elhagytak a varboértont,
mindveégig a fal aljan vilagitottak. Itt azonban elhagytak a fal aljat, felfelé futottak, és
egy izz6 kék fénnyel vilagitd boltivet rajzoltak ki. Haplo a vakité fénytél hunyorogva
nézett el6re. De a jeleken tul nem latott semmit, csak sotétséget.

- Ez egy ajtd. Egy ajtohoz értunk - mondta Alfred izgatottan.

— Azt latom. De hova vezet?

— Nem... nem tudom. A runakbdl nem lehet kiolvasni. De... de nem hiszem, hogy
tovabb kellene mennunk.

— Hanem mit javasolsz, mit csinaljunk? Varjunk itt, hogy tiszteletlinket tehessik az
uralkodénak?

Alfred megnyalta az ajkat. Kopaszodo fején izzadsagcseppek gydongyoztek.

- N-nem. Csak... Ugy értem... én nem...

Haplo egyenesen a boltiv felé vette az iranyt. Kozeledtére a runak megvaltoztattak



a szinlket, a kék fény langolé vorésbe csapott at. A jelek izzani kezdtek, aztan
langra kaptak. Az arca elé tette a kezét, és megprobalt tovabbmenni. A tiz
hangosan pattogott, a fust elvakitotta a latasat. A felforrésodott levegd égette a
tudejét. A karjan lévo runak valaszul kéken izzani kezdtek, de az erejuk nem tudta
megvédeni a perzsel6 langoktdl, melyek a testét égették. Haplo hatrahdkolt, levegd
utan kapkodott. Ha atment volna azon az ajton, annak aldozatul esett volna.

A Patryn Alfredre meredt, mintha 6 tehetne rola. Ahogy Haplo hatrébb Iépett, a
runak langja vorosessarga izzassa halvanyult.

- Azok 6rz6 runak. Nem léphetsz be oda - mondta Alfred, s tagra nyilt szemében
visszatukroz6dott a runak fénye. — Egyikink sem |éphet be oda! Van ott egy masik
folyosd. — Egy utra mutatott, mely jobbra agazott el arrél, amelyen alltak.

Otthagytak a langolé kapuboltozatot, melyen lassan kialudtak a runak, sotétséget
hagyva maguk utan, és beléptek a masik folyosora. Alfred kantalni kezdett, a ranak
kéken felizzottak a fal aljan és vezették Oket tovabb. De miutan megtettek ugy
negyven lépést, észrevették, hogy a folyoso jobbra kanyarodik, s visszafelé iranyitja
Oket, abba az irdnyba, ahonnan j6ttek. Haplo nem lep&détt meg, amikor latta, hogy
egy ujabb kapuboltozat vilagosodik meg el6ttuk.

- O, istenem! - szolalt meg a Patryn gyaszos hangon.

- Nézd, a folyoso tovabb kanyarodik...

— ...6s ha jol sejtem, azon eljuthatunk egy ujabb kapuig. EImehetsz, megnézheted,
de...

- Jonnek a halottak - szélalt meg varatlanul a lazar, s fagyos ajka kulonds,
kisérteties mosolyra huzédott. - Hallom 6ket.

— ...hallom 6ket - suttogta a szellem.

— En is hallom 6ket - erésitette meg Haplo. — Az acél csendiilését. - Vizslato
tekintettel Alfredre nézett. A sartan nekiddlt a falnak. Arckifejezésébdl itélve nagyon
szerette volna, ha befurhatta volna magat a sziklaba.

— Azt mondtad, 6rz6 runak. Ez azt jelenti, hogy ,6rzik” a kaput az emberektdl, nem
pedig megakadalyozzak, hogy belépjenek.

Alfred kétségbeesett pillantast vetett a jelekre.

— Aki ezekkel a jelekkel talalkozik, az nem akar bemenni.

Haplo visszafojtott egy keserl, duhdés megjegyzést, és Jonathanhoz fordult.

- Van valami elképzelésed, mi lehet odabent?

A herceg homalyos tekintettel nézett fel, és érdektelendl pillantott korbe. Csak
halvany elképzelései voltak arrél, hogy hol van, vagy talan még annyi se, és
nyilvanvaléan nem is érdekelte tulsagosan. Haplo halkan szitkozédott, és ismét
Alfred felé fordult.

— Meg tudod torni a varazslatot?

|zzadsagcseppek gordultek le Alfred arcan. Elszorult a torka, és nyelt egyet.

— Igen. — Hangja reszketett, s alig volt hallhaté. — De te ezt nem érted. Ezek a
leger6sebb magikus jelek, melyeket fel lehetett rajzolni. Valami rettenetesnek kell
lennie az ajté mdgétt! En ezt nem nyitom kil

Haplo flirkészé tekintettel méregette Alfredet, megprébalta felmérni, vajon mivel
lehetne kényszeriteni a sartant, hogy tegyen valamit. Alfred halottsapadt volt, de
teljésséggel eltokélt, gornyedt vallat kihuzta, s rezzenéstelen tekintettel, téle
szokatlan hatarozottsaggal nézett Haplo szemébe.

— Hat legyen — motyogta Haplo. Megfordult, és elindult a kapu felé. A magikus
jelek voérésen langolni kezdtek, érezte a forrésagot az arcan és a Kkarjan.
Osszeszoritotta a fogat, és ment tovabb elére. A kutya kétségbeesett ugatasba
kezdett.



— Maradj! — utasitotta Haplo, és ment tovabb.

- Varj! — kialtott fel Alfred nem kevésbé, kétségbeesett hangon, mint a kutya. — Mit
csinalsz? A magikus eréd nem képes megvédeni!

A hoség elviselhetetlen volt. Mar a leveg6vétel is nehézségbe Utkozott. Az ajto
langokban allt, a boltiv tlizesen izzott.

— lgazad van, sartan — felelte Haplo kdhogve, de kitartban ment tovabb. — De...
nem fog sokaig tartani. Es - nézett hatra - a testemnek nem sok hasznat vehetik
majd utana.

— Nem! Ne! En... én inkdbb kinyitom! — kiabalta Alfred reszketve. — En... én
inkabb kinyitom — ismételte meg. Elhuzédott a faltdl, és elérevanszorgott.

Haplo megallt, oldalra lépett, és csendes, elégedett mosollyal szemlélte az
esemeényeket.

— Te nyapic - mondta megvetden, ahogy Alfred lassan elhaladt mellette.

36. fejezet

A karhozottak szobaja, Abarrach

Alfred a kapuboltozat el6tt allt, s a lehetetlen, esetlen figura tulsagosan rovid, fekete
kopenyében Uinnepélyes tancba fogott.

A labak, melyek nem tudtak tiz lépést megtenni anélkil, hogy egymasba ne
akadjanak, most, mindenki megrokonyddésére, paratlan kecsességgel és
pontossaggal jartak a komplikalt tanclépéseket. Arckifejezése nnepélyesen komoly
volt, teljesen belefeledkezett a zenébe. Unnepélyesen komoly dallal kisérte a tancot.
Kezével runakat rajzolt a levegbbe, labaval pedig ugyanezt a mintat, ismételte meg a
foldon. Haplo addig nézte, amig azon kapta magat, hogy benséjének valamely
nemkivanatos részét mélyen megérintette és megigézte ez a szépség.

— Meddig fog még tartani? - tudakolta kellemetlen, éles hangon, megszakitva az
ének toretlenségét.

Alfred oda sem figyelt ra, de nem sokkal azutan, hogy Haplo megszélalt,
abbahagyta tancot és az éneket. Az 6rzd runak vorés fénye pislakolni kezdett,
elhalvanyult, aztan ismét pislakolt, majd végleg kialudt. Alfred megrazta magat, és
vett egy mély leveg6t, mintha most bukkant volna fel valahonnan mélyen a viz aldl.
Felnézett a runak kihunyé fényére, és felséhajtott.

- Most mar bemehetlnk - mondta, és letérdlte az izzadsagot a homlokarol.

Gond nélkdl atjutottak a kapun, bar Haplonak le kellett kizdenie a hirtelen ratéré
vonakodast, hogy mégsem kellene bemennie, s a bérén kellemetlen bizsergést
érzett.

Ha a Labirintusban volnék, hallgatnék ezekre a figyelmeztetd jelekre. O volt az
utolso, aki atlépett a kapuboltozat alatt, a kutya ott igyekezett mellette. A runak szinte
azon nyomban Ujra izzani, kezdtek, vords fénylk bevilagitotta a folyosaot.

- Ez majd megallitia azokat, akik kdvetnek, barkik legyenek is, de legalabbis egy
id6re lelassitja 6ket. A sartanok legtdbbje mar elfelejtette, hogyan mikddnek az &si
runak, de Kleitustol sok minden kitelik... - Haplo elhallgatott, arca elkomorult. A runak
a kapu mindkét oldalan vorosen izzottak.

- Ez meg mit jelentsen, sartan?

- Ezek a jelek masmilyenek mondta Alfred halkan, s a hangat atitatta a félelem. — A
masik oldalon 1évé runak arra szolgaltak, hogy kint tartsak az embereket. Ezek pedig



— megfordult, és a sététségbe meredt - arra, hogy valamit idebent tartsanak.

Haplo ernyedten az alagut falanak délt. A Patrynok nem a képzel&erejukrdl vagy a
kreativitasukrdl hiresek, de nem is volt rajuk tul nagy szikség, hogy Haplo
képzeletében kulonféle rettenetes szornyek jelenjenek meg, melyek ennek a
vilagnak a sotét mélyén rejtézhetnek.

Es nekem mar annyi erém sem maradt, hogy felvegyem a harcot egy feldiihddétt
hazimacskaval.

Megérezte, hogy valaki nézi, és nyomban felpillantott. A lazar figyelte. A halott
arcbdl kikandikalé szempar kifejezéstelenil, meredten bamult. De a szellem
pillantasa, mely néha a halott szemébdl tekintett ki, mint egy 6rz6 Kkisértet,
allhatatosan figyelte a Patrynt.

Tekintete tulvilagi és iszonyatos volt. A lazar kékesszlrke ajkan halvany mosoly
futott at.

— Minek ennyire aggoédni? Ugysem menthet meg semmi. Végiil ugyis a mi
sorsunkra jutsz.

Rettegés markolt Haplo gyomraba, 6sszeszorult a szive, s minden porcikajat atjarta
a félelem. Nem az az adrenalintdl hajtott félelem, amely csata el6tt olyan erével
ruhazza fel az embert, amellyel kildonben nem is rendelkezik, olyan alléképességgel
és kitartassal, amely sohasem volt neki. Ez a félelem a gyermek félelme volt a
sotétsegtél, az ismeretlentdl vald rettegés, a bénitd félelem valami olyasmitdl, amit
nem ért, és ezért nem is tud felette uralkodni.

A kutya megérezte a veszélyt, felmordult, felborzolta a szérét a nyakan, és a
gazdaja és a lazar kozé lépett. A holttest elforditotta ellenséges tekintetét, s a
szOrnyU varazs, amelyet Haplora gyakorolt, hirtelen megszakadt. Alfred mar elérébb
tartott a folyosdn, s magaban motyogta a runakat. A falon ismét kéken izzé runak
mutattdk nekik az utat. Edmund herceg holtteste ott igyekezett a nyomaban. A
szellem ismét kulonvalt a testtél s a holttest mogott lebegett, mint valami szakadt
selyemkendé.

Haplo megtorve és elbatortalanodva tamaszkodott tovabb a falnak, amig a runak
fénye szinte teljesen kialudt, s megprobalta Osszeszedni magat. A sotétben
megszolaldé hangtdl minden idegszala megrandult és 0sszerezzent.

— Azt hiszed, minden halott ennyire gy(ldl minket? - Jonathan megtért, fajdalommal
teli hangja volt.

Haplo eddig nem is figyelt, nem tudta, hogy a herceg a kdzelében van. Az ilyesfajta
figyelmetlenség az életébe kerllhetett volna a Labirintusban! Elatkozta magat, az
alagutat, a mérget és Alfredet, s hogy 6 se maradjon ki, raadasként elatkozta
Jonathant is. A konyokénél fogva megragadta a herceget, és durvan elérelokdoste a
folyoson.

Az alagut széles volt és levegbs, a mennyezet és a falak szarazak. A képadlot
vastag, érintetlen porréteg lepte be. Sem labnyomok, sem karmok nyomai, sem
hullék vagy sarkanyok altal hagyott kigy6z6 vonalak nem voltak a porban. A magikus
jeleket nem probaltak eltavolitani, az iranymutaté runak fényesen szikraztak, s
megvilagitottak szamukra az utat, barmi felé vezette is 6ket.

Haplo fulelt, szimatolt, bérével érzékelte, és megizlelte a levegbt. Alaposan
megvizsgalta a runakat a bérén, és odafigyelt idegszalainak minden apro
rezdulésére, amely figyelmeztethette, ha veszély leselkedne ra.

Semmi.

Ha nem tlnt volna annyira lehetetlennek a dolog, meg mert volna ra eskudni, hogy
valdjaban békességet érez, olyan nyugalmat, melyben az ugrasra kész izmok
elernyednek, a feszllt idegszalak megnyugszanak. Nem tudta megmagyarazni ezt



az érzest, nem volt semmi értelme, s ettdl csak még ingerultebb lett.

Semmi veszély nem Aallt el6ttik, de hatarozottan érezte, hogy valaki a nyomukban
jar.

Az alagut egyenesen elbrefelé vezetett, nem kanyargott, nem agazott el, s nem
nyiltak bel6le ujabb folyosok. Szamos kapuboltozat alatt elhaladtak, de egyiket sem
védték 6rz6 runak, mint az elsét. Aztan, minden figyelmeztetés nélkll, a kéken izz6
irAanymutaté runak hirtelen kialudtak, mintha egy csupasz falba utkoztek volna.

Es amikor Haplo utolérte Alfredet, rajétt, hogy pontosan ez tortént.

Egy fekete kéfal emelkedett ki a foldbdl eléttik, tomoren és szilardan. Sima
felszinén halvany jeleket vettek észre.

Runak. Sartan ranak, allapitotta meg Haplo, mikor kdzelebbrél is megvizsgalta 6ket
a magikus jelek falakrdl visszaver6dé kék fényénél. De valami nem stimmelt vellk,
ezt még az 6 gyakorlatlan szeme is meg tudta allapitani.

- Milyen furcsa! - motyogta Alfred, mikézben a falat bamulta.

- Micsoda? - kérdezte Haplo nyugtalanul, ideges varakozassal a hangjaban. -
Kutya, figyelj! - utasitotta az allatot. EQy kézmozdulattal visszakuldte az allatot, hogy
6rkodjon az ut folott, amelyen jottek - Mi olyan furcsa? Zsakutcaba jutottunk?

- O, nem. Van itt egy ajto...

- Ki tudod nyitni?

- Hat persze. Igazabdl egy gyerek is ki tudna nyitni.

- Akkor keressunk egy gyereket, aki meg is teszi! - fortyant fel Haplo tlirelmetlenal.

Alfred tudomanyos érdeklédéssel szemlélte a falat.

- A runaszerkezet nem tul bonyolult, olyasféle zar, mint amilyet valaki mondjuk a
halészobaja ajtajara tesz, amikor nincs otthon, de...

- De micsoda? - Haplo lekiizdotte az er6s késztetést, hogy kitekerje a sartan
nyiszlett nyakat. Fejezd mar be a halandzsazast!

- Két kulonb6zd runaszerkezetet latok. - Alfred felemelte a mutatéujjat, és
végighuzta a falon. - Te is latod, ugye?

Igen, Haplo is latta, és rajott, hogy ez volt, amit észrevett, amikor el6szor
megvizsgalta.

- Két kulonb6zd runaszerkezet. - Alfred magaban motyogott. - Az egyiket
nyilvanvaléan késdbb rajzoltak ra... sokkal késbbb, azt hiszem... a masiknak a
tetejére. - Ahogy aggodalmasan a gondolataiba mélyedt, magas, domboru homlokat
rancok futottak el, s szurke szemdldoke 6sszeszaladt.

A kutya hangosan figyelmeztetéen vakkantott egyet.

— Ki tudod nyitni ezt az atkozott kaput? — ismételte meg Haplo a kérdést
0sszeszoritott foggal és 0kdlbe szoritott kézzel, hogy valahogy visszafogja magat.

Alfred elgondolkodva bdlintott.

Akkor tedd azt! — suttogta Haplo, csak hogy ra ne Gvoltson.

Alfred gondterhelt arckifejezéssel a Patryn felé fordult.

- Nem vagyok biztos benne, hogy j6 lenne.

— Nem vagy biztos benne, hogy j6 lenne? Haplo hitetleniil meredt ra. - Es vajon
miért? Valami annyira félelmetes dolog van az ajtora irva? Talan ujabb 6rz6 runak?

— Nem - ismerte el Alfred, és idegesen nyelt egyet. - Hanem a... szentség runai. Ez
a hely szent... fel van szentelve. Nem érzed?

- Nem! — hazudta Haplo dihdésen. — Csak azt érzem, hogy Kleitus itt liheg a
nyakamban! Nyisd ki azt az atkozott ajtot!

- Szent... felszentelt. Igazad van — suttogta Jonathan félelemmel vegyes ahitattal.
Némi szin visszatért az arcaba, és kényszeredetten, dobbenten tekintett korbe. —
Kivancsi lennék, mire szolgalt ez a hely. Miért nem tudta senki, hogy ez idelent van?



- A runak 68siek, kozvetlenll a Szétszakadas utani id6kbdl szarmaznak. Az 6rz6
rundak minden bizonnyal tavol tartottak mindenkit, és az évszazadok soran, ugy
gondolom, az emberek elfelejtkeztek réla, hogy itt van.

Azok az 6rz6 runak akadalyoztak meg, hogy ami az ajté mogott van, barmi legyen
is az, kijuthasson. Haplo elhessegette a kellemetlen gondolatot a fejébdl.

A kutya ismét ugatni kezdett. Sarkon fordult, visszarohant a gazdajahoz, és lihegve,
megfeszitett testtel megallt a laba mellett.

— Kleitus mar a nyomunkban van. Nyisd mar ki az ajtot! — ismételte meg Haplo.
Vagy marad;j itt, és halj meg!

Alfred rettegve nézett hatra, aztdn ugyanolyan rettegéssel tekintett elére.
Felséhaijtott, és végigfuttatta a kezét a falon, végig a runaszerkezeteken, s kdzben
halkan kantalni kezdte 6ket. A k6 megolvadt az ujjai alatt, s miel6tt még a szem
érzékelhette volna, mi torténik, egy nyilas tamadt a falban, melyet kék utjelz6 ranak
rajzoltak korbe.

— Vissza! - utasitotta 6ket Haplo. A falhoz lapult, és bekukucskalt a sotétségbe az
ajton tul, felkészilten arra, hogy nyaladzé allkapcsokat, csapkodd agyarakat vagy
valami ennél is rosszabbat pillant meg odabent.

De semmi, csak még tobb por. A kutya beleszaglaszott a levegbbe, és pruszkolt
egyet.

Haplo felegyenesedett, és beugrott az ajtdbn, egyenesen a soététségbe. Szinte
remélte, hogy valami tényleg raveti magat, valami megfoghato, valami valésagos,
amit lat, és amivel felveheti a harcot.

A laba beleiitkozétt valamibe a féldén. Ovatosan belerigott. A valami recsegve
mozdult el az utjabal.

— Kellene egy kis fény! — csattant fel Haplo. Hatranézett Alfredre és Jonathanra,
akik 6sszezavarodva alltak az ajtoban.

Alfred el6resietett. Le kellett hajolnia, hogy magas alakja elférjen a boltiv alatt.
Kezével folyamatosan hadonaszott, s olyan énekl6 hangsullyal kantalta a runakat,
hogy Haplénak a foga is belevacogott. Egy magikus jelekkel televésett gombbél,
mely a magas, kupolas mennyezet kdzepérél cslingoétt ala, halvany fehér fény
kezdett sugarozni.

A gomb alatt egy téglalap alaku, hofehér fabdl faragott asztal allt - egy asztal, mely
nem errél a vilagrél valé volt. A falban hét bezart ajté vezetett nyilvanvaléan hét
ujabb alagutba, melyek hasonloak lehettek ahhoz, amelyen ideaig jottek, s mind a
hét ugyanoda vezetett — ebbe a terembe. Es mindegyiket, szemlatomast, a halalos
Orzérunak védteék.

A székek, melyek valamikor bizonyara az asztal korul alltak, a padlén hevertek
szerteszét, felborogatva, feldéntve. Es a tdrmelékek kozott...

- Kegyes sartanok! — Alfred, Iélegzete elakadt, és O0sszecsapta a kezét.

Haplo lenézett a foldre. Az a valami, amelyet az imént. arrébb rugott, egy koponya
volt.

27. fejezet

A karhozottak szobaja, Abarrach

A koponya ott fekudt, ahova ragta: egy halom szaraz csont tetejére gurult. A termet
rengeteg csont és koponya toltdtte meg, szinte megszamlalhatatlan mennyiségben.



A padlét teljes egészében csontok boritottdk. A halottak ott feklidtek, ahol
Osszeestek, furcsan kitekeredett végtagokkal, a zart térben jo allapotban maradtak
meg, s évszazadokon keresztll senki sem bolygatta meg a nyugalmukat.

— Vajon hogyan haltak meg? Mi 6lhette meg 6ket? - Alfred ide-oda kapkodta a
tekintetét, mintha arra szamitott volna, hogy a gyilkos barmelyik pillanatban
elébukkanhat valahonnan.

- Megnyugodhatsz — felelte Haplo. Nem valami kuls6 erd Olte meg 6ket. Ezek itt
egymast gyilkoltdk meg. Es néhanyuk még fel sem volt fegyverkezve. Nézd ezt a
kett6t itt példaul!

Egy csontos kéz egy kard markolatat szorongatta, melynek fényes pengéjén a
szaraz, meleg levegdében nem fogott a rozsda. A kicsorbult penge egy fej mellett
fekudt, melyet elvalasztottak a nyakatol.

- Egy fegyver, két test.

— De akkor ki 6lte meg a gyilkost? - kérdezte Alfred.

- JO kérdés ismerte el Haplo.

Letérdelt, hogy kdzelebbrél is szemugyre vegye az egyik testet. A csontos kéz egy
tér markolatara kulcsolodott. A tér pengéje er6sen beékel6dott a csontvaz sajat
bordai kdzé.

— Ugy tlinik, a gyilkos élte meg sajat magat — allapitotta meg Haplo.

Alfred elszornyedve huzédott hatra. Haplo gyorsan korbenézett, és
megbizonyosodott rola, hogy tobben is voltak, akik a sajatkezuk altal lelték halalukat,

- Témeggyilkossag. - Haplo felallt. - Vagy inkabb témeges 6ngyilkossag.

Alfred dobbenten bamult.

— Ez lehetetlen! Mi, sartanok, tiszteljuk az életet! Sohasem tudnank...

- Csak ugy, mint ahogy sohasem gyakoroltatok a nekromancia tudomanyat? —
vetette kdzbe Haplo kurtan.

Alfred behunyta a szemét, valla meggdrnyedt, és az arcat a kezébe temette.
Jonathan oOvatosan belépett, és meglepetten nézett korbe a szobaban. Edmund
herceg holtteste nyugodtan allt az egyik falnak tdmaszkodva, s nem mutatott
semmiféle érdeklédést. Ezek nem az & népéhez tartoznak. A lazar fel-ala surrant a
csontmaradvanyok kozott, éléholt tekintete élesen cikazott egyik pontrol a masikra.

Haplo fél szemmel Jerat figyelte. Odalépett Alfredhez, aki cstiggedten a falnak délt.

— Szedd 6ssze magad, sartan! Be tudod zarni azt az ajtét?

Alfred szenvedd arccal tekintett fel.

- Mi?

— Bezarni az ajtét! Be tudod zarni azt az ajtot?

— Azzal nem allitom meg Kleitust. Atjétt az 6rzérunakon is.

- De legalabb egy idére feltartoztatja. Most meg mi a fene bajod van?

- Biztos vagy benne, hogy ezt akarod? Azt akarod, hogy... be legyunk zarva ide?

Haplo tarelmetlenll a terembdl nyilé hat masik ajto fele intett.

- O, igen, nos, értem motyogta Alfred. - Ugy gondolom, rendben lesz...

- Gondolj, amit akarsz! Csak zard mar be azt az atkozott ajtot! — Haplo megfordult,
és a kijaratokat kezdte tanulmanyozni. Es most, kell lenni valami médnak, hogy
kitalaljuk, hova vezetnek ezek az utak. Biztosan megjelolték 6ket...

Nyikorgd hang szakitotta félbe, az ajtdé kezdett bezarulni.

Na végre, halasan koszonom, akarta megjegyezni Haplo gunyosan, amikor
megpillantotta Alfred arckifejezését.

Nem én csinaltam! - tiltakozott a sartan, és elkerekedett szemmel bamulta a kéajtot,
mely csikorogva, de feltartdztathatatlanul csukodott be a nyilasra a falon.

Haplonak hirtelen az a megmagyarazhatatlan érzése tamadt, hogy nem akar itt



maradni, bezarva erre a helyre. Felugrott, és testét az ajté és a fal kdzotti résbe
préselte.

A sulyos ajté racsukédott.

Teljes erejével megprobalta visszanyomni. Alfred vadul rangatta az ajtét a masik
oldalrdl, s ujjaival a kdvet kaparta.

- Hasznalj magiat! - kialtott ra Haplo.

Alfred kétségbeesetten elkiabalt egy varazslatot. Az ajté tovabb csukddott. A kutya
eszeveszetten ugatott. Haplo is megkisérelte megallitani sajat magikus erejének
segitségével, megprébalt jeleket rajzolni az ajtéra, mely szinte mar az utolsd
leheletét is kiszoritotta beldle.

- Nem fog mikédni! — kiabalta Alfred, és abbahagyta a probalkozast, hogy
megallitsa az ajtot. - Semmi sem hasznal ellene. Ez a magia tulsagosan ergs!

Haplonak el kellett ismernie. Mikor mar majdnem teljesen beprésel6dott az ajté és a
fal kozé, oldalra huzédott, és kiszabaditotta magat. Az ajtd6 tompa puffanassal
bezarodott. A por felkavarodott a levegbbe, és a csontok dsszezorrentek.

Tehat az ajté zarva. Eppen ezt akartam. Akkor meg miért estem igy panikba?
Haplo dihos volt magara. Ez a hely miatt van, a miatt a kilonds érzés miatt, amely
ezzel a hellyel kapcsolatban a hatalmaba keriti. Mi késztette ezeket az embereket
arra, hogy megoljék egymast? Hogy megoljék sajat magukat? Es, miért vannak ott
azok az 6rz6 runak, hogy magakadalyozzak, hogy barki bejojjon, és barki kimenjen?

Halvany kékesfehér fény kezdte megvilagitani a termet. Haplo gyorsan felpillantott,
és latta, hogy runak jelennek meg és futnak koérbe a terem falainak felsé részén.

Alfred mély lélegzetet vett.

— Mi az? Mirél arulkodnak? — szedte 6ssze magat Haplo.

— Ez egy... szent hely — suttogta Alfred félelemmel vegyes ahitattal, mikdzben
felfelé bamult a ruanakra, melyek egyre er6sebben izzottak, s sugarzd fénnyel
vilagitottak meg 6ket. - Azt hiszem, kezdem érteni. Barki, aki er6szakot hoz erre a
helyre... az Gnmagara hozza ugyanazt! Errdl arulkodnak a jelek.

Haplo megkdnnyebbllten felséhajtott. Mar olyan képzetei tdmadtak, hogy ezek az
emberek csapdaba estek a bezart teremben, fuldokolni kezdtek, az érilet lett urra
rajtuk, és gyorsan véget vetettek a dolognak.

- Ez mindent megmagyaraz. Ezek a sartanok csatarozni kezdtek egymassal, a
magia pedig mikodésbe lépett, hogy pontot tegyen a dolog végére. Ennyi. Az egyik
ajté felé Iokte Alfredet. Nem szamitott, hova vezet. Haplo csak ki akart jutni innen.
Szinte nekitaszitotta a sartant az ajténak.

- Nyisd ki!

— De miért van ez a terem megszentelve? Es minek van szentelve? Es ha egyszer
szent hely, miért kell ilyen erésen ©&rizni? - Alfred ahelyett, hogy a runakat
tanulmanyozta volna az ajton, bizonytalanul tekintett korbe a szobaban.

Haplo keze 0kdlbe szorult, ujjai a tenyerébe mélyedtek.

- A te sajat holttestednek lesz szentelve, sartan, ha nem nyitod ki azonnal azt az
ajtot!

Alfred 6rjit6 lassusaggal munkahoz latott, kezével végigtapogatta a kdvet. Alaposan
megszemlélte, és motyogni kezdte a runakat. Haplo mellette allt, hogy biztositsa,
hogy a sartant ne zavarja meg semmi.

— Ez a legjobb lehetéségunk, hogy elmenekuljunk. Még ha Kleitus el is jut eddig,
fogalma sem lesz réla, melyik uton tavoztunk...

- Itt nincsenek szellemek szolalt meg a lazar.

— ...nincsenek szellemek... - suttogta a visszhang.

Haplo kdrbenézett, és latta, hogy a lazar az egyik tetemt6l a masikig cikazik.



Edmund herceg holtteste eljott az ajtétdl, és odament a fehér faasztalhoz a terem
kozepén.

Csak a képzeletem jatszik velem, tiin6dott Haplo, vagy a herceg szelleme tényleg
kezd alakot és format olteni?

A Patryn hunyorgott, és megdorgolte a szemét. Ez az atkozott fény! Semmi sem
olyannak latszott, amilyennek latszania kellett volna.

— Sajnalom szélalt meg Alfred erétlen hangon. — Nem nyilik.

- Hogy érted azt, hogy nem nyilik? - csattant fel Haplo.

- Valami koze lehet azokhoz a runakhoz — mondta a sartan, és bizonytalanul a
mennyezet felé intett — Amikor az 6 magigjuk mikodik, semmilyen mas magianak
nincs hatasa. Hat persze! Emiatt van — folytatta olyan elégedett hangon, mintha
éppen most oldott volna meg egy bonyolult matematikai egyenletet — Nem akartak,
hogy valami is megzavarja, amit csinalnak, akarmi volt is az.

- De mar megtortént! jegyezte meg Haplo, és belerugott az egyik koponyaba. —
Hacsak nem 6rultek meg, és nem estek egymasnak.

Ami nagyon is valés lehetéségnek tint. Ki kell jutnom innen! Haplo nehezen
lélegzett Valamilyen kulonds er hatalmasodott el a teremben, kiszoritva a levegét. A
fény rendkivul erésen vilagitott, bantotta a szemet, szinte mar fajdalmas volt.

Ki kell jutnom innen, miel6tt megvakulok, vagy miel6tt megfulladok! Hideg izzadsag
lepte el a tenyerét, és futotta el a testét. Ki kell jutnom innen!

Haplo félrelokte Alfredet, és nekivetette magat a bezart ajtonak. Runakat kezdett
rajzolni a kére. Patryn runakat. Oriilten esett neki a dolognak, a keze annyira
reszketett, hogy alig volt képes korvonalazni a jeleket, melyeket gyerekkora ota
ismert és hasznalt. A runak vordsen felizzottak, aztan elhalvanyultak és kialudtak.
Hibat kovetett el. Egy buta hibat. Szitkozdédva Osszeszoritotta a fogat és ujbdl
nekikezdett. Halvanyan érzékelte, hogy Alfred megprobalja megallitani. Haplo
félrelokte, mintha egy szunyogot hessentett volna el. A kékesfehér fény erésebbé
valt, még fényesebbé, s ugy tlzott le ra, mint a nap sugara.

- Allitsatok meg! - kiabalta sipité hangon a lazar. — Itthagy minket!

- ... itthagy minket... ismételte a visszhang.

Haplobdl kitort a nevetés. Nem megy sehova, és ezt nagyon jol tudta. A
nevetésébe némi hisztérikus felhang vegyiilt. Eszrevette, de nem torédétt vele.
Meghalunk. Mindannyian meg fogunk halni.

- A herceg! - egyszerre hallottak Alfred hangjat és a kutya figyelmeztet6 ugatasat,
szinte megkulonboztethetetlendl, mintha a sartan szavakat adott, volna a kutya
szajaba.

Haplo teste és akarata megdermedt a rosszulléttél, a kimerultségtdl, és amit nem
lehet masképp meghatarozni: a paniktol. Rajott, hogy csapatuknak legalabb egyik
tagja megtalalta a kiutat.

Edmund herceg holtteste az asztalra vetette magat, s a rettenetes magia, mely
életben tartotta, szertefoszlott. A szelleme eltavolodott a porhlvelytdl, mely eddig
bortonbe zarta, a lélek egyenes, kiralyi tartast vett fel, amilyen a herceg az életben is
volt, s az arca atszellemilt a csodatol valé elragadtatasaban. A holttest karja
ernyedten fekudt a marvanyon. A szellem kinyujtotta a kezét. Tett egy 1épést elbre,
és ugy haladt keresztul a tomor fabdl készilt asztalon, mintha az lenne valami
szellem. Még egy lépés, és még egy. A szellem maga mogott hagyta a testet.

- Allitsak meg! — A lazar 6rokké valtozd arca nézett szembe Hapléval, az arc,
melytél mind az él6k, mind a holtak elborzadtak. — Nélkule sohasem szerzik vissza
a hajéjukat! Edmund emberei mar most is azon vannak, hogy tonkretegyék a
runakat, amelyeket rarajzolt. Baltazar azt tervezi, hogy atkelnek a Tlztengeren, és



tamadast intéznek Necropolis ellen.

— Ezt meg honnan a pokolbdl tudja? - kiabalta hangosan Haplo. Hallotta, hogy
kiabal, de nem tudta vissza fogni a hangjat. Kezdte elvesziteni az 6nuralmat.

- A halottak hangja sz6l hozzam! - valaszolta a lazar. — Ennek a vilagnak minden
pontjardl hallom a hangjukat. Allitsak meg a herceget, kiildnben a maguk hangja is
csatlakozni fog hozzajuk!

— ...a maguk hangja is csatlakozni, fog hozzajuk... — sziszegte a visszhang.

Most mar az egésznek nem volt semmi értelme. Mindez csak egy 6rult alom
lehetett. Haplo vadlé pillantast vetett Alfredre.

- Nem én sutottem el a varazslatot! Most... most nem én! — tiltakozott Alfred a kezét
tordelve. — De tényleg igy van. Itthagy minket!

Edmund herceg szelleme kitart karokkal siklott keresztlil a fabdl készllt asztalon,
egyenesen a kdzepe felé. Akik figyelték, azoknak a szemében a szellem képe egyre
tisztabba valt, s az élettelen holttest lassan lecsuszott a foldre. Vajon hova
igyekezett? Vajon mi vonzotta?

Es vajon mi hozhatna vissza?

- Felség! - szolalt meg Jonathan, s a hangja elcsuklott a nagy igyekezettdl. - A
néped! Nem hagyhatod magukra 6ket. Szukséguk van rad!

- A népe! — probalta meggy6zni a lazar is. — A népét nagy veszély fenyegeti. Most
Baltazar uralkodik 6n helyett, és 6 olyan haboruba viszi a népet, amelybdl nem is
remélhetik, hogy gy6ztesen kerulnek ki.

- Hallja, amit mondunk? — kérdezte Haplo.

A szellem hallotta. Egy pillanatra megtorpant, végignézett azokon, akik korulotte
alltak, atszellemult arckifejezése lassan megvaltozott, elkddositette a kétség és a
banat.

- Milyen kar, hogy vissza kell hivhunk - dormogte Alfred.

Haplo tehetett volna egy szarkasztikus megjegyzést, de mar nem volt hozza ereje.
Duhos volt magara, amiért pontosan ugyanezt gondolta.

— Térjen vissza a népéhez! - a l1azar visszafelé csalogatta a szellemet a holttesthez,
halkan bugott a fulébe, mint ahogyan az édesanyak édesgetik vissza a gyermekiket,
probalvan megovni 6ket a veszélytdl, mely a sziklak szélén fenyegeti 6ket. Ez az 6n
feladata, Felség. On a felel6s értik. Mindig is felelésséget érzett irantuk. Nem lehet
olyan 6nzd, hogy pont most hagyja magukra 6ket, amikor a legnagyobb szukséguk
van onre!

A szellem megremegett, s lassan sorvadni kezdett, mig végul olyan, nem lett, mint
azelbtt, egy szanalmas kisértet. Aztan eltlint, teljesen szertefoszlott.

Haplo behunyta a szemét, dsszeszoritotta, és arra gondolt, hogy ismét ez a kuldénos
kék fény jatszik vellk. Pislogva korbenézett, hogy valaki mas is észrevette-e a
dolgot.

Alfred Ures tekintettel meredt a fabol készilt asztalra. Jonathan a feléledt testet
segitette talpra.

Vajon észrevennék-e, ha valaki fényes nappal sétalna az utcan, és nem vetne
arnyékot?

— Az én népem — szolalt meg a halott. — Vissza kell térnem hozzajuk.

Ugyanazok a szavak, csak a hangsuly mas. A kuldnbség alig volt érzékelhetd, csak
egy kis valtozas a hangszinben, az intonacioban. Nem automatikusan ismételgette,
amit mondott, hanem valéban végiggondolta. Es Haplo rajétt, hagy Edmund tébbe
mar nem ,valami”, hanem ismét ,valaki’. A vilagtalan szempar tdbbé mar nem volt
vilagtalan. A 1azart nézte, s a tekintetében kétkedés tiikrozédétt. Es Haplo mar tudta,
hogy hova lett Edmund szelleme. A szellem ujfent egyesult a testtel.



A lazarra pillantott, és észrevette, hogy az ugyanezt latta, és egyaltalan nincs
elragadtatva.

Haplo nem tudta, miért, de nem is érdekelte. Kulondés dolgok torténtek - és
torténnek — ebben a szobaban. Minél tovabb maradt, annal kevésbé tetszett neki a
dolog, s mar kezdetben sem tetszett neki igazan. Kell lennie valami moédnak, hogy
kioltsak azokat az atkozott kék fényeket...

— Az asztal - szdlalt meg Alfred véaratlanul.— A kulcs az asztal. - Ovatosan
atlépkedte a holttesteket, amelyek a féldon fekldtek szanaszét, és odament az
asztalhoz. Haplo is vele tartott, minden lépését kdvetve. - Es ezt nézd! A testek
korulotte mind kifelé néznek, mintha maganak az asztalnak a védelmében haltak
volna meg.

- Es 6k azok, akiknél nem volt fegyver - tette hozza Haplo. - A szent rinak, és egy
asztal, amelyek védelmében ezek az emberek meghaltak. Ha ezek mensch-ek
volnanak, azt mondanam, ez az asztal egy oltar. - Tekintete talalkozott Alfredéval, s
mindkett6juk szemében ugyanaz a kérdés tukroz6dott.

A sartanok isteneknek tartottak magukat. Vajon mi lehetett az az er6, amelyet 6k
szolgaltak?

Haplo és Alfred kozelebb huzédtak az asztalhoz. Jonathan, &sszehuzott
szemoldokkel, éppen elmerulten vizsgalta. Kinyujtotta a kezét.

— Ne érj hozza! — kialtott fel Alfred.

A herceg visszarantotta a kezét.

- Miért? Miért ne?

- Nem latod rajta a magikus jeleket? Nem tudod, mit jelentenek?

- Nem igazan. — Jonathan elvorosodott. — Ezek a rundk olyan régiek.

- Nagyon régiek helyeselt Alfred komoly arccal. — A magia kommunikaciora szolgal.

— Kommunikaciora? - Haplo csalddott volt, ennél tdbbre szamitott. - Ennyi az
egeész?

Alfred lassan kezdte kibogozni a zirzavart.

— Ez az asztal egy 6si darab. Nem errdl a vilagrél valé. Az ovilagrol hoztak
magukkal, a szétszakadt vilagrol. Elhoztak magukkal, és felallitottak ebben a
teremben, az elsd épiiletben, amelyet épitettek. Es hogy mi célbdl? Mi lehetett az
elsé dolog, amit ezek az &si sartanok tenni prébaltak?

- Kommunikalni! - valaszolt Haplo, és novekv érdeklodéssel szemlélte az asztalt.

— Igen, kommunikalni. Nem egymassal ezen a vilagon, azt megtehették sajat
magikus erejuk segitségével is. Megprdbaltak kapcsolatot teremteni a tobbi vilaggal.

— Kapcsolatot, amely nem jott 1étre.

— Valéban nem? — Alfred az asztalt tanulmanyozta. Kezét a magikus jelekkel
televésett fafeliilet f6lé tartotta, tenyérrel lefelé, s az ujjait széttarta. — Es mi van, ha
mikdzben megprobaltak kapcsolatba kerulni mas vilagokkal, kapcsolatot teremtettek
valami... valami egészen massal?

Az erd, amellyel szemben allunk, 6si és hatalmas. Nem vehetjuk fel vele a
harcot, nem békithetjuk meg. A kdnnyek hatastalanok, s azok a fegyverek is,
melyek a rendelkezéslnkre allnak. Tul késén ismertik fel, tul késén fogadtuk el
a létezését. Meghajolunk elétte...

Haplo eszébe Otlottek ezek a szavak, de hirtelen nem tudta, hol is hallotta 6ket. Egy
masik vildgon. Az Arianuson? Pryanon? Felrémlett el6tte egy sartan képe, ahogy
beszél, de Haplo, miel6tt erre a helyre jott, soha nem talalkozott egyetlen sartannal
sem, Alfredet leszamitva. Ennek nem volt semmi értelme.



— Megmutatjak, hogy a pokolba jutunk ki innen? — tirelmetlenkedett Haplo.

Alfred meghallotta a Patryn szavainak élét, és komoly arcot vagott.

— Mindenkinek maganak kell megprébalni kommunikalni.

— De kivel kommunikalsz majd?

- Nem tudom.

- Rendben. Barmit, csak vége legyen mar ennek. Nem, varj, sartan! Ebben én is
benne vagyok - szdélalt meg Haplo komoran. — Akarmit is hallasz, azt én is hallani
akarom.

— Es te, Jonathan? Alfred a herceghez fordult. - Te vagy ennek a vilagnak a
képvisel§je.

— lgen. Talan megtudhatom, hogyan segithetnék... — Jonathan egy, kobor
pillantast vetett a feleségére, és a szavak az ajkara fagytak. - lgen — ismételte meg
halkan.

— En majd 6rzém a kaput — ajanlkozott a lazar, és a lezart kéfal mellé allt.

— Erre nem nagyon van szukség. — Alfrednek meg kellett erdltetnie magat, hogy
ra tudjon nézni a halott nére. Megprobalta, de valahogy sohasem sikerllt rajta
tartania a tekintetét, mindig elkapta rola. - Senki sem léphet be ebbe a felszentelt
terembe.

- Ok is beléptek utoljara - felelte a lazar.

...utoljara... — suttogta a szelleme.

- Valéban. - Alfred megnyalta kiszaradt ajkat, és nyelt egyet.

— Most nem aggddhatunk emiatt - jelentette ki Haplo kurtan. - Mit kell tenntnk?

- Tedd a... khmm... kezedet az asztalra. Lathatod a mélyedést, ahova a kezeket
tenni kell. igy, a tenyeredet forditsd lefelé, a hiivelykujjak érijenek dssze, a tdbbi ujj
széttarva. Haplo, figyelj oda, hogy egyetlenegy magikus jel a béréddn se érintkezzen
a faval! Ne gondolj semmire...

— Gondolkodjak ugy, mint egy sartan, he? Ezt meg tudom oldani. - Haplo ugy tett,
ahogy utasitattak. Ovatosan az asztalra helyezte a kezét. Az izmai 6nkénteleniil
O0sszerandultak, valami Utésre, valami fajdalomra, vagy nem is tudta, mire szamitott.
Megérintette a fat, a szilard anyagot a keze alatt, s az érintése hivos volt és
megnyugtato.

— Figyelmeztetlek, hogy nem tudom, mi fog torténni - hivta fel ismét a figyelmét
Alfred, és idegesen az asztalra helyezte a kezét.

Jonathan, veluk szemben, ugyanezt tette.

Alfred kantalni kezdte a runakat. A herceg, egy pillanatnyi habozas utan,
csatlakozott hozza, bar az &si nyelvet bizonytalanul és torve beszélte. Haplo
mozdulatlanul, csendben ult. A kutya a foldon fekldt, 6sszegdombodlyddve gazdaja
mellett.

A harom férfi hamarosan nem hallott mast, csak Alfred kantalasat. Es hamarosan
mar azt sem.

A lazar az ajto mellett allt, csendben figyelt, és latta, hogy Alfred el6rehajol, latta,
hogy Haplo feje az asztalon nyugszik, és latta, hogy Jonathan az arcat a hlvoés,
fehér fara hajtja. A kutya almosan pislogott, aztan lehunyta a szemét.

A lazar éles hangon kiabalni kezdett.

— Gyertek hozzam! Kdvessétek hivd szavam! Ne féljetek az 6rz6 runaktol! Azok az
eléknek szdlnak. Nincs hatalmuk a halottak felett. Gyertek hozzam! Gyertek be a
terembe! Kinyitjak majd nektek az ajtét, ahogy annakidején is kinyitottak, és utat
nyitnak sajat végzetuknek. Az él6k voltak azok, akik ezt tették velunk.

— ...ezt tették vellnk... ismételte a visszhang.



— Ha az él6k mar nem lesznek tébbé - gajdolta a lazar -, a halottak felszabadulnak.
- ...felszabadulnak...

38. fejezet

A karhozottak szobaja, Abarrach

...Banat és szomorasag érzése lett Grra Alfreden. Es bar fajdalommal téltétte el, ez a
bu és boldogtalansag jobb volt - sokkal jobb -, mint az az érzéketlenség, melyet az
el6tt tapasztalt, hogy tagjava valt ennek a testvériségnek. Akkor ures volt, csak egy
porhuvely, egy burok, amely nem tartalmaz semmit. A halottakban - azoknak a
rettenetes teremtményeiben, akik elkezdtek belekontarkodni a nekromancia
tudomanyaba - tobb élet volt, mint benne. Alfred mélyen fels6hajtott, és felemelte a
fejét. Ahogy korbepillantott az asztal kordl, latta, hogy hasonlé érzések lagyitjak meg
szoknak a férfiaknak és n6knek az arcat, akik a szent teremben gyulekeztek.

A szomorusagba, a sajnalkozasba nem vegyult keserlség. A keserliség csak
azokat tamadta meg, akik gonosztetteikkel a sajat fejikre zuditottak a tragédiat, és
Alfred el6re latta, hogy eljon majd az id6, amikor a népét keserl banat zarja magaba,
hacsak nem allitjak meg valahogyan ezt az Oruletet.

Ismét felsohajtott. Egy pillanattal ezel6tt még sugarzott bel6le a boldogsag, a
békesség nyugtatd balzsamként takarta be kétségei és félelmei forrongd
lavatengerét. De a magasztossag részegité érzése nem tarthatott sokd ezen a
vilagon. Ujbdl szembe kell néznie a gondokkal és veszélyekkel, s igy a
szomorusaggal és a banattal is.

Egy kéz nyult felé, és megragadta az 6vét. A szoritas hatarozott volt, a kéz bére
sima és ranctalan, tokéletes ellentéte Alfred oOreg, pergamenszeri bdrének, és
elgyengult szoritasanak.

- Reménykedj, testvérem! - szélalt meg a fiatal férfi csendesen. - Nem szabad
elveszitenlink a reményt.

Alfred megfordult, hogy lassa a férfit, aki mellette Ult. A fiatal arc j6képl volt, erés
és hatarozott - nemes acélt kovacsolt a tiz. Ragyogasat nem homalyositottak el
kétségek, pengéjét élesre, metszére fenték. Alfred valahonnan ismerésnek talalta a
fiatalembert. A neve is majdnem eszébe jutott, de aztan mégsem.

- Prébalkozom - felelte Alfred, s pislogva prébalta lekizdeni a kdnnyeket, melyek
hirtelen elhomalyositottdk a szemét. - Lehet, hogy ez amiatt van, hogy én mar olyan
sokat tapasztaltam hosszu életem soran. Ismertem a reményt, csak azért, hogy
aztan lassam, ahogy sorvad, és lassan kihal, ahogyan a mensch-ek, akiket a mi
gondjainkra biztak. A népunk hanyatt-homlok rohan a gonosz felé - 6riltek futnak a
sziklak szélére, hogy levessék magukat az alattuk tatongé mélységbe. Hogyan
tudnank megallitani 6ket? Tul kevesen vagyunk...

- Elgjiik allunk - valaszolta a fiatal férfi. - Es felfedjiik el6ttiik az igazsagot...

Es sodrédunk velilk egyiitt egyenesen a szakadékba, gondolta Alfred. De
megtartotta maganak a gondolatait; hagyta, hadd éljen a fiatal férfi a fényes
almaiban, amig még tud.

- Mit gondolsz - kérdezte inkdbb szomoruan -, hogyan térténhetett, hogy a dolgok
ilyen rosszra fordultak?

A fiatalember készen allt a valasszal, a fiataloknak mindenre van valaszuk.

— A torténelem folyaman az ember mindig félt azoktdl az eréktél, amelyeket nem



tudott iranyitani. Egyedul volt a hatalmas vilagegyetemben, mely ugy tlnt, nem
gondoskodik réla. Igy az 6sidékben, amikor villamlott és mennydérgétt, az
istenekhez fohaszkodott, hogy mentsék meg 6t.

- A kozelmultban azonban az ember kezdte megérteni az univerzumot és annak
torvényszerliségeit. A tudomany és a technika segitségével kifejlesztette a modszert,
amellyel hatalmat gyakorolhatott a vilagegyetem felett. Sajnos azonban, mint a rabbi,
akinek keze aldl kikerult a gélem, az ember rgjott, hogy nem tudja iranyitani sajat
alkotasat. Ahelyett, hogy iranyitasa ala vonhatta volna az univerzumot, majdnem
elpusztitotta azt.

- A holocaust utdan az ember szamara nem maradt semmi, amiben hihetett volna;
az Osszes istene magara hagyta. Ekkor magahoz fordult, a sajat magaban rejlé
erékhdz. Es ratalalt a magiara. Idével a magia nagyobb hatalommal ruhazott fel
minket, mint amilyen hatalomra évezredes kuszkddésunk soran valaha is szert
tettink. Mar nem volt tobbé szukségunk istenekre. Mi magunk lettink az istenek.

- Igen. Legalabbis ezt hittiik - bélogatott Alfred eltinédve. Es az, hogy istenek
lettlink, hatalmas felel6sséget tett a vallunkra, egy nehéz terhet - legalabbis ezt
mondtuk magunknak iranyitanunk kellett és uralkodnunk azok felett a népek felett,
akik gyengébbek voltak nalunk, megfosztottuk 6ket a szabadsaguktol, megmondtuk,
milyen uton haladjanak az életben, s olyan utra kényszeritettik 6ket, amelyrdl mi ugy
itéltuk, hogy helyes.

- Mégis, mennyire élveztik a dolgot! — mondta a fiatalember.

Alfred felséhaijtott.

— Mennyire élveztilk! Es még mindig mennyire élvezziik, mennyire sévargunk
utana! Ezért lesz olyan nehéz, olyan nagyon nehéz...

— Testvérem! Egy n6 szakitotta félbe 6ket, aki az asztalfén Glt. — Jonnek.

Egyetlen szaj sem nyilt szblasra, csak a tekintetek beszéltek. A fejuket elforditottak,
és mindenki a mellette alléra nézett, belble meritett erét és batorsagot. Alfred latta,
hogy a fiatal férfi szemeében elszantsag és szenvedélyes 6rom szikrazik.

— Hadd jojjenek! - szdlalt meg hirtelen. - Mi nem vagyunk fosvények, akik csak a
magunk hasznara halmozzuk fel az aranyat, melyet talaltunk! Csak j6jjenek, és mi
boldogan osztozunk veluk!

A fiatalok, akik az asztal korul gyllekeztek, a fiatal férfi faklyajanak langjatél
mindannyian tlzbe jottek. Langol6 lelkesedéssel, egyetértéen kialtottak fel.

Az id6sebbek elnézben, szomoruan mosolyogtak. Toébben lehunytak a szemuiket,
nem akartak, hogy a sajat rossz tapasztalatuk és keserl bolcsességuk kioltsa a
fénylé langokat.

Mindamellett, gondolta Alfred, lehet, hogy nincs igazunk. Lehet, hogy a fiatalok
gondoljak jol. Végul is miért tarult fel eléttliink a lehetéség, ha nem vihetjik tovabb...

Hangok hallatszottak a bezart termen Kkiviulrél, hangok, melyek sok ember
jelenlétére utaltak. Es nem rendben, fegyelmezetten menetelé 1épések zaja volt,
hanem kusza labdobogas, a fegyelmezetlenség, kaosz és forrongas zaja, a
csOcselék hangja. Az asztalnal Gl sartanok ismét egymasra néztek, kétkedd, kérdd
tekintettel.

Senki nem léphet be ebbe a terembe, ha mi nem nyitjuk meg a szamara. Az id6k
végeztéig maradhatunk itt bezarva, és oOrvendezhetink a tudasunknak, amelyet
megtartottunk magunknak.

— A testvérunknek igaza van — szoélalt meg a legidésebb sartan a csoportban. Egy
tiszteletre méltd holgy, akinek a teste olyan apro és torékeny volt, mint egy madaré, s
akinek torhetetlen kitartasa és hatalmas magikus ereje vezette Oket a csodalatos
felfedezéshez. - Eddig fosvények voltunk, akik a matracuk alatt rejtegetik a



vagyonukat, és szegénységben nyomorognak naprél napra, s akik csak az éjszaka
sotétiében veszik el6 az aranyukat, hogy kapzsi tekintettel méregessék, aztan
visszadugjak a rejtekikbe. Mint a fésvény, aki semmi jéora nem hasznalja az aranyat,
hamarosan kiszaradunk, és 0sszefonnyadunk, Tavolitsatok el a véddrunakat!

Ez a helyes valasztas, j6l tudom, gondolta Alfred, és lehajtotta a fejét. De nem
vagyok elég er6s. Félek.

Egy kéz kulcsolodott az dvére, egy kéz, amely meleg volt és erés, és megprobalta
megosztani vele a magabiztossagot, amely 6t vezette.

- Hallgatni fognak rank - szdlalt meg a fiatal férfi halkan, s a hangja 6romtelin
csengett. — Hallgatniuk kell!

A gyonyori, vakitd kékesfehér fény halvanyulni kezdett, aztan lassan kialudt. A
zajok, melyek a zart ajték mogul szlrédtek be, most hirtelen hangosabba,
baljéslatubba valtak: orditozas és gunyos kiabalas, gylldlet és duh. Alfreden erét
vett a csliggedés. Keze, melyet a fiatalember szoritott, remegni kezdett.

Igazunk van. Amit teszunk, az igy helyes, emlékeztette magat ujra és ujra. De, jaj,
olyan nehéz!

A kdajtdék nyikorogva kinyiltak. A cs6cselék bezudult a terembe, akik hatul alltak,
maguk el6tt 16kdosték az elbttik haladdkat, hogy mihamarabb célhoz érjenek. Az
élen jarok azonban megtorpantak, megzavarodtak a bent Iévok nyugodt viselkedése,
és az asztal korul ulék komoly, Unnepélyes arckifejezése lattan. A cs6cselék ereje a
félelembdl taplalkozik. S ahogy nyugalommal és higgadt viselkedéssel kerul szembe,
a csécselék hajtéereje hirtelen megcsappan.

A duhodt kiabalas mormogassa gyengult, melyet csak alkalomadtan tort meg
egy-egy kialtds valahonnan hatulrél, mely azt tudakolta, mi torténik. Azok, akik
betomoriltek a szobaba, arra készultek, hogy erbszakkal vesznek elégtételt, most
elveszettnek tlintek, és kutatén néztek kdorbe maguk kozoétt, hogy talaljanak egy
vezeért, valakit, aki ujjaéleszti a dih biztonsagot adé langjat.

Egy ferfi 1épett elére. Alfred, akiben hirtelen feléledt a remény halvany sugara,
visszasullyedt a cslggedésbe, lelkesedésének szarnya ismét letort. A férfi fekete
ruhat viselt, egyike volt azoknak, akik az ujonnan felfedezett, és régebben olyannyira
tiltott nekromancia tudomanyat gyakoroltak. Nagy hatalmu volt és karizmatikus, s azt
beszélték rola, hogy kirallya akarja koronaztatni magat.

Széra nyitotta a szajat, de még mielétt megszélalhatott volna, az idés né, aki ugy
nézett ra, mint egy neveletlen gyermekre, aki éppen most szakitotta félbe a felnéttek
beszélgetését, baratsagos hangon megkérdezte:

- Miért zavartok meg munkank kézben, te és a kovetdid, Kleitus?

— Mert amit csinaltok, az eretnekség, és mi azért jottink, hogy véget vessunk neki -
valaszolta a nekromanta.

- Minket a tanacs bizott meg ezzel a feladattal...

— ...amely mar nagyon banja, ami tett! — horkant fel Kleitus.

Azok, akik mogotte alltak, egyetértésuknek adtak hangot. Tudta, hogy most mar 6
iranyitja a dolgokat. Vagy talan, merdlt fel Alfredben hirtelen a rémiszt6 gondolat,
mindvégig Kleitus iranyitotta az eseményeket. O volt a szikra, amely langra
lobbantotta a tlzet. Most mar csak a szenet kellett fujnia, hogy elszabaduljon a
langold pokol.

- A tanacs azzal a feladattal bizott meg titeket, hogy felvegyétek a kapcsolatot a
tobbi vildaggal, hogy elmagyarazzatok nekik, milyen hatalmas veszély fenyeget
minket, és hogy konyorogjetek nekik, hogy kildjék el a segitséget, melyet még a
Szétszakadas el6tt igértek nekiink. Es mi lett az eredmény? - Hoénapokig nem
jutottatok semmire. Aztan varatlanul olyan zagyvasaggal alltatok el6, amit csak egy



kisgyereknek lehetne beadni...

— Ha ez zagyvasag - vagott kdzbe az idés né nyugodt, halk hangon, mely élés
ellentéte volt az 6t vadolo férfi kovetel6dz8, hangos kifakadasanak —, akkor miért
zavartok minket? Hagyjatok tovabb dolgozni...

— Azért, mert amiket hirdettek, barmilyen zagyvasag is, veszélyes tanok! — kiabalta
Kleitus. Aztan elhallgatott, megprobalta visszanyerni az Onuralmat. Volt olyan
intelligens, hogy tudta, az, 6sszevissza vagdalkozas éppen annyira dnmagara Ut
vissza, ha vitaban kell megvédenie magat, mint egy valddi kardcsataban. Amikor
megszolalt, hangja ismét fegyelmezetten csengett.

— Azért, mert sajnalatos moédon akadnak néhanyan népulnk tagjai k6zott, akik olyan
naivak, mint a gyerekek. Es néhanyan, akik olyanok, mint ez itt. - Kleitus tekintete a
fiatal férfira tapadt. A nekromanta szeme els6tétilt haragjaban. - Olyan fiatalok, akik
beleestek a csapdatokba, akiket kelepcébe csaltatok a csillogd igéreteitekkel!

A fiatal férfi nem szélt semmit, keze csak erdésebben szoritotta Alfredét, s a
joévagasu arc még nagyobb nyugalmat tukrozott. Mit jelentett ez a fiatalember Kleitus
szamara? Nem lehetett a fia, Kleitus még nem volt olyan idés, hogy ekkora koru
gyermeknek lehetett volna az apja. Talan az Occse lehet, aki tisztelettel tekintett a
batyjara, mielbtt rajott volna az igazsagra? Vagy a valaha balvanyozott tanar egyik
tanitvanya? Alfrednek eszébe jutott, hogy nem is tudja a fiatalember nevét. A nevek
sohasem voltak fontosak azok szamara, akik az asztal korul 6sszegydltek. Valami
mélyen odabent azt sugta Alfrednek, hogy most mar soha nem is fogja megtudni. Es
hogy valami oknal fogva nem is szamit majd.

Alfred er6sebbnek érezte magat. Most mar képes volt viszonozni a fiatal férfi
kézszoritasat. A fiatalember ranézett, és elmosolyodott.

Szerencsétlenséglikre ez a mosoly csak olaj volt a tlizre, mely Kleitusban
parazslott.

- Azzal vadolunk titeket, hogy megrontottatok az ifjusag elméjét! Es - ujjaval a fiatal
férfi felé bokott — itt van a bizonyiték!

A tdmeg elérenyomult, dihuk ugy fortyogott, mint a Tlztenger mélyérél a fold
repedésein at el6tord lava.

Az id6s n6 félrelokte azok kezét, akik tisztelettel segitségre nyujtottak, és sajat
erejébdl allt fel.

- Akkor vigyetek minket a tanacs elé! — felelte olyan hangon, mely leh(itétte a tlzes
aradatot - Megfelelink minden vadra, amellyel illetnek minket!

- A tanacs csak egy sereg tétova bolond, akik azon val6 céltalan igyekezetukben,
hogy fenntartsak a békét, tulsagosan is sokaig elviselték a zagyvalasotokat. A tanacs
mar az én kezembe adta a hatalmat!

A cs6cselék ujjongott. Kleitus, felbatorodva, vadlé ujjaval a fiatal férfir6l az idés né
felé bokott.

- Az eretnek hazugsagaitok mar nem arthatnak tobbet az artatlanoknak!

A tdmeg egyre hangosabban, egyre vészjoslébban éljenzett. Ismét elérenyomultak.
Pengeék villantak, kardok és kések pengéi.

— Azok, akik kardot fognak ebben a megszentelt teremben, azt talaljak majd, hogy
fegyvereik hegye sajat mellkasuknak szegezddik! - figyelmeztette Sket az id6s
asszony.

Kleitus volt az, aki kezét felemelve megtorpanasra intette a tomeget, s
orditozasukat halk mormogassa  szeliditette. = Nem  félelembdl  vagy
konyoruletességbdl parancsolt megalljt a fenyegetésnek, hanem a hatalmat akarta
demonstralni, tudatni, hogy akkor engedi szabadjara farkasokbdl all6 falkajat,
amelyik pillanatban akarja.



- Nem akarunk bantani titeket — szdélalt meg behizelgé hangon. — Nyilvanosan
egyezzetek bele, hogy tavoztok, és mondjatok meg az embereknek, hogy hazudtatok
nekik. Mondjatok meg nekik... - Kleitus elhallgatott, a haléjat szétte magaban. -
Mondjatok meg nekik, hogy valdjaban a tobbi vilaggal vettétek fel a kapcsolatot.
Hogy azt reméltétek, megtarthatjatok magatoknak a gazdagsagot. Tulajdonképpen,
most, hogy jobban belegondolok, ez valdszinidleg nem is all olyan tavol az
igazsagtol.

- Hazug! kialtott fel a fiatal férfi, és talpra ugrott. - Nagyon jél tudod, hogy mit
tettiink! EImondtam neked! EImondtam neked mindent! Csak meg akartam osztani
veletek... - széttarta a karjat, és az asztal korul gyulekezdk felé fordult. - Bocsassatok
meg nekem! En hoztam ezt a nyakunkra.

- Mindenképpen megtortént volna — mondta az id6s asszony halkan. - Megtortéent
volna. Tulsadgosan koran van... vagy tul késé. Uljétek vissza a helyetekre az
asztalnal!

A fiatal férfi szomoruan visszahuppant a székre. Most Alfreden volt a sor, hogy
megvigasztalja, mar amilyen vigaszt nyujthatott a szamara. Nyugtatéan a fiatalember
karjara tette a kezét.

Légy er6s! - sugta halkan. Légy er6s, hogy el tudd viselni, aminek be kell
kOvetkezni! Tulsagosan koran van... vagy tul késd. Keérlek, ne legyen tul késé! A
remeény minden, amink maradt.

Kleitus mondott valamit:

- ...jelenjetek meg a nyilvanossag el6tt, és jelentsétek ki, hogy csaldk vagytok! A
megfelel6 biintetést fogjatok kapni. Es most alljatok el attél az asztaltol! - parancsolt
rajuk, és hangja hideg volt, mint a kéajté csikorgasa. Szamos kovetbje Iépett elb,
kezukben vaskalapacsokkal és feszitévasakkal.

— Mit akarsz tenni, Kleitus?

Ujjat ismét elImozditotta, ez alkalommal a fehér faasztalra mutatott.

— Meg kell semmisiteni, nehogy masokat is az 6rdég szolgalataba allitson!

- Ugy érted, az igazsag szolgalataba? — kérdezte az idés asszony halkan. — Ez
az, amitél tartasz?

— El onnan! Kilénben te is hasonlé sorsra jutsz!

A fiatal férfi felemelte a fejét, és doébbenten meredt Kleitusra. Csak most, kezdte
megérteni, milyen rettenetes dologra készilt a nekromanta. Alfred mélységesen
sajnalta a fiatalembert. Az id6s asszony nem mozdult. Az asztal kérul gyulekezé
férfiak és nék egy emberként emelkedtek fel, és alltak mellé.

- Csak az id6toket vesztegetitek, és valoszinlileg az életeteket, Kleitus. A mi
hangunkat elhallgattathatod, de utanunk majd jonnek masok. Az asztal nem fog
elpusztulni!

— Azt képzelitek, meg tudjatok védeni? — Kleitus ismét gunyosan elmosolyodott.

- Nem a testlinkkel. Az imadsagainkkal. Testvéreim, ne alkalmazzatok erészakot!
Ne bantsatok senkit! Ok a mi népiinkhdz tartoznak. Ne hasznaljatok maégikus
védelmet! Nem lesz ra szikség. Ismételten figyelmeztetlek, Kleitus! - Az id6s
asszony hangja er6sen, buszkén csengett. - Ez a terem aldott és szent. Azok, akik
erdszakot hoznak...

Egy ij pendult, s egy nyilvessz6 roppent el az asztal felett, mely egyenesen az id6s
asszony mellkasaba furédott.

- ...bocsanatot nyernek - suttogta, aztan dsszeesett, s voros vér festette meg az
asztal fehér fajat.

Szeme sarkabdl hirtelen mozdulatra lett figyelmes. Alfred megfordult. Egy férfi
felemelte az ijat, és egyenesen Alfrednek szegezte. Arcara killt a félelem, és a duh,



melyet a félelem taplal. Alfred meg sem tudott mozdulni. Nem tudott volna elsutni
egy vedekez6 varazslatot, ha akart volna sem. A férfi megfeszitette a hurt az ijon, és
I6ni készult. Alfred csak allt, és varta a halalt. Nem batran, allapitotta meg
szomoruan, hanem inkabb ostoban.

Egy er6s kéz, valahonnan Alfred mogul, félreldkte, és a sartan csak zuhant...

39. fejezet

A karhozottak szobaja, Abarrach

— A pokolba is, sartan! Mit képzelsz, mi a fenét csinalsz?

Egy kéz ragadta meg, és durvan megrazta.

Alfred felemelte a fejét, és zavarodottan tekintett korbe. A padloén fekudt, s arra
szamitott, hogy fehér kdpenyek vérfoltokkal tarkitott szegélyét latja maga kordl, s a
csOcselék labdobogasat hallja majd. Ehelyett egy kutyat pillantott meg maga folott,
és Haplét. Hangokat is hallott, kialtasokat és labdobogast. A cs6cselék. A csécselék
kozeleg. De nem, a cs6cselék mar ideért...

- Meg, kell... védeni az asztalt... — Alfred megprébalt feltapaszkodni.

— Most nincs id6 az ujabb trikkjeidre! - dUhongott Haplo. - Nem hallod? Jonnek a
katonak!

— Igen, a csbcselék... tamadnak...

Haplo megragadta a sartant, és ugy megrazta, mintha igy akarna helyrerazni
szeétszorddott tudatat.

— Hagyd a fenébe azt a varazslatot, vegyluk ugy, mint egy rosszul sikerult
prébalkozast, és inkabb gondolkodj azon, hogyan juttatsz ki minket innen!

— Nem értem... kérlek! Mondjatok meg, mi folyik itt! En... tényleg nem értem!

A Patryn kitartéan figyelte a bejaratot, és elkeseredetten elengedte Alfred kdpenyét.

- Miért is vagyok meglepve? Rendben van, sartan. Ugy tinik, az ,eléadas” alatt,
amelyet a mi épulésunkre produkaltal...

— En nem csinaltam...

- Fogd be a szad, és figyelj! A mi hercegnénknek valahogyan sikertilt kioltania a
szent fényeket, és aktivalnia azokat a runakat, amelyek azt az ajtét nyitjak. Es te
ugyanezt fogod tenni az azon az ajton lévé runakkal, — Haplo egy masik ajtéra
mutatott mely negyvendt fokos szégben helyezkedett el az els6hdz képest -, amikor
parancsot adok ra. Gondolod, hogy képes vagy mar jarni?

- Igen - valaszolta Alfred kissé hatarozatlanul. Bizonytalanul imbolygott a l1aban, és
az asztalba kapaszkodott 0ssze volt zavarodva, ugy érezte, mintha két kulonb6zé
helyen lett volna ugyanabban az id6ében, és a ra leselkedd veszedelem ellenére
er6sen vonakodott otthagyni azt a masik helyet. A benne eluralkodd békesseég és...
az érzés, hogy megtalalt valamit, amit mar régéta keresett... ismét elszallt...

— Nem is tudom, miért kérdeztem — Haplo a sartant bamulta. - Mar a legelején
sem tudtal rendesen jarni. Hajolj le, a fenébe is! Nem sok hasznodat veszem egy
nyilvesszével a hasadban! Es ha elajulsz nekem, itthagylak!

— Nem fogok elajulni — jelentette ki Alfred némi biiszkeséggel a hangjaban. — Es
most mar a sajat magikus erém is elég er6s ahhoz, hogy megvédjen a...
tamadasoktol fejezte be elcsukld hangon.

Testvéreim, ne alkalmazzatok erészakot! Ne bantsatok senkit! Ok & mi népiinkhéz
tartoznak. Ne hasznaljatok magikus védelmet!



Ugy tettem, ahogy kérte. Nem hasznaltam maégikus védelmet. Es Haplo tudta ezt.
Tudta, hiszen ott volt velem! Ott allt mellettem! Latta, amit én lattam... De mit
lattunk?

Az ajtdn tulrél egy meély hang kialtasa utotte meg a fuluket. Tavolinak hallatszott, de
a halott katonak kiabalasa elcsendesedett.

- Kleitus — allapitotta meg Haplo komoran. Igyekeznunk kell! — Elérelokdoste a
sartant a foldon szanaszét hever6 a csontok kozott, s talpra, rangatta, ahanyszor
megbotlott.

- Jonathan! Alfred megprébalt hatrafordulni, hogy megnézze, hol a herceg.

- En figyelek ra — hallatszott egy hang.

Edmund herceg holtteste mogottuk Iépkedett, s magaval rangatta az elképedt,
szemmel lathat6lag zavarodott Jonathant.

— A varazslatod fogott rajta - mordult fel, Haplo. - Ennek a szerencsétlen
bolondnak fogalma sincs, hol van!

— Nem az én varazslatom volt! — tiltakozott Alfred. — Nem én csinal...

- Fogd be a szad, és igyekezz! Tartalékold az erédet a runak aktivalasara az ajton!

- Mit csinalunk Jeraval?...

A lazar a nyitott ajtdé mellett allt. A halott tekintete egyenesen el6re meredt, a
szellem a test korul kavargott, idénként sajat szemébdl nézett rajuk, idonként pedig a
holttest szemén keresztul. A halott ajkak szavakat formaltak, és Alfred hallotta is
Oket. Raébredt, hogy azéta hallja a hangot, amiéta magahoz tért a latomasabadl.

— Az él6k béklydban tartanak minket. Az él6k rabszolgai vagyunk. Ha az él6k nem
lesznek tobbé, mi felszabadulunk.

- ...felszabadulunk... — suttogta a visszhang.

— Szentséges sartanok! — Alfred megborzongott.

— Jera. - mondta Haplo kurtan. - Azon lesz, hogy még tébbeket allitson az oldalara.
Lehet, hogy Kleitus valamilyen varazslatot sutétt el ra...

— Nem - szolalt meg Edmund herceg. — Ez nem varazslat. Latta, ahogy én is
lattam! De 6 nem érti.

Te is lattad! Es én is lattam! Csakhogy én nem lattam! Alfred sévargé szemmel
nézett az asztalra. Hallotta, hogy odakint parancsokat kiabalnak, és labak dobognak.
Csak aktivalnia kellett a ranakat, hogy kinyiljon az ajté. A szent fény mar kialudt, az
ajtd mikddni fog. De a szavak a torkaban ragadtak, a magia dsszezavarodott a
fejében. Ha itt maradnék, ha még egy kis idét itt tolthetnék, akkor eszembe jutna...

- Csinald mar, sartan! - sziszegte Haplo 6sszeszoritott foga kozll. - Ha Kleitus élve
fog el, neklnk... a néplnknek, a vilagunknak befellegzett!

Két kulonbozd erd, mely szinte szétszakitotta. Az emberek reményei, az emberek
végzete - mindkettd ebben a teremben! Ha elmegyek, az egyiket orokre elveszitem.
Ha nem megyek...

- Nézd, mit talaltunk, Pons! - Kleitus fekete kdpenyes alakja megtoltdtte a bejaratot,
s miniszterének aprobb alakja nyomakodott be mellette. — El6ttetek a Karhozottak
Szobaja. Erdekes lenne megtudni, hogyan sikeriilt ezeknek a nyomorultaknak
rabukkanniuk, s azt is, hogyan tudtak megtérni az 6rz6 runakat. Sajnos nem
hagyhatjuk 6ket olyan sokaig életben, hogy elmondhassak nekunk.

— A Karhozottak Szobaja! — Pons hangja erétlen volt, ugy tint, alig tud beszélni. A
miniszter korbenézett a szobaban, a holttestekre bamult, amelyek a padlon hevertek,
aztan a fehér faasztalra. - Valéban létezik! Nem csak egy legenda!

— Hat persze, hogy létezik! Es az atka is. Katonak! — Kleitus intésére halott katonak
siettek el6re, ahanyan csak at tudtak nyomakodni az ajton. Oljétek meg 6ket!

Testvéreim, ne alkalmazzatok erészakot! Ne bantsatok senkit! Ok a mi néplinkhdz



tartoznak. Ne hasznaljatok magikus védelmet!

Alfred a runak utan kutatott a fejében, hogy kinyissa az ajtét, az éreg né szavai
csengtek a fulében, melyek megzavartdk a konstrukciot. Halvanyan észlelte, hogy
Haplo ott all mellette, a kimerult Patryn felkészult a harcra, ha nem is az életéért,
akkor azért, hogy tegyen rola, hogy a teste hasznalhatatlanna valjon.

De a katonak nem harcoltak.

— Hallottatok a parancsot? — kiabalt diihdsen Kleitus. - Oljétek meg 6ket!

A halott katonak felemelt fegyverekkel, megfeszitett ijakkal, kivont kardokkal alltak,
de nem tamadtak. A szellemeik, melyek szinte alig latszottak, ugy keveregtek,
mintha forré szél kavarta volna fel 6ket. Alfred szinte érezte az arcaba lihegé izgatott
suttogasukat.

- Nem fognak engedelmeskedni dnnek — szoélalt meg a lazar. - Ez a szoba szent
hely. Az er6szak azok ellen fordul, akik alkalmazzak.

...akik alkalmazzak... - ismételte a visszhang.

Kleitus megfordult. Szeme elkeskenyedett, fekete szemoldoke Osszeszaladt a né
rettenetes latvanyatdl. Pons levegd utan kapkodott, és elhuzédott, megprobalt
megbujni a halott katonak serege kozott.

- Honnan tudod, mit gondolnak a halottak? - kérdezte az uralkodd, és elmélyulten
tanulmanyozta a lazart.

A runak! Figyelmeztette, magat Alfred kétségbeesetten, és elkezdte felépiteni 6ket
az agyaban. Igen, igen. Az ajton 1évé runak halvanykék fénnyel langolni kezdtek.

— Tudok veluk kommunikalni. Eljutnak hozzam a gondolataik, a szukségleteik, a
vagyaik.

— Ha! A halottak nem gondolnak semmit! Nincs szukséguk semmire! Nem vagynak
semmire!

- Ez nem igaz — jelentette ki a lazar azon az Ures hangon, melytdl izzadsag kezdett
csillogni Pons homlokan. - A halottak egy dolgot akarnak: a szabadsagot. Es
szabadok leszunk, amint a zsarnokaink halottak.

— ...a zsarnokaink halottak...

— Latod, Pons — mondta Kleitus kisérteties mosollyal az ajkan, mely azt szolgalta,
hogy k6zombdsnek hasson, bar komoly eréfeszitésébe kerllt, hogy ne remegjen a
hangja. — Lazar lett belble. Ez torténik, ha a halottakat tul koran élesztik fel. Most mar
ertheted az 6seink bolcsességeét, akik azt tanitjak, hogy a testet hagyni kell nyugodni,
amig a szellem teljesen el nem hagyja. O majd j6 lesz a kisérleteinkhez. A kényvek
azt tanacsoljak, hogy ebben az esetben a testet ismét ,meg kell oIni”. Bar nem
vagyunk benne teljesen biztosak, hogy... — Az uralkodé elhallgatott, aztan megvonta
a vallat. — De rengeteg id6énk lesz még, hogy tanulmanyozzuk a dolgot. Katonak!
Vigyétek!

Egy halvany, de annal rettenetesebb mosoly jelent meg a fagyos kék ajkakon. A
lazar kantalni kezdett. A légies szellemek, melyek a holttestek korul lebegtek, hirtelen
eltiintek. Halott tekintetek keltek életre. Halott karok nyultak elére. Halott kezek
emeltek fegyvert, de nem a lazar ellen. A halott tekintetek Kleitus és a fékancellar
felé fordultak, a halott tekintetek az él6kre vetddtek.

Pons megragadta az uralkodo fekete kdpenyét.

- Felség! Ez az atkozott, szoba! Menjunk innen! Zarjuk rajuk az ajtot! Hagyjuk Sket
bezarva idebent! Kérem, Felség!

Alfred runai ragyogo fénnyel szikraztak. Az ajto elkezdett kinyilni. Végre! Valamit
egyszer j6l csinalt!

- Haplo...

Szeme sarkabdl hirtelen mozdulatra lett figyelmes. Alfred megfordult.



Kleitus kiragadott egy ijat az egyik halott kezeébdl.

Egy féri felemelte az ijat, és egyenesen Alfrednek szegezte. Arcara kiult a félelem,
és a duh, melyet a félelem taplal. Alfred meg sem tudott mozdulni. Nem tudott volna
elsutni egy védekezd varazslatot, ha akart volna sem...

— Ne alkalmazzatok erészakot!

A férfi megfeszitette a hart az ijon, és 16ni készllt. Alfred csak allt, és varta a halalt.
Nem batran, allapitotta meg szomoruan, hanem inkabb ostoban.

Egy er6s kéz, valahonnan Alfred mogul, félrelokte, és a sartan csak zuhant...

Voros fény vilagitotta meg a szobat, vakitd, szemkapraztaté fény, mely tlzes
langokkal égette az agyat. Alfred a padldn térdelt, négykézlab tapogatédzott,
mikozben labak botlottak belé, és estek at rajta, érezte a kutya meleg testét az
oldalahoz dorgoldzni. Egy kéz ragadta meg kopenyének gallérjat, és talpra rantotta.
Harsany hang kiabalt a fllébe.

— Most mar kvittek vagyunk, sartan! — Aztan ugyanaz a kéz egy ajt6 felé 16kddste,
mely nyikorogva ismét befelé csukodott.

— Siess mar, a fene essen beléd!

Alfred el6retantorgott. Langokon és fuston keresztll rohant. Korulotte minden tuzet
fogott, minden langokban allt: Edmund herceg, Jonathan, Haplo, a kutya, a
sziklafalak, a kéajtd. Langok, langok, langok...

Haplo beugrott a nyilason, és maga utan rangatta Alfredet. A sartan érezte, hogy a
nehéz kbéajtdé hozzapréselbdik, ahogy csukddik befelé. De szivét még abban a
pillanatban is fajdalom téltotte el. Valami csodalatosat hagyott maga mogott, valami
felbecsulhetetlen értéket, valami...

— ...csak ha az él6k mar meghaltak! — hallottak a lazar kiabalasat.

Alfred megprébalt keresztilnézni a vakitd langokon. A hercegné halott kezében
acélpenge villant vorosen. A kés markolatig hatolt Kleitus mellkasaba.

Az uralkodo dihos orditasa fajdalmas kialtassa korcsosult.

A lazar kirantotta a veres kést a férfi mellébdl, és ujra dofott.

Kleitus fellvoltott kinjaban, a né félé kapott, és megprobalta kicsavarni a fegyvert a
kezébdl. A n6 azonban ismét felé szurt, s mostanra a halott katonak is a segitségére
siettek. Az uralkodo a foldre rogyott, s eltlint a hadonaszé kezek, vagdalkoz6 kardok
és suhogo dardak tomegében.

Alfred karja majdnem kiszakadt a vallabol. Egyenesen Haplo karjaiba zuhant. A
sartan meég hallott egy esdekl6 kialtast, mely haldlos horgésbe fulladt — a
fékancellarét.

Az ajté csikorogva bezarult. De az alagutban allok mindannyian hallottak a lazart,
vagy a falakon keresztul, vagy a szivikben.

— Es most, uralkodo, megmutatom neked az igazi hatalmat. Abarrach vilaga most
mar a miénk, a halottaké.

Es a visszhang:

— ...a halottake...

A lazar hangja feler6sodott, a feltdmasztas runait kantalta.

40. fejezet

A katakombak, Abarrach

Alfred szeme lassan hozzaszokott az alagut sotétjehez. Nem volt teljes sotétség,



amitél el6szor tartott, amikor kilépett a terem ragyogo fényébél, az utat halvany vords
fény vilagitotta meg, mely a folyos6 sima falarol tukroz6dott vissza. A fénybdl és a
héségbdl itélve, valahol a kdzelben egy magmato lehetett. Alfred Haplo felé fordult,
hogy megkérdezze, aktivalja-e az utmutaté runakat, s latta, hogy a Patryn a foldre
roskad.

Aggodalom toltotte el, és odasietett Haplohoz.

A kutya a gazd3ja felett allt, a fogat vicsorgatta, és figyelmeztet6éen morgott.

Alfred megprobalta meggy6zni az allatot.

— Meg akarom nézni, nem sériilt-e meg. En tudnék segiteni... — Kinyujtott kézzel tett
egy lépést elbre.

A kutya még hangosabban morgott, szeme dsszeszlikilt, file lelapult. Mintha azt
sugallta volna Alfrednek: J6 volt egyiitt lenni. Es azt hiszem, alapjaban véve rendes
fickd vagy, és nem oOrulnék, ha bantanom kellene téged. De ha az a kéz tovabb
kozelit, a fogaimmal talalkozik.

Alfred gyorsan visszahuzta a kezét, és hatrébb Iépett.

A kutya argus szemekkel figyelte.

Alfred az allat valla folott Haplora kukucskalt, €s némi tanulmanyozas utan
megallapitotta, hogy végul is nem sérult meg. Csak meély alomba merult - ami vagy a
batorsag, vagy az ostobasag csucsa volt, Alfred nem tudta elddnteni, melyik. De az
is lehet, hogy val6jaban csak a jozan ész diktalta. Valami, olyasmi jutott az eszébe,
hogy a Patrynok mintha képesek lennének gyogyitani magukon alvas kézben. Most,
hogy felmerllt benne a dolog, Alfred rajétt, hogy maga is holtfaradt. Képes lett volna
folytatni az utjat, a rettenetes események, melyeknek tanuja volt a szobaban, addig
tudtdk volna hajszolni elére, amig 6ssze nem esik. De ha mar arrél van szé,
valoszinllleg jobban jar, ha pihen egy kicsit, és tartalékolja az erejét azokra a
dolgokra, amelyek még el6ttuk allnak. Idegesen és rettegéssel telve nézett a bezart
ajtéra.

- Gon... gondoljatok, hogy biztonsagban vagyunk idebent? - kérdezte hangosan.
Nem volt benne teljesen biztos, kihez is intézi a kérdést.

— Itt nagyobb biztonsagban vagyunk, mint barhol mashol ebben az elatkozott
varosban — felelte Edmund herceg...

A halott sokkal elevenebbnek tlint, mint az él6k. A szellem ismét elhagyta a testet,
de ugy tdnt, a ketté 6sszehangoltan cselekszik. Ez alkalommal azonban olyan volt,
mintha a holttest lett volna a kisértet.

— Mi van vele? Alfred szanakozo tekintettel nézett Jonathanra. A herceg teljesen
elmerult egy latomasban, s Edmundnak ugy kellett kivezetnie a terembdl, mint
valami gyereket. A halott hideg keze, Jonathan kezére kulcsolédott, mely maga sem
volt sokkal melegebb. - Megérult?

- Latta, amit ti lattatok. Es veletek ellentétben 6 még mindig latja.

Tanuja volt annak a tragikus, 6sidébéli mészarlasnak. Jonathan szemmel lathatélag
nem volt tudataban annak a borzalomnak, amely most torténik korulottuk. A halott
enyhe unszolasara lellt a padld kovére. Tekintete a multba révedt. ldénként
felkialtott, vagy gesztikulalni kezdett, mintha azon igyekezne, hogy segitséget kérjen
valakitdl, akit nem lathat.

Edmund herceg szelleme tisztan latszott a sotétben: egy forditott arnyék, egy
sotétbe burkoldzo test kékesfehéren vilagité kérvonala.

- Biztonsagban vagyunk - ismételte meg. - A halottaknak most fontosabb dolguk is
akad, mint hogy minket tUld6zzenek.

Alfred megborzongott a komoly, Gnnepélyes hang hallatan.

— Dolguk? Mit értesz az alatt, hogy dolguk?



A szellem csillogo tekintettel az ajté felé fordult.

— Hallottad 6t. Csak akkor nyerjuk vissza a szabadsagunkat, ha a zsarnokaink mar
halottak. Ez alatt az él6ket értette. Minden é16t.

— Meg fogjak olni... — Alfredben meghlt a vér. Elborzadt a gondolattél. Aztan
megrazta a fejét. - Nem, ez lehetetlen! - De aztan, eszébe jutottak a lazar szavai,
eszébe jutott az a kifejezés az arcan, mely hol halott volt, hol pedig rémisztéen
eleven.

— Figyelmeztetnink kell az embereket — motyogta, bar mar a gondolat is, hogy
faradt, elgyengult végtagjait ujpél meg kellene mozditania, elég volt hozza, hogy
konnyekre fakadjon. Nem is vette észre, hagy ennyire kimeralt.

— Tul kés6 - mondta a szellem. - A mészarlas mar elkezd6doétt, és folytatddni is
fog, most, hogy Kleitus is csatlakozott a lazar seregéhez. Ahogy Jera mondta, most
megtapasztalja az igazi hatalmat — a hatalmat, melyet az 06rokkévaldsagig
birtokolhat. Az egyetlen fenyegetést az él6k jelentik szamara, és gondoskodni fog
rola, hogy ez a fenyegetés ne legyen hosszu életd.

- De mit tehetnek az élék ellene? - kérdezte Alfred, és megborzongott a szdrny
emlék hatasara. - Hiszen... hiszen mar halott!

— Te olyan varazslatot hasznaltal, amely megdli a halottakat - felelte Edmund. — Es
ha te meg tudtad tenni, akkor mas is képes lehet ra. Kleitus nem engedheti, hogy ez
el6forduljon. De még ha nem is lenne igy, a lazar puszta gydldletbél gyilkol. Kleitus
és Jera most mar mind a ketten értik, mit tettek az él6k a halottakkal.

- De te nem — mondta Alfred és tanacstalanul bamult a szellemre. Pedig azt
mondtad, te is megértetted. Es mégis csak mély sajnalatot érzek sugarozni beléled,
nem gyduldletet.

- Te ott voltal. Te is lattad.

— Lattam, de nem értem! EImagyaraznad nekem?

A szellem tekintete hirtelen elsotétilt, lathatatlan szemhéja lecsukaodott.

— Az én szavaim a halottakhoz sz6lnak, nem az él6khoz. Csak aki keresi, az talalja
meg a valaszt.

- De én keresem! — tiltakozott Alfred. - En igazan tudni akarom, valéban meg
akarom érteni!

— Ha valéban igy lenne, megértenéd - felelte a herceg.

Jonathan rémiilten felkialtott, a mellkasahoz kapott, és fajdalomtél 6sszegdérnyedve
elérebukott. Alfred odasietett hozza.

— Mi tértént vele? - kérdezte elcsukld hangon, és ijedten pillantott hatra a valla
folott. - Megtamadtak minket?

- Nem a mi idénk fegyvere Ut6tt sebet rajta mondta a szellem —, hanem egy fegyver
a multbdl. Még mindig nem szabadult el abbdl a latomasbadl, ami tortént. Jobb lenne,
ha magahoz téritenéd, ha tudod.

Alfred megforditotta Jonathan testét, és latta, hogy az ajka elkékilt, a szeme
kidulledt, érezte, hogy a bérét hideg izzadsag boritja, és a szive tompan ver. A
herceg olyan tOkéletesen a varazslat hatasa ala kerult, hogy a sokktol akar meg is
halhatott. De ha magahoz térne, az talan még rosszabb lenne. Alfred az alvo
Haplora pillantott, latta, hogy a sapadt arcrol békesség sugarzik, a betegség és a
szenvedés rancai kisimultak.

Alvas. Vagy ahogy az 6sok nevezték, ,kis halal”.

Alfred a karjaba vette a herceget, és probalta megnyugtatni a fiatal férfit, vigasztald
szavakat suttogott a fllébe, dallamos kantalasokkal megtlizdelve. Jonathan
megmerevedett végtagjai ellazultak, fajdalomtdl eltorzult vonasai kisimultak.
Reszketve mély lélegzetet vett. Szeme lecsukodott Alfred még egy pillanatig a



karjaban tartotta, hogy megbizonyosodjon rola, valéban elaludt, aztan 6vatosan a
foldre fektette.

— Szegény ember — mondta a sartan csendesen. — Azzal a tudattal kell majd élnie,
hogy 6 hozta ezt a rettenetet a népére.

Edmund herceg megrazta a fejét.

— Amit tett, azt szerelembdl tette. Valami rossz dolog sult ki beldle, de — ha elég
er6s — a jo ismét felulkerekedik majd.

Egy ilyen nemes gondolat nagyon jol hangzott volna egy esti mesében, de itt, a tlz
fényével bevilagitott alagutban, mikor kimondhatatlan borzalmak tombolnak felettlik
a varosban...

Alfred nekidélt a falnak, aztan a padléra rogyott.

— Es mi lesz a népeddel? — kérdezte. Hirtelen eszébe jutott Kairn Telest. - Nem
fenyegeti ket is veszély? Nem kellene valamit tenned, hogy figyelmeztesd O&ket,
hogy segits nekik?

A herceg arckifejezése megvaltozott, szomoruva valt. Vagy talan csak Alfred érezte
a belble aradé szomorusagot, s az agya ugy gondolta, a halott arcanak is ezt kell
tukroznie.

— Sajnalom az embereimet, és a szenvedéseiket. De 6k az él6khdz tartoznak, és
tobbé mar nem vagyok értik felelés. Elhagytam &ket, eltavolodtam téluk. Az én
szavaim a halottakhoz szo6lnak.

- De mit fogsz csinalni? - kérdezte Alfred kétségbeesetten. - Mit tudsz tenni értik?

- Még nem tudom felelte a szellem. - De majd megmondjak. A te él6 testednek
azonban pihenésre van szuksége. Majd én 6rkddom, amig alszol. Semmitél se tarts!
Senki sem fog rank talalni. Egyel6re biztonsagban vagy.

Alfrednek nem sok valasztasa volt, meg kellett biznia a hercegben, és utat kellett
engednie a ratord faradtsagnak. A magianak, még a sartanok magikus erejének is,
megvoltak a maga fizikai korlatai, ami ezen az iszonyatos vilagon be is
bizonyosodott. Csak addig tamaszkodhatott ra, amig az ereje meg nem fogyatkozott.
Olyan kényelmesen helyezkedett el a kemény képadlén, amennyire csak lehetett.

A kutya, aki éber tekintettel figyelte Alfredet, megelégedetten nyugtazta, hogy most
mar 6 is pihenhet. Az allat 6sszegOmbolyddott a gazdaja mellett, és Haplo
mellkasara hajtotta a fejét, de a szemét azért nyitva tartotta.

Haplo hosszu alombdl ébredt, mely meggydgyitotta a testét, de nem kdnnyitette meg
a gondolatait, és nem hozott megnyugvast a szamara. Megmagyarazhatatlanul
nyugtalan volt, valami megfoghatatlan dih mardosta. A foldon feklidt a s6tétben, a
kutya fejét simogatta, €s megprobalt rajonni, mi baja.

Valami rettenetesen fontosat kellett csinalnia, vagy mondania, vagy megosztania
valakivel. Valami surgds, valami nagyon becses és... nem emlékezett, mi lenne az.
— Cimeres 0korség mondta a kutyanak. Teljesen lehetetlen. Ha annyira fontos
lenne, minden bizonnyal emlékeznék ra. De akarhogy is probalkozott, nem jutott
eszeébe, és az elvesztett tudas ugy égette belulrdl, mintha ismét mérget nyelt volna.
Amellett, hogy zaklatott volt, mardosé éhség és szomjusag, kinozta. Semmit sem
evett és ivott az 6ta a vacsora 6ta, amely majdnem az utolsénak bizonyult szamara.
Felllt, korbenézett, valami vizet keresett — talan egy apré erecskét, mely a fal
repedésein keresztul csordogal, egy vizcseppet, mely a mennyezetrdl hullik ala.
Egyetlen csepp viz is elegend6 lenne, melyet a runaméagia segitségével
megsokszorozhatna, de a sziklabdl 6 sem tudott vizet fakasztania.

Nincs viz, Semmi. A dolgok kezdtek rosszra fordulni, sét, tulajdonképpen mar akkor
rosszra fordultak, amikor megérkezett erre az atkozott vilagra. De legalabb tudta,



hogy hol keresse a biinbakot.

Alfred az oldalara délve fekudt, és nyitott szajjal, halkan horkolt.

Hagynom kellett volna ezt a fattyut meghalni ott, ahol volt. Kiléndésen azutan, hogy
ram sUtotte azt a varazslatot, amelynek hatasara lattam azokat az embereket az
asztal korul, amelynek hatasara azt mondtam... - Haplo elhessegette magatdl a
kellemetlen gondolatot. De most legalabb kvittek vagyunk. Megmentettem az életét,
cserébe azért, hogy 6 is megmentette az enyémet.

A fenébe is, most mar legalabb nem tartozom neki semmivel!

Ahogy Haplo varatlanul felallt, s meglepte a kutyat, aki talpra ugrott, és enyhe
szemrehanyassal a tekintetében meredt ra.

— Egyedil indulsz el. - Edmund herceg holtteste mozdulatlanul allt a folyoso
végeén, a bezart ajté mellett, ott, ahol Jonathan fekldt, és magikus almat aludta.

- Ugy gyorsabban haladok. - Haplo kinyujtotta a kezét, és megmasszirozta
elgémberedett nyakat. Nem szivesen nézett a szellemre. A latvanyatol ujbdl az
eszébe 0Otl6tt az a dolog, barmi legyen is az, amit elfelejtett.

— Az utmutaté runak segitsége nélkul akarsz elindulni. - A szellem, ugy tint, nem
akarja meggy6zni semmirél. Ugy latszott, nem igazan érdekli a dolog, egyszeriien
csak felhivta a figyelmet arra, ami nyilvanval6. Valészinlleg csak egyedul érezte
magat, és orult, hogy hallhatja a sajat hangjat.

— Ugy hiszem, a katakombak aljan vagyunk - mondta Haplo. — Keresek egy
folyosét, amely felfelé vezet vissza, és addig megyek rajta, amig fel nem érek. Nem
kerulhetek sokkal rosszabb helyzetbe, mint amilyenbe akkor kerultem, amikor 6t
kovettem!

Alfred felé intett, aki a hasara fordult, s hatsé felét nem tul méltésagteljes pdzban
kidomboritotta.

— Mindamellett — dormdgte Haplo -, mar sokkal rosszabb helyeken is jartam. Mar ott
is szulettem. Gyerlnk, kutya!

A kutya asitott és nyujtézkodni kezdett, kinyujtotta mindkét mellsé labat,
elérecsuszott, kinyujtotta a hatsé labait, aztan egész testében megrazta magat.

- Tudod, mi folyik odafent? - A szellem csillogé tekintettel nézett fel.

- El tudom képzelni - motyogta Haplo. Nem akarta részletesen megvitatni a dolgot.

- Soha nem jutsz el élve a hajodig. Olyan leszel, mint Kleitus és Jera — lelkek,
melyek bentrekedtek a testben, gylldlik azt az életnek csufolt valamit, mely ehhez a
vilaghoz koti 6ket, s rettegnek a halaltol, amely altal felszabadulhatnak.

— Ez az én kockazatom valaszolta Haplo hatarozottan, de tenyerét, sét egész testét
kiverte a hideg veriték, s bar az alagutban tikkaszté meleg volt, reszketni kezdett.

Rendben van, félek! Mi tiszteljuk a félelmet, nem szégyenkezink miatta — tanitottak
az Oregek a Labirintusban. A nyul nem szégyenkezik, ha elszalad a roka eldl, s a
roka sem szeégyelli, ha megfutamodik az oroszlan el6tt. Figyelj oda a félelmedre,
szallj vele szembe, értsd meg a mibenlétét, és szamol;j le vele.

Haplo odament a herceghez és szembenézett a szellemmel. Keresztullatott rajta,
latta a falat a hata mogott, és érezte a hivos, athatd tekintetbdl, hogy a szellem is
hasonléképpen keresztillat rajta.

- Mondd el, mi ez a jéslat!

- Az én szavaim. — felelte a herceg - a halottakhoz szdélnak.

Haplo varatlanul megfordult, s a sietés mozdulattél belebotlott a mogotte igyekvd
kutydba. Ralépett az allat mellsé labara. A kutya fajdalmasan felvakkantott,
hatraugrott, és a foldre lapult, azon tinédve, vajon mi rosszat tehetett.

Alfred felriadt.

- Mi...? Hol...? dadogta.



Haplo hangosan karomkodott, és a kutya felé nyujtotta a kezét.

- Ne haragudj, pajtas! Gyere ide! Nem akartam! Az allat elfogadta a
bocsanatkérést, és nagylelkiien el6rébb sétalt, hogy megvakarhassak a flle tovét,
jelezve, hogy nincs harag.

Alfred meglatta Haplét, megnyugodva nyelt egyet, és megtdrolte a homlokat.

- Jobban vagy mar? - kérdezte aggodalmasan.

A kérdés szinte az elviselhetetlenségig bosszantotta Haplot. Egy sartan, aki az én
egészségemeért aggodik! Kurtan, keserlien felnevetett, megfordult, és folytatta tovabb
a keresést valami viz utan.

Alfred soéhajtott, és megrazta kopasz fejét. Nyilvanvaléan kinban volt,
elgémberedett teste olyan volt, mint egy goécsoértds vén fa. Egy pillanatig Haplot
figyelte, és megprobalt rajonni, vajon mit csinal.

- Viz. Ez j6 6tlet. A torkom mar teljesen kiszaradt. Alig tudok beszélni...

- Akkor ne beszélj! — Haplo negyedszer is eredménytelenul jarta korbe az alagutat a
kutyaval a sarkaban. — Nincs itt semmi. A felszin kozelében kell lennie viznek.
Jobban tennénk, ha elindulnank. - Odament Jonathanhoz, és megbdkte a labaval. -
Ebreszts, Felség!

- O, istenem! Elfelejtettem! Alfred elvérdsédétt. — Varazslat hatasa alatt all. Tudod,
haldoklott. llletve tulajdonképpen nem haldoklott, csak azt hitte, hogy haldoklik, és a
szuggesztié hatalma...

- Igen. Mindent tudok a szuggesztié hatalmardl! Te és a varazslataid? Ebreszd fel,
és tOnjink mar el innen! Es nem akarok tébb Utmutaté runat, sartan! - Haplo
figyelmeztetéen felemelte a mutatéujjat. A Labirintus tudja, hova a pokolba vezetnek
legkdzelebb! Ezuttal te kdvetsz engem. Es igyekezz, mert kildnben nélkiiled
megyek.

De nem ment. Vart. Vart, amig Alfred felébresztette Jonathant, és vart, amig a
herceg magahoz tért.

Haplo csak vart, nyugtalan volt és turelmetlen, kinozta a szomjusag, de vart.

Amikor feltette maganak a kérdést, hogy miért gondolta meg magat, és miért nem
ment el egyedul, azt a valaszt adta, hogy értelmesebb, ha tobben mennek egyutt.

41. fejezet

A katakombak, Abarrach

Az alagut, lassan emelkedett felfelé, és a Karhozottak Szobajabdl egy hatalmas
magmaté partjaira vezette Oket. |zzasa vorés fénnyel vilagitotta be a barlangban
uralkodd 6rokds éjszakat. A té korul nem vezetett ut, csak rajta keresztul lehetett
tovabbhaladni. Egy keskeny kéhid ivelt at az olvadt lava folott, egy pokol folott
kigyozo vékony fekete vonal. Libasorban haladtak at rajta.

A Haplo bérére tetovalt runak kékes fénnyel izzottak, magikus erejik
megvédelmezte a Patrynt a h6ségtél és a mérges gazoktdl. Alfred halkan kantalt, a
magiat hivta segitségul, vagy ahhoz, hogy |élegezni tudjon, vagy ahhoz, hogy jarni
tudjon. Haplo nem volt benne biztos, de 6 a jarasra tippelt, s elképedt, hogy a
kétballabas sartannak sikerult nem lepottyanni a vékony pallén.

Jonathan mdgotte igyekezett, fejét lehajtotta, és nem figyelt a tobbiek szavaira,
teljesen elmerult a sajat gondolataiban. Tegnap 6ta azonban megvaltozott. Léptei
nem voltak tébbé céltalanok és botladozdok, hanem hatarozottak és eltokéltek. Mar



odafigyelt a kérnyezetére és arra, hogy mi térténik vele, s 6vatosan, elévigyazatosan
lépkedett a pallon.

— Végul is még fiatal - mondta Alfred halkan, és idegesen figyelte, hogy Jonathan a
holttest tarsasagaban végre atér a hidon. — Az 6nfenntartas 0sztone felllkerekedett
a vagyon, hogy a szenvedéseinek élete eldobasaval vessen véget.

— Nézd az arcat! - mondta Haplo, és mar vagy szazadszor kivanta, barcsak Alfred
kiszallna az agyabol, és nem mondana ki allandéan azt, amit 6, Haplo, gondol.

Jonathan felemelte a fejét, és a herceg szellemére nézett, mely mellette lebegett. A
fiatal arc, melyet megvilagitott a magma tlizes ragyogasa, id6 el6tt megdregedett, a
fajdalom és az atélt borzalmak megkemeényitették a valaha mosolygé ajkakat, és
arnyékot vetettek a tekintetére. De a komor hangulat, a nemtor6domség és a
kétségbeesés mar elszallt. Jonathan magaba fordulva gondolkodott. Tekintete
legtobbszor a hercegen id6zott.

Az alagut tovabb vezetett felfelé, a padlé olyan meredeken emelkedett, mintha a
lehet6 leghamarabb maga mogott akarna hagyni az odalent tombolé borzalmakat.
De vajon milyen borzalmak allnak még eléttik? Haplo nem tudhatta, de ebben a
pillanatban nem is tor6dott vele.

- Mit csinaltal vele, azzal a varazslatoddal? - Folyamatosan beszélt, hogy elterelje a
gondolatait arrél, milyen szomjas. - Egy mozdulattal hatraklldte a kutyat, hogy
szemmel tartsa Jonathant és a halottat.

- Csak egy egyszerl alomvarazs... — Alfred megbotlott, és orra esett.

Haplo hajthatatlanul ment tovabb, nem tor6dott a kaparaszo, zihalé hangokkal a
hata mogott.

- Elég sotét lett - szdlalt meg Alfred batortalanul, amikor utolérte Hapldt. —
Hasznalhatnank az utmutato runakat, hogy vilagitsanak...

— Felejtsd el! Egy életre elegem lett a sartan magiabél. Es most nem az
alomvarazsodra gondoltam. Hanem arra, amelyiket ott a szobaban sutéttél el ra.

— Tévedésben vagy. En nem siitéttem el semmiféle varazslatot. En ugyanazt
lattam, amit te, és amit & is latott. Legalabbis azt hiszem... - Alfred oldalvast Haplora
nézett, mintegy nyilt felhivasként, hogy beszéljenek a latottakrol.

Haplo felhorkant, €s néman igyekezett tovabb.

Az alagut kiszélesedett, és kissé kivilagosodott. Tovabbi alagutak agaztak el bel6le
szamos kulonb6z6 iranyba. A leveg6 hivosebb lett, parasabb, kdnnyebben lehetett
lélegezni. Gazlampak sisteregtek és sargas fényfoltokat vetettek, melyek sotét
foltokkal valtakoztak. Haplonak nem volt kétsége afeldl, hogy kozelednek a
varoshoz.

Vajon mit talalnak, ha felérnek? Oroket, akik a posztjukon allva varnak rajuk? Vagy
hogy minden kijarat le van zarva?

Viz. Ez volt az egyetlen, ami jelen pillanatban izgatta Haploét. Ott legalabb lesz viz.
Egy egész hadseregnyi halottal szembeszallt volna egyetlen kortyért.

Mogotte a herceg és Jonathan halkan beszélgettek. A kutya ott igyekezett a
sarkukban, és néman, észrevétlenul kémlelte ki, mirél folyik a szo.

— Barmi is torténjék, az az én hibam jelentette ki Jonathan. A hangja szomoruan,
szanakozon csengett. Vallalta a felel6sséget, nem merult bele az 6nsajnalatba. -
Mindig is meggondolatlan és el6vigyazatlan voltam! Megfeledkeztem mindenrdl, amit
tanitottak nekem. Nem, ez azért nem egészen igaz. Szandékosan feledkeztem meg
rola. Nagyon is jol tudtam, hogy amit teszek, az helytelen, amikor hasznaltam a
magiat Jeran... De nem tudtam ravenni magam, hogy elengedjem!

Egy pillanatra elhallgatott, aztan hozzatette:

— Mi, sartanok, az élet megszallottjai lettink. Elveszitettik a tiszteletunket a halal



irant. Az életnek csak a latszata, az életnek ez a rettenetes utanzata is jobbnak tint
szamunkra, mint a halal. Ez a viselkedés abbol fakadt, hogy isteneknek hittuk
magunkat. Végul is mi az, ami megkulonbozteti az embereket az istenektdl? A
korlatlan hatalom élet és halal felett. Magiank segitségével képesek voltunk
uralkodni az élet felett. Es addig munkalkodtunk, amig képesek nem lettiink
uralkodni a halal felett — vagy legalabbis azt hittliik, hogy képesek vagyunk.

Mult idében beszél magarol és a népérél, ébredt ra Haplo. Mintha csak két halottat
hallgatna ki egy helyett.

— Kezded megérteni mondta a herceg.

- De szeretném még jobban megérteni - mondta Jonathan szerényen. — Es te
tudod, hol kell keresni a valaszokat.

Abban az atkozott szobaban, efel6l semmi kétség. Vagy egyszerlien kérd meg a jo
oreg Alfredet, hogy ujbdl énekelje el neked azokat az istenverte runakat. Vajon mire
kellene emlékeznem? Olyan tisztan lattam... Olyan tisztan lattam, de micsodat? Es
megértettem... mit értettem meg? Barcsak vissza tudnék emlékezni...

A pokolba az egésszel! Mindent tudok, amit tudnom kell. A Mesterem mindentudo,
0 a leghatalmasabb és a legbdlcsebb. Egy nap majd, a Mesterem fog uralkodni ezen
a vilagon, és az Osszes tobbi vilagon is. Az én feladatom, hogy a Mesteremet
szolgaljam, hogy segitségére legyek céljai elérésében. Ezek a kétségek, ezek a
zavaro elkalandozasok csak a sartanok trukkjeinek koszonheték.

- Haplo. — hallotta Alfred hangjat.

- Mi van mar?

Haplo megfordult, és latta, hogy Alfred elterlilve fekszik a foldon, s arca
fajdalmasan 6sszerandul. A sartan felemelte a fejét, és széttarta a tenyerét.

- Ha azt hiszed, hogy segitek, hat nem. Fel6lem aztan meg is rohadhatsz ott, ahol
vagy.

A kutya odarohant Alfredhez, és nyalogatni kezdte a férfi arcat. Haplo megvetéen
forditott hatat.

- Nem, nem! Azt hiszem... illetve az a helyzet... hogy vizet talaltam. Egy... egy

pocsolyaban fekszem.
Alfred ruhaja sajnos. elég sok vizet szivott magaba, de ha mar egyszer volt egy
kevés az értékes, folyadékbdl, magia segitségével meg tudtak sokszorozni a
mennyiségét. Haplo addig kutatott, amig megtalalta a forrast, egy repedést a
mennyezeten, ahonnan folyamatosan csepegett a viz.

- Valészinlleg mar kdzel jarunk a felsé szinthez. Jol tesszlk, ha éberek maradunk.
Ne igyatok tul sokat! — figyelmeztette a tarsait. — Megfekszi a gyomrot. Csak lassan,
kis kortyokban! - De neki sem volt kdnny( a sajat tanacsat kovetnie. A viz zavaros
volt, s enyhén kén- és vasizli, még azutan is, hogy magikusan megtisztitottak. De
oltotta a szomjat, és lehetdve tette, hogy a test tovabb mikodjon.

— Mi is istenek vagyunk — mondta Haplo magaban, mikézben egy rongydarabot
szopogatott, amelyet a pocsolyaba martott. Elkapta Alfred gyors pillantasat, és az
arca elkomorodott. Bosszankodva fordult el. Vajon miért futott at az agyan egy ilyen
gondolat? A sartan plantalta bele, semmi kétség...

A kutya felemelte a fejét, és a fulét hegyezte. Halkan, csendesen morogni kezdett.

- Valaki jon! — sugta Haplo, s egy macskaszerl mozdulattal talpra rantotta magat.

Egy fekete kdpenyes alak tlnt fel a folyos6 végén a sététben. Lassan, akadozva
lépkedett, mintha sebesult, vagy rettenetesen kimerult lett volna, és sirin megallt,
hogy a valla folott hatrapillantson.

- Tomas! - kidltott fel Jonathan varatlanul, bar hogy miképpen tudta
megkulonboztetni az egyik fekete kdpenybe burkolozott figurat a masiktdl, Haplo fel



nem foghatta. — Arulé! Es miel6tt még valaki megallithatta volna, a fiatal herceg
elrohant, kdpenye csak ugy lebegett utana.

Tomas megpordult, hogy szembenézzen vellk, rémult kidltasanak visszhangja
végigfutott a folyosokon. Megprobalt elszaladni. De egy sérult lab, vagy egy
kificamodott boka feladta, a harcot, és a kdpadléra zuhant. Négykézlab maszva
megprobalta elvonszolni magat. Jonathan kdnnyedén utolérte, és kezét a férfi vallara
tette.

Tomas rémulten kiabalt, a hatara vetette magat, és a kezét az arca elé kapta. -
Kérlek, ne! Ne! Kérlek! — dadogta ujra és ujra, a féldon fetrengve az elemi erével
ratoro rettegeéstal.

Jonathan a férfit bamulta.

- Tomas! En nem akarlak bantani! Tomas! — a fiatal herceg megprébalta lefogni és
megnyugtatni a szerencsétlen férfit. De a feléje kozeledd kezek latvanyatdl csak még
er6sebben urra lett rajta a panik.

- Hallgattassatok mar el! - adta ki a parancsot Haplo. - Az 6sszes 6rt a nyakunkra
hozza a palotabdl!

- Nem tudom! Jonathan tehetetlennek tlint. — Teljesen... teljesen megéralt!

Alfred letérdelt Tomas mellé, és a kezével jeleket kezdett rajzolni a leveg6be
folotte, mikdzben a rinakat kantalta.

— El ne altasd, sartan! Szikségunk van némi informaciora.

Alfred komoly, szemrehanyd pillantast vetett Hapléra.

— Cipelni akarod magaddal végig a folyosdékon? - tudakolta Haplo. — Vagy
egyszerUen itthagynad, eszméletlenil?

Alfred zavartan bolintott. Egy kézmozdulattal lathatatlan takarét huzott a férfi folé.
Tomas kiabalasa abbamaradt, és kissé konnyebben |élegzett. De tovabbra is tagra
nyilt szemmel bamult rajuk, végtagjai reszkettek, egész teste remegett. Haplo
leguggolt a foldre a férfi mellé. A kutya, amely szintén megérkezett, nagy
érdekl6édéssel bokodte a mancsaval és szimatolgatta Tomas kopenyét. Haplo
megérintette a kdpeny anyagat. Nedves volt, teljesen atazott. A fény felé tartotta a
kezét, és latta, hogy az ujjait valami voros boritja.

Alfred félrehuzta a férfi kOpenyét, és megnézte a labat. Zuzédasokat latott rajta, de
egyébként sértetlen volt. A vér nem a sajatja volt. Alfred arca halottsapadtta valt.

- Ismered ezt az embert? kérdezte Haplo Jonathantdl.

— Igen, ismerem.

— Akkor beszélj vele! Tudd meg, mi folyik odafent!

- Tomas! En vagyok az, Jonathan. Nem ismersz meg? - a herceg sajnalataban
megfeledkezett haragjarél. Ovatosan a férfi felé nyuijtotta a kezét.

Tomas tekintete kdvette a kezet, aztan hirtelen Jonathan arcara villant.

— Te élsz! - szolalt meg elcsuklo hangon. Gorcsosen megragadta Jonathan kezét,
€s megszoritotta. - Te élsz! - suttogta Ujra és Ujra, és szaraz, zihalé zokogasban tort
Ki.

— Tomas, mi tortént veled? Megseérultél? Vér van a...

- Vér! - kapkodott levegé utan a férfi, és megborzongott. — A levegében van. Erzem
az izét! Azt lélegzem be! Pocsolyakban all, melyek langolnak, mint a magma.
Csepeg és csepeg. Hallom. Egész nap. Csopp, csopp.

— Tomas... — prébalkozott Jonathan.

A férfi nem is figyelt ra. Csak szorongatta a herceg kezét, és a sotétbe bamult.

- A né elj6tt... az apjaért. A vére atszivargott a padlén... csopp... csopp.

Jonathan arca halottsapadtta valt. Elengedte Tomas szorongato kezét, és a sarkara
ult.



Haplo ugy dontoétt, itt az ideje, hogy kozbelépjen. Durvan félreldkte a herceget,
aztdn megragadta Tomast és megrazta.

- Mi folyik a varosban? Mi folyik odafent?

- Egyetlenegy maradt csak életben. Egyetlen egy... - Fuldoklani kezdett, szeme
kidulledt, nyelve kilégott a szajabdl.

— sartan! Csinalj mar valamit, a fenébe is! Valami ronama van! Tudnom kell...

Alfred a segitségére sietett. De mar késé volt. Tomas szeme megnyugodott, a teste
megmerevedett, aztan elernyedt.

Haplo megproébalta kitapintani a pulzusat, és a fejét razta.

- Meg... meghalt? Jonathan hangja alig hallhaté volt. - Hogyhogy?

- Megdlték a sajat félelmei - felelte Alfred. Az, amit odafent latott.

- Egyetlenegy maradt csak életben - ismételte meg Haplo a szavait lassan.

— Hallom a halottak hangjat - szdlalt meg a szellem. Edmund herceg holtteste
Jonathan mellett allt, a szellem csillogoé tekintete szenvtelentl meredt Tomas testére.
Sokan vannak, és harag flti 6ket. Légy nyugodt, szegény lélek! — tette hozza a
herceg a lathatatlanhoz szélva. - Nem kell sokaig varnod. Az id6 gyorsan fogy. A
joslat hamarosan beteljesedik.

A joslat! Haplo teljesen megfeledkezett rola. A Patryn felallt.

- Mesélj nekem errdl a...

A kutya morogni kezdett, és lehajtotta a fejét.

- A fenébe is! Alljatok el a fénybdl! — utasitotta 6ket Haplo, és beleolvadt a
sotétségbe. - Maradjatok csendben!

Sotét alakok bukkantak fel a folyosén, arcukat csuklya takarta

— Erre futott - mondta az egyik. - Biztos vagyok benne. Erzem a melegét. Erzem az
életet idelent!

— ...az életet idelent...- ismételte egy halovany, sziszeg6 suttogas.

- Lazarok... szolalt meg Alfred, aztan szeliden felsdhajtott, és lecsuszott a fal
mellett.

- El4jult - suttogta Jonathan.

— Eppen akkor, amikor hasznat vehettiik volna a fattyunak! - szitkozédott Haplo a
bajusza alatt. Hatranézett a folyos6ra, ahonnan jottek. Mas jaratok mellett is
elmentunk. Egyedul talan visszarohanhatnék. JO6 esélyem van ra, hogy el tudjak
menekilni, kiléndsen, mert a lazarok a herceggel és Alfreddel lennének elfoglalva.
igy lehet megmenekiilni a farkasok elél. Vess elgjiik egy frissen megélt tetemet. A
bestiak megallnak, hogy egyenek, te pedig meglépsz.

Alfredre nézett, aki ott fekidt a padlén, és Jonathanra, aki éppen foélé hajolt. Az
er6sek életben maradtak. A gyengék nem.

- Kutya! Ide, pajtas! - szdlitotta az allatot Haplo halkan. - Gyere!

A kutya Alfred folott allt.

A lazar lehajolt, és egy masik folyosét kezdett el vizsgalni. Eljott a megfelel
alkalom.

— Kutya! csattant fel Haplo parancsolé hangon.

Az allat a farkat csovalta, és nylsziteni kezdett.

— Kutya! Most! — csettintett Haplo hajthatatlanul.

Az allat tett néhany lépést Haplo felé, aztan visszafordult Alfredhez. A lazar ismét
elindult. Jonathan felnézett Haplora.

- Menj csak! Mar eleget tettél. Nem kérhetem, hogy aldozd fel értink az életedet.
Biztos vagyok benne, hogy a baratod is igy akarna.

Nem a baratom!, szeretett volna felkidltani Haplo. Az ellenségem! Te is az
ellenségem vagy! Ti, sartanok, megoltétek a szlleimet, és bebdortondztétek a



népemet! Ezrek és ezrek szenvedtek és haltak meg miattatok. Atkozottul igazad van,
hogy nem fogom az életemet aldozni értetek! Nem kaptok mast, csak amit
megérdemeltek.

— Kutyal! kiabalta Haplo duhdsen, és az allat felé kapott.

A kutya kisiklott a keze kozul, megfordult, és nekirontott egyenesen a lazaroknak.

42. fejezet

A katakombak, Abarrach

A sotétben nehéz volt megmondani, hanyan vannak a lazarok, a testik és a lelklik
szuntelenul hol Osszeallt, hol szétvalt, ami megtévesztette a szemet és
megrémisztette az agyat. Fekete kopenyt viseltek, nekromantak voltak olyanok,
akiknek megvolt a hatalmuk, hogy a friss halottakat olyanokka valtoztassak, akik se
nem él6k, se nem holtak.

Haplonak egyetlen vigasza volt. Ezeket legalabb nem érdekli az 6 bére. Ezek
egyszeriien csak lemészarolnak. Ugy gondolta, halas lehet.

A lazar megtorpant. Erés kezek nyultak elére, hogy megallitsak a kellemetlenkedd
kutyat, megragadjak, és kitekerjék a nyakat.

Haplo egy magikus jelet rajzolt a levegbbe. A jel langolni kezdett, ahogy tavolodott
a kezétdl, villamkeént szikrazott, és belevagott a kutyaba. Kék és vords fény boritotta
el az allatot. A kutya teste megndvekedett, és minden ugrasnal egyre nagyobb lett.
Hatalmas feje a mennyezetet surolta, 6ridasi mancsaitél megremegett a fold.
Tekintete tlzesen langolt, leheletével fistdt okadott.

A kutya a lazarokra vetette magat, és gigaszi mancsaival 0sszetorte a testiket. Az
allat fogai halott husba mélyedtek, nem a torkokba mart, egyenesen a fejet szakitotta
le.

- Ez majd feltartoztatja 6ket, de nem sokaig - kiabalta Haplo az allat rekedt morgasa
kdzepette. - Allitsatok talpra Alfredet, és indulas!

Jonathan elszakitotta dobbent tekintetét a folyosé végében folyd mészarlasrol.
Megragadta a tamolygd Alfredet, aki éppen akkor kezdett magahoz térni, és a
herceg holttestével egyutt sikerult talpra rangatniuk a sartant.

Haplo egy percre elgondolkodott a stratégiajukon. Hogy visszamenjenek, az kiesett.
Az egyetlen reményuk abban volt, hogy elérnek a varosba, és egyesitik az erdiket a
tobbi élével. Es ahhoz, hogy elérjenek a varosba, el kell haladniuk a lazarok mellett.

Elkezdett rohanni lefelé a folyosén, és nem nézett hatra. Ha a tébbiek kovetik, jo.
Ha nem, 6 azt sem banja.

A kutya egy rettenetes csatatér kell6s kdzepén allt, csonka testek és szakadt fekete
kopenyek kozott. A képadlot friss és alvadt vér boritotta.

Haplo szorosan a fal mellett haladt, és nagyon ugyelt, hova lép. Hallotta Jonathan
horgését, s botladozo Iépteit maga mogott.

— Hapilo! kiabalta félelemtdl elcsuklé hangon.

Az egyik megcsonkitott holttest megmozdult. Egy kar kuszott egy torzs felé, és egy
lab csuszott kozelebb, hogy egyesuljon vele. A lazar szelleme vibralt a sététben,
magikus ereje segitségével Ujra egyesitette szétszakadt testét.

- Futas! - kiabalta Haplo.

— En... én nem tudok! — zihalta Jonathan. A férfi megdermedt a félelemtdl.

Alfred imbolyogva allt, és zavarodottan tekintett korbe. Edmund herceg holtteste



csak allt, mint a cévek, megbénitotta a fenyegetd veszedelem.

Haplo halkan, élesen futtyentett. A langok a kutya korul pislakolni kezdtek, aztan
kialudtak, és az allat visszazsugorodott eredeti méretére. Kénnyedén atugrotta a
lassan, Osszeall6 holttesteket, odarohant Alfredhez, és beleharapott a sartan
csupasz, csontos bokajaba.

A fajdalom magahoz téritette a sartan. Felfogta, milyen veszély fenyegeti, 6ket, és
megértette Jonathan rémuletét. A vallanal fogva megragadta a fiatal herceget, és
elrangatta a lazarok mellett. A kutya korulottuk rohangalt, és néha el6reugrott, hogy
fenyegetéen, megugassa a kulonb6zé rangatdézo testrészeket. Edmund herceg
holtteste méltésaggal, batran I1épkedett mogottuk. Az egyik halott kéz feléje kapott.
Oda sem figyelt, hanyagul félresdporte.

- JOl vagyok sziszegte Jonathan 6sszeszoritott ajkakkal. - Most mar elengedhetsz.

Alfred idegesen pillantott ra.

- Tényleg — biztositotta a herceg. Lassan elforditotta a fejét, tekintetét vonzotta a
rettenetes varazs. - Csak az a... az a borzalmas latvany...

— Ne nézz hatra! - Haplo megragadta Jonathant, és er6szakkal elforditotta. - Nem
akarod latni, mi folyik ott. Tudod, hol vagyunk?

A katakombak véget értek. Egy fényesen megyvilagitott bejaratnal alltak, ahonnan
gazdagon diszitett folyosok nyiltak.

- A palotaban - felelte Jonathan.

— Ki tudsz minket vezetni, vissza a varosba?

A Patryn el6szor attdl félt, hogy Jonathan tul sok mindenen ment keresztil, és most
cserbenhagyja 6t. De a herceg olyan er6kkel birt, amelyeknek kétségkivul nem volt
tudataban. Sapadt arcaba visszatért a szin.

- Igen - jelentette ki Jonathan halk, de hatarozott hangon. - El tudlak vezetni titeket.
Kovessetek! Eléreindult, Alfreddel az oldaldan, Edmund herceg pedig mdgotte
igyekezett.

Haplo, vetett egy pillantast a lazarra a hata mogott. Keritenem kellene valahonnan
valamilyen fegyvert, gondolta. A kard ugyan nem 0&li meg O&ket, de legalabb
cselekvésképtelenné lesznek annyi idére, amig elmenekulunk...

Egy hideg orr présel6dott a kezéhez.

— Ne labatlankodj itt allandéan! - csattant fel Haplo, és eltolta magatdl az allatot.
Elindult. - Annyira odavagy azért a sartanért, hat menj, és Iégy az 6 kutyaja. Nekem
nem kellesz!

Az allat vicsoritott egyet. A farkat csovalta, és szorosan Haplo mellett igyekezett
tovabb.

Egyetlen egy maradt csak életben.

Haplo mar sok rettenetes latvannyal talalkozott élete soran. A Labirintus
konyortelenll, részvét nélkul oOlt. De amit aznap latott Necropolis palotajaban,
kisérteni fogja egész hatralévé élete soran.

Jonathan kiismerte magat a palotaban, és sebesen vezette 6ket a folyosok és a
szobak kusza szovevényén keresztul. El6szOr Ovatosan, korultekintéen haladtak,
igyekeztek sotétben maradni, megbujtak az ajtonyilasokban, és minden saroknal
attol rettegtek, hogy még tobb lazarral talalkoznak, melyek ujabb &aldozatokra
vadasznak.

Az él6k béklydban tartanak minket. Az él6k rabszolgai vagyunk. Ha az él6k nem
lesznek tdbbé, mi felszabadulunk.

Jera hangjanak visszhangja ott zengett a folyosékon, de nem volt semmi jele
annak, hogy ott lenne akar 6, akar barki mas, légyen az él6 vagy holt.



A halottak azonban mindendutt ott voltak.

A folyosdkon holttestek fekudtek, ott, ahol a foldre estek, egyikiket sem élesztették
fel, egyikiket sem vetették ala semmiféle szertartasnak. Egy nd, akit egy nyilvessz6
talalt el, egy halott kisgyereket szorongatott a karjaban. Egy ferfi, akit
meglepetésszeriien, hatulrél szurtak le, élettelen tekintettel meredt rajuk, az
elképedés szinte komikus arckifejezése Ult ki halott arcara.

Haplo kirantotta a kardot a holttestbdl, gondolta, j6 lesz majd neki.

- Nem lesz szilikséged arra a fegyverre - szélalt meg Edmund herceg. - A lazarok
mar nem uldéznek minket. Kleitus magahoz hivta 6ket. Sokkal fontosabb dolguk
akadt.

— KoszOnOm a jo tanacsot, de én ennek ellenére jobban érzem magam, ha nalam
van.

A csapat folyamatosan haladt el6re, kdzben a Patryn magikus jeleket rajzolt vérrel
a pengére. Mikor felnézett, tekintete talalkozott elborzadt sartanéval.

- Primitiv, elismerem, de most nincs idébm semmi szépet alkotni.

Alfred mar nyitotta a szajat, hogy tiltakozzon.

- Ez a varazslat - tette hozza a Patryn, megtorheti a magiat, véget vethet az
életnek, mely Osszetartja azoknak a lazaroknak a testét. Ha csak nem gondolod,
hogy eszedbe jut az a varazslat, amelyet rajuk sutottél.

Alfred becsukta a szajat, és elforditotta a tekintetét. A sartan rosszul nézett ki,
nagyon elgyotortnek latszott. A bére elszurkult, a keze remegett, valla meggornyedt
a rettenetes sulytdl. Borzasztdan szenvedett, s Haplonak oOrulnie kellett volna,
élveznie kellett volna ellensége kinlédasat.

De nem tudott orllIni, és ez nagyon bosszantotta. Rajzolt egy jelet 6si ellenségének
vérével, és csak gyomorfacsaro fajdalmat érzett. Akar teszik, akar nem, Alfred és én
ugyanarrol a térél szarmazunk. lgaz, olyan agakrél, melyek nagyon tavol esnek
egymastol, az egyik a fa tetején, a masik az aljan, az egyik felfelé tor a fény felé, a
masik a sotétben marad. De mindketten ugyanarrdl a torzsrél valok vagyunk. A
fejsze pengéje a fatdrzsbe hasit bele, magat a fat akarja kivagni. A sartanok
végzetében Haplo a sajatjat latta megirva.

Megosszam a nekromancia tudomanyat a Mesteremmel? Vagy hallgassak errdl a
felfedezésrdl? Ez azt jelentené, hogy hazudok a Mesteremnek. Hazudok annak az
embernek, aki megmentette az életemet.

Mi nem jut eszembe? Természetesen megosztom a tudast a Mesteremmel.
Magammal viszem Jonathant. Mi a baj velem? Egyre gyengébb vagyok!
Szentimentalis! Es ezt mind annak az &tkozott Alfrednek koszdnhetem. O is
visszajon velem. A Mesterem majd foglalkozik vele.

Es én majd figyelek, és élvezek minden pillanatot...

Egyetlenegy maradt csak életben.

Eljutottak a varoszobahoz, a tronterem mellett. Az udvaroncok, akik Kleitusra
vartak, akik igyekeztek behizelegni magukat, az uralkodo kegyeibe, s abban
reménykedtek, hogy a kiralyi szempar legalabb egy pillantast vet rajuk, mind holtan
hevertek a foldon. Egyikiknél sem volt fegyver, egyikuk sem volt képes harcolni az
életéért, bar ugy tiint, néhanyan kétségbeesetten prébaltak menekiilni. Oket hatulrél
szurtak le.

- Megkaptak, amit akartak jelentette ki Jonathan, mikdzben szenvtelenul nézett a
halottakra. — Kleitus végul megtisztelte 6ket a figyelmével. Mindegyikéjuket.

Haplo a fiatal férfira nézett. Alfred minden szenvedést ugyanugy atélt, mint azok a
halottak a foldon. Jonathan, éppen ellenkezdleg, akarha az egyik holttest lett volna.



O és a halott Edmund herceg kiilénds hasonlésagot mutattak egyméassal. Nyugodtak
voltak, higgadtak, a tragédia nem érintette meg Oket.

- Es vajon hol van Kleitus? — tiin6détt Haplo hangosan. - Es miért hagyta maga
mogott ezeket a holttesteket? Miért nem csinalt belbluk lazarokat?

— R4johetsz, hogy ebben a csapatban nem volt nekromanta - valaszolta Alfred halk,
megtort hangon. - Kleitusnak az ellenérzése alatt kell tartania a dolgokat. Vissza fog
térni, néhany napon belll, és feléleszti ezeket a halottakat, ahogyan eddig is tette.

— Azzal a kuldnbséggel - tette hozza Jonathan -, hogy Kleitus most mar kozvetlenul
is tud kommunikalni a halottakkal. A lazarok kozremikodésével a halottak értelemre
tettek szert.

Halottak serege tort elére hatarozott céllal, eltokélten, azzal a szandékkal, hogy
lemészaroljak azokat, akiket irigyelnek és gyllolnek - az él6ket.

— Ezért nem talaltunk senkit a palotaban mondta a herceg. - Kleitus, Jera és a
hadsereguk tovabbmentek. Arra készilnek, hogy atkelnek a Tulztengeren, azt
tervezik, hogy elpusztitiak az utols6 él6 embereket is, akik még maradtak ezen a
vilagon.

- A te népedet — fejezte be Haplo.

— Ok mar nem az én népem tdbbé - jelentette ki a herceg. Az én népem most mar
6k. — A fehéren csillogd szellem a holttestek kdzott lebegett, hideg fénye halvanyan
beragyogta a fagyos arcokat. A boldogtalan szellemek suttogasa ott zugott a
leveg6ben, mintha csak a hercegnek valaszoltak volna.

Vagy konyorogtek volna neki.

- Figyelmeztetniink kell Baltazart. Es mi lesz a hajéddal? - kérdezte Alfred
varatlanul Haplohoz fordulva. - Biztonsagban lesz? El tudunk majd menni innen?

Haplo mar majdnem felcsattant, hogy természetesen, a hajdja biztonsagban van,
megfelel6 védelem alatt all. De a szavak az ajkara fagytak. Hogyan lehetne biztos
benne? Nem tudhatta, milyen hatalommal birnak ezek a lazarok. Ha elpusztitjak a
hajojat, itt marad, csapdaba zarva, amig nem talal maganak egy masikat. Egy
kelepcében, ahol halottak serege ellen kell harcolnia, olyanok ellen, akiket nem lehet
megallitani, akiket soha nem gy6zhetnek le. Haplo egyre kapkoddbban vette a
leveg6t. A sartan rémulete ragalyos volt.

- Vajon mit csinal most? Hol van Kleitus ezekben a percekben? Meg tudod
mondani?

- Meg - felelte a herceg. — Hallom a halottak hangjat. Mozgédsitjia az erdit,
egybegyljti a seregét, arra készll, hogy bevesse 6ket. Egy kis idébe fog telni, amig
az egesz csapatot hajora szallitja. Haplo meg mert volna eskudni ra, hogy a szellem
elmosolyodott. - A halottakat most mar nem lehet ugy terelgetni, mint egy
birkanyajat. Ertelemmel birnak, és ez az értelem a gondolat és a cselekvés
szabadsagaval jar, mely elkerulhetetlenul zirzavarhoz vezet.

— Tehat van idénk — allapitotta meg Haplo. - De at kell kelnlink a Tlztengeren.

— Tudok egy utat - mondta a herceg —, ha vagytok olyan batrak, hogy végigmentek
rajta.

Ez most mar nem batorsag kérdése volt.

Alfred kimondta, amit Haplo gondolt

- Nincs mas valasztasunk.

43. fejezet

Necropolis, Abarrach



Necropolis beteljesitette nevének félelmetes igéretét. Csonka testek hevertek
0sszevissza az ajtékban, melyek a halalukat lelték, miel6tt menedéket talaltak volna.
Nem mintha akkor megmenekilhettek volna. Ajtokat ziuztak darabokra és dontottek
le a halottak, mikdzben azon voltak, hogy elragadjak az életet az él6ktél. Es sikerrel
jartak. A vizet, mely a kanalisokban folyt, sotétre festette a vér.

Edmund herceg szelleme végigvezette 6ket a Halottak Varosanak kanyargos
alagutjain. Elkerllték a fékaput, amelyet el6fordulhatott, hogy &riztek, és az egyik
patkanylyukon keresztll hagytak el a varost. Mikor kijutottak a falakon kivulre,
tompa, duborg6 hangot hallottak a tavolban, mely visszhangot vert a barlang magas
mennyezetén, és megrengette a foldet, ahol alltak. A halottak serege, mely haborura
készul.

Szamtalan pauka rohangalt még mindig a kocsi elé fogva Necropolis kilvarosanak
utcain. Az allatok meg voltak zavarodva, megrettentek a vér szagatdl. A gazdaik és a
lovasaik meghaltak, és testlik vagy ott fekidt, ahova estek, vagy felélesztették és
elhurcoltak 6ket, hogy részt vegyenek a mészarlasban. Haplo és Jonathan
magukhoz ragadtak egy kocsit, miutan kirangattak bel6le egy férfi, egy n6 és két
gyerek holttestét, Alfred bemaszott. Szinte alig volt tudataban annak, hogy mit csinal,
mindent aszerint tett, ahogy utasitottak, altalaban Jonathan, de néha - durvan -
Haplo is.

A kocsi zorogve nekiindult. A pauka szemmel lathatdlag megkonnyebbult, hogy
valaki végre ismét a kezébe vette az életét. Jonathan hajtott, Haplo mellette Ult és
figyelt. Edmund herceg holtteste egyenes derékkal ult az utasok padjan Alfred
mellett. A herceg szelleme iranyitotta 6ket. Mérfoldeken keresztil keletnek hajtottak,
a Hasadékhat felé. Amikor elértek egy uteldgazashoz, a kocsi délre fordult, a
Tlztenger iranyaba. A kutya mellettik szaladt, s idénként megugatta a paukat, az
allat legnagyobb bosszusagara.

Jonathan olyan gyorsan hajtott, amennyire csak mert. A kocsi hevesen razkodott,
€és nagyokat zokkent a koves uton, mellettik széditd zoldesbarna foltokként
suhantak el a kairnfimezok. Alfred az imbolygd kocsi oldalaba kapaszkodott, s
minden pillanatban azt varta, hogy kizuhan beléle, vagy fejre all benne. Az életét
mentette, nem értette, miért, hiszen mar nagyon kevés értelme maradt.

Milyen alapvet6 allati 6sztdon hajt minket? - tin6dott Alfred magaban keserden. Arra
késztet, hogy csak a tulélésre 6sszpontositsunk, amikor sokkal konnyebb lenne, ha
letlinénk és meghalnank.

A kocsi két keréken vette az egyik kanyart. A sartan nekiesett a halott fagyos
testének. Aztan a kocsi visszabillent. Alfred is visszanyerte az egyensulyat, és
Edmund herceg holtteste szokott méltésagaval a helyére segitette.

Miért ragaszkodom ennyire az élethez? Végul is, mi maradt még szamomra? Még
ha el is tudok menekulni err6l a vilagrél, soha nem menekilhetek el az elél a
tapasztalat el6l, amelyet itt szereztem az el6l, hogy tudom, mivé valt a népem. Miért
kellene rohannom, és figyelmeztetnem Baltazart? Ha életben marad, tovabb fogja
keresni a Halalkaput. R4jon majd, hogyan Iéphet be rajta, és elviszi a nekromancia
mételyét a tdbbi birodalomba. Haplo maga is azzal fenyeget6zott, hogy bemutatja
ezt a tudomanyt a mesterének.

lgaz, tinddott Alfred, Patryn ezt akkor mondta, amikor megérkeztink. Azéta nem
emlitette a dolgot. Kivancsi lennék, most mi a véleménye. Néha ugy érzem, ugyanaz
a rettenet sugarzik az 8 szemébél, amelyet én érzek a lelkemben. Es a Karhozottak
Szobajaban & volt az a fiatalember, aki mellettem lt! O is latta, amit én lattam...



- O is harcol ellene, ahogyan te szélalt meg a herceg, megszakitva Alfred
gondolatait.

Alfred meglepetten prébalt megszadlalni, probalt tiltakozni, de a szavak kizottyentek
a szajabol. Majdnem leharapta a nyelvét. Edmund herceg azonban igy is megértette.

— Harmotok kozul csak az egyikétdk szive nyilt meg az igazsag felé. Jonathan nem
teljesen érti a dolgot, egyelére, de kozel all hozza, sokkal kdzelebb, mint te.

- Tudni... akarom... az igazat! - nyogte ki végre Alfred 0sszeszoritott foggal, nehogy
ismét megharapja a nyelvét.

- Valéban? - kérdezte a szellem, és Alfred ugy latta, hiivosen elmosolyodik. - Hat
nem azzal toltotted az egész életedet, hogy megtagadd?

Az 3julos varazslatai: melyeket az elsd pillanattol tudatosan arra hasznalt, hogy
elfedje magikus hatalmat, mostanra kicsusztak az iranyitasa alél. Az tgyetlensége: a
test, mely tokéletes ellentétben allt a szellemmel. Hogy képtelen volt arra - vagy csak
nem volt ra hajlandé? -, hogy olyan varazslat jusson eszébe, mely tul sok hatalmat
adna a kezébe, hatalmat, melyet 6 nem akart birtokolni, s melyet masok talan
megprébaltak volna elbitorolni  téle. Kovetkezetesen megfigyelé allaspontra
helyezkedett, s nem volt hajland6é sem a j6, sem a rossz oldalon beavatkozni.

- De mi mast tehettem volna? - kérdezte Alfred védekez6en. Ha a mensch-ek
rajottek volna, hogy isteni hatalommal birok, kényszeritettek volna, hogy arra
hasznaljam ezt a hatalmat, hogy beleavatkozzam az életukbe.

— Kényszeritettek volna? Vagy esetleg kisértésbe vittek volna?

— lgazad van - ismerte el Alfred. — Tudom, hogy gyenge vagyok. A Kkisértés
tulsagosan erds lett volna, tilsdgosan erés volt. Es meg is adtam magam neki —
amikor megmentettem a gyermek Bane életét, mikor a haldla megakadalyozhatta
volna a tragédiat, amely aztan kovetkezett.

- Miért mentetted meg azt a gyermeket? Miért - a herceg kisérteties tekintete
Hapléra vandorolt — mentetted meg azt az embert? Az ellenségedet? Az
ellenségedet, aki megeskudott, hogy megol téged? Nézz a szived mélyére, hogy
megtalald a valaszt, az igazi valaszt!

Alfred felséhaijtott.

— Csalodott leszel. Barcsak azt mondhatnam, hogy valamilyen nemes eszme miatt
cselekedtem - lovagi becsuletbdl, dnfelaldozé batorsagbdl. De nem. Bane esetében
a sajnalat vezérelt. Sajnalat egy olyan gyermek irant, akit senki nem szeretett, aki
anélkiil halt volna meg, hogy valaha is lett volna egy boldog, perce. Es Haplo?
Néhany ropke percre az 6 bérébe kertltem. Megértem 6t. - Alfred tekintete a kutyara
siklott. — Azt hiszem, jobban értem, mint 6 sajat magat.

- Sajnalat, részvét, szanalom.

— Ez minden, attél tartok.

— Ez minden - felelte a szellem.

Az ut, amelyen haladtak, Ures volt és kihalt. Rengeteg talp taposta nemrég, a
halottak seregének egy része erre haladt. Kiozonlottek a varosbdl a szamos utra,
mely a Tlztengerhez vezetett. Sisakok, pajzsok, kilénb6z6é pancéldarabok, csontok,
és itt-ott szétesett csontvazak hevertek szerteszét a hadsereg nyomaban. Elhagyott
szekerekbe és kocsikba botlottak, utasaikat vagy megolték, vagy meég id6ében
elmenekultek a halott sereg kozeledtének hirére.

Alfred el6szor azt hitte, Tomasnak igaza van. Nem talalkoztak él6kkel azota, amidta
kijutottak a katakombakbdl. Attél félt, hogy Necropolisban és kdornyékén mindenki
aldozatul esett a duhongd halottaknak. De az utjuk soran tobbszor is ugy érezte,
hogy a magas kairnfi kdzott mintha mozogna valaki, mintha egy fejet latott volna



kiemelkedni, és egy szempar — él6 szempar - kukucskalt volna el6 rettegve. A kocsi
azonban tulsagosan gyorsan tovabbhaladt, hogy biztos lehetett volna benne, vagy
hogy megemlitse a tdbbieknek, amit latott.

Egy vékonyka reménysugar volt, mely ugy hasitott a sotétségbe, mint a csukott
ajtérésen keresztul kiszivargé fény. Kezdte jobban érezni magat. Hogy az ujonnan
lelt reménysugartél, vagy a szellem megnyugtaté szavainak hatasara, nem tudta
megmondani. Az agya tulsagosan 6sszerazodott, hogy 6sszefliggéen gondolkodjon.
Adaz eltokéltséggel kapaszkodott a kocsi oldaldba. Az életnek igenis van célja és
ertelme. Egyelére nem volt benne biztos, mi is az. De elhatarozta, hogy legalabb
tovabb keresi.

A kocsi egyre kozeledett a Tlztengerhez, egyre kdzeledett a veszedelemhez. Mikor
egy emelkedd tetejére értek, Alfred lenézett a kikotére mélyen odalent, s
megpillantotta a halottak seregét, mely 6riasi zlrzavarban kerengett és kavargott a
hajok korul. Egy tengeri raktelep jutott eszébe, melyet megtamadott egy éhes
sarkanybébi. El6szor minden kis rak csak a csattogo fogak el6l probalt menekuini.
Azonban a kezdeti panik és zlrzavar utan a fenyegetdé veszedelem egyesitette az
apré rakokat, és egy emberként a betolakodo ellen fordultak. Az anyasarkany csak
éppen hogy idében tudta kiszabaditani a csemetéjét.

Lehet, hogy ebben a pillanatban panik és zlrzavar uralkodik odalent a kikot6ben,
de az egységes cél hamarosan egybeforrasztja 6ket.

A kocsi lerobogott a hegyoldalon, kissé keleti iranyba tért, hogy elkerllje a
dokkokat. Jonathan nyaktoré iramban hajtotta a megvadult paukat. A hadsereg és a
hajok eltiintek Alfred szeme eldl.

A vad szaguldas végul abbamaradt. A kocsi kiért egy sziklas partra a Tlztenger
mellett. A pauka dsszeroskadt a hamban, a féldre rogyott, és zihalva vette a levegét.

El6ttik a langold magma hatalmas éceanja narancsvordsen izzott, tuzes fénye
visszaver6dott a barlang tetejérdl korkérosen lecsungd, csillogd fekete
cseppkovekrdl. Alul pedig oriasi sztalagmitok meredtek felfelé, melyek a tenger
voroslé hattere el6tt feketéllettek. A partvonal egy hatalmas, fogakkal teli allkapcsot
formalt. A magma hullamai lassan nyaldostak a fekete agyarakat. A kanyargo
vizfolyam, mely odafentrél, a varosbdl igyekezett lefelé, sustorogva torkollott a
tengerbe, s gomolygo gbzfelhéket kildott a forrd, kénes levegébe.

Az él6k és a halott ott alltak a parton, és a hatalmas tengert bamultak. A tavolban,
alig lathatoan, Alfred ugy hitte, ki tudja venni a masik part vonalat.

- Ugy emlékszem, azt mondtad, lesz itt egy csénak — mondta Haplo, és sotét,
gyanakvo tekintettel méregette a herceget.

- Azt mondtam, lesz itt egy ut, melyen atjuthattok - javitotta ki Edmund herceg. -
Semmiféle csonakrdl nem volt sz6. - A szellem fehéren vilagité keze felemelkedett,
és az anyagtalan ujj el6re mutatott.

Alfred el6szér azt gondolta, Edmund ugy értette, magikus erejuk segitségével
keljenek at a langtengeren.

- En nem tudok szélalt meg a sartan batortalanul. - Tul gyenge vagyok. Szinte
minden energiamat felemészti csupan az, hogy életben maradjak.

Azelbtt soha nem nehezedett még ra halandésaganak sulya, eddig nem ébredt ra,
hogy képességeinek megvan a maga fizikai hatara. Kezdte megérteni a sartanokat
az Abarrachon, kezdte megérteni 6ket, ahogyan azel6tt Haplét is kezdte megérteni.
Ugyanabban a bérben jart, mint 6k.

A szellem nem szolt semmit, de Alfred ismét ugy latta, mosoly villan meg az
attetsz6 ajkakon. Tovabbra is el6re mutatott.

— Egy hid — allapitotta meg Haplo. — Ott egy hid.



- Szentséges... - Alfred azt akarta mondani: Szentséges sartanok. De az ajkara
fagyott a sz6. Ez volt az a kifejezés, melyet tobbé nem vesz a szajara, legalabbis
komolyan meggondolja.

Most, hogy Haplo felhivta ra a figyelmet, Alfred is meglatta a hidat (ugy gondolta,
megtisztelheti ezzel az elnevezéssel.) A valésagban nem volt mas, mint egy sor
nagydarab, kulonos alaku szikla, mely valami folytdn egyenes vonalban vezetett az
egyik parttél a masikig. Ugy nézett ki, mintha egy hatalmas kéoszlop zuhant volna
bele a tengerbe, és csontvazszerli maradvanyai formaltak volna a hidat.

- A ledélt kolosszus allapitotta meg Jonathan. — Csak az az 6cean kézepén allt.

— Pontosabban, régebben az 6cean kdzepén allt — helyesbitett a herceg. - A tenger
folyamatosan apad, igy most mar elérhetjiuk, és atkelhetlink rajta.

— Ha van hozza batorsagunk — morogta Haplo. — A kutyat simogatta, az allat fejét
vakargatta. - Nem mintha barmin is valtoztatna. — Tekintete Alfredre villant. - Ahogy
emlitetted, sartan, nincs mas valasztasunk.

Alfred valaszolni akart, de a torka égett, egész szaja kiszaradt. Csak bamult a
darabokbdl allé hidra, a hatalmas résekre, melyek a szétesett oszlop darabjai kozt
tatongtak, és a magmatengerre, mely alattuk hullamzott.

Egyetlen botlas, egyetlen hibas lépés...

De vajon mi volt eddig az életem, gondolta Alfred szomoruan, ha nem botlasok és
hibas lépések végtelen sora?

Lekuszkodtek magukat a parti sziklak kozott. Az ut veszélyes volt, kezUk és labuk
gyakran megcsuszott a nedves kdveken, kod gomolygott a szemuk el6tt, mely
eltakarta, mi fekszik el6ttik. Alfred runakat kantalt, amig teljesen el nem ment a
hangja, és szinte mar nem kapott leveg6t. Minden egyes lépésére, minden egyes
kapaszkodasara koncentralnia kellett. Mire elérték a leomlott kolosszus aljat, mar
teljesen kimerult, pedig az ut neheze még eléttik allt.

A talapzatnal megalltak pihenni, és megvizsgaltak az utat maguk el6tt. Jonathan
sapadt arca izzadsagtol csillogott, haja csimbokokban hullott a halantékara. Szeme
beesett, sotét karikak keretezték. Kezével megtorolte a szajat, megnyalta kiszaradt
ajkat — megtamadtak Oket, miel6tt még vizet hozhattak volna - és ugy bamult a
tulpart felé, mintha akaratanak egyik végét odakétozte volna, s mintegy kotélként
hasznalna, hogy azon huzza kozelebb magat.

Haplo kilépett a leomlott kolosszus elsd darabjara, és megvizsgalta a szikladarabot
a talpa alatt. Az els6 k6, az alap volt a legnagyobb, ezen lesz a legkdnnyebb atjutni.
Lekuporodott, végigfuttatta a kezét a sziklan, és kivancsian méregette. Alfred a
parton ult, leveg6 utan kapkodott, és irigyelte a Patryn erejét és fiatalsagat.

Haplo megmozdult.

- sartan! — szolalt meg parancsol6 hangon.

— A nevem... Alfred.

Haplo felnézett, arca elkomorodott, és 0sszerancolta a szemaoldokét.

- Nincs idém jatszadozni. Tedd magad hasznossa, ha egy mod van ra! Gyere, nézd
ezt meg!

Mindannyian kiléptek a kolosszusra. A k6 széles volt — harom gazdaszekeér is elfért
volna rajta egymas mellett, s még mindkét oldalon maradt volna hely egy vagy két
kocsinak. Alfred olyan évatosan jarkalt rajta, mintha egy kisebb hargastfa aga lett
volna, mely egy haborgd folyam folott vezet keresztul. Mikor odaért Haplohoz,
megcsuszott és térdre esett. Behunyta a szemét, és ujjait a sziklaba mélyesztette.

— Biztonsagban vagy mondta megvet6en Haplo. — A pokolba is, még neked is nagy
eréfeszitésedbe kertlne, hogy levesd magad errél az izérél! Nyisd mar ki a szemed,



a fenébe is! Nézd, nézd ezt!

Alfred kinyitotta a szemét, és rettegve nézett kdrbe. Nagyon messze volt a szikla
szélétél, de nagyon is tudataban volt az alattuk hdmpolygé lavatengernek, és ettél a
perem sokkal kozelibbnek tlnt. Elszakitotta a tekintetét a s(rl, narancsvoros
aramlastol, és a keze ala nézett.

Magikus jelek... a sziklaba faragva. Alfred megfeledkezett a veszélyrél. Keze
szeretetteljesen futott végig a k6be vésett 4si runakon.

— A segitséguinkre lehetnek ezek valahogyan? J6é még egyaltalan valamire a
magikus erejuk? — kérdezte Haplo olyan hangsullyal, melybdl azt lehetett kivenni,
szerinte ez a magia sohasem volt j6 semmire.

Alfred megrazta a fejét.

— Nem - valaszolta Alfred fatyolos hangon. — A kolosszus magikus ereje nem
segithet nekink. Ez a magia arra szolgalt, hogy életet adjon, hogy tovabbitsa az
életet ebbdl a birodalombdl idelent, azoknak a birodalmaknak, melyek odafent
vannak.

A herceg holtteste felemelte a fejét, s a halott szempar felfelé tekintett egy olyan
foldre, melyet talan tisztabban latott, mint azt, amelyen most jart. A szellem
arckifejezése komorra, szomoruva valt.

- A magia mar megtort. - Alfred mély lélegzetet vett, visszanézett a partra, az oszlop
talapzatanak torott, szilankos darabjaira. - A kolosszus nem véletlenul délt le.
Magatdl nem ddlhetett volna le, a magikus ereje megakadalyozta volna, hogy ilyesmi
torténjen. Szandékosan dontétték le. Talan azok, akik attol féltek, elszivja az életet
Necropolisbdl, és a fenti birodalmakba tovabbitja. De barmi is volt az oka, - a
magikus ereje elapadt, és tobbé mar nem ujulhat meg.

Csakugy, mint ez a vilag, a halottak vilaga.

- Nézzétek! - kiabalta Jonathan. Arca és tekintete visszatlkrozte a tliz melegét.

A tavolban, alig kivehetéen, megpillantottak az elsé hajokat, melyek elhagytak a
partot.

A halottak megkezdték az atkelést.

44. fejezet

A tGztenger, Abarrach

Gyorsan igyekeztek el6ére, olyan sebesen haladtak a runakkal televésett oszlopon,
amennyire csak mertek. El6nyben voltak a hajokhoz képest, mivel az apadd
Tlhztenger ennél a pontnal volt a legkeskenyebb. Sokkal kozelebb voltak a parthoz,
mint Kleitus és a serege. A hajok latvanya 6sztonzéleg hatott rajuk, Uj erére kaptak
téle. A magikus jelek lehet, hogy elveszitették a hatalmukat, de a kbe vésett runak
biztos helyet jelentettek a lépteik szamara a csuszos kbfelszinen.

Es akkor elérkeztek a kédarab végéhez.

Egy hatalmas, V-alaku nyilas valasztotta el a kolosszus egyik darabjat a masiktol.
Kozottuk ott kavargott a magmatenger, s tajtékot vetett az éles szilankok kozott.

- Ezen nem tudunk atkelni! - jelentette ki Alfred, és kétségbeesetten bamulta a
repedést.

- Nem, itt fent nem. - Haplo elgondolkodva méregette a hasadékot. - De odalent
talan igen. Ekkorat még te is tudsz ugrani, sartan.

- De meg fogok csUszni! Beleesem! En... én... megprébalom. - Alfred nyelt egyet,



és lesutotte a tekintetét Haplo 0sszeszikult szemének duhos pillantasa el6tt.

- Nincs mas valasztasunk. Nincs mas valasztasunk. Nincs mas valasztasunk —
kantalta Alfred a ranak helyett. Ami magikus ereje még maradt, azt tartalékolnia
kellett. Es valahogy ugy tiint, a litania segit.

- Bolond vagy — jelentette ki Haplo, amikor meghallotta, mit csinal. — A Patryn a
V-alaku repedés veégenél allt, behajlitott labbal, konnyedén, macskaszeri
mozdulatokkal egyensulyozott az egyenetlen kéfelszinen. Megragadta Alfred vézna
kezét, és megallitotta a férfi reszketését. - Ugorj!

Alfred rettegve nézte a hasadékot, mely szamara végelathatatlan lavafolyamnak
tant.

— Nem! - hékolt hatra. Nem tudok! Sosem lennék képes ra! En...

— Ugorj! - dorrent ra Haplo.

Alfred behajlitotta a térdét, és hirtelen mar repllt is a levegdben, egy hatulrdl
erkez6 er6s I0kés hathatos segitségével. A karja a levegbben kalimpalt, mintha
repulni akarna, és hatalmas puffanassal landolt egy kiall6 sziklaszegélyen, ugy husz
lab magasan a lavatenger felett. Es csUszott lefelé. Keze kapaszkodd utan
tapogatézott. Kavicsok csusztak ki az ujjai kdzott. Es zuhant lefelé, egyenesen a
magmatengerbe odalent.

- Kapaszkodj! — kiabalta Jonathan kétségbeesetten.

Alfred eszel6sen egy kiugro sziladarab felé kapott. Ujjai rakulcsolddtak, és nem
zuhant tovabb. Tenyere nedves volt az izzadtsagtol, és lassan kezdett engedni a
szoritasa. De sikerult talalnia egy kapaszkodoét, ahol megvetette a Iabat. A karja és a
laba sajgott az er6lkodéstdl, de atvetette magat a sziklaperemen. Reszketve
0dsszekuporodott, nem merte elhinni, hogy most mar biztonsagban van.

De nem volt ideje, hogy Osszeszedje magat. Miel6tt még észrevette volna, mi
torténik, Jonathan is atugrott a repedés folott, Haplo faradhatatlan karjai altal
tamogatva. A fiatal herceg kdnnyedén, elegansan ért foldet. Alfred megragadta, és
megtartotta.

- Itt nincs elég hely ketténknek. Menj féljebb! - kérte Alfred. - En majd itt varok.

Jonathan tiltakozni akart.

Alfred felfelé mutatott. Az oszlop teteje el6reugrott, s egy ujabb parkanyt képzett
éppen a folott a kélap folott, ahol alltak. Erés karok kellenek hozza, hogy valaki fel
tudjon huzédzkodni azon a peremen.

Jonathan latta és megértette, hova kell mennie, s elkezdett felfelé maszni a
kovetkezd szint felé. Alfred egy pillanatig aggddva figyelte, és nagyon meglepddatt,
amikor észrevette, hogy Edmund herceg holtteste ott all mellette a parkanyon. Hogy
a halottnak hogyan sikerult atjutnia, azt Alfred elképzelni sem tudta. Csak arra tudott
gondolni, hogy a szellem valamiképpen segitséget nyujtott a testnek.

A ragyogo fehér alak, a holttest fényl6 arnyéka, alig volt kivehet6 a korulottuk
gomolygé kddben. A szellem olyan 6nallénak tlint. Vajon miért veszédik vele, hogy
magaval cipelje az Ures testet?

- Allj arrébb, sartan! kiabalta Haplo. — Menj fel a tdbbiekkell

- Inkabb megvarlak. Segitek neked!

- Nem kérek a... — az eztan kovetkez6 szavak nem voltak kristalytisztan érthetéek,
elnyelte 6ket a magmatenger zugasa — segitségedbdl!

Alfred ugy tett, mintha nem hallott volna semmit, és hatat a sziklafalnak vetve
k6zonybsen vart tovabb.

Haplo a parton dihongoétt, de nem volt ra idé, hogy vitatkozzon. Ellenérizte a
kardot, amelyet az 6vébe tlz6tt, megbizonyosodott rola, hogy biztosan all a labizmai
megfeszlltek. Elbrevetette magat a magma folott, és ugy kenddott neki a sima



sziklafellletnek Alfred Iaba alatt, mint Iégy a falnak. Lassan csuszni kezdett. A kutya
a tuloldalon hangos ugatasba fogott.

Alfred lenyult, megragadta a Patryn runakkal boritott csukléjat, és huzni kezdte
felfelé. Fajdalom hasitott a hataba, az izmai feladtak a szolgalatot, talpa csikorogva
megindult a parkanyon, ahol allt. Kezdte elvesziteni a fogast. El kell engednie
Haplét, kuldnben azt kockaztatja, hogy maga is atcsuszik a peremen.

De Alfred nem adta fel. Magaba mélyedt, és olyan fizikai erére talalt, melyrél nem is
tudta, hogy a birtokaban van. Erésen tartotta magat, 6sszeszedte minden erejét, és
egy utolso, kétségbeesett rantassal hatraugrott. A laba kicsuszott aldla, de el6tte
meég athuzta Haplét a peremen.

A Patryn megkapaszkodott a sziklaban és Alfredben, mig vissza nem nyerte a
lélegzetét, aztan felhuzta magat a maradék uton. A kutya figyelmeztetés nélkal
ugrott, s elegansan szelte at a levegbt. Mellettuk ért foldet, s majdnem
mindkettojuket lesodorta a peremrdl. Aztan csillogé tekintettel nézett egyikrdl a
masikra, szemmel lathatéan remekul szérakozott.

- Még tébb hajo kelt utra! jelentette Jonathan odafentrdl - Igyekeznunk kell!

Alfred egész teste sajgott, minden izma lazban égett. Az oldalaba szuré fajdalom
olyan volt, mintha valaki késsel bokdodné. Szamos vagas és zuzédas volt rajta, és
azon tinddott, lesz-e még ereje, hogy tovabbmenjen, nem beszélve arrdl, hogy
felmasszon arra a parkanyra. Es vajon hany ilyen darab van még a kolosszusbdl,
amelyen kereszttel kell jutni? Hany repedés, amely lehet, hogy még ennél is
szélesebb? Behunyta a szemét, aztan vett egy mély levegét, amitél egyaltalan nem
enyhult a tidejében érzett szurd fajdalom, és faradtan nekikészult, hogy folytassa az
utjat.

— Azt hiszem, meg kellene k6szonnom... kezdte Haplo szokasos, megvetd hangjan.

- Felejtsd el'! Nem kérek a koszonetedbdl! — kiabalta Alfred. Jolesett kiabalnia.
Jélesett, hogy mérgelédhet, és szabadjara engedheti a haragjat. - Es ne érezd ugy,
hogy vissza kell fizetned, hogy megmentettem a francos életedet, mert nem kell!
Csak azt tettem, amit tennem kellett. Ennyi az egész!

Haplo doébbenten, zavarodottan bamult Alfredre. A Patryn ajka megrandult.
Megprobalt uralkodni magan, de mar 6 is faradt volt. Kitort bel6le a nevetés. Annyira
nevetett, hogy neki kellett délnie a sziklafalnak, hogy megtamaszkodjon, addig
nevetett, amig konnyek nem csordultak ki a szemhéja alél. Mikor a megvagott
homlokabdl szivargo vérrel talalkozott, Haplo elvigyorodott, és megrazta a fejét.

- Ez az els6 alkalom, hogy atkozédni hallottalak Sar... - elhallgatott. - Alfred javitotta
ki magat.

Egy repedésen mar biztonsagban tuljutottak, de ez csak az elsd volt a sok kozul. A
halottak g6z hajtotta sarkanyhajoi sebesen szelték a magmatenger habjait, fekete
pontokként a voros hattérben. Alfred lassan vonszolta magat elére az 6sszetort
oszlop darabjain, megprobalt nem nézni a hajokra, megprébalt nem nézni a
kovetkez6 hasadékra, és nem gondolni arra, hogy majd at kell ugrania. Egyik labat
tette a masik utan, Ujra és ujra és yjra, és...

- Biztos, hogy nem érlnk at a partra id...

- Sshh! Allj! Alljatok meg! vagott Haplo sziszegve Jonathan mondatanak kézepébe.

Alfred megpordult, a Patryn feszilt figyelmeztetésébdl kicsengd vészjelzés attort a
sajgo test és kétségbeesett elme tompultsagan. Haplo bérén izzottak a runak, a
megszokott kék szint most lilasra festette a magma vords izzésa. A kutya ott allt a
gazdaja kdzelében, megvetette a labat, szére felborzoldédott, és hangosan morgott.
Alfred idegesen pillantott hatra, arra szamitott, hogy halottak seregei lihegnek a



sarkukban a kolosszus kovein.

De semmi. Semmi sem jart a nyomukban. Es semmi sem zarta el eléttilk az utat. A
tenger mozdult meg, gyllt 6ssze, és emelkedett meg koéruléttik. Talan dagaly? A
magmatengeren? A lavara 0sszpontositotta a figyelmét, s megprébalta meggy6zni
magat, hogy csak optikai csalédas volt az egész.

Egy szempar! Egy szempar figyelil Egy szempar a tengerben. Maganak a
tengernek a szeme! Egy langol6 voros fej bukkant el6 a magma mélyérdl, és
kozeledett feléjik. A rezzenéstelen szempar folyamatosan rajtuk tartotta a tekintetét.
Hatalmas volt. Alfred be tudott volna sétalni a pupilla fekete nyilasan, anélkil hogy le
kellett volna hajtania a fejét.

— Egy tlzsarkany! — suttogta Jonathan elakado Iélegzettel.

- Hat ez lesz a vég - szo6lalt meg Haplo halkan.

Alfred tulsagosan faradt volt, hogy izgassa magat. Valojaban az elsé gondolata a
megkonnyebbulés volt. Legalabb nem kell atugranom még egy atkozott repedést!

A sarkany feje a levegbbe emelkedett, olyan egyenesen és hegyesen, mint egy
landzsahegy. Hosszu, keskeny, elegans nyaka volt, melyet cseppkdvekhez
hasonlatos tuskés sorény boritott. Pikkelyei fényes vorosen ragyogtak, mikor a test
kiemelkedett a tengerb6l. Ahogy a levegbvel érintkeztek, azonnal lehlltek és
elfeketedtek, s csak itt-ott izzott rajtuk egy-egy vords folt, mint egy szénkupacon a
kioltott tlizben.

— Nincs hozza erém, hogy harcba szalljak vele - jelentette ki Haplo.

Alfred megrazta a fejét. Neki még arra sem volt ereje, hogy megszadlaljon.

- Lehet, hogy nem is lesz szukség ra mondta Jonathan. — Csak akkor tdmadnak, ha
fenyegetve érzik magukat.

- De nem nagyon vannak oda értunk - tette hozza a herceg —, ahogy nekem mar
volt szerencsém megtapasztalni.

- Akar megtamad minket, akar nem, a késedelem végzetesnek bizonyulhat -
figyelmeztette 6ket Haplo.

— Van egy otletem. Jonathan lassan, céltudatosan elindult a kolosszus kdvén a
kozelgb sarkany felé. — Ne tegyetek semmilyen fenyegeté mozdulatot!

A teremtmény Jonathanra pillantott, de a tizes szempart sokkal jobban érdekelte a
herceg szelleme.

— Te meg miféle vagy?

A sarkany a herceghez beszélt, nem tor6dott Jonathannal, és a torott oszlopon
allok kdézul senki massal. Haplo a kutya fejére tette a kezét, hogy csendre intse. Az
allat reszketett, de engedelmeskedett a gazdajanak.

— Még soha nem lattam hozzad hasonlét.

A sarkany szavai tisztan kivehetdek voltak, tokéletesen érthetéen beszélt, de nem
kimondott szavakkal. A hang mintha a testukon futott volna keresztil, mint a véruk.

— Az vagyok, aminek mindig lennie kellett - felelte a szellem.

- Valdban. — A ferde vagasu szempar a csapatra villant. — Es egy Patryn.
Osszezsufolva egy sziklan. Mi lesz a kdvetkez6? Beteljesedik a joslat?

- Nagy szukségben vagyunk, holgyem! — mondta Jonathan és mélyen meghajolt. -
Necropolis varos népének legtobbje holtan fekszik...

— Az én népem legtdbbje is holtan fekszik! - sziszegte a sarkany, és fekete nyelve
kivillant. — Nekem ehhez mi k6z6m?

- Latod azokat a hajokat, amelyek a Tlztengert szelik at? - mutatott a tavolba
Jonathan. A sarkany nem forditotta el a fejét, nyilvanvaléan tudataban volt, mi
torténik az 6ceanjaban. — Lazarokat szallitanak, és halottak seregeit...

- Lazarokat! A sarkany szeme 6sszeszlkult. - Mar az is épp elég szornyd, hogy a



halottak jarkalnak. Ki hozott lazarokat Abarrachra?

— En, hélgyem - valaszolta Jonathan. Kezét &sszekulcsolta és erésen
megszoritotta, hogy magaban tartsa a fajdalmat.

- T6lem nem kaptok semmiféle segitséget! - A sarkany szeme duhosen villogott. -
Hadd vigyen a gonosz, melyet ti hoztatok a vilagra, magaval a mélybe!

- O artatlan a biin elkdvetésében, hdlgyem. Szerelembdl tette, amit tett — jelentette
ki a szellem. - A felesége meghalt, érte aldozta az életét. Nem tudta elengedni.

- Akkor csak ostobasag volt. De blinos ostobasag. Nincs tobb...

— Szeretném helyrehozni a hibat, hélgyem - szélt kdzbe Jonathan. — Felruhaztak a
hozza szikséges bdlcsességgel. Most probalom 6sszeszedni a batorsagom... — A
szavak cserbenhagytak. Nyelt egyet, és mélylevegbt vett. Egyre er6sebben
szorongatta a kezét. — A tarsaimnak és nekem at kell érntink a tulsé partra még a
lazarok és a parancsnoksaguk alatt allé halottak elétt.

— Azt akarjatok, hogy vigyelek at titeket - mondta a sarkany.

- Nem... - Alfredet kirazta a hideg.

- Fogd be a szad! — Haplo megragadta a sartan karjat, hogy elhallgattassa.

- Ha lenne olyan kedves megtisztelni vele minket, holgyem! — Jonathan ismét
meghajolt.

— Honnan lehetnék biztos benne, hogy azt teszitek majd, amit mondtok?
Lehetséges, hogy csak még rosszabbra forditjatok a dolgokat.

- O az, akirél a jéslat beszél mondta a herceg.

Haplo keze Alfred karjan megrandult. Alfred latta, hogy a férfi ajka megvonaglik,
szemoOldoké dihosen Osszeszalad. De nem szolalt meg, A Patryn f6 gondja most az
volt, hogyan érhet el biztonsagban a hajéjaig.

- Es te is vele tartasz ebben a dologban? — tudakolta a sarkany.

- lgen. — Edmund herceg holtteste egyenes tartassal feszitett, mellette szikrazé
arnyékként a szellem.

- A Patryn is?

— lgen, hdlgyem - valaszolt Haplo kurtan, s elharapta a szavak végét. Mi mast
mondhatna még, mikézben az a langold vords szempar flrkészén ra szegezddik?

— Elviszlek titeket. Siessetek!

A sarkany kozelebb csusszant a ledélt kolosszushoz, tuskékkel boritott nyaka és
feje az alatta allé apro alakok folé tornyosult. Kigy6zo, tekergé teste kiemelkedett a
tengerbdl, lapos hatan, teljes hosszaban a gerince mellett, tiskék futottak végig.
Farkanak tuskés vége valahol messze, messze mogotte csapkodta a lavat.

Jonathan megragadta az egyik tluiskét, megkapaszkodott benne, és gyorsan felszallt
a sarkany hatara. A holttest kdvette, ragyogo szelleme iranyitotta a Iépteit. Utanuk
Alfred kovetkezett, évatosan megérintette a teremtmény sorényét, arra szamitva,
hogy forrd lesz. A pikkelyek azonban hivosek voltak, szilardak, és ugy ragyogtak,
mint a fekete Uveg.

A sartan mar utazott sarkany hatan az Arianuson, és bar ez a teremtmény sokban
kllonbozott azoktol, melyekkel a levegd vilagan talalkozott, nem volt annyira
megrettenve téle, mint ahogy szamitotta. Csak Haplo és a kutya maradt az oszlopon,
a Patryn aggodalmas tekintettel méregette a sarkanyt, s pillantasa az el6tte fekvé
kovekre siklott, mintha azt fontolgatna, melyik lehet a jobbik valasztas. A kutya
nyuszitve lapult meg és bujt a gazdaja hata mogeé, minden téle telhetét megtett, hogy
elkerulje a sarkany tekintetét.

Alfred éppen eleget tudott a Labirintusrdl ahhoz, hogy megértse a Patryn félelmeit,
megeértse, milyen dilemma el6tt all. A Labirintusban a sarkanyok okosak,
ellenségesek és halalos fenyegetést jelentenek; sosem lehet megbizni bennlk,



mindig el kell kerulni 6ket. De a halottak g6zhajéi mar az 6cean kdzepe felé jartak.
Haplo dontott, és felugrott a sarkany hatara.

- Ide, kutya! — kiabalta.

Az allat fel-ala rohangalt az oszlopon, tett egy erbtlen kisérletet az ugrasra, aztan
az utolso pillanatban megtorpant, és nyuszitve futkosott tovabb az oszlopon.

- Igyekezz! — figyelmeztette a sarkany.

- Kutya! — Haplo parancsoldan csettintett az ujjaval.

Az allat 0sszeszedte magat, és egy kétségbeesett ugrassal egyenesen Haplo
karjaiba vetette magat, s majdnem lesodorta a gazdajat a teremtmény hatarol.

A sarkany olyan lendulettel fordult meg, amely felkészuletlenul érte Alfredet.
Elengedte a teremtmény sorényeét, és majdnem lecsuszott a hatarél. Megragadott
egy tuskét, mely magasabb volt, mint 6 maga, és mindkét kezével megkapaszkodott
benne.

A tlzsarkany olyan konnyedén szelte a lavatengert, mint ahogyan az Arianus
sarkanyai szelték a levegbt, kigyéz6 mozdulatokkal és farkanak csapkodasaval
hajtotta elére hatalmas, szarnyatlan testét. Ahogy haladtak, a forrd levegé hatrafujta
Alfred ritkas hajat, s a kopenye mogotte lebegett. A kutya egész uton rettegve
vonyitott.

A sarkany atvagott a hajok koézott, majd megelézte 6ket. Otthon volt a sajat
kozegében, s félelmetes sebességgel haladt. A hajok vasszerkezete képtelen volt
felvenni vele a versenyt. De mar tobb mint féluton jartak. A sarkanynak kozel kellett
mennie hozzajuk, ott siklott el a vezérhajé orra el6tt. A halottak meglattak 6ket.
Nyilak zaporoztak rajuk és ropultek el mellettik, de a sarkany tul gyorsan siklott a
tengerben ahhoz, hogy eltalalhassak 6ket.

- Az én népem — szolalt meg a herceg kiuresedett hangon.

Kairn Telest halottainak serege csatarendbe A&llitva varakozott a kikétében,
felkészult, hogy talalkozzon Necropolis halottainak seregével, és visszaverje 6ket,
miel6tt azok megvethetnék a labukat.

Baltazar stratégiaja megalapozott volt, de nem tudott a lazarokrél, és nem hallott
rola, mi tortént Necropolisban. Felkészult a harcra - a haborura két varos kozott.
Fogalma sem volt rola, hogy ez a harc mar a halottak és az él6k kozott folyik. Nem is
gyanitotta, hogy rajta és az emberein kivul mar csak néhany él6 teremtmény van
Abarrachon, és hogy hamarosan azon kaphatjak magukat, hogy a sajat halottaik
ellen kell megvédeniuk az életiket.

- Megcsinaljuk — jelentette ki Haplo. - De nem sok hijan. - Tekintete Alfredre villant.
Ha vissza akarsz jonni velem a Halalkapun keresztll, rohanj egyenesen a hajora!
Jonathan meg én majd kovetunk.

- Jonathan? - Alfred meglep6détt. - De 6 nem akar jonni. Sajat j0szantabdl nem. —
Aztan megértette. - Nem adsz neki valasztasi lehetéséget, ugye?

- Elviszem a nekromantat magammal a Nexusra: Ha te is j0ssz, igyekezz a hajora.
Meg kellene kdszonndd nekem, Alfred — tette hozza Haplo gunyos mosollyal. —
Megmenteni az életét. Mit gondolsz, meddig maradhatna itt életben?

A parton lévok latéterébe kerultek. Edmund herceg holtteste, a szelleme
Osztonzésére, mindkét karjat a magasba emelte. Hatalmas éljenzéssel udvozoltek,
és halott katonak seregei rohantak a segitségére a rakparton, hogy megvedjék 6t a
tamadasoktol, mig partra szallnak.

A sarkany a dokkok kozott uszkalt, ériasi lavahullamokat kildve a partvonalra. A
halottak hajoi olyan szorosan mogottuk értek partot, hogy Alfred latta a lazar Kleitus
rettenetes, vonaglé alakjat a vezérhajoé orraban. Mellette pedig - Jerat.



45. fejezet

Biztos kikotdé, Abarrach

Haplo hajéja lehorgonyozva himbaldzott, biztonsagban, sértetlenul, érintetlenul.
Perceken belll a fedélzeten lehetnek, s a Patryn runai megvédik 6ket a tdmadasok
ellen. Alfred szorult helyzetben volt. Amit Haplo mondott, az kétségkivil igaz.
Jonathan herceg nem maradna tul sokaig életben Abarrachon. Egyetlen még él6
sem allhat ellen tul sokaig a halottak tombolasanak, akiket a lazarok bosszuallasra
és pusztitasra 0sztonoznek.

Legalabb egy embert, egy sartant megmenthetek. Sajnalat, részvét, szanalom...
Biztosan talalok ra valami modot, hogy tavol tartsam a nekromantat attél az
ugynevezett Nexus Uratoll De mi van, ha nem sikerul? Milyen rettenetes tragédiak
kovetkeznek majd be, ha egy nekromanta atjut a tdbbi vilagra? Nem lenne jobb, ha
mégis itt halna meg?

Kairn Telest seregei a dokkok kdzé igyekeztek a hercegilk megmentésére. ijaszok
fedezték a menetet, nyilvessz6k szelték at a levegbt, és hangosan csattantak a
sarkanyhajok vasbdl készult oldalan. A halottak kirangattak a nyilvessz6ket hideg
testikbél, és a magmaba vetették, ahol kigyoszerl sziszegéssel eltlintek szem eldl.
Kleitus kihuzott egy nyilvessz6t, mely a mellkasaba furédott, és megsuhogtatta a
magasban.

- Nem vagyunk az ellenségeitek! — kiabalta. Hangja ott zengett a magmatenger
felett, s elcsendesitette Kairn Telest halottait odalent a kikotdben. - Ok, az élék -
mutatott Baltazar fekete kopenyes alakjara - a ti valodi ellenségeitek!
Rabszolgasagba kényszeritettek titeket, és megfosztottak minden méltésagotoktol!

- Csak ha az él6k nem lesznek mar tobbe, akkor lesznek a halottak szabadok! —
kiabalta Jera.

— ...a halottak szabadok... — visszhangozta meggyotort lelke.

Kairn Telest serege elbizonytalanodott, megingott. A levegbt megtolidtte
szellemeiknek panaszos sivitasa.

— Itt az id6! — kiabalta Haplo. — Ugras!

A sarkany hatarol a dokkok kozé ugrott Alfred kovette, és ugy ért foldet, hogy
keze-laba kuszan Osszetekeredett, s némi id6be telt, mire kibogozta &ket. Mikor
végre felegyenesedett, és tobbé-kevésbé el tudott indulni, latta, hogy Haplo erésen
megragadja Jonathan karjat.

— Gyerunk, Felség! Te velem jossz!

- Hova? Hogy érted?

- A Halalkapun at, Felség. Vissza az én vilagomra. - Haplo a hajoja felé mutatott.

Jonathan a jarmi felé pillantott, és megértette, hogy ott biztonsagban lenne.
Elbizonytalanodott, megingott, csakugy, mint a halottak korulotte. A sarkany a part
kozelébe uszott, megallt, és ferde vagasu szeme varakozon figyelt.

Jonathan megrazta a fejét.

- Nem — jelentette ki halkan.

Haplo szoritasa er6sodott.

— A fenébe is, éppen megmentem az életedet! Ha itt maradsz, meghalsz!

— Hat nem érted? - kérdezte Jonathan, és kulonds, szenvtelen nyugalommal nézett
a Patrynra. - Eppen ez az, amit szeretnék!

- Ne légy 6rilt! - Haplo elveszitette az onuralmat. — Tudom, hogy azt hiszed,



valamiféle fels6bb hatalommal keriltél kapcsolatba, de ez csak egy trikk volt! Az
trukkje! Alfred felé bokott az ujjaval. Amit lattal, hazugsag volt! Mi vagyunk a
legfels6ébb hatalom az univerzumban! A Mesterem a legfels6bb hatalom. Gyere
vissza velem, és meg fogod érteni...

Egy fels6bb hatalom! A felfedezés villamcsapasként hasitott belé. Alfrednek féldbe
gyokerezett a laba, s a talaj kezdett kicsuszni al6la. Most mar megértette,
megértette, mi tortént vele abban a teremben! Emlékezett a békesség és a
megelégedettség érzésére, mely odabent eltoltdtte, és megértette, miért érzett
akkora szomorusagot, amikor magahoz tért a latomasbdl, és rajott, hogy az érzés
elmult. De a Patrynra volt szuksége ahhoz, hogy erre rajojjon!

Méelyen, legbellul tudtam, mi az igazsag, de magamnak sem ismertem be, jott ra
Alfred. Miért nem hallgattam a szivemre?

Azért, mert ha létezik egy fels6bb hatalom, akkor mi, sartanok, rettenetes, ijesztd,
megbocsathatatlan hibat kivettlnk el!

Az elgondolas tulsagosan szornyl volt ahhoz, hogy felfogja. Agya alig volt képes
feldolgozni az érzelmek aradatat, mely benne kavargott, uj fogalmak és elképzelések
tortek utat az agyaba, hullamokban, egyik a masik utan. A szilard talaj, ahol allt,
hirtelen kicsuszott a talpa aldl, sorsara bizva egy olyan veszedelmeket rejté
tengeren, ahol nincsenek hajok, nincs tajold, nincs horgony.

Egy nyilvessz6 futyult el Alfred mellett, s hirtelen tudatara ébredt, hol vannak és
milyen veszély fenyegeti Oket. Kairn Telest halottai felemelték a fegyvereiket, és
sajat fajtajuk ellen fordultak.

Egy elhajitott darda eltalalta Haplo karjat. Vér serkent ki az egyébként nem tul
komoly sebbdl, de az, hogy a darda hegye megsértett egy bdrére tetovalt ranat,
mindenesetre azt mutatta, hogy a Patryn magikus ereje gyengul.

- Nem tudod megallitani 6ket? - kiabalta Alfred Edmund hercegnek. Bizott benne,
hogy csinal valamit, amivel megakadalyozza Abarrach utolsé életben maradtainak
lemészarlasat. - Ezek a te embereid!

A halott néman allt, némabban, mint a halal ezen vildgon. A szellem szikrazo
tekintete Jonathanra szegez6datt.

— Menj el, Patryn! mondta Jonathan. — Neked nincs részed abban, ami Abarrachon
torténik. Mi magunk hoztuk a fejlinkre a bajt. Meg kell tennink, amit tudunk, hogy
helyrehozzuk a hibankat. Térj vissza a vilagodra és oszd meg a népeddel a tudast,
melyet itt szereztél.

- Pf! - kdpdtt Haplo a foldre. — Gyerunk, kutya! - A Patryn a hajé felé futott. A kutya
még vetett, egy pillantast hatra, Alfredre, aztan a gazdaja utan rohant.

Kleitus, hajéja befutott a dokkba. A rampakat leengedték, a halottak kirajzottak,
hogy csatlakozzanak a parton lév$ testvéreikhez. Jonathant hamarosan egy egész
hadsereg veszi majd korul. A hajé fedélzetén Kleitus és Jera egymas mellett alltak. A
hercegné kinyujtotta a kezét, és azt kiabalta a halottaknak, hogy 0Oljék meg a férjét.

Jonathant nem keritette hatalmaba a zlirzavar. A feleségét bamulta fajdalomtél és
szomorusagtél sapadt arccal. A keserl kiizdelem elhomalyositotta a tekintetét.

Tudja, mit kell tennie, gondolta Alfred, de fél. Tudnék valahogyan segiteni? A
sartan idegesen tordelte a kezét. Hogyan tudnék segiteni? Nem értem, mi torténik.

Ujabb nyilvessz6k zaporoztak Alfredre, s méhrajként suhantak el mellette. Az egyik
beleallt a kdpenyébe, egy masiknak a hegye pedig a cipdjének orraba furédott. Egy
nyilvessz6 Haplo combjat talalta el. A Patryn a labahoz kapott, és megprébalt tovabb
futni. Vér csordult ki az ujjai kdziul. A laba felmondta a szolgalatot, és a dokkra
roskadt.

A halottak ujjongasban tortek ki, tobben kiléptek a sorbdl, és rohanni kezdtek felé.



A kutya megpdrdilt, hogy szembeszalljon velik, a fogat vicsorgatta, és a szérét
borzolta. Haplo felallt, megprobalt santikalva tovabbvanszorogni, de tudta, nem
képes olyan gyorsan haladni, hogy maga mdgoétt hagyja a halottakat. Kirantotta a
kardjat, megfordult, és felkészult a harcra.

A nyilvesz6k ugy zaporoztak Jonathan kordl, mintha es6cseppek lettek volna. A
herceg nem tor6dott vellk, egyik sem talalta el. Higgadt volt és eltdkélt. Csendre
intén felemelte a kezét, s a fajdalomtdl sujtott arcu fiatal férfi megjelenése olyan
parancsolo volt, hogy a halottak elhallgattak, a lazarok abbahagytak a bosszura
felszolitd kiabalast. Még a szellemek halk, panaszos sirankozasa is elcsendesiilt.

Jonathan felemelte a hangjat.

— Az 8si id6kben, amikor mi, sartanok el6szor tettlk be a labunkat erre, a vilagra,
amelyet mi alkottunk, azon dolgoztunk, hogy j6 életet biztositsunk mind magunknak,
mind a mensch-eknek és azoknak a teremtményeknek, melyek szent bizalommal
fordultak felénk. Kezdetben minden jol ment, egyetlen kivétellel: nem hallottunk a
testvéreink felél, akik a tobbi vilagon éltek.

— Hallgatasuk el6szor csak nyugtalanitd volt. Aztan vészjésléva valt, mivel a mi
vilagunk kezdett cserbenhagyni minket. Vagy talan helyesebb lenne, ha azt
mondanank, hogy mi kezdtik cserbenhagyni a vilagunkat. Ahelyett, hogy azon
munkalkodtunk volna, hogyan 6vhatnank meg, és tarthatnank fenn a forrasainkat,
felelétleniil pazaroltuk Oket, mert abban hittiink, hogy egyszer majd fel tudjuk venni a
kapcsolatot a tobbi vilaggal. Es 6k majd ellatnak minket azzal, amiben hianyt
szenvedunk.

— El6sz6r a mensch-ek estek aldozatul a kegyetlen vilagnak, mely lassan kezdett
kihdilni, és meddévé valni koriléttink. A kdvetkezdk a teremtmények voltak. Es aztan
a sajat népességiink is csékkenni kezdett. Es abban a kritikus helyzetben a népiink
két Iépést tett - egyet elbre, a fény felé, egyet pedig hatra, a soététségbe.

- A sartanok egy csoportja fel akarta venni a harcot a halallal, véget akart vetni a
halalnak. Ok a nekromancia felé fordultak. Ahelyett azonban, hogy legy6zték volna a
halalt, a rabjava valtak. Ugyanakkor a sartanok egy masik csoportja egyesitette
magikus erejét és tehetségét, és megprobaltak kapcsolatot teremteni a masik harom
vilaggal. Epitettek egy termet, melyet erre a célra hasznaltak, és bevittek egy asztalt,
mely egy masik hely és masik id6 egyik utols6 fennmaradt ereklyéje volt. Es
kapcsolatot teremtettek...

Jonathan hangja elhalkult.

— De nem a testvéreinkkel a tobbi vilagon. Kapcsolatot teremtettek egy magasabb
hatalommal. Beszéltek az Egy Istennel, akir6l mar hosszu-hosszu ideje
megfeledkeztink.

- Eretnekség! - kialtott fel Kleitus, és ,Eretnekség!” visszhangoztak susogd hangon
a halottak.

— Igen, eretnekség. - Jonathan tulkiabalta a larmat. — Eppen ezzel vadoltak ezeket
a sartanokat sok évvel ezel6tt. Hiszen veégul is mi vagyunk az istenek, nemde?
Vilagokat szakitottunk szét! Ujakat teremtettiink! Legydztilk még magat a halat is!
Nézzetek korbe magatok korul!

A herceg széttarta a karjat, balra fordult, aztan jobbra, majd elére- és hatrafelé
mutatott.

- De vajon ki nyert?

A halottak hallgattak. Alfred felpillantott Kleitusra, aki a sarkanyhajo orraban allt, és
a lazar vibral6 alakjanak gunyos mosolyabdl latta, hogy az uralkodd éppen kiengedi
a kotelet, és hagyja, hogy az aldozata rategye a hurkot a sajat nyakara. A lazar csak
erdsen meghuzza, és élvezettel figyeli majd, hogy aldozata hogyan rangatézik és



vonaglik benne.

Jonathan csak egyre rontott a dolgokon, ahelyett hogy javitott volna rajtuk, de
Alfred nem tudta, hogyan allithatna meg... vagy hogy egyaltalan meg kell-e allitania.
A sartan még soha ezel6tt nem érezte magat ennyire teljesen, tokéletesen
tehetetlennek.

Egy hideg érintéstdl a laban Alfred majdnem a tengerbe ugrott. Azt hitte, az egyik
halott keze az, és remegve varta a halalt, mig meg nem hallotta a halk, szivszaggato
nyoszorgést.

Alfred kinyitotta a szemét, és megkdnnyebbllten felsdhajtott. A kutya allt mellette.
Mikor megbizonyosodott rola, hogy a sartan minden figyelmét neki szenteli, az allat
oldalra Iépett egy par lépésnyit, aztan hatraugrott, s varakozo tekintettel nézett
Alfredre.

A kutya természetesen azt akarta, hogy menjen oda a gazdajahoz. Haplo a mélén
allt, hatat nekivetette egy kairnflibalanak. A Patryn valla beesett Arca halottsapadt
volt. Csak vasakaratanak és erds tulélési Osztonének kdszonhette, hogy nem
veszttette el az eszméletét.

Sajnalat, részvét, szanalom...

Alfred mély lélegzetet vett. Avval szamolva, hogy megallitjiak, nekitamadnak, beléall
egy nyilvessz6, darda vagy kard hegye, 6sszeszedte minden batorsagat, és elindult
a halottak k6zo6tt Haplo felé.

Jonathan folytatta a beszédét, a beszédet, melyet Alfred szanalmasnak itélt. Tudta,
milyen véget ér, mint ahogy — ébredt ra hirtelen — a fiatal herceg is.

— Az 6seink tartottak ezektdl az emberektdl, akik eldléptek és felemelték a szavukat
a nekromantak ellen, figyelmeztettek minket, hogy valtoztatnunk kell a
viselkedésunkon, kulonben végul nemcsak magunkat pusztitjuk el, de megzavarjuk a
torékeny egyensulyt, mely a vilagegyetemben uralkodik. Oseink valaszképpen
eltették lab alél az ,eretnekeket’, testliket pedig bezartak a terembe, melyet az
JAtkozottak Szobajaként” ismeriink, és kérbevették Sket véddrunakkal.

A halottak tekintetikkel kovették Alfredet, de nem kisérelték meg megallitani.
Odaért Haplohoz, és letérdelt a sebestilt férfi mellé.

— Mit... mit tehetnék? - kérdezte suttogva.

- Semmit - valaszolta a Patryn fajdalomtél dsszeszoritott foggal. - Hacsak nem
tudod elhallgattatni azt az érultet,

- Legalabb, amig beszél, nyerunk egy kis idét...

— Mire? — kérdezte Haplo keserlien. — Talan irunk egy utolso levelet haza, vagy
mi?

- Nem tettek ellenem semmit.

- Minek izgassak magukat? Tudjak, hogy nem megylnk sehova.

— De a hajod...

— Tégy egyetlen Iépést felé, és az lesz az utols6 az életedben. — Haplo remegve
vett egy lélegzetet, és elnyomott egy sohajtast. Nézd a sarkanyhajo fedélzetét! A
hercegné nem a férje monddkajara figyel.

Alfred felnézett, és latta, hogy Jera tekintete egyenesen 6ra szegezddik.

— Tud a hajordl. Es tud a Halalkapurdl is. Emlékeztek? — Haplo feljebb tornazta
magat Ultében, de a mozdulat olyan fajdalmas volt, hogy elakadt a Iélegzete. A
kutya, mely ott allt félotte, egyUttérzéen nylszitett. — Azt hiszem... hogy 6k akarjak a
kezukbe kaparintani, €s megprobalnak atjutni...

- Atjutni az él6k vilagaba! Atjutni, hogy gyilkolhassanak tovabb! Ez... ez borzaszto!
Tennunk kell valamit!

- Nyitott vagyok a javaslataidra! mondta Haplo szarazon.



Sikerult félig kirangatnia — hogy milyen rettenetes fajdalmak aran, azt Alfred el sem
tudta képzelni — a nyilvessz6t a lababol. De a nyil hegye benne maradt a
combjaban, nadragjanak szarat atitatta a vér. Inge beleragadt a karjan 1évé sebbe,
igy kezdetleges kotésként szolgalt. A mély vagas nyomban felnyilt és vérezni kezdett
volna, ahogy megmozdul.

- Lehet, hogy van még egy esélyunk szolalt meg halkan, s tekintete Jonathant
furkészte. — Azt ugye te is latod, hova vezet ez a kis el6adas?

Alfred nem valaszolt.

— Amikor nekilatnak az oldoklésnek, akkor rohanunk oda a hajohoz. Ha egyszer
mar fedélzeten vagyunk, a rindk megvédenek minket. Legalabbis remélem.

Alfred ismét Jonathanra nézett, aki ott allt, egyeddil.

- Ugy érted... itthagyjuk?

Haplo véres keze el6recsusszant, megragadta Alfred gallérjat, és egészen kozel
huzta magahoz, mig az arca olyan egyujjnyira nem kerult az ovétal.

— Figyelj ram, a fene essen beléd! Tudod, mi torténik, ha ezek a lazarok atjonnek a
Halalkapun! Hany artatlannak kell majd meghalnia? Hanynak az Arianuson?
Hanynak Pryanon? Tedd ezt mérlegre egyetlen élet ellenében ezen a vilagon! Te
vagy az, ki elérted, hogy higgyen ebben az ugynevezett ,fels6bb hatalomban”. Te
vagy az, aki a halal karjaba taszitottad! Es most azért is te akarsz a felel6s lenni,
hogy magat a halalt hozod at a Halalkapun?

Alfred nyelve feldagadt. Nem tudott megszdlalni, csak bamult Haplora néma
dobbenettel.

Jonathan szilard, hatarozott, erbteljes hangja magara vonta a figyelmuket. Még
Jera halott tekintete is felé fordult.

- A veédérunaitok nem tudtak tavol tartani azokat, akik az igazsagot keresték!
Lattam. Hallottam. Ereztem. Es mégsem értem még teljesen. De megvan a hitem.
Es be fogom bizonyitani nektek a felfedezésemet.

Jonathan tett egy Iépést elbre, és esdeklbn széttarta a karjat.

- Draga feleségem! Nagyon rosszat tettem veled. De jova fogom tenni. Olj meg itt,
ahol allok! A te kezed altal fogok meghalni. Aztan élessz fel! Csatlakozom majd a
soraitokhoz, az orokkévalosagig karhozatra itéltek soraihoz.

A lazar, amely valaha Jera volt, ellépett Kleitus mell6l. Végigsétalt a rampan, mely a
hajérdl a molora vezetett. A szelleme, mely a halott burokban rekedt, olyan messzire
hullamzott elére, amennyire csak tudott, folytonosan valtozé karjat tlrelmetlen
vagyakozassal tarta szét.

Jonathan arcan kénnyek futottak végig.

— Hat ugy jottél hozzam, mint az asszonyom, Jera...

Jonathan varta, hogy Jera kozelebb érjen. A halottak koréjuk gyulekeztek, és
vartak. Edmund herceg holtteste és homalyos szelleme, mely szabadon lebegett
mellette, szintén vart. Odakint a magmatengeren a sarkany az izz6 lavahullamok
kOzott sodrodott, és vart. A lazar, mely valaha Kleitus volt, a hajé fedélzetén allt,
nevetett és vart.

A holttest széttarta a kezét, mintha a keblére akarna szoritani a férjét. A halal altal
megerdsodott, konyortelen ujjak azonban Jonathan torkara kulcsolodtak.

- Most! — kialtotta Haplo.

46. fejezet

Biztos kikot6, Abarrach



Haplo Alfred felé nyujtotta a kezét, hogy tamogassa. A sartan rémuilt pillantast vetett
hatra a valla folott. Nem latta Jonathant, mert a halottak falat huztak a fiatal férfi
koériil. Okloket latott lecsapni, majd egy kard villant fel, aztan fojtott hdrgést hallott.
Mikor a kard ismét felemelkedett, a pengéjét vér festette sotétre.

Sotétség kezdte atdlelni Alfredet, vigaszt add, megnyugtato felejtés, egy hely, ahol
megbujhat, és ahol nem felelés semmiért, ami torténik, még a sajat halalaért sem.

- Alfred, el ne ajulj! A fenébe is, sartan, egyszer a nyomorult életedben vallald a
felel6sséget!

Felel6sség. Igen, felelések vagyunk. En vagyok a felel6s... mindezért. Magam is
olyan voltam, mint egy halott, maszkaltam a vilagban, testem Ures porhuvelyében, s
a lelkem ezalatt egy kriptaban volt eltemetve...

- Semmit sem tehetsz Jonathanért — jelentette ki Haplo reszel6és hangon -,
maximum annyit, hogy meghalsz vele egyutt. Segits, hogy elérjuk a hajot!

A sotétség visszahuzodott, de ugy tlnt, minden érzést és racionalis gondolatot
magaval vitt. Alfred kabultan tette, amit mondtak neki, ugy engedelmeskedett
Haplonak, mint egy babu vagy egy gyermek. A sartan atkarolta a Patryn hatat és
vallat. Tamogatta Haplo biceg6 Iépteit, s tamaszt nyujtott lehangolt lelkének.

— Allitsatok meg 6ket! — uvéltdtte dilhdsen Kleitus. — Szilkségem van arra a
hajora! Engedjetek oda, hogy megallitsam 6ket!

De a halottak ezrei, akik gyilkolasi vagytdl hajtva a kikotében nylzsogtek, Kleitus és
a zsakmanya kozott alltak. Néhany holttest halotta az uralkod6 kiabalasat, de a
legtobbjuk fllébe csak az aldozatuk kialtasai jutottak el, aki csatlakozott hozzajuk a
halalban.

- Ne nézz hatra! - adta ki a parancsot Haplo elfulé lélegzettel. — Csak fuss tovabb!

Alfred karja sajgott az er6lkddéstél, ahogy Haplét tamogatta, s a korulottik langold
lavatenger tuze szinte égette a tudejét. Megprobalta magikus erejét segitségul hivni,
de tulsagosan félt, tul kimerdalt volt, tal gyenge. Jelek kavarogtak az agyaban, és
vakité langokként villantak fel elétte. Az elfeledett nyelv abrai nem jelentettek semmit
a szamara.

Haplo segitdjére tamaszkodott, |épései bizonytalanok voltak, de nem lassultak.
Alfred ranézett, a Patryn arca hamuszirke volt, fogat erésen Osszeszoritotta, és
izzadsagcseppek csillogtak a bérén. Mar kozel jartak a céljukhoz, a hajé mar ott volt
az orruk el6tt. De szorosan a hatuk mogott Iépések zaja hallatszott.

A léptek hangja tovabb 6sztokélte Alfredet. Mar kdzel volt, nagyon kozel...

Fekete csuklyak bukkantak fel el6ttuk, és sotétitették el a levegbt, mint az éjszaka
fala.

- A fene vigye az egészet... — sohajtott Haplo, s a hangja kimerultnek,
érdektelennek tint.

A halottaktdl valo félelmikben megfeledkeztek az él6krdl. Baltazar allt el6ttuk. Arca
sapadt volt, fekete szeme vorosen csillogott az izzé lava fényében, s eltokélten zarta
el el6ttik a hajohoz vezet6 utat. Felemelte a kezét, és Alfred rémilten rezzent dssze.
De a kezek esdekldén dsszekulcsolodtak.

- Vigyetek minket magatokkal! — konyorgott Baltazar. — Vigyetek el engem,
vigyétek el az embereimet! Annyit, ahanyan felfériink a hajéra!

Haplo athaté tekintettel méregette Baltazart, de nem tudott valaszolni, kifogyott
belble a szusz. Alfred ugy gondolta, a nekromanta mar megprobalt feljutni a
fedélzetre, de a Patryn védelmezd runai megakadalyoztak. A kutya figyelmeztetéen
vakkantott.



— Megtanitalak a nekromancia tudomanyara! — ajanlotta Baltazar csendes,
surgeté hangon. Gondolj a hatalomra, mely a tobbi vilagban rejlik! Halottak seregei
harcolhatnanak az oldaladon! Halottak tdmege szolgalhatna téged!

Haplo tekintete Alfredre villant. A sartan lesutotte a szemét. Faradt volt,
megsemmisult. Megtett minden téle telhetét, de az nem volt elég. A teremben
feltamadt benne a megmagyarazhatatlan, és nem egészen érthet6 remény. De
meghalt Jonathannal egyutt.

— Nem! — jelentette ki Haplo.

Baltazar fekete szeme elkerekedett a ddbbenettél, hitetlenkedve meredt Haplora,
aztdn duhdsen Osszeszikullt. Sotét szemdldoke 0Osszehuzodott, az esdekld kéz
Okolbe szorult.

- Ez a hajo az egyetlen esélyink a menekulésre! Amig élsz, te nem arulod el
nekem, hogyan lehet megtdrni a runakat, de a holttested majd igen! — tett egy
|épést Haplo felé.

A Patryn ellokte Alfredet, amit6l a sartan nekiesett egy kairnfiibalanak.

- Nem, ha a testem oda keriil, akkor nem! — intett Haplo a lavatenger felé. Ep
laban Ovatosan egyensulyozva, véres kezében a karddal, megallt az obszidian hid
peremeén, csak néhany lépésnyire az égetd halaltol.

Baltazar megtorpant. Alfred halvanyan hallotta, hogy Kleitus kialtasai egyre
hangosabbak, hogy egyre tobb lab rohan dobogva feléjuk. A kutya abbahagyta az
ugatast s ott allt Haplo mellett. Alfred 0sszeszedte magat. Nem volt egészen
tisztaban vele, mit is kellene tennie, s kétségbeesetten probalta 6sszegyljteni
magikus erejét.

Fagyos hang utoétte meg a fulét kdzvetlen kdzelrél.

— Hagyd Oket elmenni, Baltazar!

A nekromanta sajnalkozo tekintetet vetett a hercegre, és megrazta a fejét.

- Te mar meghaltal, Edmund. Nincs tdbbé hatalmad az élék folott. — Baltazar egy
lépéssel kozelebb lépett Haplohoz.

Haplo egy lépéssel kdzelebb |épett a halalhoz.

- Hagyd 6ket elmenni! — ismételte meg komoran Edmund herceg.

- Felséged sajat népének végzetét okozza! — kiabalta Baltazar. A nekromanta szaja
habzani kezdett. — En meg tudom menteni 8ket! En...

A holttest felemelte viasszerl kezét, egy villam csapott el6 belble, és csapddott a
foldbe a nekromanta laba el6tt. Baltazar hatrah6kolt, és megrettenve, ddbbenten
bamult a hercegre.

Edmund herceg finoman megldkte Alfredet.

— Menj a baratodért! Segitsd fel a hajora! De igyekezz! A lazarok mar elindultak
érted.

Alfred dermedten, kaban tette, amit mondtak neki, s éppen akkor ért oda Hapléhoz,
mikor a Patrynt mar kezdte elhagyni az ereje. Sietve igyekeztek a hajo felé, a sartan
tamogatta Gsi ellenségének botladoz6 lépteit.

Alfred varatlanul nekiutkozott egy lathatatlan falnak. Az a meglep6 képzete tamadt,
hogy kék és voros jelek villannak fel korulotte. Haplo egyetlen alig hallhaté szavara a
fal eltint. Alfred az er6sen ratamaszkodd Haploval egyultt tovabbment. Minden
lépésnél fajdalom torzitotta el az arcat.

Baltazar latta, hogy a védelem meggyengult, és dacosan kodzelebb lépett.

- Még egy lépés, és a kezem altal halsz meg, baratom! — figyelmeztette Edmund
herceg nem dihdsen, hanem inkabb sajnalkozé hangon. — Mit szamit eggyel tébb
vagy kevesebb halott ezen a vilagon?

Alfred elfulé zokogasban tort ki.



- Csak juttass mar fel a hajora, a fene essen beléd! - sziszegte Haplo dsszeszoritott
foggal. — Meg kell csinalnod! En nem tudom... tul sok... vért vesztettem...

A hajé a lavatengeren lebegett, egy széles, vordsen izzé aramlat valasztotta el 6ket
az Abarrachrdl valo megmenekuléstdl. Sem hajohid, sem kotél... A hatuk mogott
Oket hogy megkaparintsak a hdn ahitott szarnyas hajoét, hogy athajézzanak vele a
Halalkapun.

Alfred visszafojtotta a kdnnyeit, é€s ismét meglatta a magikus jeleket, de most mar el
tudta olvasni és megeértette Oket. Fényes, csillogd haldéva szbtte a runakat, mely
korbefonta 6t, Haplot és Haplo kutyajat. A hald a levegbbe emelte 6ket, mintha egy
lathatatlan halasz huazna ki a zsakmanyat, és letette 6ket a Sarkanyszarny
fedélzetén.

Az ellenség runai védén bezarultak a sartan mogott.

Alfred a hidon allt, és kifelé bamult a hajoéablakon. A halottak, a lazarok vezetésével,
a sarkanyhajo korll nyuzsogtek, s sikertelenll prébaltak megtorni a ranakat.
Baltazart sehol nem latta. Vagy meghalt, megolték a lazarok, vagy még idejében
sikerult elmenekulnie.

Kairn Telest népe igyekezett elhagyni a Biztos Kikotét, és a Salfag Barlangokban,
vagy azokon tul kerestek menedéket. Alfred latta 6ket, egy hosszu, keskeny,
szakadozott vonalat, mely végighuzddott a siksagon. A halottak figyelmét
pillanatnyilag a haj6 megszerzése kotdtte le, hagytak 6ket elmenni. Ugysem
szamitott. Hova rejtézhetnek az él6k, ahol a halottak nem talalnak rajuk? Nem
szamitott. Semmi sem szamitott...

Kleitus egy parancsot kialtott. A tébbi lazar felhagyott a sikertelen kiizdelemmel, és
a vezetdjuk koré gyulekezett. A halottak tomege utat nyitott, és Alfred megpillantotta
Jonathant, aki mozdulatlanul fekidt a molén. Jera félé hajolt, és halott karjaiba zarta
a testet. A lazar belefogott a kantalasba, mely rettenetes, meggyotort életre kel
majd.

Alfred elfordult.

- Mit csinalnak a lazarok? - Haplo a foldon kuporgott, keze a kormanykovon
nyugodott. A kézfejéré tetovalt rinak kéken izzottak, de csak halvanykéken, alig
kivehetéen. Nyelt egyet, levette a kezét a kormanykdrdl, behajlitotta, és lehunyta a
szemét.

— Nem tudom - felelte Alfred csliggedten. - Van valami jelent6sége?

- A pokolba is, hat persze, hogy van! Lehet, hogy képesek kibogozni a magikus
halémat. Még nem jutottunk tul ezen, sartan, ugyhogy hagyd abba a sirankozast, és
mondd el, mi torténik!

Alfred nyelt egyet, és ismét kinézett a hajéablakon.

- A lazarok... terveznek valamit. Legalabbis ugy néz ki. Kleitus korul gytlekeznek.
Mindegyikiik, kivéve... Jerat. O... - A hangja elcsuklott.

- Hat ezt csinaljak allapitotta meg Haplo csendesen. — Megprébaljak megtorni a
runakat.

- Jonathan olyan magabiztos volt. - Alfred kifelé bamult az ablakon. — Erés volt a
hite.

— ...valamiben, ami nem volt mas, csak a te kis trukkod, sartan.

- Tudom, hogy nem hiszel nekem, Haplo, de ami veled tortént abban a szobaban,
ugyanaz tortént velem is. Es ugyanaz tortént Jonathannal is. Nem értem. - Alfred a
fejét csovalta. - Es nem vagyok benne biztos, hogy valéjaban meg akarom-e érteni.
Ha mi nem vagyunk istenek... ha létezik egy fels6bb hatalom...



A hajé megmozdult a talpa alatt, és majdnem Kkibillentette az egyensulyabdl.
Visszanézett Hapléra. A Patryn keze a kormanykdvon nyugodott. A magikus jelek
intenziv kék fénnyel izzottak. A vitorlak megremegtek, a kotelek megfesziltek. A
sarkanyhajo kiterjesztette a szarnyait, és felkészllt a repulésre. A molén a halottak
zugoldédni kezdtek, és a fegyvereikkel csordompoltek. A lazarok szoérnyld alakjai
felemelkedtek, és csoportba tdmarilve a hajé felé igyekeztek.

Toluk tavol, a kikoté masik végében Jonathan is felallt. Lazar lett, egy halott, aki
valéjaban nem halott, s él6, aki valéjaban nem él. Elindult a hajo felé.

— Alll Alljunk meg! - kiabalta Alfred, mikdzben az arcat nekipréselte az
ablakuvegnek. — Nem varhatnank még egy percet?

Haplo vallat vont.

— Vissza is mehetsz, he akarsz, sartan. Mar megtetted, amire szikségem volt.
Most mar nincs rad sztukségem Gyerunk, szallj ki!

A hajé megmozdult. Haplo magikus ereje végigfutott rajta, a kék fény ragyogva
izzott, s a Patryn ujja végébdl, kiindulva szikrazva korbefonta az egész testét.

- Ha menni akarsz, akkor menj! - kiabalta.

Mennem kellene, szolalt meg Alfredben egy bels6 hang. Jonathannak volt elég hite.
Kész volt meghalni azért, amiben hitt. En is készen kellene alljak, hogy ugyanezt
tegyem.

A sartan ellépett a hajoablak mell6l, és a létra felé indult, amely felfelé vezetett a
hidrél. A hajon tulrél hallotta a halottak fagyos hangjat, a duhds kiabalast, hogy lattak
a prédajukat elmenekulni. Hallotta, hogy Kleitus és a tobbi lazar kantalni kezd. Haplo
arcanak randulasabol arra kovetkeztetett, hogy megprébaljak megtorni a
Sarkanyszarny torékeny véddéruna-szerkezetét.

A sarkanyhajo hirtelen megallt. A lazarok magiaja szorosan tartotta, mint pokhaloé a
legyet. Haplo lehunyta a szemét, Osszegydjtdotte minden mentalis erejét. A
kormanykdre szilardan tapadd kéz arulkodott réla, milyen erésen koncentral. Ujjai —
melyek vorosen izzottak az odalentrél sugarzé fényben — mintha langnyelvek lettek
volna.

A sarkanyhajé megingott, s kissé lejjebb sullyedt.

- Talan mar nincs valasztasom — motyogta Alfred szinte megkonnyebbulten.
Visszafordult a hajéablakhoz.

Haplo nehezen lélegzett, de Osszeszoritotta a fogat és kitartott. A hajé kissé
felemelkedett.

Onkéntelenlll egy varazslat 6tlott Alfred agyaba. Meg tudna erésiteni a Patryn
gyenguldé energidjat. Képes lenne segiteni kiverekedni magukat a halobdl, még
mielbtt a pok lecsap rajuk.

A valasztas lehetésége nemhogy elveszett volna, de egyenesen az & vallara
nehezedett.

A lazar, mely valaha, Jonathan volt, a tdbbi lazartél elktlonilve allt, a lélek
tekintete, mely nem szakadt el teljesen a testtdl, a hajora szegez6dott,
keresztulnézett a runakon, keresztul a fan, keresztll az uvegen, keresztul huson és
csonton, egyenesen Alfred szivébe.

— Sajndlom — mondta Alfred a tekintetnek - Nekem nincs ilyen hitem. En nem
értek mindent.

A sartan elfordult az ablaktél. Odament Hapléhoz, a Patryn vallara tette a kezét, és
kantalni kezdett.

A kor bezarult. A sarkanyhajo erételjesen megremegett, kitért a magikus halobdl, és
kitart szarnyakkal a magasba emelkedett, mélyen maga alatt hagyva az izz6 tengert,
maga alatt hagyva halottakat és éléket Abarrach kdévilagan.



A hajo a Halalkapu el6tt lebegett.

Haplo egy szalmazsakon fekudt a féldon, a kormanyké mellett. Néhany pillanattal
azutan, hogy Kkiszabaditottdk magukat, Osszeesett. Az Ontudatlansag hataran
lebegve harcolt, hogy ébren tartsa magat, harcolt, hogy biztonsagba juttathassa a
hajot. Alfred aggddva figyelte, mig Haplo dihésen ra nem formedt, hogy menjen mar
arrébb, és hagyja békeén.

- Semmi masra nincs szuikségem, csak egy kis alvasra. Ha elériink a Nexusra, jol
leszek. Jobban tennéd, ha keresnél magadnak egy helyet, ahol lefeklidhetsz, sartan,
killdnben még a nyakadat térod, amikor atmegyiink a Halalkapun. Es ez alkalommal,
mikozben atmegyunk, j6 lenne, ha nem masznal bele az agyamba!

Alfred a hajéablaknal allt, kifelé bamult, Abarrachon jart az agya, és a banat
mardosta.

- Nem akartam a multadba Utni az orromat. Nem sok befolyasom van...

— Fogd be a szad, és ulj le!

Alfred sohajtott, és lellt — vagy inkabb leroskadt - a sarokba. Térdét az alla elé
hazta, és csuggedten kuporgott.

A kutya 6sszegombolyoddve fekudt Haplo mellett, és a mellkasara hajtotta a fejét. A
Patryn kényelmesen elhelyezkedett, és a kutya fllét vakargatta. Az allat lehunyta a
szemet, és elégedetten csovalta a farkat.

— sartan! Ebren vagy?

Alfred nem valaszolt.

- Alfred. — ismételte meg kelletlendl.

- Igen, ébren vagyok.

— Tudod, mi fog torténni veled a Nexuson. - Haplo nem nézett ra, mikézben
beszélt, tekintetét nem vette le a kutyarél. — Tudod, mit tesz majd veled a
Mesterem.

- Igen - felelte Alfred.

Haplo egy pillanatig tétovazott, vagy azon gondolkodott,hogy mit mondjon, vagy
azon, hogy mondja-e egyaltalan. Amikor dontésre jutott, hangja keményen és élesen
csengett, s athasitott a belsé korlaton.

- Szbval, ha a helyedben volnék, én mar nem lennék itt, amikor felébredek. - Haplo
behunyta a szemét.

Alfred meglepetten bamult, aztan halvanyan elmosolyodott.

- Ertem. K&széném, Haplo.

A Patryn nem valaszolt. Nehézkes légzése egyenletessé, kdnnylvé valt. A fajdalom
véste rancok kisimultak az arcan. A kutya, felsdhajtott, és kdzelebb kuszott hozza.

A Halalkapu kinyilt, és lassan beszippantotta 6ket.

Alfred nekiddlt a valaszfalnak. Az ontudata lassan elhagyta. Mintha hallotta volna —
bar lehet, hogy csupan egy alom volt — Haplo almos hangjat.

- Nem jottem ra, mit mond a jéslat. De nem is hiszem, hogy szamitana valamit.
Senki sem marad életben odalent, hogy beteljesitse. Kulonben is, ki hisz egyaltalan
az ilyen marhasagban? Ahogy te mondtad, sartan, ha hiszel egy jéslatban, akkor
hinned kell egy fels6bb hatalomban.

Valéban, ki hisz?, tin6dott Alfred.

47. fejezet

Biztos kikot6, Abarrach



A lazarok a sarkanyhaj6 elvesztésén felduhodve az élék ellen forditottak haragjukat,
az ellen a néhany él6 ellen, akik még megmaradtak Abarrachon. Kleitus tamadasra
vezette a halottak seregét a Kairn Telestb6l menekiltek kis csoportja ellen.

Az élok élén Baltazar allt, akinek alig sikerult elmenekulnie a kikotébdol. A
nekromanta Edmund herceg védelme alatt az emberei utan sietett, akik a Salfag
Barlangokban rejt6zkodtek. Elvitte nekik a rettenetes hirt, hogy a sajat, halottakbol
allo sereguik ellenlk fordult.

Kairn Telest népe elmenekilt a halottak eldl, kifutottak a nyilt mezére, mely maga is
pusztuléfélben volt. De menekilésik semmi reménnyel nem kecsegtetett, hiszen
sokan kozuluk betegek voltak, sokan pedig gyerekek, akik nem birtak az er6ltetett
menetet. Szenvedéseik és megprébaltatasaik napjai konyoruletesen roévidnek
bizonyultak. A halottak keményen a sarkukra alltak, és hamarosan dont6 kuzdelemre
kényszeritették Abarrach utolso él6 teremtményeit. Nem volt mas valasztasuk,
megfordultak, és felvették vellk a harcot.

Ez alatt az id6 alatt a lazarok kozé vegyultem, ugy tettem, mintha, én is kozullk
valoé lennék, mert tudtam, hogy az én idbm még nem jott el. Edmund herceg az
oldalamon maradt. Bar tudtam, hogy a fajdalom, melyet a népe miatt érez, er6sen
kinozza, a herceg is turelmesen vart, mig eljon az 6 ideje.

Kairn Telest népe egy vizszintes siksagot valasztott a csata helyszinéul, nem tul
mesze Zembar Oszlopatdl. Gondoltak arra is, hogy megvédjék a gyerekeket, a
betegeket és az dregeket. De végul ugy dontottek, nem sokat szamit. A halottak
elleni harcnak csak egyetlen végkimenetele lehet. Férfiak és nék, dregek és fiatalok
Osszeszedtek minden fegyvert, amit csak talaltak, és felkésziltek a csatara. Egyetlen
sorba alltak fel - a csaladok egymas kozelében, barat barat mellett. Azok a
szerencsések, akik elséként, a leghamarabb halhatnak meg.

A halottak a mezé tuloldalan sorakoztak fel az él6kkel szemben. Sereguk hatalmas
volt, majdnem ezerszeres tulerét képviseltek Kairn Telest népéhez képest. Kleitus és
a lazar vezette 6ket, az uralkodé figyelmeztette a holtakat, hogy hozzak elé Kairn
Telest halott nekromantait, hogy feléleszthesse 6ket.

Tudtam, mit forgat Kleitus a fejében, mert részt vettem a tanacskozasain a tobbi
lazarral. Amint Kairn Telest seregét megsemmisitették, ugy tervezte, atkélnek a
Halalkapun, és tovabbmennek mas vilagokra. Végsé célja az volt — hogy 6 legyen a
halottak univerzumanak uralkodoja.

A halottak trombitai felcsendliltek, éles, fémes hangon, mely végigvisszhangzott a
kairnon. A holtak hadserege felkészult a tamadasra. Kairn Telest él6kbél allo
seregeének sora 0sszezarult, s csendben vartak a végzetet.

Edmund herceg és én egymas mellett alltunk a csatasor elején. Szelleme
szembenézett velem, és meglattam az arcan, hogy a tudas, amelyet ahitott, a
birtokaba jutott.

- Mondj istenhozzadot, testvérem!

— Isten kisérjen hosszu utadon, testvérem! mondtam - Talald meg végre a békét!

- Csak ugyanezt kivanhatom neked — felelte.

- Ha a kuldetésemnek vége — fejeztem be.

Egymas mellett mentlink, egymas oldalan, és felvettik a helylinket a halottak
seregének els6 soraiban. Kleitus aggodalmasan, gyanakvéan figyelt minket. Oda is
johetett volna hozzank, de a halottak ujjongani kezdtek, azt gondolvan, Edmund
herceg maga allt a csata élére sajat népe ellen.

Kleitus nem sokat tehetett ellenink. Az erém és a hatalmam nagyot nétt az utébbi



napok soran, s ugy ragyogott le ram, mint a napsutés, melyet sohasem
tapasztalhattam leszamitva a sartan latomasait egy masik vilagrol, annak a
sartannak a latomasait, aki Alfrednek nevezte magat. Ismertem a forrasat. Tudtam,
milyen aldozatot kivan, hogy hasznalhassam ezt az er6t, és fel is készultem ra.

Edmund herceg felemelte a kezét, és csendre intett. A halottak engedelmeskedtek,
a holttestek magukba fojtottak Ures kialtasaikat, a szellemek abbahagytak a véget
nem érd panaszos sohajtozast.

— Ennek a ciklusnak a soran — kiabalta Edmund herceg — a halal eljon Abarrachra!

A halottak serege onelégult kiabalasban tort ki. Kleitus kavargo arca elsotétult.

- Félreértitek, amit mondtam. A halal nem az él6kért jon el - zengett Edmund hangja
-, hanem értlink, halottakért. Szabaduljatok meg a félelmetektdl, ahogyan én is
megszabadultam az enyémtél! Es helyezzétek a bizalmatokat 6belé! - Térdre
ereszkedett elbttem, és felnézett ram. — Mert 6 az, akirdl a joslat beszél.

— Felkészultél? — kérdeztem.

- Igen — felelte hatarozottan.

Belefogtam a kantalasba, azokat a szavakat ismételtem, amelyeket el6szor a
sartantol, Alfredtél hallottam. Aldott legyen az Egy Isten, aki elkiildte 6t hozzank.

Edmund herceg teste megmerevedett és megfeszult, mintha ismét atélné a landzsa
becsapodasat a mellkasaba. Arca eltorzult a fizikai és a mentalis fajdalomtdél, a
bukas tudatatol, a rovid, de keserl kuzdelemtdl, mellyel az élet elhagyja a testet, és
a vilagot.

A szivem megtelt szanalommal, de folytattam a kantalast. A test a labam elé zuhant
a foldre.

Kleitus, amikor rajétt, hogy mi torténik, megprobalt megallitani. O és a tébbi lazar
tombolva kérém gylltek, de szamomra nem jelentettek tdbbet, mint a forré fuvallat,
mely a tlztenger feldl érkezett.

A halottak nem széltak egy szét sem, csak figyelték, mi torténik.

Az él6k felmorajlottak, 0sszecsaptak a kezuket, és azon tinddtek, vajon most
reményt hoztunk a szamukra, vagy csak még mélyebb kétségbeesésbe taszitjuk
Oket.

A holttest mozdulatlanul, csendben fekudt a foldon, a rettenetes magikus kotelékek,
melyek életre keltették, elszakadtak. Edmund szelleme, a lelke, egyre er6sebbé valt,
egyre tisztabb alakot Oltott. Egy ropke pillanatra olyannak tint szamomra és a népe
szamara, amilyen az életben volt — fiatalnak, jovagasunak, buszkének és
konyoruletesnek.

Utolso pillantasat a népére vetette, az élékre és a halottakra, aztan eltlint, mint
ahogyan a hajnali harmat elillan a napsutésben.

Aznap val6ban csata zajlott, de nem az él6k és a holtak k6zott. Hanem kozottem, a
tobbi halott, Kleitus és a masik lazar kozott. Mikor véget ért, a lazarok kerlltek ki
vesztesen, rettenetes hatalmuk meggyengullt. Menekllére fogtak a dolgot, azt
tervezték, Osszeszedik az erejuket, és folytatiak a harcot. Néhany halott is
csatlakozott hozzajuk. Azok, akik féltek, hogy fel kell adniuk azt, amit mar ismertek,
akik féltek az ismeretlentdl. De sokan kozulik hozzam jottek, és konyorogtek, hogy
szabaditsam fel 6ket.

A csata utan Kairn Telest él6 lakéi atkeltek a Tlztengeren, és bejutottak Necropolis
tragédiaval sujtott varosaba, és csatlakoztak azokhoz, akik valahogyan tuléltek a
meészarlast. A vezet6juk Baltazar lett. Az elsé torvény, amelyet kihirdetett, megtiltotta
a nekromancia gyakorlasat. Az els6é rendelet, amelyet kiadott, az volt, hogy a
holttesteket, melyek halottak bosszujanak estek aldozatul, tiszteletadas mellett
vessék a Tlztengerbe.



A lazarok eltlintek, de a fenyegetésik arnyéka ugy lebeg Necropolis €16 lakossaga
felett, mint a kddszitalas félelmetes fatyla. A varoskapuk zarva, vannak, a
patkanylyukakat befalaztak, a falakat er6sen 6rzik. Baltazar azon a véleményen van,
hogy a lazarok valamilyen méd utan kutatnak, hogy beléphessenek a Halalkapun, és
mar lehet, hogy meg is tették.

En is nagyon valészinlinek tartom, hogy Kleitus valéban keresi az utat, hogy
atmehessen a Halalkapun, de nem hiszem, hogy megtalalta a mddjat, hogy
bejusson. Ezen a vilagon marad, mint ahogy a tobbi lazar is ezen a vilagon marad.
Hallom a hangjukat, a hosszu éjszakak almatlan o6raiban. Hallom a gyUlolkodé,
fajdalmas, szenvedd kialtasaikat. A gylloletik az, ami ehhez a vilaghoz koti 6ket,
kulonosen az irantam taplalt gydloletlk, hisz tudjak, hogy - altalam - a joslat valora
valt.

A szenvedés, amelyet neklnk, lazaroknak kell kiallnunk, leirhatatlan. A lélek
szabadsag utan vagyakozik, de nem tud elvalni a testtdl. A test szeretne
megszabadulni a ra nehezed6 tehert6l, de nem mer elszakadni a Iélekt6l. Nem
tudunk aludni, nem taladlunk nyugalmat. Semmiféle élelem nem taplal minket,
semmiféle folyadék nem olthatja kinzé szomjusagunkat. A testink faradtsagtol ég, a
nyughatatlan Iélek arra kényszeriti, hogy szakadatlanul barangoljon a vilagban.

Necropolis utcain jarok, az utcakon, melyek valaha zsufoltak voltak, s most olyan
szanalmasan Uresek. A palota kihalt folyoséit jarom, és sajat lépteim visszhangjat
hallgatom. Az Obirodalom féldjein jarok, melyek sivarak és elnéptelenedettek. Az
Ujbirodalom féldjén jarok, és latom az él6ket, ahogy a halottak munkajat végzik. Az
apaddé Taztenger partjain jarok. Mikor létezésem fajdalma mar elviselhetetlenné
valik, Ujbdl visszatérek az Aldottak Szobajaba, hogy uj erét meritsek.

A szenvedésem az én penitenciam, az én aldozatom. Szeretett Jeram a lazarokkal
bolyong, valahol messze odakint. Felém taplalt gylldlete metszd és éles, de csak
mert a gylloletének allandé harcot kell vivnia mélyebb szerelmével. Mikor a
varakozas ideje lejar, mikor a kuldetésem véget ér, ujbdl a karjaimba zarhatom a
szerelmemet, és egyultt lelhetink ra a békére, mely most elzarkdzik elélink. A
szivemben O6rzOm ezt az almot, az egyetlen almot, melyet almatlan szemem lathat.
Ez az én nyugodalmam, ez az én reménységem. A szerelmem és a
kotelességtudatom  tart életben, amig varakozom. A joslat végleges
beteljesedésének ideje még nem jott el, de kdzeleg.

,Eletet ad a halottaknak, reményt az él6knek, és szamara a Kapu kitarul majd.”(7)

Epilégus

Mesterem!

Abarrachot teljesen kitorolheted a terveidbdl. Bizonyitékokat talaltam arra, hogy
ezen az értéktelen, olvadt k6tomegen valaha sartanok és a mensch-ek éltek. De az
éghajlat minden bizonnyal tul keménynek bizonyult még az 6 hatalmas magikus
erejilk szamara is, hogy fenn tudjak tartani magukat. Ugy tinik, megprobaltak
kapcsolatot teremteni a tobbi vildaggal, de a probalkozasaik nem jartak sikerrel
Varosaik mostanra sirhalmaikka valtak.

Abarrach halott vilag.

Biztos vagyok benne, hogy Mesterem megérti majd, miért nem személyesen teszek
jelentést neki. Varatlan helyzettel talaltam magam szembe, mely mas utakra szdlit.
Abarrachrol valo visszatérésem kdzben megtudtam, hogy a sartan, akit az Arianuson



taldltam, az, amelyik Alfrednek nevezi magat, belépett a Halalkapun. Bizonyos
adatok arra utalnak, hogy Chelestrara ment, a negyedik vilagra, melyet a sartanok
teremtettek, a viz vilagara. Kévetem 6t oda.

Maradok odaadd, hiséges fia,(8)

Haplo

Haplo, odaado, hiséges fiam, TE EGY NAGY HAZUG VAGY.(9)

Flggelék

A nekromancia,
Ahogyan Alfred feljegyzéseiben szerepel.

3. KOTET - MEGJEGYZES A BELSO BORITON

A Haboritatlan Mensch-eknek a sajat nyelveteken, hogy megértsétek ezek az én
Runa-feljegyzéseim, melyeket idérél-id6re titokban vetettem papirra a Halalkapun
keresztll tett utazasaim soran. Bevallom, sohasem voltam tul j6 a naplovezetésben -
kGlénosen utazasom elsd éveiben nem. Kovetkezésképpen, a feljegyzéseim talan
meglehetbsen rendszertelennek tinhetnek szamotokra. A szovegben Pryan étkezeési
szokasaitdl kezdve a magia homalyos mikddési elveire vonatkozd hosszu
fejtegetésekig minden megtalalhaté. A feljegyzéseket meg-megszakitiak a
megdfigyeléseim és a meglatasaim, amelyekrél éppen kedvem tamadt irni, s ezeket
altalaban nem vezeti fel semmiféle bevezetés és nem is kapcsolédnak az
el6z6ekben leirtakhoz.

Ugy irok, hogy tudataban vagyok lehetséges, hogy nem értetek meg mindent. Az
elbeszéléseimben nincs tiszta egymasra épulés. A megértést tovabb nehezithetik a
sartanok és a mensch-ek nyelvi szerkezeteiben meglévd kulonbségek. A sartanok
nyelve osszeforrt a runaszerkezeteivel. Mint ilyen, nem linearis nyelv, inkabb
egymassal parhuzamosan fejti ki az elképzeléseit, mint egymasbdl kovetkezbleg. De
mig az ilyen szerkezetek j6I mikodnek a magiaban és egyéb koncepcidkban,
nehezen fejezik ki az események bekdvetkezésének idébeli egymasutanisagat. Az
ilyen eseménysorozatok jobban érthet6ek, ha a mensch-ek k6z0s nyelvén
fogalmazzak meg és adjak el6 6ket.

A feljegyzéseimet sartan runanyelvén, és szamos mas, mensch-ek altal hasznalt
nyelven vetettem papirra, mindig azt valasztva, amelyik, megitélésem szerint, a
legmegfelel6bbnek bizonyult a gondolataim és megfigyeléseim tolmacsolasara....

2. KOTET, 132. OLDAL: ALFRED NECROPOLIS VAROSA ALATT

...Lebilincseltek a runak melyeket abban a szent teremben lattam odalent. A
szerkezetek azon nyomban belevésédtek az agyamba, bar borzongva
kényszeritettem magam, hogy masfelé nézzek. Alakjuk most is megzavarja az
almomat. Hogy megszabaduljak az arnyékuktol, leirom 6ket ide. Ha elrejtem 6ket a
szemem el6l, azzal, hogy racsukom ennek a kdnyvnek a fedelét, talan a tudatombal



is kitorolhetem az emlékuket.

Ugy doéntdttem, az itt 1athatd runaszerkezetet a mensch-ek k6zés nyelvére atiiltetve
adom kozre, hogy kénnyebben meg lehessen érteni az ezt korllvevé események
sorozatat, inkabb, mint konceptualis egészét. Amennyire csak lehet, igyekszem
megdrizni az eredeti szerkezetet és kapcsolatokat. Mindazonaltal lehetetlenség egy
szimultan nyelvet egy az egyben atultetni egy linearis nyelvre.

A runak szemmel lathatdlag egy gondolat kozepén veszik fel a fonalat, mely a tobbi
Szétszakitott Birodalommal valé kommunikacidval kapcsolatos, ami a csoportos
kutatas targyat képezte — mint azt a szoveg a késbbbiekben megvilagitia a
szamunkra.

Forditas, egy algyokér runa az Oltarrdl (10)

275. ciklus (11), A nekromancia eredete

Kinilan (12) rajott, hogy az aktualis probléma hasonlé ahhoz, amellyel az G&si
nekromantaknak kellett szembenézniuk. Ez arra engedett kdvetkeztetni, hogy az 8si
problémakra talalt megoldasok talan adhatnak valamilyen tampontot a mi feladatunk
végrehajtasahoz(13)... Elkezdtik tanulmanyozni az &si feljegyzéseket, hogy
eldontsuk, az 6 gondolataik elvezethetnek-e minket a vilagok kozti kommunikacio
jelenlegi problémajanak megoldasahoz:

KEZDETI KUDARCOK:AZ AUTOMATAK KORA

A halottak feltdmasztasara iranyuld elsé kisérleteink nem jartak sikerrel, bar erre
egyre inkabb szikségunk volt a tuléléshez. A felélesztett halottak nem voltak tébbek
értelem nélkali automataknal, s csak olyan feladatokat voltak képesek ellatni,
amelyekre, az 6ket iranyitd nekromantak kdzvetlendl utasitottdk 6ket. (14) Ezek az
éléhalottak nem igazan voltak alkalmasak munkaerének, mert nem sokat tettek,
hogy felszabaditsak a nekromantat a tényleges munka alél. A nekromantanak
irdnyitania kellett a felélesztett holttest minden egyes mozdulatat — ami legjobb
esetben is unalmas dolog volt, de a magikus energia pazarlasat is jelentette.
Azonban a kutatds a nekromancia teruletén folytatodott, hogy valamilyen
igéretesebb dolgot mutassanak fel, és ratalaltak a megoldasra az Advokator Haz
egyik id6s6dd magusanak személyében.

A DELSART - FELE MEGOLDAS
Delsart Sparanga, egy sartan kutato, aki mar er6sen benne jart a korban, felfedezte
a Delsart Valdkozeli Allapotot, vagy masképpen a Delsart Hasonlatossagot. (15)

, ...letrenozott egy masodlagos létezeési allapotot, amely a fizikai allapotra
rezonal. A rinamagiaban ezt az allapotot Delsart Valokozeli Allapotként ismerik,
mely elnevezés egyszerre utal a nekromantara, aki felfedezte ezt a létezési
format, és az elképzelésre, hogy ez a masodlagos létezési forma, mely minden
dolognak sajatja, nagyon kozel all eredeti fizikai |1étezéséhez. Az Gsi szOvegek
erre a masodlagos létezési allapotra ugy hivatkoznak, mint egy szellemi
allapotra, melyet legtdbbszor egy istenséggel vagy valamilyen vallasi
hitrendszerrel hoztak kapcsolatba. Emiatt és a nyelvi kifejezés leegyszerisitése
miatt a Delsart Valokdzeli Allapotot szellemi allapotként is emlegetik.

Minden dolog szellemi allapota a fizikai allapot sokkal kifinomultabb
visszatukrdozddése. Minden, ami a fizikai allapot része, a szellemi allapotban is
kifejezddik. Delsart tanitasa szerint egyetlen dolog sem létezhet k6zbnséges



fizikai allapotban anélkul, hogy szellemi allapotban is egyidejlleg létezne.

Delsart kutatdsai soran rajott, hogy ez a masodlagos létezési allapot
gyOkeresen megvaltozik az élélény halalaval. Mig a test megtart egy bizonyos
szellemi allapotot, az uj, masodlagos létezési allapot alapvetéen kulonbozik
attél, amilyen az él6 teremtmény valaha volt. Feltételezése szerint ez, a
kildnbség az, amely miatt az életre keltett halottak nélklldéztek mindenféle
belsé motivaciot.

Delsartnak élete soran nem sikerult kitapasztalnia ennek a masodlagos
|étezési allapotnak a természetét, s runainak sem sikerult befolyast gyakorolni
ra. Azonban sikerult 6sszeallitania egy runasort, mellyel képes volt visszaallitani
az eredeti szellemi allapotot, és azt ismét a kdzdnséges fizikai allapothoz
kototte. Ez volt a felfedezés, amely megnyitotta a nekromancia jelenlegi kor
szakat.”

A Delsart féle megoldas kezdeti hibai

A nekromancidnak a mai tanitasok ellenére is megvoltak a maga kezdeti
hianyossagai. (16) A kutatocsoportunk tanulmanyozta az abbdl az id6bdl szarmazo
runaszovegeket. A kezdeti kisérletekre vonatkozd korai feljegyzések szornyl
problémakat emlitenek Delsart szellemi kapcsolatanak megvalésitasaival
kapcsolatban. A megfelel6 szertartasok és a nagy fontossaggal bir6 varakozasi
id6szakok akkoriban még nem voltak ismertek. Ennek kovetkeztében a korai
prébalkozasok a szellemi allapotot tul koran kototték a halott testhez, igy tulsagosan
kozel kerllt az eredeti allapotahoz. Ebbél kdvetkezbleg ebben a korai idészakban
rengeteg lazart teremtettek. Ezeket a lazarokat azutdan megsemmisitették. Titkos
informaciok szerint (17), melyekrél csak a falban mélyen elrejtett runak szélnak, a
lazadas, és az azt kdvetd Zembar Oszlopanak Csataja részben azért tort ki, mert
abban az idében tul sok lazart teremtettek, melyek azutan a birodalom nagy részére
fenyegetést jelentettek.

Delsart runaszerkezeteinek finomitasa

Mar akkor, amikor Zembar Oszlopanak Csataja még javaban dult, kulonb6zé
javitasokat és szertartasokat végeztek a nekromanta runaszerkezetekben, hogy a
halottakat megfelel6képpen keltsék életre, s él6 gazdaiknak, és az allamnak jo
szolgalatara legyenek. Rajottek, hogy a halal és a felélesztés idépontja kozott el kell
telnie egy bizonyos varakozasi idének. Ez az id6 alkalmat adott arra, hogy megfeleld
diszparitas jojjon létre a fizikai és a szellemi allapot kdzott, mely altal megfosztottak a
teremtménylket a felélesztés utani szabad akaratuktol. A halottak most mar képesek
voltak egyszerl utasitasok alapjan cselekedni, nem csak babuként a nekromanta
folyamatos ellendrzése alatt. Bekdszontott a nekromancia uj kora.

279. ciklus, Kutatas a Delsart egyenértékesek utan

Ha a vilagban minden dolog fizikai allapotanak - élének és masoknak egyarant -
volt egy ilyen szellemi rezonanciaja, akkor vajon ezt a rezonanciat nem lehet-e
felhasznalni, mint a vilagok kozotti kommunikacié forrasat? Az alkotas puszta
tomege, ugy latszott, megakadalyozza a magikus kapcsolatfelvételt a Szétszakadas
utani vilagokkal. Lehetséges, hogy ezen a szellemi allapoton keresztll konnyebben
lehet kapcsolatot teremteni, mint a fizikai allapoton keresztul.

A Tanacs utasitasara kis csoportunk ebben a szentélyben gyilt 6ssze, a Vének
Asztala koérul, hogy ezzel a dologgal foglalkozzunk (18). A Vének Asztala (19) olyan
fabdl készult, melyet a Halalkapun at hoztak erre a vilagra a Szétszakadaskor. (20)



Mivel egy masik vilagbol szarmazé anyagbdl készult, s igy, Delsart szerint, arrdl a
vilagrol is volt szellemi visszhangja, ez a hang lehetséges médiumként szolgalhat a
kommunikaciéhoz azzal a vilaggol, ahonnan jott — ha nem is a Szétszakadas utan
|étrejott minden egyes vilaggal.

Mivel mar jéval Delsart kora utan jartunk, szamunkra mar nem volt elegendd azt
tudni, hogy a szellemi allapot egy mikodd valami - nekunk arra kellett megtalalni a
valaszt, hogy miért mikodik. A kovetkezd Iépésnek annak kellett lenni, hogy
beleassuk magunkat abba a kutatasi vonalba, mely mar évszazadokkal ezel6tt
elkezd6dott, és amelyet, mivel akkor meghozta a maga gyumolcsét, félretettek. (21)
Megprébaltuk kibogozni Delsart gondolatait és mddszereit az 6si szovegekbdl, s
azon dolgoztunk, hogy még nala is tokéletesebben megértsik a munkajat.

290. ciklus, Durva és kifinomult |étezés

Kutatasaink kezdtek ujabb gyimolcsét érlelni. Kortefa (22) Delsart szempontjai
mentén kezdett kutatni, mely a durva fizikai allapot és a szellemi allapot
O0sszehasonlitasival foglalkozott. A két allapot kozti alapvetd kulonbségek vizsgalata
kozben Kortefa meglepd felfedezésekre jutott.

AZ ANYAGI LET, MINT A LETEZES KOZONSEGES SZERKEZETI FORMAJA

A kozonséges allapot vizsgalataban képességeink a Runaallapot-hatarag (23)
terjedtek. Ez els6dleges és alapvetd elv a sartan magiaban. Minden fizikai Iétezéssel
biré dolog, ugy tlnik, kétve van a kdzonséges fizikai allapot korlatai altal. Létezésuk
Osszességében, azonban atlépik ezt a hatart, s olyan terlletekre nyulnak at, ahol a
magia és a runak mar nem mikodnek.

A SZELLEMI LET, MINTA LETEZES KIFINOMULTABB SZERKEZETI FORMAJA

A Runadllapot-hataron tul, korabban ugy gondoltuk, kaosz uralkodik. Valdjaban
azonban meégis ez az a terulet, ahol a szellem-allapot értelmezhetéve valik. Kortefa
ezt a szellem-allapotot (mely definicié szerint leirhatatlan), ugy irja le, hogy a
zlrzavaros hatarvonalon tul rend, térvényszerliség és szervezett felépités uralkodik.
Az, hogy a leghatalmasabb runamagia elérési hataran tul rend uralkodik a kaoszon,
olyan felfedezés, melyet sokan eretnekségnek tartanak. (24)

330. ciklus, A kifinomult rinaszerkezet alkalmazasa

Orstan (25) kifejlesztett egy olyan runaszerkezetet, amely a rezgések
megsziuntetésével megfelel6 eszkdzzé valhat a Vének Asztalan keresztul torténd
kommunikaciéhoz. A Runaallapot-hataron tul a hullamok nullazzak a magiat és a
gondolatokat. A nullaallapot hullamok (26) frekvenciajanak megvaltoztatasaval azt
reméltik, at tudunk jutni a Halalkapun, és kapcsolatot tudunk teremteni azzal a
vilaggal, ahonnan az asztal szarmazik.

332. ciklus, Revelaci6 (27)

Mit tettink magunkkal és az &seinkkel? Szenvedés és duh. Kétségbeesés és
szégyen. Orstan szerkeretei minden varakozast felUlmuléan mikodtek. De nem a
Szétszakitott Birodalmakkal beszélink. A mi vilagainkon tulrél halljuk a hangokat.
Olyan hangokat, melyek rég a feledésbe merlltek, de amelyeket mégis hallanunk
kell. Gyermekek vagyunk, kik borotvaéles pengékkel jatszadoznak. (28)



Flggelék 2

Magia a Szétszakitott Birodalmakban,
Szemelvények egy sartan elmélkedéseibdl

A magia egy mennydorgés, mely a Szétszakadt Birodalmakban zeng. Hatalmas
ereje minden Létezés alapjain keresztulvisszhangzik. Maganak a teremtés
villamanak is visszhangot ver. Hangjaban ott cseng az élet és a halal igérete. Olyan
hatalom ez, melyet tisztelni és félni kell.

Teoretikusok szerint a magia az energiajat a Végtelen Univerzum 6steremtésébdl
nyeri. A kezdetekben Elihn, az Egy Isten, a Kaosz kozepette kinyujtotta kezét.
Kezének egyetlen mozdulata a kaoszt a teremtés korlatlan lehet6ségeivé rendezte.
Ez a mozdulat jelentette az els6 Rend kialakulasat a Kaoszbdl. Ezt nevezzuk
Oshullamnak.

Az Oshullamban Elihn meglatta a foldontuli és a fizikai teremtésének lehetfséget,
és ezaltal meg is teremtette. A szellemi és a fizikai teremtése kdzben az 6shullam
két kulonallé hullamra hasadt, mindkettd korlatlan lehet6ségeket kijeldlve. A két
hulldam helyenként eltavolodott egymastol, helyenként pedig ismét egymashoz
kozelitett. A hulldamok keresztezték egymast, és a talalkozasi pontjuknal kialakult az
id6 és a tér. Igy szovédott a Valdsag az 6sszes lehetéség esélyeibél.

Elihn csodalattal és élvezettel tekintett a két hullamra. Az etheralis hullamban latta
a Levegb és a Tuz teremtését, a fizikai hulldmban latta a Vizet és a Kovet... és
ezaltal meg is teremtette. Es megint csak, az etherdlis és a fizikai lehet6ségek
hulldamai a létrejovetelikkor négy-négy Uj hulldmra szakadtak szét, melyek
mindegyike az uj teremtés végtelen lehetbségét rejtette magaban. Elihn ismét eggyé
sz6tte ezeket a lehet6ségekét. A hullamok dsszekapcsolddasanal megszuletett az
Elet, a Halal, az Er6 és az Elme.

Minél tovabb szemlélte Elihn a Valésag szovedékét, annal tobb lehetbség
teremt6dott, és szakadt ki bel6le. A végtelen lehetbéségek szovevenyébdl imigyen
teremtédtek a csillagok, a vilag, az élet - réviden minden alkotas. igy volt ez az idék
kezdetén, s igy folytatdodik ez ma is.

A valésag nem mas, mint az egymast keresztez6 hullamok manifesztalédasa. A
szilard fizika milliardnyi hatartalan lehetéség hatalmas és szinte felfoghatatlan
szovevénye. A tudomany, a technika, a biolégia, mind a valésagbdl sodrott kotelet
hasznalja.

A magia azonban ugy muakodik, hogy ujraszOvi a valésag anyagat. A varazslo
el6szor nem annyira a valdésagra magara, mint a lehetéségek halojara koncentral.
Ismeretei és magikus hatalma segitségével szamba veszi a hatartalan lehetéségek
milliardnyi hullamat, hogy megtalalja a hald, azon részét, ahol az altala 6hajtott
realitds valdésnak bizonyulna. Akkor a varazslo l|étrehozza a lehet6ségek egy
harmonikus hullamat, mellyel eltériti a mar Iétezé hullamot, hogy az, ami valaha csak
lehet6ség volt, az a realitas valds részévé valjon. lly modon a magus létre kelti azt,
amit 6haijt.

Példanak okaeért, egy varazslé egy csatamez6 kdzepén all, egy hatalmas lovaggal
szemben. A varazstudd csak a kopenyét viseli, ily mddon kiszolgaltatva magat a
sokkal hatalmasabb, pancélos lovagnak. Ez a valésag, és ha magara hagyjak, a
lovag minden valdszinliség szerint kildndsebb ellenallasba nem Utkdézve a féldbe
dongoli a varazslét. A magus azonban tanulmanyai soran rajott, hogy hol talalhaté



egy védbpajzs (az o6hajtott hatas) lehetésége az eshetéségek megszamlalhatatlan
hulldma kozott. A varazsld mozdulatok, gondolatok, szavak, jelek és egyéb
segédeszkozok segitségével feldllitia a lehetéség egy harmonikus hullamat. Ez a
varazslat megvaltoztatja az eshet6ség hullamat, és ami régebben csak egy magikus
pajzs lehetésége volt, az most beleszdévédik a valésagba. Az Uj realitds mar
magaban foglalja az éhajtott valtozast, és most mar a magikus pajzs védelmezi a
varazslot.

Habar a kuls6 szemlélé szamara ugy tinhet, hogy a véddpajzs a varazslé korul
csakugy a semmibél bukkan elé, pontosabb lenne, ha ugy fogalmaznank, hogy
ennek a pajzsnak a lehet6ségét a Végtelen Halo szamtalan lehetésége kozul
valtottak valora.

Ahhoz, hogy a magiat hasznalni tudjuk, meg kell talalnunk, és 0sszekell szénunk a
Végtelen Haldo megfelel6 részletét. Ez a dolog korantsem jelent mindenhatésagot,
vagy mindentudast, még azok szamara sem, akik a Halé hatalmas tertletét képesek
atlatni. Az, hogy a magiat meghatarozott keretek kozott képesek vagyunk
mikodtetni, még nem magyarazza meg a magia létezésének okat vagy eredetét.
Nem ad magyarazatot arra, miért van. Mint, ahogy az, hogy tudjuk, a kédarab, ha
elengedjuk, leesik, még nem magyarazza meg, miért létezik a gravitacio, vagy hogy
milyen felsébb hatalom teremtette meg a létezd rendet a kdoszbdl, s ez pontosan igy
van a magiaval is.

Csak a sartanok és a Patrynok értették meg teljesen a magia mibenlétét. Mivel mi a
Végtelen Univerzum kozpontjabdl szemléltuk a magiat, ennek a tudomanynak a
leghatalmasabb és legelementarisabb formajat sajatithattuk el. Senki mas nem
lathatott annyit a Végtelén Univerzumbdl, amennyit mi lattunk.

A magia alapvet6 6sszefliggései tanulmanyozhatdk ezen az abran. Minél kdzelebb
esik a magia a kdzponthoz, annal hatalmasabb az ereje. A rainamagia a legelemibb
és a legkdzpontibb magia mind kézul, énnél fogva a leghatalmasabb erével bir, és a
legtavolabb haté eredményeket képes létrehozni.

A megértés minden jelentds szintje egy Haznak minésul. Mindegyik ilyen hazat
aszerint lehet megitélni, hogy a Végtelen Haldnak mekkora részét képes atlatni
annak a szintl magianak a magiahasznaldja. Minél kozelebb esik a haz a
kézépponthoz, az Oshalénak annal nagyobb részét képesek atlatni és felhasznalni.

Minden magia kozul a leghatalmasabb a Runa Haz, amely a valésag kozponti
hullamaba kapcsolja 6ssze az Elet, az Erd, az Elme és a Halal hullamait, s igy tiszta
képet kap a Végtelen Halo hatartalan lehet6ségeirél. Azok, akik a runamagia
mestereivé valtak, ugymond elértek a Hatalmak Kilencedik Fokat, vagy masképpen
Végs6é Fokat. A Runamagia ismerete és hasznalatanak képessége kozvetlenul a
runajelekhez kotédik, amelyeket ezeknek a varazslatoknak az elsutéséhez
hasznalnak. Az 1d6 Szétszakadasaval azonban csak mi (a sartanok) és a Patrynok
(ha még léteznek) maradtunk, akik birtokaban vannak, a ranamagia ismeretének.

A Runa Haz egységes magiaja a kovetkez6 szinten a négy Alsobb Rendl Hazra
tagolddik: az Egbolt (a Levegd), a Nap (a T(iz), a Forras (a Viz) és a Sétét (a Fold)
Hazara. Ezek egylttesen a Szuverén Hatalmak. A Szuverén Hatalmak jelentik a
Hatalmak Nyolcadik Fokat, melynél magasabb fokon csak a runamagia all. A
Szuverén Hatalmak ezutan egyenként tovabb bomlanak Fizikai és Szellemi
Hatalmakra. A Szellemi Hatalmak a magus koruli vildag mentalis és érzelmi
befolyasolasara alkalmasak. A Fizikai Hatalmak ezzel szemben a varazslé koruli
vilagban fellelhetd targyak fizikai valdjat hasznaljak és hasznositjak.

Mind a Fizikai, mind a Szellemi Hatalmak tovabb bomlanak. Magasabb és
Alacsonyabb Rend(, Diszciplinakra minden Hazban. A Magasabb Rendi



Diszciplinak Advokator. Haz néven ismertek, mig az Alacsonyabb rendi
Diszciplinakat Szervitor Haznak nevezik. Az Advokator Haz az Otddiktdl a Hetedikig
foglalia magaba a Hatalmakat, mig a Szervitor Haz az Elsét6l a Negyedik
Hatalmakig terjed. A ,magasabb rendld” és az ,alacsonyabb rendd” elnevezések
kissé megtévesztéek, mivel az Alacsonyabb Rend( Diszciplinak a legszélesebb
korben elterjedt és hasznalt varazslatok. A Magasabb Rend( Diszciplinak, bar
nagyobb erejlek, joval specializaltabbak is.

Az |d6 Szétszakadasa utan a Patrynok eltlintek, és a sartanok féltékenyen 6rizték a
runamagia titkat a halandok tudasvagya el6l. Ez ahhoz vezetett, hogy a Hetedik
Hatalomnal magasabb rend( magia az ujonnan alkotott birodalmak mindegyikében
elveszett. A rinamagiat mar egyetlen birodalom egyetlen haland6é népe sem ismeri.
Féltve 6rzott titok maradt.

A RUNAMAGIA

A runamagia a birodalmakban hasznalatos minden magia koézul a legnagyobb
hatalommal bir6 megnyilvanulasi forma. A runamagia egyetlen egységes
magiarendszerré fonja 0ssze a kulonb6z6 Szuverén Hazak elemeit. Mint ilyen, a
runamagia minden alkotas anyagaval érintkezésbe kerul. S éppen ez a runamagia
volt az, melynek segitségével az egyesitett alkotast mostani darabjaira szakitottak.

A runamagia (vagy runairasos magia) kulcsa, hogy a harmonikus hullamnak, mely
a lehetéséget beleszdvi a realitdsba, olyan szimultannak kell lennie, amennyire
lehetséges. Ez azt jelenti, hogy a szamos mozdulatnak, jelnek, hangnak,
gondolatnak és egyéb elemnek, melyek a harmonikus hullam részét képezik, olyan
kozel kell allniuk egymashoz, amennyire csak lehet. Minél szimultdnabb a
harmonikus hullamszerkezet, annal tokéletesebben megmarad az egyensuly és a
harmoénia a hullamban, és annal er6sebb lesz maga a magia. Ez olyasmi, mint a
csatalabda (29) bucskazé dobalasa és porgetése kozotti kildnbség. A kerék, melyet
egyenesen hajtanak, messzebbre gurul, mint az, amelyik imbolyog.

Hogy megtartsak ezt a szimultaneitast, mind a sartanok, mind pedig a Patrynok
magikus nyelveket és szerkezeteket fejlesztettek ki magiajuk kozvetitésére. Mivel
ezeket a nyelveket csak a varazslatokhoz hasznaltak, nem hasonlitanak egyetlen, a
birodalomban hasznalt nyelvhez sem. Minkét nép egy masik, hagyomanyosabb
nyelvet hasznalt a mindennapi érintkezésre. A runanyelvet nem is annyira beszélik
(bar az egyik elem valdban a beszéd), mint inkabb eléadjak.

A két nyelv koz0s eleme a szimultaneitas. A hagyomanyos nyelvek szerkezete
linearis, egy csatornan, egyenes vonal mentén fejtik ki a gondolatokat. Mikor valaki
szavakat olvas egy papiron, egyik betiit olvassa a masik utan, egyik sz6é utan a
masik szot, és egyik mondat utan a masikat, hogy a szovegben rejl6 gondolatot
illetve a szboveg jelentését megértse. Ez azt jelenti, hogy egyszerre csak egy
csatornan keresztll, és egy érzékforras segitségével fogadja be az Uzenetet. Amikor
azonban az ember egy szindarabot néz, tobb csatornan érkez6 szamos jelet fogad
be egyszerre (a kimondott szavak, a szinész testtartasa és mozdulatai, a szin
megvilagitasa). S egyetlen csatornan keresztil is kilonbdzé jelek érkeznek
egyszerre (mindvégig latjuk a szinészt, a szinész székét, és a hattérfliggodnyt a
szinpadon). A darab Uzenetei mind egyszerre érnek el a néz6h6z. Ez oknal fogva
mondhatjuk, hogy a szindarab szimultan kdzvetiti az Gzenetet a kdzdnség felé.

A magia komplexitdsa, egyensulya és harménidaja megkoveteli a varazslo



harmonikus hullamainak tOkéletes szimultan Uzenetkozvetitését. Ezt a magus
altalaban olyan el6adassal éri el, melyben szerepet kapnak a szavak, a hangszinek,
a mozdulatok és a testmozgas. A runamagiaban a szimultaneitds egy nem-linearis
irott nyelvhez is kotott.

A runanyelvek két elkllonult agga fejlédtek a sartan és a Patryn kulturaban.
Mindketté az univerzum runaelvein alapulva mikodik, de szerkezetuk és metddusaik
valamelyest kulonboznek.

A SARTAN RUNAMAGIA

A sartanok hatszogleti szerkezeteket hasznalnak, melyeket altaldban a
kommunikacié hat csatornajan keresztll kozvetitenek egy idében. Ez azt jelenti,
hogy a runakat bele- vagy rarajzoljak valamilyen targyra, vagy valamilyen el6adassal
a levegbben hozzak létre. A varazslatot elsité magus az eléadas kdzben harom
csatorna hasznalatara van korlatozva, ez a hang (auditiv, komplex 6sszhangzattal), a
forma (kézmozdulatok és testtartas) és az elme (telepatikus kivetitések). A
runaszerkezetek (valamilyen targyra, példaul palcara, botra, gylrire, ruhadarabra,
vagy barmely mas targyra megfeleléen elhelyezett magikus jelek) egyidejl
hasznalata a minta maradék harom elemét adhatja.

Minden sartan runaszerkezet hatszogleti mintara készul, egy Forras- vagy
Gyodkeérrunabdl kiindulva. Ez a runa az elsutendd varazslat forrasa, és az a pont,
ahonnan minden magikus szerkezet ered. A Forrasruna meghatarozza a varazslat
szerkezetének f6 vonalat. A runamagidban ez a Forrasruna a magia barmely
Hazanak barmely fajtaja lehet. A komplex varazslatokban elengedhetetlendl
szikséges, hogy a varazslat elsutéje tudja, melyik a Forrasruna. Két kulénb6z6
varazslat, melyek azonos helyeken 1év6 azonos runakbdl allnak, jelentésen eltérd
hatast fejthetnek ki, ha Forrasrunaik kilonbdzéek.

GYOKERSZERKEZETEK

A runaszerkezetek adjak a magia hatalmat a komplex runavarazslatokban. Ezek a
szerkezetek a Gyokérrel kezdddnek, azzal a runaval, amely meghatarozza a magia
forrasat, mely az Erébél, az EImébél, az Eletbdl vagy a Halalbél szarmazik.

Ezt a Gyodkérrunat, vagy ahogy gyakrabban nevezik, Forrasrunat, bal lentrél a
Patriarka hatarolja (ahogy az abran lathato, az a runa, amely megel6zi). Jobb lentrél
pedig a Matriarka (mely a Gydkeret kdveti a Patriarka utan). Ezek a runak tamasztjak
meg a Gyokeret, és adnak iranyt a magianak, mely az alatta elhelyezked6 runakbol
arad.

Kdzvetlenll, a Gyokeér alatt talalhaté a Dom vagy mas néven Mester. A Dom teteje
a Gyokér aljaval hataros, és mind a Matriarkaval, mind a Patriarkaval érintkezik. Ez a
runa hatarozza meg, hogy a felhasznalt magikus er6 Szellemi vagy Fizikai lesz, és
teszi teljessé a Runaszerkezetet. Majdnem minden esetben a Domhoz alulrél mas
runak is kapcsolodnak, és még részletesebben meghatarozzak és korulhataroljak a
hasznalandd magia természetét.

A Forrasrunat bal fentr6l a Pirkadat, jobb fentr6l az Alkonyat keretezik. Ezek a
runak meghatarozzak, hogy milyen amplitudéju (mekkora ereji), és milyen vektoru



(iranyu) harmonikus hulldamnak kelt beépilnie a komplexumba, ahol a Gyodkérruna
talalhaté.

A Pirkadat és az Alkonyat runai kozott taldlhaté a Fej, mely lezarja a
runaszerkezetet. A Fej egy ujabb runakomplexum része, mely a Gyokérszerkezet
elemeit atalakitja a létrehivott magia altalanos frekvencigjava.

A FORRASRUNA: A MAGIA KOZPONTJA

A Forrasruina mind a varazslat elsutésekor keletkez6 magikus koncepcid
kozéppontja, mind pedig az a néz6pont, ahonnan a rutnamagiat olvasni és értelmezni
kell.

A rundk megfeleld olvasatdhoz elengedhetetlen a Forrasrunanak és
elhelyezkedésuk ismerete a szerkezetben. Hasonlé runaszerkezetek teljesen
klldnb6z6 jelentést vehetnek fel, ha mast és mast valasztunk Forrasrunanak.

Itt van, példanak okaért, egy nagyon egyszerl runaszerkezet.

A forasrunat nem jelolték meg. Melyik runat valasztja valaki? Hol kezd neki? Itt
lathatjuk ugyanannak a runaszerkezetnek két kulonboz6 interpretaciojat.

Ez a runamagia nagy rejtélye. A Forrasruna elhelyezkedése csak azok szamara
ismert, akiknek a runa alkotoja elarulja. A varazsloképzés sok idét szentel annak,
hogy megtanitsa, hogyan lehet meghatarozni a Forrasruanat, csakugy, mint az ilyen
runak elhelyezkedésének memorizalasara. Ha egy sartan nem tanitjia meg ezeknek
a Forrasrunaknak az elhelyezkedését, magikus jeleink megértése szinte teljességgel
lehetetlen.

A PATRYN RUNAMAGIA

A Patryn magiardl igen keveset tudunk, leszamitva azt, hogy a segitségével
azonosithatjuk 6ket. Magikus jeleikrél azonnal felismernénk ©&ket, ha valaha,
valamelyikéjuk is betenné a labat Odaatrdl a Szétszakitott Birodalmakra. Magukon a
Patrynokon kivul ennél senki sem tud sokkal tobbet.

A sartan magiahoz hasonldéan a Patryn magia is a harmonikus, hullam egyensulyat
keresi. Azonban ezt nem a szerkezet szimmetrigjan keresztul talalja meg. A Patryn
runamagia az egyensulyt a sulyozott ellentétekben keresi.

A Patrynok egymasba kapcsolddd nyolcszogeket és négyszogeket hasznalnak
runaszerkezeteik felépitéséhez. Nyolcszogek alkotjak a Patryn magia Eredetét,
Folyamatat és Rendeltetését. Négyszdgek alkotjdk a magidban az Agakat, a
Kapcsolddasokat és a Kaszkadokat. Ezeknek az elemeknek a kombinacidi hozzak
létre a magiat a gondolat nyolc parhuzamos csatornajan keresztul.

Hasonldoképpen a sartan magiahoz, a Forrasruna a kritikus pont a magia
megértésének és hasznalatanak sikerességéhez.

A Patryn magia alszerkezeteket hasznal — runakat a runakban. Mas runakbol
formalt runaszerkezetek felelnek meg a sartan magiaban hasznalatos, sokkal
tomorebb Gyokérnek és Tonek. Azonban ezek a runak kissé erratikusak, és
hasznalatuk soran, hacsak nagy korultekintéssel ki nem egyensulyozzak &ket, a
kivant hatas nagymeértéki gyengulése kovetkezhet be.



MAGIA A KULONBOZO BIRODALMAKBAN

A Runamagia Hazai minden birodalomban hasonloképpen mikoédnek. Azonban
minden birodalom specializalia magat a Szuverén Hatalmak valamelyikének
szétszakadasakor tortént. Az Egbolt Hazanak magiaja példaul az Eg birodalmaiban
elsédlegesen uralkodéd magia, mig az Elet Hazanak magiaja elsésorban a Tenger
birodalmaiban hasznalatos. Most csak az Elet Hazanak magidjara (az Arianuson
hasznalatos magiara) térink ki részletesebben.

AZ EGBOLT ASSZONYA
(A FIZIKAI HATALOM)

Az Egbolt (a Fizikai Tudomanyok, a Mozgas és Szallitas) Hazanak Asszonya jelen
pillanatban a Tribus Birodalomban él6 Kenkari elfek kezében van. Ezek a fehér haju,
torékeny, teremtmények alkottdak a Tribus birodalmat Aristagon Kontinensén.
Héditasaik soran uralmuk ala hajtottak az egész foldrészt, és szamos mas terulet
ellen is hadat viseltek. Hatalmas magikus erejuk fizikai természetli, s ennek a
magikus erének a kézbentartdsahoz, iranyitasahoz és a kivant, mederbe tereléséhez
targyak hasznalatara van szikség. Annak ellenére, hogy mely hazhoz tartoznak,
nem rendelkeznek telepatikus erdvel, de magiajuk segitségével telekinézist is
gyakorolhatnak.

Az egyik hatalom, amellyel a Kenkari elfek rendelkeznek, hogy komplex Uzeneteket
képesek dalokba széni. Ez az elveszett runanyelvek tukroz6dése, s azoknak a
szélesebb kdrokben ismert magikus nyelveknek a gyakorlati alkalmazasa, melyek a
Szuverén Hatalmak korébdl, vagy még lejjebbrdl szarmaznak, melyek durvabb
(kiegyensulyozatlan) varazslatokat hasznalnak. Ennek az a veszélye, hogy barki
elénekelheti ezeket a dalokat. Az embereket legfeliebb kissé meghatjak ezek az
énekek, de az elfekre az ilyen zene nagy és mély hatassal bir. Hogy tékéletes hatast
érjenek el, a dalok Uzenete genetikus emlékeket ébreszt az elfekben, olyan
emlékeket, amelyekkel az emberek nem rendelkeznek.

Itt a magia szerkezetén hasznalatahoz két csatornat vesznek igénybe: a
verbalis/zenei csatornat (hallhaté hangzasokként ontik szavakba a varazslatot) és a
szomatikus csatornat (aktualis formakat mintazé fizikai gesztusokkal vegyitik a
hangzast). Ha egy elf varazslo nem tud szabadon mozogni vagy beszélni, magikus,
ereje megbénul.

AZ EGBOLT URA
(A SPIRITUALIS HATALOM)

A Vondekar emberek Vondnak, azaz a Fénynek nevezik a magiajukat, vagyis,
formalisabban, Vondereth-nek — a Megadatott Hatalomnak. Azok, akik jaratosak
ennek hasznalataban, Kyr-Vondereth-ként, azaz a Fény Latoiként ismertek, s
beszéd kdzben egyszerlien vagy Vokaroknak (a Fény embereinek) vagy Kyreknek



(Latéknak) szdlitidk 6ket. Néhanyan természetesen jartasabbak a Vond
tudomanyaban, mint masok, ez az aldas, minden kuléndsebb torvényszeriiség nélkul
jelentkezik az emberek kozott.

A Vondereth magia els6dlegesen, spiritudlis jellegli, és a természetnek és a
természet szellemének manipulalasabdl meriti az erejét. A Vondereth befolyasolni
tudja a természet allatait, és az id6jarast is a maga oldalara képes allitani.
Kommunikalni tud az allatokkal, és befolyasolni tudja 6ket (ily modon képesek
befogni a sarkanyokat is). Bar létre tudnanak hozni olyan varazslatokat, melyek
képessé tennék Oket a telepatiara, ennek a magianak a komplexitasa, mely sokkal
fejlettebb gondolkodast kivan, mar régen meghaladja a képességeiket.

A Vokaroknak nincsenek hivatalos iskolaik - minden tudomanyt a mesterek adnak
at a tanoncoknak. Amiota a Kenkari elfek uralmi torekvései fenyegetik Oket, a
Vokarok agressziven hasznaljak magikus erejuket. Harci eszkdzként természeti
csapasokat okoznak (jarvanyokat, égipatkanyokat, tornadét, villamcsapast, és egyéb
hasonldokat). A Vokarok a manak élnek, és éltetd erejuk az élet és annak 6romei.

A Kyrek egyaltalan nem hasonlitanak testvéreikre, a Vokarokra. Ez a nagyon
szigoru szabalyok altal kotott rend féként a halallal foglalkozik. Az életet ugy tekintik,
mint egy buntetést, melyen tul kell esnitk, hogy elnyerhessék végsé jutalmukat a
Hvaniban (azaz a mennyben), mely hamarosan eljon. Kifejlesztették a magikus
telepatia képességét, de az empatikus 6romet és boldogsagot blnnek tekintik.
Kifejlesztették a transzportacio magikus moédozatait is, hogy a segitségukre legyenek
a halottak 0sszegyljtéseében. Ezenkivul védelmet biztositottak maguknak a mérgek
és a betegségek ellen.

Ez a magia két csatornat hasznal a szerkezetek kifejezésre juttatasahoz:
mozdulatokat és a koncepci6 mentalis kivetitését. Ebben a rendszerben a
varazslatok elsutéséhez nincs sziukség beszédre. Ezért kapta a ,Néma Halal’
elnevezést az elfektdl, akik kemény lecke aran tanultdk meg, milyen hatékony lehet
csata kozben az olyan magia, melyhez nem szukséges kiabalni. EQy megkotozott
Kyr magikus hatalma csdkken ugyan, de még mindig képes bizonyos mentalis
szerkezetek létrehozasara, melyek nagy segitségeére lehetnek a kiszabadulasban.

Labjegyzetek:

1. A preserver az a magus, aki a halal bekovetkezte utan gondoskodik a holttestrdl,
egészen a felélesztés idépontjaig.

2. Az uralkodo-6raban maganak az uralkodonak a kicsinyitett masat formald
agyagszobor Ucsorgott a kiralyi palota miniatlir masolataban. Ahogyan eredetileg
tervezték, az uralkodd figurajat magikus erdok segitségével Osszehangoltak az
uralkodéval, és azzal mutatta az id6ét, hogy éppen hol tartozkodott a jatékpalotaban.
igy, amikor a figura lefekiidt, akkor volt az uralkodé alvasideje. Amikor a figura leiilt
az ebédlbasztalhoz, akkor volt az uralkod6 ebédideje. Amidta a magia Abarrachon
gyengulni kezdett, a figurak egyre pontatlanabbul mutattak az idét.

3. Lasd: Magia a Szétszakitott Birodalmakban, Szemelvények egy sartan
elmélkedéseibdl, 1. kotet.

4. Minden valdszinliség szerint a sertés kés6i leszarmazottja, melyet a sartanok



hoztak erre a vilagra a Szétszakadas utan. A sartanok étrendje az Abarrachon nagy
részben husbdl all, a zdldségféléknek igencsak szikében vannak. Legfontosabb
tapanyagforrasuk a torb. A torbok kairnfiivel taplalkoznak, az Ujbirodalomban
tenyésztik 6ket, s Necropolisban kerllnek piacra.

5. Az az 6ra, mely az uralkodé jatékdraja utan kovetkezik, amikor Ofelsége
parancsot ad a gazlampak fényének visszavételére. Az alvasidd alatt a gazlampakat
teljesen kioltjak.

6. Az elnevezés Lazar nevébll szarmazik. Az 6si idokben eredetileg olyanokra
hasznaltak ezt a kifejezést, akik valamilyen visszataszitdé betegségben szenvedtek,
mint példaul a lepra, s akik szinte él6 halottaknak szamitottak. A modern id6kben, a
Szétszakadas utan, azok a sartanok, akik a nekromancia tiltott tudomanyat
gyakoroltak, azokra az emberekre hasznaltak ezt a kifejezést, akiket tul koran hoztak
vissza a halalbdl.

7. Jonathan, a lazar OsszegyUjtott irasai, Osszeallitotta Baltazar, Necropolis
uralkodéja, Abarrach.

8. Haplo jelentése Abarrach vilagarol, a Necropolis Uranak irattarabdl.
9. A jelentés margdjara firkalva.

10. Nyolcvanharom runa lathatd és olvashatd a legtavolabbi kézratét helye folott,
végig, a Sulistic Larc mentén, jobb kéz fel6l. Ez nyilvanvaléan csak egy kisebb
algyokere egy nagyobb szerkezetnek, és az egésznek csak egy paranyi részét
mutatja.

11. A ciklus elnevezés az Abarrachon szamitott idéegységet jelenti. Ezekhez a
ciklusokhoz igazodva rendeztem ujra az események elbeszélését, az egymas utan
kovetkezd események folyamatanak konnyebb megértése kedvéért.

12. Az egyik sartan kutatobmagus. A runaszerkezetben elfoglalt helyébdl itélve, 6 az a
szemely, aki a runat épiti. A mensch-ek nyelvében & lenne az elbeszéldje, a
narratora a szovegnek.

13. A fels6bb szinteken lévé algydkér-rinakhoz tarté elagazasokra nem térek ki. A
szoveg hangvétele lelkesedd és reményekkel teli.

14. Hivatkozas az eredeti runaszerkezetekre, melyeket a nekromancia hasznalt a
halottak feltamasztasara. Kozbens6 valasztorunak akadalyozzak meg ezeket a
jeleket, hogy beépuljenek a teljes runaszerkezet egyenletébe.

15. Egyes runa-elagazasok hosszas fejtegetésbe bocsatkoznak a Delsart Valokozeli
Allapotrél. Az a részlet, amelyet itt megemlitek, azokat a rinakat idézi amelyek
kezdb6pontja a legszorosabban kapcsolédik a vonatkozé runahoz, melybdl
elagaznak. Nem tértem ki — és nem is voltam kivancsi — ennél tdbbre a témaban.

16. Gyenge véddérunak utalnak arra, hogy a szOvegnek ez a része csak
kivaltsagosok szamara hozzaférhet6 informaciokat tartalmaz.



17. Ezt a runat szamos védéruna elbzte meg, hogy figyelmeztessék - az olvasét. Az
irnok nyilvanvaléan aggodott, hogy az olvasé talan rajohet valamire, amir6l nem
kellene tudnia.

18. Ez volt az algyOkér-runa csatlakozasi pontja a szoveghez.
19. Az a fabdl készult asztal, melyen ezek a runak olvashatok.

20. Ennek a fejezetnek a megfogalmazasa arrdl arulkodik, hogy a kutatok alapvetd
megeértésbeli hianyossagokkal birtak vilaguk természetérél. A birodalmuk valaha egy
sokkal nagyobb birodalom része volt, melyet rettenetes magikus hatalmunkkal
részekre szakitottunk. A fa érintkezett az 6sszes tdbbi vilaggal, de érintkezett az 6
sajat vilagukkal is. Ez azt mutatja, hogy még abban az idében is, amikor a
kutatasokat folytattak, ez a tudas elveszett, vagy eltorzult szamukra.

21. A szoveg hangvétele itt haragossa valik. Az runairnok ugy gondolta, az eredeti
kutatast nem kellett volna feladni.

22. Nyilvanval6an az egyik kutatd neve - erre utal a runaszerkezetben elfoglalt helye.
Nem egy gyumolcsfardl van szé.

23. A Runaallapot-hatar egy haladdé magikus elmélet, mely arra a pontra vonatkozik,
melynek elérésekor a magia nem mikodik, és az 6sszes bizonyossag elvész. A rend
és az ismeretlen Kkozti zlrzavaros hatarvonal azonos lehet a sartanok
feljegyzéseiben szerepld Bizonytalansagi Hatarral.

24. Ennél a pontnal évatossag és félelem vegyul a runakba.
25. Az egyik kutat6?
26. Milyen érdekes megkozelités!

27. A runak innentdl furcsa szerkezetet vesznek fel. Az irnok félelemmel vegyes
ahitattal fogalmaz, de nem vagyok egészen biztos benne, hogy a sajat
kutatdmunkajukra utal, vagy a népe egészének tetteire.

28. Nem forditok tdbbet. Itt a runak olyan, spekulaciokba fognak, melyeket vagy,
elmebeteg, zavaros fecsegésnek vehetunk, vagy proféciaként értelmezhetink, S a
runak ettdl a ponttdl nagyon szorosan 0Osszekapcsolédnak azokkal, melyek a
kommunikaciét szolgaltak azzal a valamivel vagy valakivel, amivel kapcsolatot
teremtettek.

29. A csatalabda egy 6sid6kben kedvelt jaték, amelynek kulénb6z6 valtozatait még
manapsag is Uzik minden birodalomban. A csatalabdak altalaban hosszukas,
hengeres alakuak, s legtobbszor kiegyensulyozottak, a levegében valo jobb dobas
kedvéert.



A szerz6krol

MARGARET WEIST Es TRACY HICKMANT a nagy sikerii Dragonlance sorozat
iroiként ismerhettik meg. Magyarorszagon. Regényeiket 12 nyelvre forditottak mar
le, s mara tobb mint tizenharom millié példanyt adtak el beldlik szerte a vilagon -
ezzel vilagviszonylatban is minden id6k legsikeresebb fantasy ir6i k6zé szamitanak.

A Halalkapu-ciklus

Az ujszerld munkaikrdl hires Margaret Weis - Tracy Hickman szerzéparos ezzel a
regénysorozattal, a Halalkapu Ciklussal, egészen uj tavlatokat nyitott meg. A
hétkotetes fantasztikus regényfolyamban négy teljesen kidolgozott Uj vilagot alkottak
meg. Az elsbé négy kotetben mar megismert és Uj szereplok kalandjait kdvethetjuk
nyomon egy-egy vilagon. A tovabbi kotetekben ezek a vildgok kapcsolatba kerllnek
egymassal mig a legutolsé részben eljutunk a mindent eldont6 csataig, mely a
vilagok folotti uralomeért folyik.

ELSO RESZ: SARKANYSZARNY
Generaciokkal ezel6tt a magusok négy kulonallé vilagra szakitottdk szét az 6si
vilagot. Mostanra mar alig vannak néhanyan, akik tudnak a tobbi vilag létezéseérdl.
Haplo feladata, hogy atjutva a sok meglepetést tartogaté Halalkapun, felfedezé utat
tegyen a vilagokon, s mindenhol elhintse a viszaly magvat. Elsé allomasa az
Arianus, a vilag, ahol szigetek usznak a levegbben, és az emberek varazslatos
sarkanyhajokon kézlekednek.

MASODIK RESZ: ELF CSILLAG
Haplo masodik utja Pryan 6serd6kkel boritott vildgara vezet, ahol az emberek, elfek
és torpék, ugy tlnik, mar elvégezték Haplo feladatat, régen felltotte fejét a viszaly —
s még a vilag teljes pusztulasanak veszélye sem képes egységbe kovacsolni a
viszalykodd népeket.

HARMADIK RESZ: A TUZTENGER
A torténet sotét fordulatot vesz. Az 8si, ellenségeknek, Hapldnak és Alfrednek egydtt
kell utazniuk elsé utjukon az Abarrachra, ahol a nagy hatalmu varazslok rajonnek,
hogy a K& Vilaga is a pusztulas foldjéve valt.

NEGYEDIK RESZ: A KIGYOMAGUS
Chelestran, a viz vilagan, Haplo sokkolé felfedezést tesz: a tengerek semlegesitenek
minden magiat — s szinte védtelenul kell szembeszallnia egy uj fenyegetéssel.

OTODIK RESZ: A KAOSZ KEZE
A Nexus Ura az Arianusra, a leveg6 vilagara rendeli Haplot és a Bane nevi
gyermeket. Haplo dontés elétt all: engedelmeskedjen-e a mesterének, vagy cserben
hagyja-e a nagy hatalmu Patrynt.

HATODIK RESZ: VISSZA A LABIRINTUSBA
Xar, a Nexus Ura, tudomast szerez a Hetedik Kapu létezésérdl, mely hatalmat ad
vildgok teremtésére vagy vilagok elpusztitdsara. Csak Haplo tudja, hol talalhat6é ez a



kapu, s a Labirintusban kell menedéket keresnie — annak a bortonnek az
utvesztbjében, melynek lakoi halalra vannak itélve.

HETEDIK RESZ: A HETEDIK KAPU
A Haldlkapu ciklus utols6é kotetében Haplénak keresztll kell jutnia a rettenetes
Hetedik Kapun, s a pusztulasra itélt vilagok sorsa az 6 kezében van. Ebbél a részbdl
megtudhatjuk hogyan zarul Haplo hosszu, kalandos utazasa, s mi lesz végul a
vilagok sorsa.



